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PREDGOVOR

Historija Brckog, kao i ostalih mjesta u Bosni i Hercegovini je bogata i
slozena. No, i pored toga ista nije u dovoljnoj mjeri istrazena. Cinjeni su pokusaji
od strane pojedinaca i timova da rasvjetle neke periode bréanske proslosti,
S§to je rezultiralo stvaranjem znacajnih publikacija koje su nam priblizile neke
vazne dogadaje i procese brCanske proslosti. Medutim, jo$ uvijek nije uradena
sveobuhvatna studija, kojom bi se tretirala najvaznija pitanja bréanske proslosti,
od najstarijih vremena do danas. lako nedovoljno istrazeno, ipak je poznato da je
zivot na Sirem podrucju Brckog evidentan od najstarijih vremena, te se razlicitom
dinamikom odvijao do danas. Nesto intenzivniji razvitak Brckog nastaje od pocetka
18. stoljeca, a vezan je za krupne historijske dogadaje, koji se odnose na pitanje
ishoda velikog Beckog rata (1683-1699), koji je za posljedicu imao povlacenje
Osmanskog carstva sa znacajnih prostora srednje i jugoistocne Evrope. Od tada
Bréko dobija snazniju urbanu, privredno-ekonomsku, demografsku, socijalnu i
svaku drugu konturu. To je u dobroj mjeri vezano za izrazene migracione procese,
koji su krucijalno uticali na ukupna drustveno-politicka i privredna kretanja na
Sirem bréanskom prostoru. Stoga smo se i opredijelili da jednim nau¢nim skupom
pokuSamo otvoriti ovu vaznu temu, a kako bi bar donekle rasvijetliti neka od vaznih
pitanja iz proslosti Brckog.

Migracije vezane za Sire bréansko podrucje poti¢u jos§ iz ranog perioda
uspostave osmanske uprave i doseljavanja vlaske i ostale pravoslavne komponente
na ovo podrucje. No, proces migracija bio je izrazeniji nakon Karlovackog mira
1699. godine te se od tada kroz protekla tri stoljeca odvija razli¢itim intenzitetom.
Na ovo podrucje naseljavale su se razlicite etnicke i ekonomsko-socijalne grupacije
stanovniStva, kreiraju¢i ukupan drustveno-politicki i privredni zivot u istom. Uzroci
migracija bili su razli¢iti dogadaji i procesi, od onih ratnih-prisilnih, do ekonomsko-
socijalnih 1 politickih. Iz tih razloga pitanja prezentovana na naucnoj konferenciji
odrzanoj u septembru 2019. godine, a koja su uglavnom objavljena u ovom
Zborniku, posmatraju slozenu migracionu tematiku iz razlicitih aspekata i uglova.
To je omogucilo predstavljanje Citavog spektra vaznih pitanja iz ove oblasti. Tako su
u radovima predstavljena pitanja koja se odnose na razne vremenske periode, pocev
od ranog osmanskog perioda do danasnjih dana, gdje je priblizena slika uzroka i
posljedica istih. U tom pogledu ukazano je na razli¢ite uzroke migracionih kretanja,
a posebno one ratne i ekonomsko-socijalne prirode. U ranom osmanskom periodu
Siri bréanski prostor naseljava stoCarsko vlasko i drugo pravoslavno stanovnistvo.
Nesto kasnije, poCetkom 18. stolje¢a na ovo podrucje naseljava muslimansko
stanovniS$tvo protjerano sa prostora nekadasnjeg Budimskog te Temisvarskog
ejaleta. No, bilo je i onih politickih razloga preseljavanja stanovniStva, koji su
vezani za stvaranje nacionalnih drzava u susjedstvu, te se s tog aspekta “Cistio
prostor” od drugih etnickih skupina. Tako je znacajan broj muslimansko-bosnjacke
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populacije naselio na Sire bransko podru¢je protjeranih sa podrucja zapadne
Srbije. Potkraj osmanske uprave na ovaj prostor, naseljavaju se iz ekonomskih
razloga i druge etni¢ke skupine, medu kojima i skupina “cincara” trgovaca, koji
su igrala znacajnu ulogu u zivotu Br¢kog u navedenom vremenu. Iz tog razloga
je ovom pitanju posveéena znacajna paznja u Zborniku. Neki radovi u Zborniku
odnose se na druge etni¢ke skupine, na Jevreje, Rome i druge. Posebnim radom
predstavljeno je doseljavanje i status Roma u razli¢itim vremenima na podrucju
Br¢kog. Kada je rije¢ o brcanskim Jevrejima, veoma sadrzajno je predstavljen
njihov Zivot, te posebno stradanje u toku Drugog svjetskog rata na ovom podrucju.
Problematika migracija je tretirana i sa aspekta uloge i znacaja nekih pojedinaca,
koji su pripadali muhadzerskoj skupini, a dali su znacajan doprinos razvoju Brckog,
poput znamenitog nacelnika Brckog Alije Kucukali¢a. U nekoliko radova tretirani
su migracioni procesi koji su vezani za meduratni (1918-1941) i socijalisticki
period (1945-1990). Posebno je obradeno pitanje dolaska Bosnjaka sa Sireg
podrucja Sandzaka na ovo podrucje. Taj proces se odvijao u dvije faze, prvoj nakon
pokolja Bosnjaka u Sahovi¢ima 1924. godine, te onoj u socijalistickom vremenu. U
ovim sadrzajima je ukazano, ne samo na poteskoce prilagodavanja ove populacije u
novoj sredini, ve¢ i na doprinos koji su doseljeni muhadzeri i njihovi potomci dali
razvitku Br¢kog u posljednjih stotinu godina.

Nekoliko radova u Zborniku odnosi se na migracione i druge procese iz
neposredne naSe proslosti. Zanimljiva S$tiva tretiraju problematiku vezanu za
demografske prilike, uticaj ratnih deSavanja (1992-1995) na prilike u Brékom,
povratak prognanog stanovniStva na prostor Brckog nakon 1995. godine, te
brojna druga pitanja, koja su uticala na prisutne demografske promjene na ovom
podru¢ju u navedenom vremenu. Problematika migracija na Sirem podrucju
Brckog posmatrana je i sa kulturnog, obrazovnog i opcéedrustvenog aspekta. Sa
migracionim procesima, u znatnoj mjeri mijenjali su se odredeni obicaji i kulturne
navike. Naime, svaka doseljena skupina stanovniS$tva na ovom podruc¢ju donosila
je 1 ugradivala dio svog kulturnog i tradicionalnog identiteta u onaj ve¢ postojeci,
domicilni bréanski. Tako da se na taj nacin ovaj prostor obogacivao i razvijao u
jednom multikulturalnom ambijentu i ozracju. Ta razlicitost je bila prepoznatljiva
vrijednost i isticana kao velika prednost Brckog i njegove okoline. O svemu ovome
napisano je nekoliko zanimljivih i1 vaznih sadrzaja, koji ¢e nadamo se privuci
paznju Citalaca.

Svjesni smo Cinjenice, da sadrzaji objavljeni u ovom Zborniku ne
predstavljaju potpunu i zaokruzenu sliku proslosti Br¢kog i njegove okoline, ali ¢ine
zasigurno vazno historijsko §tivo, koje nam pomaze da bolje razumijemo proslost
Brckog, posebno onu koja je vezana za migracione procese. Isto tako, smatramo da
je navedenim sadrzajima stvorena dobra osnova za dalja sveobuhvatnija istrazivanja
proslosti Brckog, a u vidu izrade jedne ozbiljne cjelovitije sinteze.

Radovi publikovani u Zborniku radova se razlikuju kako u kvantitativnom,
tako i kvalitativnom smislu, te po metodoloskim i nau¢nim pristupima istrazivanju



i elaboriranju odredenih tema. Stavovi izneseni u radovima su iskljucivo stavovi
autora, te ne odrazavaju stavove Redakcije Zbornika radova.

Ovom prilikom, zelimo iskazati zadovoljstvo Sto je Centar za istrazivanje
moderne 1 savremene historije Tuzla, bio organizator ove vazne Naucne
konferencije, kojom smo pokusali, a nadam se i dobrim dijelom uspjeli odgovoriti
postavljenom zadatku. Svakako, tome su doprinijeli i mnogi drugi, prije svega
ucesnici Naucne konferencije i autori priloga, UdruZenje gradana porijeklom iz
Sandzaka u Brcko Distriktu na celu sa agilnim Ismetom Dedei¢em, te predstavnici
izvr$ne 1 zakonodavne vlasti Br¢ko Distrikta, kojima se ovom prilikom iskreno
zahvaljujemo na podrsci i razumijevanju.

Vjerujemo i nadamo se, da ¢e sadrzaji ovog Zbornika naci put do Citalaca,
te biti vaznim motivacionim faktorom za dalja istrazivanja proslosti Brckog i
njegove okoline.

Redakcija
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FOREWORD

The history of Br¢ko and other places in Bosnia and Herzegovina is rich
and complex. However, it has not been sufficiently investigated. Attempts have
been made by individuals and groups to shed light on some periods of Brcko’s
past, resulting in the creation of significant publications that brought us closer to
some of the important events and processes that happened in Br¢ko. However, no
comprehensive study has been done to address the most important issues of the
Brcko past, from the earliest times to the present. Although not well researched, it
1s still known that life in the wider Brcéko area is evident from the earliest times, and
with different dynamics has taken place to this day. The somewhat more intensive
development of Brcko has been taking place since the beginning of the 18th century
and is related to major historical events relating to the issue of the outcome of the
great Vienna war (1683-1699), which resulted in the withdrawal of the Ottoman
Empire from significant areas of Central and Southeastern Europe. Since then,
Brcko has gained a stronger urban, economic, economic, demographic, social
and other contours. This is to a great extent related to the pronounced migration
processes, which have crucially influenced the overall socio-political and economic
trends in the wider Brc¢ko area. That is why we have decided to try to open this
important topic with a scientific conference, in order to shed some light on some of
the important issues from Brcko’s past.

Migrations related to the wider Brcko area date back to the early period
of the establishment of the Ottoman rule and the settlement of Vlach and other
Orthodox components in the area. However, the process of migration was more
pronounced after the peace of Karlovac in 1699, and since then it has been varying
in intensity over the past three centuries. Various ethnic and economic-social
groups of the population settled in this area, creating an overall socio-political and
economic life in the same. Migration was caused by different events and processes,
from those of war - coercion to economic, social and political ones. For this
reason, the issues presented at the September 2019 Scientific Conference, which
were mainly published in this Proceedings, look at complex migration topics from
different aspects and angles. This enabled the presentation of a whole range of
important issues in this area. Thus, the works present issues relating to different
periods of time, starting from the early Ottoman period to the present day, where
a picture of the cause and effect of them is approximate. In this respect, various
causes of migration movements have been pointed out, especially those of war
and economic and social nature. In the early Ottoman period, the wider Brcko
area was inhabited by the Vlach and other Orthodox population. A little later, at
the beginning of the 18th century, the Muslim population was expelled from this
area by the former Budim and Timisoara eyalet. But there were also political
reasons for the resettlement of the population, which were related to the creation of
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nation-states in the neighbourhood, and from that aspect “cleared space” from other
ethnic groups. Thus, a significant number of the Muslim-Bosniak population settled
in the wider Brcko area expelled from Western Serbia. At the end of the Ottoman
rule, other ethnic groups, including a group of “cincar” merchants, who played a
significant role in Brcko during this period, as they settled in this area for economic
reasons. For this reason, considerable attention has been paid to this issue in the
Proceedings. Some of the papers in the Proceedings refer to other ethnic groups,
such as Jews, Roma, and others. Special work presents the immigration and status
of Roma at different times in the Brcko area. When it comes to the Jews of Brcko,
their life, and especially the suffering during the Second World War in this area,
is presented very substantively. Migration issues were also addressed in terms of
the role and importance of some individuals who belonged to refugee groups and
made a significant contribution to the development of Brcko, such as the famous
Brcko Mayor Alija Kucukali¢. In several papers, migration processes related to the
interwar (1918-1941) and socialist period (1945-1990) have been treated. The issue
of the arrival of Bosniaks from the wider Sanjak area to this area was specifically
addressed. This process took place in two phases, the first after the massacre of
Bosniaks in Sahoviéi in 1924, and the one in the socialist era. These contents point
out not only the difficulties of adapting this population to the new environment,
but also the contribution that the refugees and their descendants have made to the
development of Brcko in the last hundred years.

Several papers in the Proceedings refer to migration and other processes
from our immediate past. Interesting reading deals with issues related to
demographics, the impact of the war events (1992-1995) on the situation in Brcko,
the return of exiled population to the Brcko area after 1995, and numerous other
issues that influenced the present demographic changes in this area in the above
time. The issue of migration in the wider Brcko area is also viewed from a cultural,
educational and social point of view. With migration processes, certain customs and
cultural habits have changed significantly. Namely, each immigrant population in
this area brought and incorporated a part of its cultural and traditional identity into
that already existing, domicile Brcko region. So, in this way, this area was enriched
and developed in a multicultural environment and atmosphere. This diversity was
a recognizable value and stood out as a great asset of Br¢ko and its surroundings.
Several interesting and important content has been written about all this, which will
hopefully catch the attention of readers.

We are aware of the fact that the contents published in this Proceedings
do not represent a complete and final picture of Brcko’s past but they certainly
represent an important historical reading, which helps us to better understand
Brcko’s past, especially that related to migration processes. We also believe that
the above-mentioned contents provided a good basis for further comprehensive
research into Brcko’s past, in the form of a serious, more complete synthesis.

The papers published in the Proceedings differ in both quantitative and



qualitative terms, as well as methodological and scientific approaches to the
research and elaboration of particular topics. The views expressed in the works
are solely those of the authors and do not reflect the views of the Editors of the
Proceedings.

On this occasion, we would like to express our satisfaction that the Center
for the Study of Modern and Contemporary History of Tuzla was the organizer of
this important Scientific Conference, by which we tried, and hopefully succeeded in
answering to the task. Certainly, many other contributors, especially the participants
of the Scientific Conference and contributors, the Sanjak Citizens’ Association
in Breko District led by Ismet Dedei¢, and official representatives of the Bréko
District, to whom we sincerely thank you for your support and understanding.

We believe and hope that the contents of this Proceedings will find their
way to readers and will be an important motivating factor for further research of
Brcko’s regional past.

The Editorial Board
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UVODNA I POZDRAVNA IZLLAGANJA //
INTRODUCTIONS AND WELCOME






Prof. dr. Izet SABOTIC
Filozofski fakultet Univerziteta u Tuzli
Centar za istrazivanje moderne i savremene historije Tuzla

Pozdravno obracanje na Medunarodnoj nau¢noj konferenciji
“Migracije i njihov uticaj na druStvena i privredna kretanja na
Sirem podrucju Brckog od pocetka XVII do kraja XX stoljec¢a”,

Brcko, 13. septembar 2019. godine

Dame 1 gospodo, postovane kolegice i kolege, dragi gosti i prijatelji,
uvazeni predsjedni¢e Skupstine, gospodine Kadri¢u, posStovani poslanici,
predstavnici vjerskih zajednica, sve vas iskreno pozdravljam u ime Centra za
istrazivanja moderne i1 savremene historije iz Tuzle, kao jednog od organizatora ove
konferencije.

Drago nam je da je Centar za istrazivanje moderne i savremene historije
iz Tuzle, prepoznat kao pravno lice koje se bavi proucavanjem proslosti i da je
istom ukazano povjerenje da organizira jednu ovakvu konferenciju. Za nas je
to Cast, ali 1 velika odgovornost. U Br¢kom su se, kao i u drugim mjestima ove
regije, organizirale sli¢ne konferencije, ali po prvi put se organizira jedna ovakva
tematska konferencija, posvecena isklju¢ivo pitanju migracija. Predmetna tema
konferencije nije sluc¢ajnost, niti su ucesnici u istoj slucajnost. Naime, pored dosta
vaznih historijskih pitanja, histori¢ari, demografi i naucnici drugih profila smatrali
su da je pitanje migracija za Br¢ko, za njegovu proslost, jedno od najvaznijih
pitanja. Zato smatramo nau¢no opravdanim otvaranje ovog pitanja putem jedne
naucne konferencije, posebno zbog Cinjenice Sto pitanje migracija ¢ini vaznu
osnovu, mozda i temeljnu, u ukupnoj proslosti Brékog. Stoga smo Zzeljeli ovo
pitanje posmatrati ne samo sa historijskog, ve¢ 1 sa demografskog, etnoloskog,
etickog, privrednog, vjerskog, kulturoloskog i mnogih drugih nauc¢nih aspekata, s
ciljem stvaranja §to objektivnije, bolje i jasnije slike o ukupnoj proslosti Brékog i
uticaja migracija na njegovu proslost. To nam je jednostavno potrebno, jer uz bolje
poznavanje proslosti, bolje se medusobno poznajemo, uvazavamo i razumijemo u
sadasnjosti.

U otvaranju ove vazne, sa nau¢nog aspekta sloZzene i kompleksne
problematike, zeljeli smo ukljuciti kolege istrazivac¢e raznih profila iz nekoliko
zemalja okruzenja, ali i kolege sa ovog prostora, koji se najsuptilnije bave lokalnom
proslos¢u. Smatrali smo da je to dobar spoj istrazivac¢a nauc¢nika, koji ¢e posmatrati
ovu kompleksnu problematiku u kontekstu opcih i posebnih dogadaja i procesa
koji su kroz migracije sudbinski oblikovali bré¢ansku proslost. Cilj nam je da ovom
konferencijom otvorimo neka od najvaznijih pitanja bréanske proslosti — posebno
ona koja su sudbinski uticala na viSevjekovni zivotni hod ovog mjesta, kojeg su
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burna proslost, te njegova geostrateSka pozicioniranost u proslosti (a i danas) ucinili
vaznim ne samo za Bosnu i Hercegovinu, ve¢ i Siru regiju. Pored toga, zelja nam je
da na ovaj nacin stvorimo prostor i damo moguénost mladim i novim istraziva¢ima,
da nastave istrazivanja i jo$ snaznije i opseznije s naucnog aspekta zavire u bogatu
seharu brcanske proslosti. Nadam se da ¢e ova konferencija biti pozitivna intencija
u tom pravcu.

Postovani prisutni, dame i gospodo, dozvolite nam da se na kraju zahvalimo
onima koji su vjerovali u nas i koji su nam u organizaciji ove konferencije nesebicno
pomogli, a to su: gradonacelnik Brcko Distrikta gospodin Sinisa Mili¢, presjednik
Skupstine Brcko Distrikta gospodin Esed Kadri¢, te gospodin Ismet Dedei¢ i
mnogi drugi. Vjerujem da ¢emo opravdati njihova ocekivanja, kao i oCekivanja
naucne javnosti, te da ¢emo u nasoj nakani prezentovanja znanja uspjeti i da ¢e ova
konferencija odgovoriti postavljenom zadatku i poluciti znacajne naucne rezultate,
§to nam predstavlja i krajnji cilj.

Uvazeni ucesnici, poStovani prisutni, jo§ jednom vam se u ime
Organizacionog odbora srda¢no zahvaljujem na dolasku i podrSci. Posebno se
zahvaljujemo kolegama koji su pristigli iz zemalja okruzenja i kojima zelimo
ugodan boravak u Brckom.

Hvala!
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Esed KADRIC
Predsjednik Skupstine Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine

Dame i gospodo!
Postovani predstavnici akademske zajednice, dragi gosti!

Izuzetna je Cast za Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine $to je domacin
jednom ovako eminentnom skupu. Stoga vam se, ispred ove lokalne zajednice,
najsrdacnije zahvaljujem, uz Zelju za uspjesan rad Konferencije i ugodan boravak u
Br¢kom. Posebno priznanje odajem inicijatorima i organizatorima ovog skupa.

Stara, a vjeno aktuelna latinska izreka upuéuje dragocjenu pouku
1 upozorenje: Historija je uciteljica Zivota! Stoga je nemar prema proslosti
istovremeno i nemar prema sadasnjosti i, naravno, prema buduénosti.

Evidentno je da Bréko do sada nije ba$ sa zavidnim ocjenama polagalo
ispite posStovanja prema toj nenadmasnoj uciteljici. Pogotovo ako se ima u vidu
vazan geostrategijski znacaj ovog podrucja, §to ga je Cinilo nezaobilaznom
pozornicom brojnih historijskih zbivanja, sa globalnim ili regionalnim preznakom.
Posebno mjesto i ulogu u tome imaju burni migracioni procesi.

Nazalost, premalo od svega toga o sebi je samo Brcko zapisalo i
ovjekovje¢ilo — 1 u domenu onog usputnog volontersko-amaterskog spisateljskog
pristupa, a pogotovo kad se radi o ozbiljno i stru¢no pisanoj gradi i svjedo¢anstvima.
Uglavnom su pisani tragovi o nama ostali zahvaljuju¢i sporadi¢nim, a nerijetko
improvizovanim i ¢injeni¢no upitnim zapisima nekih autora sa strane.

Licno procjenjujem da su dva uzroka takvom stanju. Prvo, ocito je
ovdje manjkalo ljudi sa istrazivaCkim porivom i znatizeljom da se angaZuju u
tako kompleksnoj misiji. Za razliku od toga, kod nekih manjih mjesta, sa znatno
skromnijim demografskim, ekonomskim i svim ostalim potencijalima, autori
entuzijasti su ostavili dragocjene zapise 1 svjedoCanstva. Drugi razlog bréanskom
poprilicnom nemaru u ovaj oblasti, po mom misljenju, je dugogodisnje odsustvo
sluha kod ovdasnjih celnih garnitura vlasti za osmisljeniji, pa i adekvatno
institucionalno pozicioniran odnos prema kulturi sjecanja, ukljucujuéi i tretman
burnih migracionih procesa koji su bitno oblikovali nasu sadasnjost, a koji su
predmet i tema ovog nauc¢nog skupa.

Da apsurd bude veéi, poznato je da je Bréko svo to vrijeme prednjacilo i
pred ve¢im gradovima i sredinama po izdvajanjima javnih resursa za razna pisana
i ostala djela, pa i skupove vezane za druge oblasti i tematiku, ali bez ozbiljnijih i
konzistentnijih vrijednosnih kriterija i mjerila.

No, posto je zbog svega pomenutog izgubljeno isuviSe dragocjenog
vremena na propuste i greske, smatram da ne treba dodatno troSiti vrijeme na
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njihovo opisivanje, ve¢ se ¢im prije i $to vise fokusirati na promjenu te dosadasnje
nezavidne prakse.

Kao aktuelni celni covjek Skupstine koja je u Brcko Distriktu, kao
specifi¢noj i jedinstvenoj lokalnoj zajednici u Bosni i Hercegovini, zakonodavno
tijelo sa respektabilnim nadleznostima, li¢no ¢u se potruditi da dam Sto veci
doprinos kreiranju osmisljenijeg institucionalnog odnosa prema bavljenju,
istrazivanju, dokumentovanju i produkciji pisane grade o raznim segmentima
bréanske proslosti, pa i o migracionim tokovima. Opc¢a podrska u Brékom ovom
danasnjem dogadaju je ohrabruju¢a poruka da u tome sigurno necu biti usamljen.

I sam ovaj uvazeni skup ¢e svakako dati dragocjen podsticaj i upute u tom
kontekstu. Uz veliku zahvalu za to, iskreno se nadam da cete se u Bréko Distriktu
osjecati kao kod svojih kuca 1 biti u prijateljskom okruzenju.

Hvala na paznji!
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Ismet DEDEIC
Udruzenje gradana porijeklom iz Sandzaka Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine

Dame i gospodo!
PoStovani ucesnici Konferencije i uvazeni gosti!

Cast mi je i zadovoljstvo da vas srdagno pozdravim i zazelim dobrodoslicu
u ime UdruZenja gradana porijeklom iz Sandzaka — kao inicijatora ovog skupa o
temi ,,Migracije i njihov uticaj na druStvena i privredna kretanja na Sirem podrucju
Brckog od pocetka XVII do kraja XX stoljeca‘.

Zahvaljujem se na prisustvu predstavnicima vjerskih, nacionalnih i kulturnih
zajednica, poslanicima Skupstine i ¢lanovima Vlade Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine, te predstavnicima medija javnog informisanja.

Takoder, zahvaljujem Centru za istrazivanje moderne i savremene historije
iz Tuzle ¢ije rukovodstvo nam je pruzilo dragocjenu stru¢nu pomo¢ u organizaciji
prvog nauc¢nog skupa o ovoj temi u Brékom.

Posebno zahvaljujem Skupstini i Vladi Bréko Distrikta kao pokroviteljima
ove konferencije, te ¢elnim ljudima ove lokalne zajednice — gradonacelniku Sinisi
Mili¢u i predsjedniku Skupstine Esedu Kadric¢u koji su prepoznali znacaj ovog skupa
i pruzili nam bezrezervnu podrsku.

Svim gostima koji su dosli iz drugih gradova i drzava zelim da se
ugodno osjecaju u ovoj istinski multietni¢koj sredini i gradu gdje se brizljivo
grade skladni medunacionalni i medukomsijski odnosi, kao klju¢ni temelj bolje i
perspektivnije buduénosti nasih gradana, naSe lokalne zajednice, a time i drzave
Bosne 1 Hercegovine.

Brc¢ko spada medu sredine koje, kako u Bosni i Hercegovini, tako i Sirem
regionu, sigurno prednjace po dinami¢nim migracijskim kretanjima stanovnistva u
proteklim vijekovima, u dolascima i odlascima pripadnika raznih naroda u raznim
drustvenim epohama i okolnostima, u doseljavanjima i odseljavanjima, kako
dobrovoljnim i po izboru, tako i onih po sili nuzde i nevolje, a kojih na balkanskim
prostorima nije manjkalo.

Imajuci u vidu te ¢injenice, Brcko je svakako trebalo dati i poseban doprinos
izuCavanju kompleksnih aspekata migracijskih tokova, odnosno, uticaja dolaska
pripadnika raznih nacionalnih zajednica sa razlicitih geografskih strana na drustveni
razvoj i op¢i civilizacijski napredak ove sredine. Dakako, da je sve to trebalo da
rezultira i bogatom pisanom gradom i tragovima u cilju ovjekovjecenja kolektivnog
pamcenja koje je bez pisanja i zapisivanja, kao §to je opéepoznato, prepusteno
stihiji zaborava i1 uglavnom ne ostavlja mogucnosti za naknadnu pamet, odnosno
nadoknadu propustenog.
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Ali, nazalost, ova sredina ima veoma malo, a ¢esto nimalo pisane memorije
0 mnogo ¢emu, pa i o porijeklu veoma heterogenog stanovnistva koje ovdje zivi, kao
i onome koje je nekad zivjelo i, naravno, o tome ko je od tih raznih populacijskih
elemanata, ¢ime i na koji nacin, obogacivao zajednicke vrijednosti nekada sreza,
nekada opstine i jos koje Cega, a sada Bréko Distrikta.

Mi iz Udruzenja gradana porijeklom iz Sandzaka, u ime nekoliko hiljada
Brcaka porijeklom sa tog podrucja, ma kojim povodima i ma u kojim vremenima
da smo dolazili, bilo mi sami ili nasi preci, ponosni smo na sve one nase zavicajne
vrijednosti, identitet, kulturu i opée potencijale koje smo ugradili u zajednicki dom
zvani Br¢ko. Naravno, ponosni smo i §to smo inicijatori ovog danasnjeg eminentnog
okupljanja, oc¢ekujuci da ¢e njegova glavna poruka biti kako su i posebnosti svih
drugih, koji su ovdje dosli, zajedni¢ko dobro svih nas.

Skup ovog ranga i renomea se odrzava po prvi put u historiji Brckog i
vjerujem da ¢e dati dragocjen doprinos da se na ozbiljnim, egzaktnim i nau¢nim
osnovama pocne otklanjati praznina i osvjetljavati mrak u ovoj vaznoj oblasti i
tematici, odnosno da se prevazidu manjkavosti koje su do sada ostavljale prostora
za neutemeljene informacije, te za razne nesporazume i zaziranja, a sve u korist
opce Stete. Zato jo$ jednom odajem posebno priznanje aktuelnoj ¢elnoj garnituri ove
lokalne zajednice koja je prepoznala naSu dobru namjeru i Siri znacaj ovog dogadaja,
te mu pruzila vaznu podrsku.

Naravno, nerealno je ocekivati da ¢emo samo jednim skupom posti¢i
impresivne domete i nadomjestiti ono Sto je proizveo predug period naseg nemara
u temeljitijem upoznavanju samih sebe i ostalih sa kojima zivimo i dijelimo vaznu
instituciju komsiluka. Ali, sasvim je izgledno da ¢e nam uce$¢e jednog ovako
ozbiljnog i strunog tima prezentatora, odnosno, kompetentan i brizljiv pristup
vaznoj 1 osjetljivoj tematici migracija i njihovog uticaja na ovo okruzenje, utemeljen
na ¢injeni¢no potkrijepljenim saznanjima i porukama, biti autoritativan pokazatelj
jednog dugog i kompleksnog, ali neizbjeznog puta i putovanja.

To je put da se bolje razumijemo, prevazidemo apsurdna podozrenja, koja
su isuvise jasno i glasno pokazala da nas ne vode nikud, to je put da se Sto vise
uvazavamo u nastavku skladnog zivljenja i dijeljenja prirodnih i opéecivilizacijskih
blagodati ovih prostora. A tih blagodati je isuvise za sve nas koji smo ovdje i onih
koji dolaze sa drugih strana. Vjerujemo da ¢e ubuduce, samo po svom izboru, bez
prisile, odabrati da ovdje sa nama grade zajednicku buduénost.

Svim ucesnicima zelim uspjeSan rad, a nasim dragim gostima jo$ jednom
zelim ugodan boravak u naSem i njihovom Brékom!

Hvala na paznji!
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U VRTLOZIMA DEOSMANIZACIJE XIX STOLJECA:
MUHADZIRSKI POKRETI IZ KNEZEVINE SRBIJE U
BOSANSKU POSAVINU

Apstrakt: Tokom Sest decenija XIX stolje¢a, u nekoliko navrata,
djelovanjem unutrasnjih i vanjskih vojno-politickih faktora, pod raznim oblicima
prisile, dolazilo je do masovnog pokretanja i iseljavanja muslimana iz Smederevskog
sandzaka, u razlicitim pravcima, pa znatnim dijelom i u Bosanski ejalet, posebno u
krajeve istocne Bosne i Bosanske Posavine, gdje su za njih podizana i nova naselja.
Te dogadaje je bitno promatrati unutar Sireg historijskog konteksta, on pruza
potpunije odgovore. Nekada brojno muslimansko stanovnistvo je u Smederevskom
sandzaku, jos od kraja XVII stoljeca, bilo podvrgnuto stradanjima, izbjeglistvu,
pauperizaciji i nizu drugih egzistencijalnih iskusenja.

Veliki muhadZirski pokret nastao je po izbijanju srpske pobune pod
Karadordem 1804. i opstem progonu muslimana. Nakon njenog slamanja 1813. dio
njih se vratio u svoje opustosene domove. Proces izgradnje srpske drzavnosti na
prostoru Smederevskog sandzaka, uz podrsku mocnih evropskih drzava, doveo je do
dalje marginalizacije i nestajanja preostalih muslimana, prisiljavanih da se bez, ili
uz male nadoknade, odreknu svojih posjeda i, uz saglasnost centralnih osmanskih
viasti, isele. Novi muhadzirski pokret obuhvatio je 1830-1834. seosko, a iduci 1862.
- gradsko stanovnistvo. Djelimicno su poStedeni samo muslimani — Romi. Naselja
koja su u KneZevini Srbiji ostala iza muslimana bila su izloZena unistavanju
kulturno-historijskih tragova njihovog visestoljetnog prisustva i dokaza da su tu
oni nekada cinili vecinu stanovnistva. U Bosni su pristigli muhadZiri (sultanovi
musafiri) nasli svoje pribjeziste, ne zaboravljajuci krajeve iz kojih su potekli.
Deosmanizacijske procese, kao i sve geopoliticke promjene i prelomne dogadaje
u historiji Balkana, treba multiperspektivno sagledavati sa pozicija svih njegovih
naroda.

Kljuéne rije¢i: Osmansko carstvo, deosmanizacija, Smederevski sandzak,
Knezevina Srbija, muslimani, muhadziri, Bosanski ejalet, Bosanska Posavina.
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Dr. sc. Safet BANDZOVIC

IN THE WHIRPOOLS OF THE XIX-CENTURY DEOSMANIZATION:
REFUGEE MOVEMENTS FROM THE PRINCIPALITY OF SERBIA TO
BOSNIAN POSAVINA

Abstract: During the six decades of the 19th century, several times, through
various forms of coercion, the influence of internal and external military-political
factors led to the mass movement and emigration of Muslims from the Smederevo
Sanjak, in different directions, and to a considerable extent to the Bosnian Eyalet,
especially to the parts of eastern Bosnia and Bosnian Posavina, where new
settlements were erected for them. It is important to look at these events within
a broader historical context, it provides more complete answers. Formerly the
numerous Muslim population in Smederevo Sanjak, from the end of the seventeenth
century, was subjected to suffering, refugee, pauperization and a number of other
existential temptations. The great refugee movement arose after the outbreak
of the Serbian rebellion under Karadjordje in 1804 and the general persecution
of Muslims. After its collapse in 1813, some of them returned to their devastated
homes. The process of building Serbian statehood in the Smederevo Sanjak area,
with the support of powerful European states, led to the further marginalization
and disappearance of the remaining Muslims, forced to renounce their possessions
without, or with little compensation, and with the consent of the central Ottoman
authorities. The new refugees movement encompassed 1830-1834. rural, and in
1862 - the city population. Only Roma Muslims were partially spared. Settlements
left behind by Muslims in the Principality of Serbia were exposed to the destruction
of cultural and historical traces of their centuries-old presence and evidence that
they once constituted the majority of the population. In Bosnia, arriving muhajirs
(“sultan’s musafirs ’) found their refuge, not forgetting the places where they came
from. The de-Ottomanization processes, as well as all geopolitical changes and
turning events in the history of the Balkans, should be viewed from the perspective
of all its peoples.

Key words: Ottoman Empire, deosmanization, Smederevo Sanjak,
Principality of Serbia, Muslims, refugees, Bosnian Eyalet, Bosnian Posavina.

Historiografija se ne bavi samo rekonstrukcijom proslosti, ve¢ je, uz sve
teskoce i zamke, i tumaci. Pristup istrazivanju u velikoj mjeri odreduje i sam naucni
rezultat. Metodologija je uvijek presudna. Sve $to se zbilo ima vise perspektiva. Svi
narodi imaju zasebne pri¢e i datume u svojoj memoriji. Svaka nacionalna verzija
proslosti je kompaktna, istovremeno i radikalno razli¢ita u odnosu na susjedne
narode koji su dozivjeli isto iskustvo, ali iz svoje perspektive.! Ukorjenjena i

1 “Ako neka planina drugacije izgleda”, videna iz viSe uglova, pise Edvard Kar (Edward H. Carr),
“iz toga ne sledi da ona objektivno nema nikakav oblik ili da ima beskonac¢ni broj oblika” — prema: E.
Kar, Sta je istorija?, Beograd 2001, 23.
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U vrtlozima deosmanizacije XIX stoljeca: Muhadzirski pokreti iz Knezevine Srbije u Bosansku Posavinu

pojednostavljena stajaliSta nisu karakteristicna samo za vanstru¢nu javnost, ve¢ i
za stru¢nu, gdje su se mnogo vise trudili da sude nego da shvate. Interesi vlastitog
vremena ¢esto odreduju ne samo pitanja koja historicar postavlja proslosti, nego
i odgovore. Prelomna stanja uvijek uticu na ponovna promisljanja prohujalog.
Savremenost najpogresnije tumace i buduénost predvidaju oni koji misle da historija
pocinje od njih.” I preko njenog povr$nog izu¢avanja, napisao je MeSa Selimovic,
iznenadimo se koliko ima “analognih, pa i identi¢nih situacija s naSima, iz ovog
vremena u kojem zivimo... Sva egzistencijalna pitanja i muke zive u nama jednako
kao $to su zivjela u naSim blizim i daljim precima”.?® Historija zivi u prisutnim,
dugovjecnim mentalitetima. Ona je i sloZena veza izmedu interpretacije proslosti,
poimanja sada$njosti i nadanja od buducnosti koja je uvijek u magli. Velika nedaca
sa historijskim stereotipima i predrasudama je njihova staticnost. OkoStane su
teze brojnih balkanskih historicara o “stoljetnom mraku” koje je navodno donijela
osmanska dominacija, u kome su jedino, po njihovom shvatanju, bljestali “pokreti
otpora i ustanci pokorenih naroda”. Osmanski svijet bio je ipak “daleko vise od
ratovanja 1 uniStenja” (Suraiya Faroghi). Pragmaticari nisu netolerantni. Sporno je
svako tumacenje na osnovu ¢itanja “crne hronike” u kojoj je sve strasno, ali ona
nije mjerodavna. Dio je stvarnosti, “ali nije ceo zivot” (Olga Zirojevi¢). Osmanski
izvori su vazni i da bi se, narocito na Balkanu, potpunije shvatili viSedimenzionalni
procesi koji su zahvatili i destruirali Osmansko carstvo tokom XIX stoljeca. Na
njegovim razvalinama nastajale su, djelovanjem vise faktora, uz vanjske uticaje,
nacionalne balkanske drzave, pri ¢emu su druge kulturne, vjerske i etnicke
zajednice tretirane kao prijetnja vlastitoj stabilnosti i samostalnosti, narocito
muslimani. Uz njihov progon, uz unistavanje kulturnog i vjerskog nasljeda, brisani
su, Sirom Balkana, brojni tragovi njihovog visestoljetnog postojanja. Historija
Osmanskog carstva je i historija svih naroda koji su u njemu zivjeli, uz sve njihove
razlike, memorisane razli¢ite datume i price. Historiju “osmanskog Balkana” treba
oslobadati od limitiranog tumacenja, pseudomitskih i pseudohistorijskih mreza,
fatalisticke vezanosti za problemati¢ne teorije koje gode nacionalnoj sujeti, od
stereotipa i “pozeljnih” predstava.

Migracije su stalni pratioci etnicke, politicke, kulturne i privredne evolucije
covjecanstva. Kretanje populacija: “promjena, protok i pokret” staro je koliko i ono
samo. Velike promjene u razmjestaju stanovniStva Sirom svijeta uzrokovane su i
genocidom i etnickim ¢is¢enjem. Izmedu ovih ekstrema je deportacija (progon) i
masovni transfer stanovnistva. Zajednicko za sve oblike je uklanjanje nepozeljnog
stanovnistva sa date teritorije.® Pomicanja i preseljenja su Sirom planete uticali na

2 D. Tanaskovié, Neoosmanizam: doktrina i spoljnopoliticka praksa, Beograd 2010, 6.

3 “Logican zakljucak iz tog notornog saznanja je da se sve oko Covjeka moze promijeniti, ali se
sustina ¢ovjekova veoma sporo mijenja ili se uopste ne mijenja. Otkako Covjek postoji ista je ljubav,
mrznja, zavist, zelja za moci, sujeta, Cesta surovost, rijetka plemenitost, zaslijepljenost parolama,
spremnost na osudivanje drugih, strah od ostalih ljudi, strah od smrti, zelja za laznom utjehom,
euforicno ili panicno trazenje bogova, zaljenje i gubljenje iluzija” — cit. prema: M. Selimovié¢, Roman i
istorija, Zbornik radova posvecen uspomeni Salke Nazecica, Filozofski fakultet, Sarajevo 1972, 93-95.
4 M. Gr¢i¢, Promene u razmestaju stanovnistva sveta uzrokovane genocidom i etnickim ¢iséenjima,
Demografija, 11, Beograd 2005, 7.
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izmjene etnickih granica, na prosirenost nekih jezika i dijalekata.’ Nikakva studija
o etnickim grupama, ukazao je Jovan Cviji¢, ne moze se korisno poduzeti bez
prethodnog poznavanja porijekla stanovniStva.® Kada bi se o proSlosti Balkana
pisalo iz perspektive historije seoba, stekla bi se mnogo realnija, stvarnosti bliza
slika od one koje pruzaju izobli¢ene i ekstremno konstruirane nacionalne historije.’
Migracije su radikalno mijenjale vjersku i etnicku kartu balkanskog prostora -
“pojasa trenja”, gdje je prisutan fenomen seoba, migracija, egzodusa, preseljavanja,
raseljavanja 1 naseljavanja, znaCajno uticao i na profiliranje etnic¢kih, politickih,
drustvenih i kulturnih odnosa.® Historija Balkana nije potpuna, niti se moze tumaciti
bez izu¢avanja i uvazavanja udesa muslimana, ¢iji je progon sa tog prostora zapoceo
krajem XVII stoljeca. Unutar slojevite historijsko-demografske problematike
znacajno mjesto zauzimaju migraciona kretanja muslimanskog stanovniStva
koja, kao pojavu dugog trajanja, treba promatrati u $iroj regionalnoj perspektivi.
Migracije su jedno od najvaznijih obiljezja historije muslimana na Balkanu, jedan
od temeljnih simbola njihove sudbine, bilo je da rije¢ o dugom periodu povlacenja
Osmanskog carstva iz Evrope zapocetom u X VII stoljecu, $to je dovelo do golemih
prostornih i demografskih prekomponiranja etnickih i vjerskih zajednica, ili o
periodu krajem XIX i tokom XX stoljeca, kada se ova kretanja odvijaju u novim
uvjetima, u pojedinim regijama, sa viSe ili manje inteziteta. Stav prema kojem
su muslimani stranci na evropskom tlu dio je mentaliteta poznatog pod imenom
“Isto¢no pitanje”, koje je u Evropi zazivjelo od posljednjih decenija XVII stoljeca,
kada su muslimani progonjeni iz dijelova Evrope izuzetih od osmanske uprave. 1z te
perspektive, oni su, bez obzira na njihovu etnicku pripadnost, smatrani “strancima”
od kojih je trebalo “ocistiti” evropsku teritoriju.’

Milorad Ekmeci¢ navodi da je “svetska nauka” davno izgradila stanoviste
da je do progona muslimana u Evropi, u svim ratovima koje je Osmansko carstvo
do 1878. godine gubilo, dolazilo zbog nepostojanja odredbi u medunarodnom
pravu da se “muslimanska manjina u oslobodenom teritoriju” mora zastititi.® U

5 M. Friganovié¢, Demografija: Stanovnistvo svijeta, Zagreb 1978, 139; Povijest svijeta, Zagreb
1990, 475.

6 M. Senti¢, Znacaj Cvijicevog rada za savremena istrazivanja migracija, Stanovnistvo, X-XII,
Beograd 1965, 241.

7  H. Zundhausen, Istorija Srbije od 19. do 21. veka, Beograd 2008, 54.

8 M. Lutovac, Migracije i kolonizacije u Jugoslaviji u proslosti i sadasnjosti, Glasnik, Etnografski
institut SANU, VII, Beograd 1958, 1.

9  Austrijanci su u “Beckom ratu” 1684-1687. “ocistili” Ugarsku od muslimana. Iz Ugarske,
Slavonije, Like, Dalmacije, navodi Adem Handzi¢, oko 130.000 muhadzira povuklo se u Bosnu;
opsir. S. Bandzovi¢, Bosnjaci i deosmanizacija Balkana: muhadzirski pokreti i pribjezista “sultanovih
musafira” (1683-1875), Sarajevo 2013; Isti, Deosmanizacija Balkana i BosSnjaci: ratovi i muhadzirska
pribjezista (1876-1923), Sarajevo 2013.

10 M. Ekmeci¢, Opazanje o Srbima u turskom Easopisu ‘“Perceptions” za februar 2000, Radovi,
br. 3, Banja Luka 2000, 181. Po “tradiciji koju je prekinuo tek Berlinski kongres” — pise 2004. ovaj
historicar, “kad sultan gubi delove evropskog zemljiSta, muslimanska manjina se medunarodno-
pravno ne priznaje” — nav. prema: M. Ekmeci¢, Srpski narod u borbi za nezavisnu drzavu, “NIN”, br.
2772, spec. dodatak, Beograd, 12. februar 2004.
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sve rasnijem vokabularu XIX stolje¢a, primje¢uje Mark Mazover (Mark Mazower),
“Turci su bili “Azijati” “nomadi i “Varvari” koji vladaju nad zemljama koje su
bile “kolevka evropske civilizacije”.'* Muslimani su satanizirani prema shemi
mitske konfrontacije, antagonizma dobra i zla. Nasilje je, nakon demonizacije,
bilo normalizirano. U sljepilu za dogadaje u kojima su muslimani bili Zrtve,
Evropa je previdjela njihove masovne progone izazvane razaranjem Osmanskog
carstva.'? Drustveni fluid je antislamska ubjedenja prenosio iz stvarnosti u nauku,
“ostavljajuéi je uvijek da bude vjerno ¢edo svog vremena”.*®

Na Balkanu krupne politicke izmjene najces¢e donose etnicke promjene i
izmjeStanja. Evropski proces izgradnje nacija krajem XVIII stolje¢a unio je neke
bitne promjene u odnose hriS§¢ana i muslimana na Balkanu. Nacionalni pokreti
hris¢anskih naroda nasli su se u znaku “evropeizacije” 1 “modernizacije”, §to je
za njih bilo povezano s “brisanjem” nasljeda osmanske vlasti, iako su “evropski
elementi” Cesto bili povrSinske naravi, vidljivi u kulturi elita, modi, tehnici i
arhitekturi.'* U izvorima XIX stoljeta odnos izmedu novostvorenih balkanskih
drzava 1 muslimana je loSe ili jednostrano dokumentiran. Hri§¢anski stanovnici
Balkana su nastojali “postati Evropljani” time S§to su razarali osmanska nasljeda,
nekriticki oponasali modele Zapada i prihvatali ograni¢avajué¢i oblik nacionalnih
drzava."” Protuosmanski ustanci u XIX stolje¢u, smatra Ivo Banac, po definiciji su i

11 M. Mazower, Balkan: kratka povijest, Zagreb 2003, 13. Britanska javnost, kao i dio politicke
elite, konstatira Edin Radusi¢, smatrala je sramotom da hris¢anima, posebno evropskim, s mnogo
veéim civilizacijskim potencijalom od njihovih “gospodara®, vladaju “dekadentni muslimanski azijski
Turci”. Sli¢no je bilo i u ostalim zapadnim hris¢anskim drzavama koje su ulazile u red velikih sila —
prema: E. Radus$i¢, Dvije Bosne: Britanske putopisne i konzularne slike Bosne i Hercegovine, njenog
stanovnistva i medusobnih odnosa, Sarajevo 2019, 43.

12 “Ljudi na Zapadu cesto pri¢aju o ideji da svi Turci, drugim rije¢ima svi muslimani, budu
transportirani u Aziju, da bi Evropska Turska postala ¢isto hris¢ansko carstvo”, pisao je 1854. Ami
Boue (Ami Boué), francuski putopisac. Cezare Balbo (Cesare Balbo), politiar i publicist, tih godina
predlaze da se viSak evropskog stanovniStva naseljava u muslimansku Sjevernu Afriku i na Bliski
istok. Vilijam Denton (William Denton), svestenik anglikanske crkve, pise 60-ih godina da “evropski
Turci ne proizvode nista, oni zive samo od grabezi i globe koju kristijanima ¢ine. A kad to ne mogu
uciniti, onda se iseljavaju ili izumiru” - vidi: V. Zarkovi¢, Borba Bilijama Dentona za poboljsanje
polozaja hris¢ana na Balkanu i u Osmanskom carstvu pocetkom druge polovine XIX veka, Bastina,
br. 34, Leposavi¢ 2013, 205; S. Hasanagi¢, Osmanska tolerancija: (pojam, osnove i karakteristicne
manifestacije), Sarajevo 2013, 191-192; Pecat Milorada Ekmecica, Beograd 2018, 141, 231.

13 M. Ekmeci¢, Rezultati jugoslovenske istoriografije o Istocnom pitanju 1875-1878, Jugoslovenski
istorijski casopis, br. 1-2, Beograd 1977, 55-56. “Svijet islamske Isto¢ne Evrope” je, pak, upucuje
historicar Jacob Mikanowski, “neotkriveni kontinent”. Proucavanje njegove islamske i osmanske
historije znadi “kopanje i traganje za zaboravljenim otiscima. Cak i uz dobru istrazivacku biblioteku,
to je teska borba... Ona zahtijeva poznavanje jezika i pisma kao i razumijevanje Citavih svjetova koji su
nestali” — prema: J. Mikanowski, A Silver Thread: Islam in Eastern Europe, https://lareviewofbooks.
org/article/a-silver-thread-islam-in-eastern-europe.

14 R. Cicak-Chand, Kri¢ani, muslimani i meduetni¢ka koegzistencija u jugoistoénoj Europi,
Migracijske i etnicke teme, br. 4, Zagreb 2009, 416; opsir. B. Jezernik, Zemlja u kojoj je sve naopako:
prilozi za etnologiju Balkana, Sarajevo 2000; Isti, Divija Evropa: Balkan u ocima putnika sa Zapada,
Beograd 2007.

15 Upor. K. Kaser, Sukob religija i kultura na Balkanu: proslost i perspektive, Almanah, br. 15-16,
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vjerski i nacionalni: “u tome leze korijeni uvrijezena straha od vjerske i nacionalne
raznolikosti”. Srpska pravoslavna crkva je smatrala “ve¢ trece koleno potur¢enjaka
potpuno otudenim od svog roda”.'® Trend ka protjerivanju muslimana prisutan je
u historiji balkanskih nacionalnih drzava u XIX stoljecu. Tezile su primijenjenim
“rjeSenjima” prije da eliminiraju, nego da reguliraju “muslimansko pitanje”.
Nazivanje svih muslimana “Turcima” svakako nije posljedica neupucenosti, veé¢
konkretnog stava. Ovo stanje duha na Balkanu M. Krleza je nazvao fascinantnim
“krugom turske magije”. Stereotipi, u pravilu, nastaju u duzim procesima,
anonimno i spontano. Zato su i postojani, premda ne i bez unutra$njeg dinamizma.
“Turski jaram” je tu, poput neke vrste historijske indulgencije, nesto $to unaprijed
daje opravdanije za bilo koji postupak “nacije”, nesto §to je apriorna amnestija. Cini
se, pisSe Dubravka Stojanovi¢, da “kada bi nam neko ‘uzeo’ “Turke”, bili bismo
prinudeni da se suofimo sa samima sobom i sa sopstvenim propustima”.'’

Oslabljeno Osmansko carstvo u XIX stoljecu, ovisno od diktata i ponasanja
velesila, prisiljavano je na ustupke i popustanja, razjedano bujanjem nacionalizama
i ustanaka, bore¢i se sa vrtlozima “Isto¢nog pitanja”. Ciljevi i stanje snaga
reguliraju odnose medu drzavama. Sudbina Carstva, narocito njegovih balkanskih
dijelova bivala je sve neizvjesnija. Svaki znacajniji proces nastajao je na Balkanu uz
asistenciju strane diplomacije i evropskog uticaja, stvarajuci prostor za nove krize.
Posebno je rusko uplitanje oznacilo “suprotstavljanje jedne mlade sile umiru¢em ili
bar umornom divu”. Rusko-srpsko saveznistvo konstanta je od XVIII stolje¢a: ono
je jedan od stubova ruske pozicije u “Istoénom pitanju”.'® Deosmanizacijski trend
snazno je prisutan u praksi balkanskih nacionalnih drzava tokom XIX stoljeca.
Pojedinacno nisu mogle pobijediti Osmansko carstvo, ali su bile na strani onih koji
su pobjedivali.

Muslimani, medu kojima je bilo malo etnickih Turaka, koje su nazivali
“Turkusama” (tursko celjade), “Gangrcima” ili “Mandzukama”, pocetkom XIX
stolje¢a Cinili su vecinsko stanovnistvo po gradovima Smederevskog sandzaka
(Semendire Sancagi), odnosno, u “Beogradskom pasaluku” kako je nepravilno

Podgorica 2001, 82-83; C. Ingrao, Deset nenaucenih lekcija o Srednjoj Evropi-pogled istoricara,
Helsinske sveske, br. 10, Beograd 2001, 14-15; S. Pavlovi¢, Istorija Balkana, Beograd 2001, 495-496.
16 1. Salji¢, Od konfesije ka identitetu (Muslimansko pitanje u Srbiji 1878-1912), doktorska
disertacija, Filologki fakultet, Beograd 2015, 43. (dalje: J. Salji¢, Od konfesije ka identitetu).

17 Upor. D. Tanaskovi¢, ,,Srbi turskog zakona™ ili “Turci srpskog jezika”, u: Serbia i komentari,
Beograd 1991, 215; O. Zirojevi¢, Turci u nasem ogledalu, u: Etnicki odnosi Srba sa drugim narodima
i etnickim zajednicama, Beograd 1998, 109; Lj. Anti¢, Velikosrpski nacionalni programi: ishodista
i posljedice, Zagreb 2007, 12; D. Stojanovi¢, U ogledalu “drugih”, u: Novosti iz proslosti: znanje,
neznanje, upotreba i zloupotreba istorije, Beograd 2010, 27-28; T. Giindiiz, Alahimanet Bosno:
migracija Bosnjaka na teritoriju Osmanskog carstva, Istanbul 2016, 19; K. Rot, Kako iza¢i na kraj
s prosloséu, u: Slike u glavama. Ogledi o narodnoj kulturi u jugoistocnoj Evropi, Beograd 2000,
195-197.

18 A. Gaji¢, Izmedu evroatlantizma 1 evroazijstva - polozaj savremene Srbije, Kultura polisa, god.
XII, Novi Sad 2015, 65. U Rusiji je postojala duga tradicija duhovne nepomirljivosti sa dominacijom
islama u Istanbulu (Carigradu), od ideja “Treceg Rima” koja se u Moskvi stolje¢ima razvijala. Svi
snovi o ruskoj univerzalnoj imperiji ukljuc¢ivali su Carigrad kao njenu osnovu.
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nazivan.' Ovaj sandZak je u trgovackom pogledu bio veliko trziSte stoke za prostor
od Podunavlja do Jadranskog mora. Slobodan promet dobara sa Austrijom, kao i
utvrdena stopa od tri posto na uvezenu robu pogodovali su trgovini sa austrijskim
trziStima u Srijemu i Banatu, ali i drugim krajevima Monarhije.?’ Hri§¢ani-trgovci u
savsko-dunavskim gradovima mogli su steé¢i veliko bogatstvo.?! Prema S. Popovicu
beogradske erlije “Turci-gradani” bili su puni takta, predusretljivosti i uvazavali su
svakog, kako bi i drugi njih postovali: “Trebalo je videti njihovu decu, kako mirno
iz Skole idu bez dzake i larme. Turci su po svim malama imali svoje “dzanbase”
duSe popecitelje. Oni su pazili na vladanje sve turske dece, daka i Segrta”. Trgovci
su i8li na rucak ostavljajuci svoje ducane otvorenim.? Trgovacke firme najcesce
su imale po tri kompanjona: “jedan Srbin, drugi TurCin, tre¢i Jevrejin. To su bili
pocCetni znaci kosmopolitizma”.?®> Ovo stanovni§tvo se u nesigurnim vremenima
medusobno ¢uvalo i pomagalo.? Srbi koji su zivjeli po gradovima bili su mahom
trgovci (du¢andzije), zanatlije (jekmegdzije, kujundzije, terzije, tufekdzije). Gradski
zivalj je uglavnom, “pored iskvarenog srpskog i grc¢kog, znao i turski jezik”, Sto
je bila normalna pojava u naseljima gdje se Zivjelo po isto¢njackim obicajima.
Pravoslavni seljaci su sa podozrenjem gledali varoske saplemenike, zaziru¢i i od

19 Beogradski pasaluk se ne spominje u osmanskim izvorima. To je zapravo, konstatira Miroslav
Pavlovi¢, konstrukt srpske historiografije. Postojao je Smederevski sandzak. Njegov upravnik
je imao titulu pase i stolovao je u Beogradu. Opsir. H. Sabanovi¢, Da li je postojao Beogradski
pasaluk?, Istorijski glasnik, br. 1-2, Beograd 1954, 204-205; M. Pavlovi¢, Smederevski sandzak
1739-1788: vojno-administrativno uredenje, Novi Sad 2017. “Sporovi” razli¢itih statistika i procjena
su dugovjecni. Iza njih su ljudi i njihovi udesi. M. Ekmeci¢ piSe da u naucnim analizama brojevi
imaju ¢arobnu mo¢, “iako od njih nista nije nepouzdanije, ako se upotrebljavaju s predumisljajem.
U jugoslovenskom slucaju, gde je cela kultura otrovana nacionalizmom, statisticko dokazivanje
proslosti je postalo neubedljivo, tim vise $to za razdoblja za koja nisu ostavljeni popisi stanovniStva
sama istoriografija, a narocito istorijska demografija, moze praviti radikalno suprotne proracune...
Procene broja naroda u beogradskom pasaluku, pre revolucije 1804. pokazuje razlike izmedu 200.000
i 800.000 ljudi” — prema: M. Ekmeci¢, Apologija istorijske demografije, u: Migracije i Bosna i
Hercegovina, Sarajevo 1990, 11-16. Evropske statistike o stanovni$tvu “osmanske Evrope” su nebitne.
Evropski pisci nikada nisu konzultirali primarne izvore - osmansku drzavnu statistiku, ne uvazavajuci
osnovni princip demografije da samo oni koji broje stanovniStvo mogu znati i njegov broj — vidi: J.
McCarthy, Stanovni§tvo osmanlijske Evrope prije i poslije pada Carstva (1), Glasnik, Rijaset IZ u
Bosne i Hercegovine, br. 7-8, Sarajevo 1999, 745.

20 V. Stojancevi¢, Iz srpske nacionalne proslosti, Beograd 1998, 51-52. Godisnje se preko Beograda
i Zemuna izvozilo od 160.000 do 220.000 svinja i oko 4.000 goveda — vidi: M. Ekmeci¢, Dugo
kretanje izmedu klanja i oranja: istorija Srba u Novom veku (1492-1992), Beograd 2008, 158.

21 V. Stojancevié¢, Knez Milo§ Obrenovi¢ i problem balkanskih migracija u Srbiju posle drugog
ustanka, Zbornik Istorijskog muzeja Srbije, br. 5, Beograd 1968, 29. (dalje: V. Stojancevi¢, Knez Milos
Obrenovic).

22 M. S. Petrovi¢, Beograd pre sto godina, Beograd 1930, 48.

23 B. Bogdanovi¢, Glib i krv, Beograd 2001, 172.

24 M. Teodosijevi¢, Poznavaoci turskog jezika kod Srba, Orijentalistika, Zbornik radova, Filoloski
fakultet, Beograd 1997, 53; J. Cviji¢, Jedinstvo i psihicki tipovi dinarskih Juznih Slovena, Beograd
1999, 65.
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samih varo$i kao centara drugacijeg nacina zivota, kulture i obi¢aja.”® U varo$anima
su vidjeli lihvare i eksploatatore.?

U 11 nahija Smederevskog sandzaka muslimani su cCinili 58%
stanovnis$tva.”’ U Beogradu su predstavljali Cetiri petine stanovni$tva, u Uzicu
96,7% populacije, a 65% u Pomoravlju. U Sokolu i osam okolnih sela bilo je,
prema nekim srpskim izvorima, 1.600 muslimana, od kojih je 300 nosilo oruzje;
u UZicu je ova naseobina brojala 1.500-2.000 pusaka; u Sabackom gradu bilo je
oko 1.000 muslimana, od kojih 200 pod oruzjem. Sabacki muslimani su odrzavali
poslovne veze sa Bosnom, posebno sa Zvornikom i Sarajevom.?® Plovna savska
saobracajnica omogucavala im je plodnu trgovinu sa Bosanskom Posavinom i
Krajinom, odakle su “Camovima”, stizali u Sabac i Beograd zitarice, voce, koze i
zanatske izradevine.” Muslimani su u ovom sandzaku imali znatne demografske
gubitke u tri habzburSko-osmanska rata (1683-1699; 1716-1718; 1737-1739)

od kojih se nisu oporavili.® Pravoslavni element, s druge strane, sve je ucestalije

25 Vuk Karadzi¢ je pisao o stanju u Smederevskom sandzaku krajem XVIII stolje¢a: “Svuda Turci
zive samo po gradovima i po varoS$ima i palankama, a Srbi samo po selima... narod srpski nema
drugih ljudi osim seljaka. Ono malo Srba §to zivi po varo§ima, kao trgovci i majstori zovu se varoslije;
i bududi da se turski nose i po turskom obicaju Zive... oni ne samo §to se ne broje medu narod srpski,
nego ih jo§ narod i prezire” — prema: V. Karadzi¢, Danica, Beograd 1969, 123-124.

26 Z. Janjetovi¢ Uloga Cincara u stvaranju srpske elite i modernizaciji srpskog drustva, Dijalog
povjesnicara-istoricara, 6, Zagreb 2002, 182. Seoska ideologija je u gradanstvu na osmanskom
Balkanu vidjela prepreku ekonomskom i drustve nom napretku seljastva kao pokretaca cijelog
drustva. Grad je viden kao neSto negativno, ,izveStaceno®, pa mu zbog toga “vodece” nacionalne
historiografije nisu posvecivale dovoljno paznje — vidi: M. Dogo-A. Pitasio, Uvod, u: Gradovi
Balkana, gradovi Evrope: studije o urbanom razvoju postosmanskih prestonica 1830-1923, Beograd
2018, 10-11.

27 Krajem XVIII stolje¢a Zivjeli su u naseljima: Gurgusovac, Aleksinac, Razanj, Paraéin, Cuprija,
Kladovo, Pozarevac, Jagodina, Bagrdan, Bato¢ina, Palanka, Kolari, Grocka, Bole¢, Kragujevac,
Krugevac, Trstenik, Karanovac, Cagak, Rudnik, Palez, Ub, Smederevo, UZice, Krupanj, Soko, Pozega,
Valjevo, Sabac, Loznica, Ljenica, Banja, Gradiste, Golubac i Beograd — vidi: J. Salji¢, Od konfesije
ka identitetu, 39; opsir. H. Suljki¢, Tragom proslosti Valjeva, Kraljeva i Krusevca, Glasnik, Vrhovno
islamsko starjeSinstvo u SFRJ, br. 3, Sarajevo 1984, 324-330; Isti, Iz proslosti Smedereva, Islamska
misao, br. 141, Sarajevo 1990; Isti, Prilog poznavanja proslosti UZica iz osmanlijskog doba (1463-
1862), Glasnik, VIS, br. 1, Sarajevo 1991, 35-52.

28 U osmanskim izvorima koristilo se za Beograd vise naziva: Begrad-1 Darii’l-Cihad, Darii’1-Cihad,
Medine-i Belgrad, Belgrad-1 Ungurus, Belgrat-1 Ungiiriis, Belgrad-1 Engiiriis, Belgrat-1 Binyad,
Yunusbelgrat i dr.

29 V. Stojanéevié, Iz srpske nacionalne proslosti, 63. U jednoj narodnoj pjesmi pjeva se o Sapcu iz
vremena dahija: “Sabac grade, moj veliki jade!/ Kroza te se proéi ne mogase/ Od Mus-age i od Halil-
age/ Od srebrenih noza i pusaka/ I od njina velika jordama”.

30 Opsir. G. Skoro, Iseljavanje muslimana i Turaka iz zapadne Srbije u Bosnu 1788-1834, Uzicki
zbornik, br. 11, Titovo Uzice 1982, 299-324. (dalje: G. Skoro Iseljavanje muslimana i Turaka). Nakon
osmanske predaje Beograda Austrijancima 1789. izaslo je iz njega 11.828 muslimana, od cega je
zene i djece bilo nesto preko 5.000, s tim da je iz ovih brojki iskljuéeno muslimanski zivalj koji je,
po obustavi neprijateljstava, bio napustio grad. Vladimir Stojanc¢evi¢ navodi da je, nakon austrijsko-
osmanskog rata 1788-1791. te Svistovskog mira i ustupanja Austriji dijela teritorije Bosanskog
pasaluka oko Cetingrada i Dreznika, iselilo nekoliko hiljada muslimana u zapadne dijelove Bosanske
krajine i u sjeverozapadne gradove i palanke Smederevskog sandzaka. Njihov dolazak uticao je na
promjene u muslimansko-hris¢anskim odnosima u tom sandzaku. Srpski memoaristi ukazuju na njih
kao na element koji je poremetio red i mir u njemu — vidi: V. Stojancevi¢, Knez Milos Obrenovic, 27.
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pristizao iz Hercegovine, Bosne, Vardarsko-Moravske doline, Torlaka i Sopluka, sa
Kosova, u slabo nastanjene oblasti u ovoj osmanskoj provinciji.®

U pobuni pocetkom XIX stoljeca srpski seljaci su krenuli na gradove koji
su za njih bili oliCenje strane vlasti i kulture.*> U toku ustanka pod Karadordem
muslimani su izlozeni velikim stradanjima i progonima.®® Ustani¢ke vode prigrabile
su brojne muslimanske kuce i spahiluke u Beogradu i njegovoj okolini. Mnogo
se “Srba pljackom zdravo obogate”.® Neki srpski trgovci, zbog haoti¢nog stanja
i pljacke, tada napustaju ovaj grad.’® Francuski konzul u Travniku Somet de Fose
(Amédée Chaumette-des-Fossés) nailazio je 1807-1808. po Bosni na muslimane
izbjegle ispred srpskih ustanika.** 1z Semberije i drugih krajeva Podrinja se, s

31 N. Radosavljevi¢-M. Marinkovi¢, Popis muslimanskog stanovnistva iseljenog iz UzZica u Rogatici
1863. godine, Mesovita grada, nova serija, knj. XXXVI, Beograd 2015, 209; takoder vidi: R. Ljusi¢,
Doseljavanja, iseljavanja i gubici stanovnis$tva u novovekovnoj Srbiji (1804-1918), u: Srbija 19. veka.
Tzabrani radovi, knj. 2, Beograd 1998, 48-71; U. Sesum, Konteksti upotreba termina Sijak kod Juznih
Slovena u 18. i 19. veku, Etnoantropoloski problemi, sv. 1, Beograd 2018, 83-92.

32 I Colovié, Selo i grad u delu Tihomira Pordeviéa, Glasnik Etnografskog instituta, knj. XLIV,
Beograd 1995, 25. Svetozar Markovi¢ piSe: “Srpski narod je iSao prosto da istrebi Turke. To se
pokazalo docnije u srpskim ustancima, gde su Srbi ubijali Turke koji su im se na veru predali. Spram
Turaka Srbi su imali osobite pojmove o pravu i moralu... Kradu, otimanje i ubistvo, samo kad se u¢ini
spram Turcima, u mirno vreme kao i u ratu, smatrali su kao moralna dela” - prema: S. Markovié,
Srbija na istoku, Beograd 1946, 40.

33 U ljeto 1807. godine u Beogradu je, nakon srpskog osvajanja, bilo mnogo “turskih kuc¢a” na
prodaju. Srbi su masovnije poceli da se doseljavaju u ovaj grad koji je imao “zalostan izgled vojnickih
pustoSenja i razorenih zgrada”. Tokom zauzimanja grada, u popaljenim dzamijama mnogo je
muslimana “docekalo kraj Zivota”. Neke su dzamije potom bile pretvorene u $tale i svinjce. PokrSteno
je 400 muslimanskih prodica. Po¢etkom septembra 1807. oko 200 starijih muslimana i muslimanki
dobilo je dozvolu da napuste grad i odu brodom u Adakale — ostrvo na Dunavu, blizu Kladova. Broj
preostalih “Turaka” je tesko utvrditi. PokrStavanja su vrSena i u Uzicu. Ustanici su, kao u Beogradu,
brutalno postupili sa preostalim muslimanima i u Sapcu, koji nisu, nakon njegovog pada pocetkom
1807. godine, izbjegli u Bosnu. Zene i djeca pobijenih muslimana su pokritavani. Sabacka posada je
“ispracena” u Bosnu “sa svim njihovim domacim prtljagom i sopstvenosc¢u, koju su ve¢ malo i imali”.
Srbi su, prema sporazumu, osigurali “40 kola i lade da se Zena i deca turska isprate u Bosnu”. Samo
je u Bréko iz Sapca pristiglo hiljadu Zena i djece — vidi: L. Arsenijevi¢ Batalaka, Istorija srpskog
ustanka, knj. 1, Beograd 1899, reprint izdanje 1988, 225; J. Toskovi¢, Odnosi izmedu Bosne i Srbije
1805-6 i boj na Misaru, Subotica 1927, 157; M. M. Vukicevi¢, Karadorde, 11, reprint izdanje iz 1912,
Beograd 1981, 468; G. éljivo, Bosna i Hercegovina 1788-1812, Banja Luka 1982, 276; E. Musovi¢,
Muslimansko stanovnistvo Srbije od pada Despotovine (1459) i njegova sudbina, Kraljevo 1992, 128-
129. (dalje: E. Musovi¢, Muslimansko stanovnistvo Srbije).

34 Upor. Zivot i dela Kara-Porda i njegovi Vojvoda i junaka, 1, reprint izdanje iz 1883, Beograd
1971, 171; D. Perovié, Iz istorije prvog srpskog ustanka, Beograd 1979, 107; J. Muli¢, Ustanci Srba u
Beogradskom pasaluku i pogromi nad muslimanima, 7akvim, Sarajevo 2010, 185-210.

35 S. Radovi¢, Beogradski odonimi, Beograd 2014, 45.

36 On piSe: “Bosna je prva zemlja u Carstvu u kojoj sam video muslimane, muskarce i Zene,
prinudene da po ulicama i po putevima, mole za milost. To su bili nesre¢ni muslimani iz Srbije koje
su zbog tamosnjih nereda oterali u izbeglistvo. Ova pojava koja ne sluzi na ¢ast Bosancima dokazuje
koliko oni malo uticu na druge Turke $to se tice milostinje i kolika je njihova sebi¢nost prema svima
drugim koji nisu rodeni medu njima” — prema: T. Pordevi¢, Srbija pre sto godina, Beograd 1946,
189. Razlozi osmanskih vojnih neuspjeha u prvim godinama srpskog ustanka lezali su, navodi
Rasid-bej Belgradi, znacajna licnost u osmanskom Beogradu polovinom XIX stolje¢a, u tome Sto
muslimani u Smederevskom sandzaku nisu dobili carsku pomo¢ zbog dahijskog ubistva vezira Hadzi
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druge strane, iselilo se 1807-1809. nekoliko hiljada pravoslavnih seljaka u Macvu
i “srbijansko Podrinje”.*” Nakon slamanja srpske pobune otpoceo je 1813. povratak
muslimana u Smederevski sandzak, pracen neizvjesnos¢éu. Na dalje pogorSavanje
prilika uticalo je i $irenje kuge po Sumadiji, Bosni i Makedoniji. Izvori svjedoge
kako 1814. “bi kuga u Turskoj zemlji strasna”, da “udari astaluk (kuga) u tursko
carstvo, silka naprasno ljuto mori” te “znano budi kada bi kuga. Poce moriti 1813,
pake prestade 1815. godine”.”® U januaru 1816. izdat je ferman da se svi koji su
iz Beograda dosli u Bosanski ejalet vrate u svoj zavicaj da bi se “obnovio zivot u
tim krajevima”.** Povratak nije donio mir i sigurnost muslimanima koji su se na
taj korak odlucili. Osmanske vlasti su, nakon amnestije, obecavali Srbima dobar
postupak, miran Zivot i oslobadanje od nezakonitih dazbina.*® Srpske ambicije
su dalje rasle. Gradovi su nakon 1813. u drustveno-ekonomskom pogledu bili
prakticno odvojeni od sela sa pravoslavnim zivljem. Prema srpskim izvorima
1819. bilo je u Smederevskom sandzaku oko 5.000 muslimanskih domova, sa oko
20.000 stanovnika. Francuski diplomata Boa le Kont (Charles-Joseph-Edmond de
Bois-Le-Comte) 1833. zapisuje, ne uzimajuci u obzir muslimane pored Drine, da ih
ima oko 14.200, dok drugi podaci govore o 23.000 muslimana.* Srbi, predvodeni
Milosem Obrenovi¢em, boreéi se za autonomiju, do konca trece decenije znatno su
istisli muslimane iz unutrasnjosti sandzaka i podsjekli korjene njihove ekonomske
mo¢i.*? Obrenovi¢ je provodio plan podizanja novih kvartova u Beogradu, njegovo
naseljavanje, kao i koncentrisanje srpskih administrativnih, vojnih i kulturno-
prosvjetnih ustanova. Intenzivnije naseljavanja Srba u prijasnje muslimanske
gradske Cetvrti, posebno na Dor¢olu, pocinje oko 1830. godine.

Mustafa-pase 1 pobune protiv Porte, kao i Karadordevog potkupljivanja “bosanskih Turaka” da ne bi
kupili vojsku na ustanike. On je za to poslao sarajevskim prvacima “prilicnu sumu krmenaca” — vidi:
M. Marinkovi¢, Srbija prve polovine XIX veka u Istoriji ¢udnovatih dogadaja u Beogradu i Srbiji
Rasida Beogradanina i Memoaru Ibrahima mensur-efendije, Zbornik Matice srpske za istoriju, br. 61-
62, Novi Sad 2000, 179-186.

37 R. Kajmakovi¢, Semberija, Glasnik Zemaljskog muzeja, sv. XXIX, Sarajevo 1974, 13.

38 Opsir. M. Pani¢-Surep, Kad su zivi zavideli mrtvim, Beograd 1963, 201-202; 1. F. Juki¢, Putopisi
i istorijsko-etnografski radovi, Sarajevo 1953, 342; H. Hajdarhodzi¢, Vijesti o Bosni i Hercegovini
Sibencanina A. A. Frarija, Radovi ANU BiH, knj. LX, Sarajevo 1975, 223-250; M. Hadzijahi¢, Neki
rezultati ispitivanja etnickih kretanja u Bosni u XVIII i prvoj polovici XIX stolje¢a, diskusija u:
Problemi etni¢kog razvitka u Bosni i Hercegovini, Prilozi, br. 11-12, god. XI-XII, Sarajevo 1975-
1976, 295.

39 S. Sidki Hadzihuseinovi¢ Muvekkit, Povijest Bosne, 11, Sarajevo 1999, 823.

40 Sreten L. Popovi¢ pise: “Turci su u najvecoj oskudici bili sa sredstvima za prepitanje (tj. ishranu),
i da im nije dolazila hrana iz preko od cesarovaca, crkavali bi, Stono re¢, od gladi. Turci, nau¢eni samo
na gospodstvo, i da nista ne rade, sad su morali sami vodu nositi, drva se¢i, hlebac i pecivo na furunu
nositi itd. U toj nevolji po¢nu turski velikasi prelaziti preko u Zemun i Panc¢evo i moliti i preklinjati
odbegle Srbe da se vrate natrag, zaklinjuéi se svim na svetu da im neée nista biti 1 da ¢e ih gledati i
paziti kao malo vode na dlanu” - cit. prema: S. Popovié¢, Putovanje po Novoj Srbiji (1878 i 1880),
Beograd 1950, 346.

41 Upor. S. Novakovié, Srbija u godini 1834. Pisma Boa le Konta De Rinji ministru inostranih
dela u Parizu o tadasnjem stanju u Srbiji, Spomenik, SKA, XXIV, Beograd 1894, 37-40; R. Ljusi¢,
Knezevina Srbija (1830-1833), Beograd 1986, 314.

42 7. Dordevi¢, Cukur-Cesma 1862, Beograd 1983, 7.
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Muslimani, zatvoreni po varosima, ovisili su sela “koje ih nije volelo i
koje ih nikada nije trpelo u sebi... Po izgledu gospodari, oni su ustvari bili taoci
onih nad kojima su imali toboznju vlast. Sem malog broja trgovaca i zanatlija, svi
su ostali bili bednici bez igde iega, i u svojim opalim i naherenim domovima,
ziveli su od dana na dan”.*® U Beogradu su muslimani 1818. imali 2.500, a 1838.
godine 830 kuca, u okolini grada Cetri mlina, pet vrtova i 47 ducana. Tako je
“zalosno izgledalo tursko stanovni$tvo u Beogradu, nekada tako mnogobrojno i
napredno”.* Narocito su oronule nekada$nje begovske kuce. Vise nije bilo onog
“istocnjackog Sarenila i zivopisne raskoSi”. Na nekada znamenitu i bogatu ¢arsiju,
samo su podsjecali stari “¢odkovi” i sokaci oko Vidin-kapije, na Doréolu i Sancu
sa iskrivljenim “nastre$nicama” i du¢anima.* Bilo je mnogo rusevina, popaljenih
i razruSenih zgrada. Zvrjali su prazni placevi sa “sumnjivim gospodarima ili cak i
bez gospodara”. Grad je bio u ruSevinama: “i stari bedemi, i gradski zidovi i ograde,
i kasarne i magacini i kuée”.*® Milo§ Obrenovi¢ nije dozvolio popravku Batal
dzamije, iako su osmanske vlasti osigurale 50.000 grosa za taj posao, navodec¢i da
se Vracar nalazi pod srpskom samoupravom, a da “Turci mogu samo u Sancevima
graditi $ta hoce”.*

Proces stvaranja srpske autonomije bio je zasnovan na VIII tacki
Bukureskog mira (1812), Sto je Porta, pod pritiskom Rusije, potvrdila odredbama
Akermanske konvencije (1826), potom odlukama Jedrenskog mira, te hatiSerifima
iz 1830-1833, kada je Srbima priznata unutarnja politicka autonomija, a knezu
Milosu Obrenovicu pravo nasljednog kneza (bas kneza).*® Sve je to ostvareno uz
pomo¢ novca i podmicivanja.* Uspostavljeno je ,,osmansko-srpsko dvovlasée™ u

43 T. Pordevi¢, Srbija pre sto godina, 197. Odnosi izmedu Srba i “Turaka”, navodi Pordevi¢, “nisu
bili srdacni, ali su bili korektni; oni se nisu voleli, ali se nisu pregonili. Mrznja i nepoverenje koji su
postojali 1 na jednoj i na drugoj strani, i koji su ponekad vrlo izrazito izbijali, brziljivo su prikrivani i
zataskavani”.

44 V. Nikoli¢-Stojancevi¢, Etnicka, demografska i socijalno-ekonomska struktura Beograda 1867.
godine, Godisnjak grada Beograda, knj. XIV, Beograd 1967, 34; upor. O. Milosavljevi¢, U tradiciji
nacionalizma: ili stereotipi srpskih intelektualaca o “nama’ i “drugima”, Beograd 2002, 286-287.

45 V. Nikoli¢, Turska dobra i stanovni$tvo u Beogradu u vreme bombardovanja 1862. godine,
Godisnjak grada Beograda, knj. 1X-X, Beograd, 1962-1963, 286-287.

46 M. S. Petrovi¢, Beograd pre sto godina, Beograd 1930, 20. Neki su putopisci 1839. zapisali da su
u toku jednog ramazanskog dana, “hodZe izasle i popalile vatru na minaretima i Beograd je sav blistao
u plamenu” - cit. prema: “Republika”, br. 236-237, Beograd, 1.-31. maj 2000. Majkl Kvina (Michael
J. Quin), irski novinar i izdava¢, 30-ih godina opisuje Beograd kao “sjajan skup dzamija sa visokim
belim minaretima”, dok je beogradska tvrdava “mo¢na gradevina, dobro postavljena za odbranu” —
prema: A. Rastovi¢, Britanski putopisci o Beogradu u 19. i 20. veku, Limes plus, br. 1-2, Beograd
2012, 26.

47 B. Miljkovi¢ Kati¢, Srpska groblja i promene u prostoru, Kultura, br. 154, Beograd 2017, 250.

48 G. Jaksi¢-D. Stranjakovi¢, Srbija od 1813. do 1858. godine, Beograd 1937, 49. Na pitanje svojih
saradnika zasto je poljubio nogu sultanu, Milo§ Obrenovi¢ je mirno odgovorio: “Ja njemu poljubih
papucu, on meni dade drzavu” - cit. prema: “Nasa borba”, Beograd, 10. juli 1998.

49 A. Ali¢i¢, Pokret za autonomiju Bosne od 1831. do 1832. godine, Sarajevo 1996, 183. Milo$
Obrenovi¢ je 1834. jednom osmanskom velikodostojniku poklonio “200 najboljih serbskih volova i
sve vrste serbskih narodnih instrumenata za svirku i pojanje”, drugome “Sest jahacih konja”, treCem
“100 dukata cesarskije”; opsir. Lj. Tesi¢, Knjaz voleo volove i ovnove, “Ilustrovana politika”, br. 2252,
Beograd, 16. mart 2002.
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Smederevskom sandzaku, koje je Vuk Karadzi¢ opisao kao podjelu vlasti tako da
“Pasa ostane gospodar u gradovima i nad Turcima i muslimanima, a Milo§ u zemlji
nad narodom i nad knezovima“.>® Za Srbe je vazila krilatica “Sto manje Turaka,
to slobodnija Srbija”.’! Na Knezevinu se moglo gledati i s ve¢com dvozna¢no$éu
kao na autonomnu hris¢ansku pokrajinu unutar Osmanskog carstva, slicno kao i
na Podunavske knezevine, koje su sve nudile oblike hriS¢anske samouprave unutar
osmanske drzave. Na konac¢nu pobjedu nacionalne drzave i sticanja nezavisnosti
trebalo je ¢ekati do 1878. i odluka Berlinskog kongresa.>?

Ogranic¢eni u vlasni¢kim pravima i privrednoj djelatnosti, zbog novih
drustvenih okolnosti, mnogi muslimani u Knezevini su ekonomski propadali, jer su
preorijentacijom privrede od tranzitne trgovine na trgovinu stokom, u prvom redu
svinjama, kojom nisu htjeli da se bave, izgubili poslove, a iseljavanjem muslimana
i doseljavanjem hris§¢anskog zivlja u gradska naselja poceli da gube i trziSte za
orijentalnu robu.* Krajem 20-ih godina medu beogradskim muslimanima je vladala
prava apatija, praéena nesigurno$éu i strahom od novih stradanja: “najmanja
novost, koju glupost i nepoverenje kakvog Tur¢ina na svoj nacin razradi, najgluplja
izmisljotina kakvog du¢andzije, koji besposlen sedi na svom ¢epenku, dovoljna je
da se cela varos uzbuni”. Kada se putem dobosSa oglaSavala prodaja kuce nekog
umrlog Srbina u gradu, muslimani su, zaplaseni od lupnjave, zatrazili zastitu
osmanskih vlasti. Milo§ Obrenovi¢ je naredivao Srbima da ne budu podstanari u
muslimanskim kué¢ama i du¢anima, ve¢ da svaki od njih nastoji da otkupi kucu,
odnosno ducan, da pokazu “Turcima da im niSta drugo ne ostaje ve¢ da rasprodadu
svoje nepokretnosti”.** Prema svjedodenjima savremenika, on je “stra$no mrzeo

50 V. Blagojevi¢-1. Peji¢, Od ustanka do medunarodnog priznanja —vojska u stvaranju drzavnog
identiteta KnezZevine Srbije, Vojno delo, br. 3, Beograd 2018, 548-550. Karadzi¢ je pisao o Milosu kao
covjeku koji ne zna “Sto je greota, ni §to je sramota, niti i najmanje savesti u svom ima”, nazivajuéi ga
pravim tiraninom i najve¢im bezdusnikom — prema: M. Tasié, Pripovedanje o Vuku, Beograd 1992, 78.
51 1. Salji¢, Od konfesije ka identitetu, 41. Milo§ je tokom jedne decenije, navode Veljko Blagojevié
i Igor Peji¢, od nahijskih i seoskih “pandura” napravio naoruzane vojne formacije, sposobne za ratna
dejstva. Nakon dobijanja HatiSerifa 1830, bilo je lakse formirati nove vojne jedinice, jer su za to
postojali pravni osnovi.

52 M. Mazower, Balkan: kratka povijest, 97.

53 B. Miljkovi¢ Kati¢, Poljoprivreda u Knezevini Srbiji (1834—-1867), Beograd 2014, 56-57.

54 M. Gavrilovi¢, Milos Obrenovi¢, 111, fototipsko izdanje iz 1912, Beograd (bez godine izdanja),
315-317. Milo§ Obrenovi¢ je vodio sracunatu, antiosmansku politiku. U Osmanskom carstvu, pa i
u Knezevini Srbiji, ciganski hara¢ su placali svi Romi, bez obzira na vjeroispovijets i nastanjenost.
Milos je svojim ad hoc odlukama oslobadao Rome ( uvijek samo hri$¢ane i sedentarne) od placanja
haraca i “proglaSavao ih za Srbe”. U tom akcijama on se rukovodio politickim razlozima. Prevodenjem
Roma iz hara¢kog u poreski spisak htio je da uveca broj nesporno srpskih podanika nad kojima
osmanske vlasti nisu mogle polagati pravo ni na kakvu jurisdikciju - vidi: 1. Jankovi¢, Pravni status
Roma u KneZevini Srbiji, Pravni zapisi, br. 2, Beograd 2016, 310-311. U KneZevinu su, pored srpskog
zivlja, pristizali i Vlasi i Cincari iz drugih dijelova osmanske drzave, a iz Vlaske — Vlasi i Romi.
Ako bi primili “srpsko podanstvo” postajali su srpski podanici sa svim gradanskim pravima. Do 1832.
broj doseljenika je iznosio “nekoliko desetina hiljada, a mozda ¢ak i oko stotine hiljada”. Do kraja
vladavine Milosa Obrenovica stanovnis$tvo KneZevine se vise nego udvostrucilo, od ¢ega je manji dio
bio rezultat prirodnog prirastaja, a ve¢i — svakako iz doseljavanja — vidi: V. Stojancéevi¢, Knez Milos
Obrenovic, 33.
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Turke i prema njima bio uvek opor i nepopustljiv’. Kad god bi se desio neki
sukob on je govorio: “Treba te trice terati iz zemlje”.> Kada bi sa svitom prolazio
beogradskim ulicama, neki bi osiromaseni muslimani prekidali za njih ponizavajuci
posao, da bi prekrstenih nogu, sa zapaljenim ¢ibukom u ustima docekali srpskog
kneza. Ojadena osmanska gospoda po varo$ima, nije htjela, pruzaju¢i ruku za
milostinju, izgovoriti “udijelite”. Neke muslimanke, poSto bi prethodno sve
rasprodale Sto su imale, da bi prehranile sebe i porodicu skidale su i prodavale
¢eremidu sa svojih kuca,*® Muslimani su vise li¢ili na srpske pritvorenike nego na
“gospodare”.’’ Strani putopisci su opisivali zalosno stanje njihovih kvartova od
oronulih kuc¢a “koje su izgledale kao da ¢e ih prvi jaci nalet vetra oduvati preko
reke u Madarsku”.%®

HatiSerifi 1830-1833. pokrenuli su dalja iseljavanja muslimana. U
Hatiserifu iz 1830. se navodi: “Turci, koji u Serbiji dobra i zemlje imaju, i koji
bi zeleli oprostiti ji se, kako bi snosenije svoja sa zemljom prekinuli, imace jednu
godinu dana vremena, da je prodadu Srbima po pravi¢nu cjenu, koja bi se od
komisara opredjelila, koja ¢e se toga radi imenovati. A prihodi od vinograda, basca,
imanja, i zemlja oni Turaka, koji ne bi htjeli sa svim prekinuti svoja snoSenija
sa zemljom, prodavace se, po pravi¢noj procjeni, i zajedno s dancima hazni
Beogradskoj, ova pak davace ji nadleznim njinim imaocima. Kromje garnizona po
tvrdnjama zabranjuje se svim ostalim Turcima prebivanje u Srbiji sa svim”.* Nije
bilo dozvoljeno naseljavanje drugih muslimana u Beogradu, dok su oni domaci
mogli prodati svoja imanja samo Srbima. Ujedno im je bilo zabranjeno podizanje
novih zgrada. Posebni sultanov izaslanik, Lebip-efendija doSao je u Beograd
da svecano proglasi ovaj hatiSerif. Njegovo javno Citanje ubrzalo je prodaju
muslimanskih nekretnina u Beogradu i okolini Srbima.®

55 K. N. Hristi¢, Zapisi starog Beogradanina, Beograd 1989, 432-433; J. Salji¢, Od konfesije ka
identitetu, 42.

56 K. Dimitrijevi¢, Knez Milos, Beograd (bez godine izdanja), 184-185. “Siromastvo medu Turcima
u Beogradu postajalo je opste”, navodio je Vilhelm Rihter (Wilhelm Richter), koji je u njemu boravio
tokom vlasti MiloSa Obrenovica: “Ljudi koji su ranije imali ne samo znatnu imovinu, nego i visok
polozaj, prehranjuju sada sebe i svoju veliku porodicu najoskudnije, rade¢i kao nosaci tereta ili vode”
—prema: M. Zori¢, Vek i po od predaje utvrdenih gradova Srbiji, “Odbrana”, br. 286, specijalni prilog
175, Beograd 15. august 2017, 4.

57 B. Kunibert, Srpski ustanak i prva vladavina Milosa Obrenovica, knj. 2, Beograd 1988, 223.
Jedan od oblika pritiska na muslimane u Beogradu bilo je i podizanje velikih kuca sa prozorima koji
gledaju u njihove avlije. Taj prodor u privatnost muslimani nisu mogli podnositi, zbog ¢ega su bili
prinudeni da svoje kuée prodaju Srbima. Muslimani su stalno uznemiravani u okolini Beograda i
onemogucavani u napasanju stoke, sjeci drva.

58 B. Momcilovi¢, Beograd u putopisu Endrua Arcibalda Pejtona, u: Beograd u delima evropskih
putopisaca, Beograd 2003, 164. U Smederevu su muslimani bez posjeda, pak, kako pise Feliks Kanic,
bili upuceni na sitnu trgovinu i ribolov. Mogli su se vidjeti kako stalno “tr¢kaju ka svojim vitkim
¢amcima 1 natrag i stalno neSto petljaju oko svojih velikih ribarskih mreza, ¢iji su plovci prosto
prekrivali priobalnu povr$inu Dunava”.

59 L. Ranke, Srbija i Turska u XIX veku, Beograd 1892, 551; G. Skoro, Iseljavanje muslimana i
Turaka, 306.

60 Istorija Beograda, knj. 11, Beograd 1974, 92-93; M. Gavrilovi¢, Milos Obrenovic, 111, 318-319.
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Odvajanje tzv. “srpskih nahija” pogodilo je i muslimane u Bosni, narocito u
grani¢nim podrucjima, a naroc¢ito u neposrednim susjednim podrucjima. U predaji
ovih nahija Srbima kao i ukidanju nasljednih kapetanija u Bosni, mnogi bosnjacki
prvaci vidjeli su kraj Bosne (gotovo je s Bosnom).®! Samo duz Drine, muslimani
su, baveci se pretezno zemljoradnjom, bili nastanjeni u 34 veca i 55 manjih sela
u Knezevini. Imali su i svog zapovjednika — ¢oj-basu. Ovo stanovnistvo je bilo
slavenskog porijekla. Nevoljno su poceli da se sele u Bosnu. Muslimani iz Pozege
i okolnih sela iselili su se 1830. i osnovali novo selo - Pozegu kod Novog Pazara.
Njihove velike posjede, baste, oranice i pasnjake poceli su koristiti srpski seljaci.®
Izmedu 1832. 1 1834. muslimani iz Bajine Baste iselili su se u Osat, iz Bitinovaca
duz Drine i Kozjaka u Sakar i Mali Zvornik. U dijelu sokolske nahije, od planine
Tare do sela Bacevac, Jovan Mici¢, rujanski serdar, nije vodio duge pregovore.
Upadao je u Beserovinu, Perucac i Pljeskova. Rasprave je prekidao prijetnjama i
pus¢anom vatrom. Odavde je iseljavanje vrSeno skelama i ¢amcima. Oko 1834,
najvise iseljenika je bilo iz Peruéca. 1z ovog mjesta je 131 porodica presla Drinu,
kao i 10 porodica iz Beserovine.” Iza Baje Osmana, “crvenog ¢oveka, srednjeg
rasta, sa okruglom crvenom bradom”, iseljenog 1834. iz Pljeskova u Dobrak kod
Skelana, ostali su, na lijevoj obali rijeke Pilice, livade, vo¢njaci i baste. Tu Ce,
potom, ¢itavo naselje, naseljeno pravoslavnim zivljem, dobiti ime Bajina Basta.*
U isto¢nu Bosnu se tada, u stara ili nova naselja u dolini Drine, izmedu Srebrenice
i Janje, naseljavaju muhadziri iz Sabacke i sokolske nahije. Njihov smjestaj bio je
olaksan jer je u Bosni bilo dosta sultanove erarne zemlje koja im je dodjeljivana.
Muslimane iz sokolskog kraja je migracioni put vodio u naselja u donjem toku
Drine: Srebrenicu, Bratunac, Zvornik, Kozluk i Janju, gdje su neki i ostali, dok su
drugi i8li dalje. U Bosnu je preslo oko 400 porodica sa 1.623 muska ¢lana.®® Jedan
dio muhadzira naselio se po rogati¢kom i viSegradskom kraju.*

61 Upor. A. Ali¢i¢, Pokret za autonomiju Bosne od 1831. do 1832. godine, 194; E. Redzi¢, Historijski
pogledi na vjerske i nacionalne odnose u Bosni i Hercegovini, Sarajevo 2005, 49.

62 G. Skoro, Iseljavanje muslimana i Turaka, 305; N. Zivkovié, “Kurlagina buna” i iseljavanje Srba
iz Uzica (1832-1835), Uzicki zbornik, br. 5, Titovo Uzice 1976, 103-105.

63 N. Zivkovi¢, Sukob oko Mokre Gore i nemiri na Drini (1834), Uzicki zbornik, br. 6, Titovo Uzice
1977, 69-70; opsir. S. Bandzovi¢, Iseljavanje muslimanskog stanovnistva iz Uzica i Sokolske nahije u
Bosanski ejalet (1804-1862), Stav, br. 4-5, Tuzla 2003, 44-61; M. Vasiljevi¢, Soko-grad, Sabac 1998.
64 S. Ignji¢, Postanak varoSice Bajine Baste, Uzicki zbornik, br. 7, Titovo Uzice 1978, 95-112; M.
Kovacevi¢, 50 godina Gimnazije u Bajinoj Basti, Bajina Basta 2015, 18.

65 E. Tihi¢, Protjerivanje muslimanskog stanovniStva iz Beogradskog pasSaluka i njegovo
naseljavanje u Posavini u: Bosanska Posavina - dio cjelovite Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1994,
152-156. (E. Tihi¢, Protjerivanje muslimanskog stanovnistva).

66 Rogaticki kraj je jos od 1804. prihvatao muhadzire iz Smederevskog sandzaka. Od 1804. do 1863.
doseljen je znatan broj porodica, posebno iz gradova (Vajzoviéi, Coli¢i, Tvice, Valjevci i UziGani
u Rogatici, zatim Biogradlije u Mrvi¢ima, Lele iz Smedereva u Pedisima i Huremi, koji su preko
Visegrada i Rogatice dosli u Kosuticu). Cijela grupa zanatlija, mahom kovaca (Smaji¢i, Hercegli¢i,
Sitarevic¢i i Muciéi), doselili su se u Rogaticu iz Sokola — nav. prema V. Kosori¢, Naselja i porijeklo
stanovnistva, u: Rogatica, Sarajevo 1966, 19. U Visegradu su se, “najve¢im delom naselili begovi
koji su se iselili iz uzi¢kog okruga” — vidi: N. Uri¢, Srpska Skola u Visegradu (1865-1875), Istorijski
casopis, knj. LVII, Beograd 2008, 256.
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Priklju¢enjem Jadra i Radevine Knezevini Srbiji (Kmaxectso CpoOuja),
ostala su jo§ dva mala teritorija na desnoj obali Drine: Mali Zvornik i Sakar, gdje
su zivjeli muslimani, a koja su, unutar Zvornickog sandzaka, pripadala sve do
1878. Bosanskom ejaletu.?’ Iseljavanje muslimana iz Jadra i Radevine, okoncano je
tokom 1834. godine. Prema Radosu Ljusi¢u u Jadru je krajem tre¢e decenije XIX
stoljeca bilo oko 267 muslimanskih kuca. Od tog broja u Lipnici 35, Loznici 150 i
Ljesnici 82, dok je u Radevini sa Krupnjom i Medenikom bilo 155 muslimanskih
kuca. Procjenjuje se da je u ove dvije nahije zivjelo oko 3.000 muslimana. Prema
pisanju Grgura Jaksica iz 28 sela jadarske i radevinske nahije od 1830. do 1834.
iseljena su 204 domacinstva. Ovi iseljenici su nastanili postojeca naselja na
podru¢ju Zvornickog sandzaka, i to u Bijeljinu, Brcko, Gracanicu, Kladanj,
Vlasenicu, Zvornik, Tuzlu, Modri¢u, itd.®® Desavalo se da se neki od protjeranih
muslimani vrac¢aju na podrucja na kojima su prije zivjeli, uzimajuci stoku i drugi
imetak na koji bi naisli. Sporovi i incidenti oko granice stvorili su nesigurnost kod
stanovni$tva priobalnog dijela Drine. Strah je bio prisutan i zbog glasina da c¢e
srpska kneZevina napasti Bosansk ejalet.

Kako se svi muslimani nisu iselili, prema HatiSerifu iz 1830. godine,
donesen je 1833. novi hatiSerif (“nomomaurennu” ili “ronxoBarennu” kako su ga
Srbi nazivali), koji je regulirao odnos muslimana i pravoslavaca po gradovima.”
Milo§ Obrenovi¢ je sultanu, nakon njegovog dobijanja, poslao 1.000 volova.
Darove su dobili i osmanski i ruski velikodostojnici angazirani na njegovoj izradi.
Hatiserifom iz 1833. visina srpskog danka iznosila je 2.300.000 osmanskih grosa.
Ranija odredba o jednogodisnjem roku koji je dat muslimanima za iseljavanje,
pokazala se nedovoljnom, pa je preinacena u rok od pet godina. Nije se smjela
sputavati prodaja njihovih imanja. Upute za iseljenje muslimana davao je Milo$
Obrenovi¢.”" Najprije ih je trebalo upozoriti da treba da se sele, naredujuci dalje
da potom “svakog Turc¢ina koji bi se protivio iseleniju svezu i natovare ga zajedno
sa pokretnim imanjem njegovim na kola i konja, pa da ga prevezu preko Drine”.
On je savjetovao i da se “razvale” sva sela duz Drine ¢ije stanovnistvo nece da se
iseli, da se ne dozvoli povratak protjeranih muslimana, niti da sakupe ljetinu. Urod
sa tih imanja trebalo je koristiti srpska vojska. Insistiraju¢i na iseljavanju Milos

67 M. Hudovié, Zvornik: slike i biljeske iz proslosti, Sarajevo 2000, 17.

68 C. Rastoder-I. Saboti¢, Posavska buna 1836. godine, Arhivska praksa, br. 13, Tuzla 2010,
369-370.

69 1. Saboti¢, Agrarne prilike u Bosanskom ejaletu (1839-1878), Tuzla 2013, 69.

70 Raniji ferman odredio je na godinu dana rok u kome “muslimani, koji stanuju po varo§ima pored
gradova, osim Beograda, mogu dobro prodati svoja dobra. Ali kako je ovaj rok priznat kao nedovoljan,
njima je, u cilju izmene i odredenja toga roka, dato ovlasé¢enje da stanuju u Srbiji jo§ pet godina,
racunajuéi od dana objave fermana... Po isteku odredenog roka, muslimani koji stanuju po varo$ima
moraju se seliti, a oni koji su nastanjeni po predgradima, osim predgrada Beograda, moraju se povuci s
njihovim porodicama u unutrasnjost gradova ili na drugo mesto, tako da se ubuduce nijedan musliman
ne moze vise nastaniti u Srbiji” — prema: Lj. Aleksi¢-Pejakovi¢, Beograd u odnosima izmedu velikih
sila i Turske od Jedrenskog mira (1829) do 1867. godine, Godisnjak grada Beograda, knj. XIV,
Beograd 1967, 7. (dalje: Lj. Aleksi¢-Pejakovi¢, Beograd u odnosima izmedu velikih sila i Turske).

71 A. Ali¢i¢, Pokret za autonomiju Bosne od 1831. do 1832. godine, 187.
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Obrenovi¢ je pisao Aleksi Simicu, svom zastupniku kod beogradskog pase: “Zato
oc¢u da im dokazem da moraju i kako dode mart svi do jednog izlaziti iz varosi pak
nek idu koji o¢e dalje, nedam ni jednom od njih biti medu nama, samo garnizoni
gradova u stjenama gradskim nek prebivaju, a ostalo §to se Tur¢inom zove morace
kako mart dode odlaziti izmedu nas, nit ¢u vise ¢ekati fermana niti berata, to je tvrdo
i postojano moje namjerenije”.”” Nije dozvoljavao da se muslimani raseljavaju po
Knezevini, nego da se upucuju u Bosnu, gdje su utociste nalazili i na Sirem prostoru
Posavine.” Nekim selima su Obrenovicevi emisari, poput Vuleta Gligorijevica, slali
pismena upozorenja da se isele u roku od jedne nedjelje, u protivnom “eto mene...
s vojskom na vas”.”* Toma Vuéi¢ Peri$i¢ je, prijete¢i upotrebom sile, stavljao do
znanja muslimanima iz krupanjskog i loznickog kraja, Lipnice i Ljesnice, da se
moraju iseliti.”® 1z sela sokolske nahije oni nisu htjeli da idu, ni kada je pocetkom
1834. poslat Portin izaslanik Casif-efendija da ubrza njihov odlazak.” Srpske
jedinice poduzimale su ostre akcije, uz koris¢enje i topova, da bi muslimane
natjerale da se isele. U martu 1834. doslo je do sukoba u visegradskom kraju gdje
je vrSeno razgranicenje sa srpskom kneZevinom i postavljanje grani¢nih znakova,
¢emu su se protivili muslimani u Visegradu i Priboju, koji su imali imanja na drugoj
strani Lima. Beogradski vezir je tada obavijestio bosanskog valiju i hercegovackog
mutesarifa da je sporna granica utvrdena HatiSerifom i da moraju sprjecavati sukobe
na njoj.”” Do sredine jula 1834. iseljeni su muslimani iz sela Bulje i Pe¢i. Oni iz
Petrca, Lonjina, Postinje, Zabljaka, Businje i Besarovine iseljeni su u Bosnu. Zbog
pruzanja otpora spaljena su sela Perucca, Aluge, Bucja, Kozla i Pe¢i. Uz blagoslov
Srpske pravoslavne crkve vreno je i pokr$tavanje muslimana.” Seoba muslimana
je zahvatila i Ivanjicu. Srbi su jeftino kupovali ili uzimali u zakup njihova imanja.”
Spahija sela PleSina dao je posjed za ¢up masla.’ “Turske kuc¢e” i imanja kupovali
su jeftino i srpski trgovci iz Loznice.*!

72 H. Crnovrsanin-N. Sadikovi¢, Sandzak - porobljena zemlja, Tuzla 2001, 117; takoder vidi: M.
Marinkovi¢, Bosna u prepisci kneza Milosa Obrenovica sa turskim vlastima, Zbornik za istoriju Bosne
i Hercegovine, br. 2, Beograd 2002, 173-182.

73 1. Saboti¢-C. Rastoder, Prilike u Smederevskom sandzaku, odnosno Knezevini Srbiji i njihov
odraz na Bijeljinski kadiluk (1800-1836), u: Semberija kroz vijekove, Bijeljina 2012, 140.

74 R. Ljusi¢, Knezevina Srbija (1830-1833), 319.

75 Opsir. R. Popovié, Toma Vuci¢ Perisi¢ i iseljavanje Turaka iz Podrinja, Racanski zbornik, br. 5,
Bajina Basta 2000, 17-29; Isti, Toma Vucié Perisi¢, Beograd 2003, 64-65. Iza prognanih podrinjskih
muslimana ostali su ofuvani nazivi u toponomastici: Osmanovo brdo u Peru¢cu, Musino brdo u
Visesavi, Selimov to¢ak u Gunjcima.

76 Upor. Istorija srpskog naroda, knj. V, tom I, Beograd 1983, 123.

77  G. Sljivo, Bosna i Hercegovina 1827-1849, Banja Luka 1988, 214.

78 R. Ljusi¢, Knezevina Srbija (1830-1833), 342.

79 S.Ignji¢, J. Radovanovié, V. Lukovi¢, Lj. Markovi¢, M. Bujosevi¢, lvanjica, Beograd 1972, 26.
80 T. Dordevi¢, Granic¢enje Srbije i Turske 1833. godine od Kopaonika do Paresije, Raska, br. 14-15,
Raska 1979, 111.

81 Iz jednog spiska Srba kupaca “turskih kuca i imanja” u Loznici i Azbukovackom srezu 1836.
vidi se da su oni kupili 122 kuce i ducana i 85 placeva, od toga je Cvijo Spasojevié, pradjed geografa
Jovana Cviji¢a), kupio 12 kuéa i duéana i tri placa zemlje — prema: M. Gr¢i¢, Migracije 1 poreklo
stanovnistva Jadra - zapadna Srbija, Glasnik Srpskog geografskog drustva, br. 1, Beograd 2004, 43-44.
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Milos Obrenovi¢ je davao, u pocetku, uputstva lokalnim srpskim vlastima
da muslimanska imanja isplacuju, po potrebi, i viSe nego §to u stvari vrijede, kao
i da ih kupuju i bez tapija.*?? Ubrzo se, kao u Podrinju, za ta imanja nudila osjetno,
pa i upola niZe cijene od stvarne.®* U mjestima gdje su muslimanske kucée paljene
ili razorene, nastojalo se, prema uputama Milosa Obrenovic¢a, da se sacuvaju
hambari i ostala imovina. Njegove akcije izazvale su bijes kod bosanskih prvaka,
kao i nezadovoljstvo na Porti: “Kad u Carigrad glas stigne, da je knez Milos silom
Turke iz podrinskih krajeva u Bosnu proterao, zameri mu se jako. Ali diplomaciji
srpskoj pode za rukom da se Porta ublazi”. Obrenovi¢ je uspio da podmicivanjem
osmanskih velikodostojnika izbjegne osudu.®* Mada je 1834. bila precizirana kao
godina definitivnog iseljavanja muslimana iz seoskih naselja, i nakon toga bilo ih je
jos u oko 20 sela sokolske nahije. Ostali su i u Sokolu, Malom Zvorniku i Sakaru. U
meduvremenu se vracao i dio muslimana oko Sokola sve do 1862. godine, kada su
se iselili u Bosnu.*

U Knezevinu se i dalje doseljavao pravoslavni zivalj. Tu je 1815. na
jednom kvadratnom kilometru zivjelo 12,5 stanovnika, a 1844. ve¢ 22,6; broj sela
povecéao se sa 1.400 na 2.018.% Brojne porodice Srba iz Bosanske krajine su se,
na poziv Milosa Obrenovic¢a, naselile 1835-1836. u Loznici, Ljesnici, Lipnici i
drugim varoSima i selima u Jadru. Znatan dio “Prekodrinaca, Krajisnika i Sremaca”
naseljen je po “praznim turskim ku¢ama” u Ljesnici. Dobijali su i imanja iseljenih
“Turaka”. Napustenu zemlju od “Turaka” prisvajali su i Ljesni¢ani i Macvani pod
izgovorom da su te zemlje ranije bile otete. Kao i u Lje$nici, u Podrinju, Loznici,
naseljavane su 1834. po “napustenim turskim ku¢ama” Srbi iz derventskog kraja.®’
Povlac¢enjem muslimana nakon 1830. iz Sest nahija koje su date na upravu Srbima,
neka naselja, poput Raznja, BatoCine, Bagrdana, Tekije, Rudnika i Brze Palanke
“naseljavanjem Srba seljaka u njih postali (su) sela”. Druga su pretvorena u

82 Karakteristi¢no je to bilo sa otkupom tih imanja u Cupriji, gdje on svojim ljudima u februaru
1834. salje pismo: “Vi isCete da Vam posaljem 6.390 grosa, no ja Vam Saljem 16.000 grosa da §to vise
uzmozete 1 iskusurite, ne samo onih 80 arnautskih udzera, nego i druge kojekakve sirotinske zgrade,
makar ih 1 skuplje malo platiti nego Sto vrede, samo nek prodaju Turci i neka zadovoljni budu... i nek
se Cas pre s vrata tornjaju” — prema: V. Stojancevi¢, Dva oruzana sukoba na srpsko-turskoj granici iz
vremena prve vlade kneza Milosa Obrenovica, Istorijski casopis, knj. IV, 1952-1953, Beograd 1954,
129.

83 B. Miljkovi¢ Kati¢, Poljoprivreda u Knezevini Srbiji (1834—-1867), 55. Osim domicilnih
muslimana, velike parcele obradive zemlje i pasnjaka u srednjem i donjem Podrinju bile su vlasni§tvo
muslimana iz Zvornika, Loznice, Bijeljine i Sapca — vidi: D. Pavi¢, Sporno pitanje Malog Zvornika u
XIX veku, Istorijski casopis opsStine Mali Zvornik, br. 1, Mali Zvornik 2018, 21-22.

84 R. Ljusi¢, Knezevina Srbija (1830-1833), 322.

85 G. Skoro, Iseljavanje muslimana i Turaka, 321-324.

86 Istorija Jugoslavije, Beograd 1972, 226; upor. V. Stojancevi¢, Kosovsko-polimske migracije u
Srbiju kneza Milosa, Glasnik, Etnografski institut, IX-X (1960-1961), Beograd 1961, 179-186.

87 Kada se pojavila kolera, koja je kosila i njih, presli su na austrijsku teritoriju, na podrucje
Slavonske i Banske vojne granice — vidi: L. Celap, Neuspelo naseljavanje bosanskih izbeglica u Srbiji
u doba kneza MiloSa, Godisnjak Drustva istoricara Bosne i Hercegovine, god. XVI, Sarajevo 1961,
278; V. Stojanovi¢, Stanovnistvo Jadra i jadranska naselja u proslosti, u: Jadar u proslosti, Loznica
1985, 299-301.
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palanke - sredinu izmedu varosi i sela.® PoruSene su dzamije u Lje$nici, Rudniku,
Kragujevcu, Golupcu. Para¢inska dzamija je pretvorena u pivnicu, a njena kibla
u svinjac. U Cacku je dzamija pretvorena u crkvu. Pestanske “Srpske narodne
novine” su pisale da su srpski seljaci ¢eznuli za novcem i primitivno obradivali
zemlju, koju nisu dubrili, Sume su unistavali, ku¢e nerado gradili, a stoku tokom
zime drZali pod vedrim nebom.¥ Medu Srbima je, pak, doslo do reorijentalizacije
nosnje. Ukrasni dijelovi nosnje orijentalno-levantskog tipa, prije svega fes, zatim
jahanje rasnih konja i nosSenje oruzja, postaju statusni simbol srpskih “carsijlija”.
Takvu kulturu odijevanja prihvatili su najprije prvaci na ¢elu sa knezom Milosem,
da bi se za njima poveli i ostali varosani.”

Beograd je u aprilu 1841. proglasen za prijestonicu KneZevine $to utice da
se naseljavanja Srba dalje dinamizira. Za vlade Aleksandra Karadordevica donekle
je opao intezitet iseljavanja muslimana. Beograd je kulturoloski jo$s uvijek bio
raznolik grad. Mihail Pogodin (Muxaun IlerpoBuu Ilorogun), ruski historicar i
novinar, opisuje 1846. zivot u njemu: “Jlronu XoAsT Kak OyITO pa3HOIJIEMEHHEIE:
U TypelKHE IIapBapbl, 1 BEHIePCKUIl YeKMEHb, U HEMELKHUI CIOPTYK, H TpedecKast
¢ecka”.® Ivan Frano Juki¢ 1847. piSe da od 849.286 stanovnika u KneZevini
Srbiji ima 15.161 “Tur¢in”, da su smjeSteni u Beogradu, Adakali, Kladovu,
Uzicu (ima turskih kuca 723, dusa 3.659), Smederevu (turskih kuéa 150, dusa
750), Sapcu (turskih kuéa 270, dusa 1.350) i Sokolu - gradovima gdje postoje
osmanske posade, zatim u Kozli ili Kalkanu, Petrcu, Buciji, Pe¢i, Postinju Donjem,
Postinju Gornjem, Alugi, Sakaru i Malom Zvorniku, gdje su imali 2.649 kuca.”
Nakon ponovnog dolaska na vlast Milo§ Obrenovi¢ intezivno radi na iseljavanju
preostalih muslimana. Poduzimane su razne akcije da se oni isele. Iseljavanja
su bila uslovljena brojnim politickim, psiholoskim, ekonomskim i vjerskim

88 1. Colovi¢, Selo i grad u delu Tihomira Pordevica, 26. Endru Pejton (Andrew Archibald Paton
1809-1874), orijentalista, engleski diplomata, piSe 40-ih godina, prilikom obilaska Uzica, nekada
velikog trgovackog centra, da je ono krajem XVIII stolje¢a “imalo dvanaest hiljada kucéa i oko
Sezdeset hiljada stanovnika”, da “lezi u tijesnoj dolini okruzenoj planinama.... Centralni predio doline
obuhvaéen je samim gradom $to pokazuje velike praznine. Citave ulice koje su tu stajale prije srpskog
ustanka (1804. - prim. S. B), sada su pretvorene u vo¢njake... Uzice, umjesto da li¢i na grad, licilo je
na rastrkani zbir kolibica i vrtiéa” — vidi: R. Skrijelj, Uzice i Novi Pazar u putopisu. “Servia” Endrjua
Arcibalda Petona, Bosnjacka rijec, br. 17-18, Novi Pazar 2010, 43-44.

89 “Srpske narodne novine”, br. 53, od 10. jula 1844; opsir. T. Pordevi¢, Arhivska grada za naselja u
Srbiji u vreme prve viade kneza Milosa (1815-1839), Beograd 1926.

90 D. Nikoli¢, “Cargija” - po&eci urbanizacije u Srbiji u XIX veku, Glasnik Etnografskog instituta,
knj. XLIV, Beograd 1995, 90. Vladimir Dvornikovi¢ je ovaj fenomen ocijenio kao kuriozitet,
smatraju¢i da to varosko i gospodsko “turenje” predstavlja “znak slobode i blagostanja... znak
odavno zeljenog emancipovanja” — vidi: V. Dvornikovi¢, Karakterologija Jugoslovena, Beograd
1939, 452-453.

91 M. B. benos, M. I1. Ilocooun. [[Iymewecmsue B Cepburo. 1846 2], MeSovita grada, XXXVI,
Beograd 2015, 189.

92 1. F. Juki¢, Putopisi i istorisko-etnografski radovi, Sarajevo 1953, 202-206. U “Novinama
beogradskog ¢italista” u martu 1847. objavljen je ¢lanak o dolasku “velikog broja Turaka” iz Bosne u
Loznicu, “te zemlju prodaju i nasi ljudi da se satru kupujuéi” — vidi: D. Pavi¢, Sporno pitanje Malog
Zvornika u XIX veku, 22.
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motivima.” Nakon Krimskog rata (1853-1856) KneZevina Srbija je presla iz ruskog
patronata u zastitu evropskih garantnih sila. Srbi su krajem 1858. pravili planove
za napad na Bosnu kod Zvornika.”* Saznavsi za to, osmanske vlasti su naredile da
se nadzire granica prema KneZevini, a na Drini je uspostavljen kordon. Mada nije
doslo do tog napada, srpske ambicije nisu nestale. Srbi su trazili da se muslimani
iz Malog Zvornika isele ili da priznaju srpsku vlast, navodeci dalje da napadi na
srpsku knezevinu zapocinju bas iz tog mjesta.” Knez Mihailo Obrenovi¢ je 1860.
zapoceo novu, snaznu agitaciju protiv Porte. Reaktuelizirao je pitanje iseljavanja
preostalih muslimana iz gradova. Kad je ovo pitanje bilo povezano sa odlukama
Preobrazenske skupstine iz 1861. o reorganiziranju srpske narodne vojske, 1 sa
pocetkom njenog intezivnijeg naoruzavanja, doslo je do novih srpsko-osmanskih
sporova.’

U Beogradu su pocetkom 60-ih godina bili zategnuti odnosi. Srpska masa
je, u trenucima agresivnog raspolozenja, muslimanima po carSiji skidala calme
i obarala ¢epenke, a oni - “batal-age”, kako su ih Srbi nazivali, prijetili da ¢e se
osvetiti i “najesti Sumadijskih koko$aka”.”” Srpskim zandarmima je bilo izdato
naredenje da muslimane koje uhapsi izvan “turskog kvarta” kaznjava po srpskim
zakonima.”® Knez Mihailo je, naime, izdao zapovijest da srpska policija privodi

93 L. Ranke, Srbija i Turska u XIX veku, 487-488; S. Hodzi¢, Doseljavanje muslimanskog
stanovnistva u Tuzlu, Glasnik, VIS, br. 2, Sarajevo 1979, 173-174; E. Musovi¢, Muslimansko
stanovnistvo Srbije, 131-133; opsir. S. Bandzovié, Iseljavanje muslimanskog stanovnisStva iz Srbije
i Crne Gore tokom XIX stolje¢a, Takvim, za 1999. (1419/20. h. g), Mesihat Islamske zajednice
Sandzaka, Novi Pazar 1998, 357-410.

94 Srpski izvori su Cesto bosanske muslimane oznacavali kao omrzute “turke”. To je uoCio i
italijanski konzul Eugen Durio koji je iz Beograda premjesten na istu duznost u Sarajevo. U izvjestaju
od 5. maja 1860. on navodi da je nakon 14-mjesecnog boravka u Beogradu naucio da je “najstrasnije
oruzje, omiljeno u politici Srbijanaca, da prikazuju bosanske turke kao one koji ¢eznu za krvoprolicem
nad hri§¢anima, uopée kao pohlepne i Zedne krvi srpskih hris¢ana. Politika majke Srbije je takva da
uci svoju djecu od ranog djetinjstva u mrznji i prema samom turskom imenu te ulijeva gnjev u njihove
glave od najranijeg djetinjstva” — prema: G. Sljivo, Osvrt na dileme u historiji Bosne i Hercegovine u
posljednjem stolje¢u osmanske uprave, Saznanja, br. 1, Tuzla 2005, 90-91.

95  G. Sljivo, Velike sile i susjedi prema Bosanskom ejaletu u vrijeme osnivanja konzulata (1850-
1863.), Stav, br. 2, Tuzla 2003, 46-47. Vasa Cubrilovi¢ ustvrduje da se izmedu Srbije i veéine Srba u
Bosni, koji zivi sa lijeve strane rijeke Bosne u Bosanskoj krajini, “umetnuo” muslimanski blok srednje
i isto¢ne Bosne, mnogobrojan, kompaktan i dovoljno jak da sprije¢i dizanje veceg ustanka lokalnih
Srba i da zadrzi “prodiranje Srbijanaca dublje u Bosnu i njihovo spajanje sa Srbima iz Bosanske
krajine”. Na otporu tih muslimanskih masa u isto¢noj Bosni “razbiée se svi pokusaji iz Srbije da se
upadom preko Drine digne ustanak u Bosni. Tako je bilo 1807-1809, 1875-1876. pa i 1914-1915.” —
cit. prema: V. Cubrilovié, Prvi srpski ustanak i bosanski Srbi, Beograd 1939, 63.

96 S. Stanojevié, Istorija srpskog naroda, Beograd 1926, 368-369; C. Popov, Gradanska Evropa
(1770-1871), 11, Novi Sad 1989, 425.

97 7. Pordevié, Srpska narodna vojska 1861-1864, Beograd 1984, 58. U martu 1862. KneZevina
Srbija je sklopila sporazum s ruskom vladom o zajmu od 300.000 dukata, radi nabavke oruzja. Srbi su
se u Beogradu oslanjali na svoje oruzane snage, status grada kao svoje prijestonice i prisustvo stranih
predstavnika koji su imali zadatak da kontroliraju sprovodenje ranijih osmansko-srpskih sporazuma
— vidi: C. Popov, Medunarodni polozaj, spoljna politika i diplomatija Srbije 1804-1878, u: Dva veka
moderne srpske diplomatije, Beograd 2013, 46-47.

98 Lj. Risti¢, Velika Britanija i Srbija (1856-1862), Beograd 2008, 206. Roman Zmorski, poljski
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muslimane, a ¢esto i nizame, po svom nahodenju, $to je izazivalo njihov revolt i
protivljenju osmanskih vlasti: “Kad su srpski zandarmi poterali neke Turke koji
su u Paliluli napravili neki nered, nizami turski, na Stambol kapiji silom ih otmu.
Drugi jo§ poceSe rano noc¢u da zatvaraju kapiju, koja nikad ni danju ni nocu nije
bila zatvarana”.”” Uzjamni srpsko-osmanski sporovi kulminirali su 1862. kada
je doslo do incidenata i sukoba u Beogradu, te je osmanska artiljerija iz tvrdave
granatirala dijelove grada.'® U toku sukoba dio muslimana sakrio se po ku¢ama
i dzamijama odakle je pruzao otpor srpskim napadacima: “Turci su se, koji nisu
bili blize gradu, povukli sa svojim porodicama u dzamije, kojih je onda mnogo
bilo, i odatle su pucali na svakog mimoprolazeceg Srbina. Srbi su se takode od
svoje strane naoruzali i ubijali svakog Tur¢ina koga su sreli”.!® Kosta N. Hristi¢
o tome zapisuje: “Puskaranje Sirilo se svuda gde su Turci stanovali. Nasi ljudi u
pojedinim gomilicama napadali su na turske kuce, a Turci su otud pucali i branili
se. Oni su bili jako zastraSeni i niko se nije smeo pojaviti. Nisu smeli ni preno¢iti
u svom stanu. KriSom prelazili su i provladili se iz kuée u kucu i odbegavali u
grad. Citava jedna gomila jurila je i bezala doréolskom ulicom u grad, napadana
uz put od strane nasih ljudi, kojom su prilikom izginuli neki s obe strane. Nasi
ljudi upadali su u kuce turske i pljackali, a Turci beze¢i u grad, pljackali su neke
bakalnice nasih ljudi. No mnogi Turci koji su dalje od grada stanovali, nisu mogli
u grad beZati. Oni su ostali skriveni u stanovima, braneci se iz svoga sklonista”.!%?

putopisac, koji je 1855-1856. boravio u Beogradu, biljezi da je bogatiji srpski zivalj sve vise
potiskivao muslimane iz centralnih dijelova grada, ka Dorc¢olu i Dunavu, gdje su zajedno zivjeli
muslimani, Jevreji i siromasni Srbi — prema: M. Roter Blagojevi¢, Stvaranje modernog kulturnog
identiteta Beograda, Limes plus, br. 1-2, Beograd 2012, 46.

99  Uspomene i dozivljaji Dimitrija Marinkovica 1846-1869, Beograd 1939, 145; N. Randelovic¢-A.
Dordevi¢, Protokol konferencije u Kanlidzi, Zbornik radova Pravnog fakulteta u Nisu, LV, Ni§ 2010,
122. Ne izgleda da je, ukazuje Milorad Ekmeci¢, ova afera oko sukoba sa osmanskim vojnicima i
incidentom na Cukur-Eesmi izbila spontano, nego da je u to bila upetljana i srpska vlada - vidi: M.
Ekmeci¢, Stvaranje Jugoslavije 1790-1918, knj. 2, Beograd 1989, 191.

100 V. Cubrilovi¢, Odabrani istorijski radovi, Beograd 1983, 534; Istorija Beograda, knj. 11, 148-
150. Odlazak muslimana iz Beograda uslijedio je nakon incidenta koji se sredinom juna 1862. desio
na Cukur-Gesmi (Cukurgesme), kada su nizami ranili srpskog egrta. K. Dimitrijevié pise 1994. o
tome “kako smo godinama u&eni na pogrenim istorijskim podacima” te navodi primjer Cukur Gesme:
“Znacajan je podatak da 3/15 juna 1862. godine nije od turskih nizama bio ubijen nego samo tesko
ranjen srpski decak-Segrt Sava Petkovié, kao Sto pokazuje njegov spomenik u Dobracinoj ulici, gde je
uklesan Cak i pogresan datum zbivanja. Pravu, izvornu verziju o tom dogadaju, nasuprot kraljevskom
namesniku Risti¢u, na osnovu zapisa svog oca Nikole, tadasnjeg ministra unutrasnjih dela, objavio
je u svojim uspomenama Zapisi starog Beogradanina Kosta N. Hristi¢. Posle tog dogadaja usledilo
je tursko bombardovanje srpske varosi kao i niz diplomatskih aktivnosti, pa se prava istina o samo
povredenom ali ne i ubijenom srpskom Segrtu, morala radi visih politickih ciljeva, zataskati” -
opsir. “Politika ekspres”, Beograd, 31. decembar 1994-3. januar 1995. U sukobima nakon incidenta
na Cukur-Gesmi 1862. odsje¢ena je “bar jedna, turska, glava” i “na kocu nabijena na plot”, ali “ne
na Terazijama, ve¢ preko ulice od knezeve baste”: “TurCina je posekao zandarski narednik, a neki
nestasko dokopao glavu i nabio na kolac” — prema: 1. Jankovi¢, Glava u torbi, “Republika”, br. 528-
531, Beograd, 1. juli - 31. avgust 2012.

101 Uspomene i dozivljaji Dimitrja Marinkovica 1846-1869, 145.

102 K. N. Hristi¢, Zapisi starog Beogradanina, 213. On dalje svjedo¢i: “U turskoj tekiji, koju samo
jedna ulica rastavlja od nase policije, ziveo je hodza sa zenom i ¢erkom od 16-17 godina, a s njima
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Nakon slamanja ovog otpora Srbi su dio muslimana protjerali u tvrdavu. Osmanski
topnicki napad na grad bio je za Mihaila “bozji dar”, jer je potom mogao da naredi
mobilizaciju.® Srpska vlada je ovaj sukob iskoristila za sredivanje spornih pitanja
sa Portom, narocito za iseljavanje muslimana iz Knezevine.'* Od polovine 1862.
oni su zapoceli neorganizirano, i u grupama, prelaziti preko Drine, u Bosnu.'” Srbi
iz Beograda, kao i oni iz unutrasnjosti Knezevine i Vojvodine, useljavali se se u
napustene muslimanske kuce.!%

U Kanlidzi, istanbulskom predgradu, odrzana je u septembru 1862.
medunarodna konferencija povodom rjesavanja nastalih srpsko-osmanskih sporova.
Francuska i ruska vlada su prethodno nacinile sporazum o istupanju u korist srpskih
interesa.'”” Engleska i Austrija su pruzale podrsku Porti, optuzuju¢i Knezevinu
Srbiju za izazivanje sukoba.!® Konferencija je zakljucena protokolom, po kome se
tvrdave Soko i Uzice ruse, izuzimajuci gradove, “Turci izlaze iz Srbije od svuda, pa
i iz varo$i Beograda”.!” Porta je dala prednost obaveznom iseljavanju muslimana
nad moguénoséu njihovog ostanka i opstanka pod srpskim zakonima. Nije htjela
da ih ostavi pod jurisdikscijom “zavisne drzave”, ¢iji raniji odbojni odnos prema
muslimanima nije odavao uvjerenje da ¢e im biti garantirana sigurnost Zivota, vjere,
imovine i ¢asti.!’? Porta je zadrzala garnizone u Beogradu, Smederevu (Semendire),

je bilo tada onde jos$ 4 do 5 ljudi, koji su se sklonili. Nasi ljudi, becari, podstreknuti i vodeni nekim
Filipom Crnogorcem ili Hercegovcem, napadnu na ovu tekiju, pokusavajuci da ulazak razvale, no
Turci iznutra stanu pucati i braniti se. Filip sa 3-4 naSa becara uspenje se preko zida na krov, ovaj
dignu i tavanicu razvale, pa unutra uskoce. Upravnik Barlovac, spazivsi ovo, odmah je poslao nekoliko
zandarma da hodzu i ostale spasu da ne izginu, no medutim je hodza ubijen, a kéi mu zaklana. Bulu i
one druge Turke zandarmi izvedu i u policiju dovedu i sklone”.

103 S. Pavlovié, Istorija Balkana, 111.

104 J. Dajkovié, Beograd i slu¢aj na Cukur éesmi, Godisnjak grada Beograda, knj. TV, Beograd 1957,
314.

105 G. Sljivo, Naseljavanje muslimanskih prognanika (muhadzira) iz Knezevine Srbije u Zvornicki
kajmakamluk 1863. godine, Prilozi, br. 30, Sarajevo 2001, 92-93. (dalje: G. Sljivo, Naseljavanje
muslimanskih prognanika).

106 A. Bankovi¢-Z. Vuksanovi¢-Macura, Stvaranje modernog Beograda, Beograd 2019, 15.

107 N. Randelovi¢-A. Pordevi¢, Protokol konferencije u Kanlidzi, 113. Rusija je, iza Krimskog rata
(1853-1856), planirala da ostvari “izlazak u topla mora” preko balkanskih teritorija koje zaobilaze
moreuze i vode prema Kavali i Egejskom moru, da stvori “Veliku Bugarsku”, za svoje polaziste ka
Istanbulu- vidi: Lj. Aleksi¢-Pejakovi¢, Beograd u odnosima izmedu velikih sila i Turske, 14; Istorija
srpskog naroda, knj. V, tom I, 295; R. Novakovié¢, Bombardovanje Beograda 1862, Beograd 1952, 36-
37; J. Dajkovié, Beograd i slucaj na Cukur ¢esmi, 315.

108 Engleski konzul Bulever je u jednom izvjestaju naveo da su borbe prirodno uslijedile nakon
izazivanja od strane Srba i “usudujem se da kazem, skoro i od strane srpske vlade” — vidi: M. Zorié,
Vek i po od predaje utvrdenih gradova Srbiji, 13.

109 Opsir. N. Hristi¢, Pre pedeset godina: Cukur éesma, bombardovanje Beograda 3-5. juna 1862,
Beograd 1912, 3-85; V. Kari¢, Srbija, fototipsko izdanje iz 1887, Beograd 1997, 508-509. Po zavrsetku
konferencije u Kanlidzi, u Uzicu je izbio veliki pozar. Izazvali su ga Srbi - “verni ljudi”, da bi optuzili
muslimane kao podmetace i inspiratore sukoba. Ova akcija je izvedena po nalogu okruznog nacelnika
Pavla Delmasa, odnosno srpske vlade. Pozar je svojim razmjerama iznenadio i same piromane, ali je
posluzio kao izgovor da se muslimani §to prije isele.

110 F. Karci¢, Pravno-historijske studije, Sarajevo 2016, 124.
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Kladovu (Fethu’l-islam) i Sapcu (Bogiirdelen). Muslimani su se trebali iseliti “3to
je mogucée brze”. Odredenu odstetu za njihova pokretna i nepokretna imanja u
Knezevini, trebala je Porti isplatiti srpska vlada “u ime sviju naknada koje je imala
da trazi po protokolu Kanli¢ke konferencije” (Kanlica Protokolii).! Muslimani
su trebali da ostave Srbima svoja groblja na Cuvanje, a Srbi nisu smjeli da ruse
dzamije. To je ostalo tek slovo na papiru.

Beograd je pocetkom sedme decnije imao 730 muslimanskih, tri romska,
536 nemuslimanskih domova i 519 nemuslimanskih ducana. Imao je 2.328
zgrada, od kojih 1.486 “nesrpske” i 842 srpske kuce. Iz grada je 1862. preslo u
tvrdavu vise od 600 muslimana. Mnogi Srbi su tada dosli lako do imanja u
“okolini beogradskoj”.""? U gradu je bilo tada malo imuénijih muslimana, bilo je
vi§e onih srednjeg imovnog stanja, ¢ija je imovina iznosila od 10.000 do 40.000
groSa. Bojazan beogradskog muhafiza “da se ondasnji Turci ne pokazu upornim
naredbama Portinim” nije imala osnova, kao ni neka nada stanovnika da ¢e “daur
sve da popusti, malo-pomalo, te ¢e i¢i opet po starom ¢itapu”. Nakon pojedinac¢nog
uslijedilo je masovnije iseljavanje kada je Rasid-pasa stigao ferman sa odlukama
Kanli¢cke konferencije.*®* Niko se nije zabrinuo u Evropi zbog iseljavanja
muslimana. Na evropske simpatije nisu mogli racunati iz prostog razloga: Srbi su
bili hri$¢ani, a oni nisu.!** Odredbe Kanli¢ke konferencije su bile izri¢ite — posebna
mjeSovita (srpsko-osmanska komisija) imala je zadatak da za cCetiri mjeseca od
potpisivanja Protokola, iseli muslimane iz Knezevine.!!'> Srpska uprava je nastojala
da njihova imanja otkupi po minimalnoj cijeni, ¢esto i upola nizoj od stvarne.''®

U Beograd je 13. septembra 1862. stigao parni remorker sa dva Slepa,
unajmljen za 595 dukata. PoSto su u Zemunu rasprodali preostalu stoku, prvim
veéim transportom 17. septembra otisSlo je dosta muslimana za Lom Palanku, odakle
su pjesice posli u Nis i okolna naselja. Remorker se ponovo vratio i 24. septembra
je otisla grupa od 550 lica u Vidin; dva Slepa su otisla 2. oktobra, jedan sa 600 lica
ponovo u Lom Palanku, a drugi sa 300 lica do Brékog. Posljednji transport je 9.
oktobra otisao u Vidin.!'” Rasid-bej, jedan od predvodnika beogradskih muslimana,

111 V. Cubrilovi¢, Odabrani istorijski radovi, 534; Istorija Beograda, 11, Beograd 1974, 148.

112 Upor. V. Nikoli¢, Turska dobra i stanovnistvo u Beogradu u vreme bombardovanja 1862. godine,
270; J. Dajkovié, Beograd i slucaj na Cukur cesmi, 325; V. Nikolié-Stojanéevié, Etnicka, demografska
i socijalno-ekonomska struktura Beograda 1867. godine, 38.

113 S. Bandzovi¢, Iseljavanje muslimanskog stanovniStva iz Knezevine Srbije u Bosanski vilajet
(1862-1867), Znakovi vremena, vol. 4, br. 12, Sarajevo 2001, 153-157. U feremanu koji je u septembru
1862. poslat komandantu beogradske tvrdave nareduje se da se muslimanima koji odlaze u Nis, Vidin
i Bosnu olaksa putovanje, te da, u ovisnosti od mjesta gdje ¢e oni i¢i, odmah obavijesti tamosnja
lokalna vlast o njhovom dolasku — vidi: H. Orug, Seoba muslimana iz Knezevine Srbije i formiranje
novih naselja u Bosni (1862-1865), u: 150 godina od protjerivanja muslimana iz Knezevine Srbije,
Orasje 2013, 205-206.

114 B. Jezernik, Zemlja u kojoj je sve naopako: prilozi za etnologiju Balkana, 316.

115 M. Lazi¢, Sto pedeset godina od predaje smederevske tvrdave i drugih utvrdenih turskih gradova
na Savi i Dunavu knezu Mihailu Obrenovi¢u, Mons Aureus, br. 56, Smederevo 2017, 112.

116 B. Miljkovi¢ Kati¢, Poljoprivreda u Knezevini Srbiji (1834—1867), 60.

117 Z. Pordevié, Cukur-Cesma, 273; A. Zisan Furat, Pisanje osmanske §tampe o iseljavanju
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otiSao je u Bosnu i sluzbovao u Sarajevu i Mostaru, zatim je bio okruzni nacelnik
po Tesaliji i iza 1882. umro u Istanbulu.'® Dio muslimana iz Beograda osnovao je
u blizini Istanbula selo istog imena."® Muslimani napustaju i Sabac, Smederevo,
Uzice. 1z Smedereva je 500 muslimana iz 150 kuéa, austrijskim parobrodom 4.
novembra otilo u Vidin."”® Broj muslimana u Uzicu varirao je, prije iseljavanja,
prema srpskim izvorima, od 3.000 (689 kuca) do 3.695 (723 kuce). Neka
istraZivanja navode da je tokom 1862. iz njega iseljeno 2.049 odraslih i 917 djece.!!
Kada su Uzicani nevoljno krenuli put Bosne u septembru 1862. celo kolone je bilo
na Kadinjaci, a “rep u varosi”.'”? Srpska vojska pratila ih je pjesmom. “Kad se
opet stane$ seliti”, govorio je jedan “era” dojucerasnjem komsiji, “nemoj drugoga

muslimana iz Srbije nakon konferencije u Kanlidzi, u: Naseljavanje muhadzira iz Srbije u Bosnu,
Sarajevo 2012, 154-155.

118 Predvodio je onu struju koja je htjela da zastiti interese muslimana, da se suprotstavi politici
njihove marginalizacije koju je provodila srpska vlast. Posebno je poznat po knjizi Tarih-i vak’a-i
hayretniima Belgrad ve Sirbistan (Istorija cudnovatih dogadaja u Beogradu i Srbiji), objavljenoj u
Istanbulu 1874. na osmanskom jeziku. Sastavljena je iz dva dijela. Prvi dio obuhvata period 1802-
1849, a drugi 1848-1861. godine. Govori o tadasnjim dogadajima u Smederevskom sandzaku. Srpski
sudovi ni jednom muslimanu, “bar ¢uda radi, ne presudise parnicu u njegovu korist” — pisao je Rasid-
bej. Nije skrivao ogorcenje zbog konfuznog drzavnog postupanja u slu¢aju Knezevine Srbije, slabosti
i devijacija osmanskog sistema, diskriminatorske srpske politike i polozaja muslimana: “Nema sumnje
da ¢e o tim dogadajima i drugi pisati, ali oni ¢e se sluziti ¢inovnickim podatcima, te ¢e tako prava
istina biti zaklonjena zavesom laskanja i poklona”. Njegova Istorija je bitan historijski izvor zato §to
predstavlja jedno svojevrsno osmansko glediSte srpskog drzavnog uzrastanja, pravu sliku visestruke
krize u osmanskim balkanskim provincijama, propadanja i nestajanja muslimana iz srpske knezevine.
Pise da su muslimani iselili, “goli i bosi, poput oCerupanih pti¢a, praznih Saka, brane¢i Cast svog
potomstva i svojih Sti¢enika”.

119 V. Nikoli¢-Stojancevié, Etnicka, demografska i socijalno-ekonomska struktura Beograda 1867.
godine, 25.

120 Z. bBordevi¢, Cukur-Cesma, 273; Z. Jankovié, Put u Carigrad, Beograd 2006, 46; M. Jagodi¢,
Kolonizacioni procesi u evropskoj Turskoj 60-ih i 70-ih godina 19. veka i Knezevina Srbija, u:
Umnnepuu, epanuyu, nonumuxu (XIX—nauanomo na XX eex), Copus 2016, 81.

121 Upor. E. MusSovié, Muslimansko stanovnistvo Srbije, 134-138; S. Markovi¢, Osnovne
karakteristike demografskog razvoja Uzica do XX veka, Demografija, br. 11, Beograd 2014, 250;
opsir. N. Radosavljevié¢, Uzice: grad i nahija — okruzje u viemenu straha (1788-1862), Uzice 2013,
129-157.

122 Knjizevnost zna zauzeti mjesto historijske nauke. O ovom muhadzirskom putu preko Visegrada
ukazuje 1 Ivo Andri¢ u romanu Na Drini ¢uprija (Beograd 1985, 107-108): pojavise se prvi uzicki
muhadziri na mostu. Muskarci su vecinom isli pesice, prasni i pogruzeni, a na sitnim konjima klatile
su se umotane i zabuljene Zene ili nejaka deca, uvezana medu denjkovima ili na sanducima. Poneki
ugledniji covek jase na boljem konju, ali nekim pogrebnim kasom i oborene glave, tako da jos
vise odaje nesrecu koja ih je ovde doterala. Ima ih koji na konopcicu vode jednu kozu. Neki nose
Jagnje u narucju. Svi éute, cak ni deca ne placu. Cuje sa samo bat konjskih kopita i ljudskih koraka
i jednolicno kloparanje bakrenih i drvenih predmeta na pretovarenim konjima. Jedan jedini od tih
premorenih ljudi, po izgledu neki siromah, inokosni covjek, zastade za trenutak na kapiji, napi se
obilno vode i primi ponudenu cigaru...On samo otra duge brkove, zahvali kratko, i sa gorc¢inom koju
u coveku ostavlja zamor i osecanje napustenosti, prozbori nekoliko reci, gledajuci ih sve odjednom
onim pogledom koji ne vidi: Vi sjedite ovdje i tefericite, a ne znate sta se iza StaniSevca valja. Mi evo
pobjegosmo u tursku zemlju, ali kuda cete vi bjezati, zajedno sa nama, kad i na ovo red dode? To niko
ne zna niti ko od vas misli na to.
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traziti, no poru¢i meni da dodem da te opet selim”- na $ta mu je ovaj odmahnuo:
“Vala, Vlage, kako ste poceli, mu¢eno éemo se i u Samu zadrzati”.'> Iz Sokola i
okolnih sela su transporti muslimana, u pratnji srpske vojske, i§li putem niz rijeku
Gradanicu do njenog u$éa u Drinu. Skelom su prebacivani u Bosnu. Iz Sapca je oko
568 muslimanskih “kué¢a” iseljeno u Bosnu.!?*

Knez Mihailo je omogucio ostanak samo onim muslimanima koji su pristali
da se zovu Ciganima. Svi oni koji su htjeli ostati morali su to ime prihvatiti.'”* Tzv.
Bijeli Cigani naseljeni u Sapcu, Loznici, Krupnju, Ljuboviji i jo§ nekim mjestima
pored Drine, dosli su iz Bosne “iako su mnogi tvrdili da su zapravo starosjedioci”,
da su govorili samo “srpski jezik i to zanose¢i pomalo na bosanski”.!?¢ U Knezevini
je 1834. bilo 18.000 Roma. U popisima iz 1841. i 1843. nisu popisivani, a 1854.
bilo ih je 12.000 evidentiranih.'*” Nekoliko porodica kovaca iz Ivanjice molilo je
kneza da ih ostavi jer su drugdje “majstori nepoznati”, prilazué¢i svjedocenja deset
ivanjskih opstinara o svojoj lojalnosti. Ipak su i oni protjerani u Bosnu.

123 Ve¢ po odlasku mulimana otpocela je pljacka njihove imovine. U jednom aktu uzi¢kog nacelstva
stoji: “kuce 1 ostale turske ograde, Sto su ovde posle pozara i iseljavanja Turaka zaostale, povreduju
nasi ljudi, visSe manje otkidajuci i odnoseci patose, tavane, vrata itd”. U Uzicu je, u obracunu sa
osmanskom bastinom, ubrzo poruseno i preostalih sedam dzamija. Miladin Radovi¢ prijekorno je
opisivao srpsko ruSenje starog Uzica: “Bas ih je bog stvorio za bataljivanje starina”, kazujuéi da su
“Turci” imali vi§e obzira prema kulturnim dobrima, nego Srbi po dobijanju Uzica. Kamen sa Sehove
dzamije, najljepSe dzamije, koriS¢en je 1876. za zidanje kafanskih nuznika — vidi: S. Ignji¢, Uzice
i okolina 1862-1914, Titovo Uzice 1967, 24-26; Isti, Muslimanska imanja u Uzicu, u: Oslobadanje
gradova u Srbiji od Turaka 1862-1867, Beograd 1970, 379. Blagoje Zivkovi¢ pise 50-ih godina XX
stolje¢a da dok su muslimani zivjeli u Uzicu, “oko cele varosi bilo je mnogo vodnjaka (studenac —
prim. S. B), a turske kuée su bile ogradene zidom. Stoga §to njine zene nisu nikud izlazile, svaka je
imala vodu... Kad su Turci izasli i otisli u Bosnu, Srbi su zapustili sve vode, od najmanje 120 tekucih
voda — &esama — danas nema vi$e od stotine- sve je to zasuto” — prema: G. Sljivo, Bosna i Hercegovina
1861-1869, Orasje 2005, 203-204.

124 U popisu muhadzira, koji su dosli 1862. u Bosnu, nema imena zenskih ¢lanova, niti njihovog
zbirnog broja. 1z Uzica je u isto¢nu Bosnu preslo 3.166 lica od kojih 2.049 odraslih 1 917 djece koji su
ostavili 550 kuc¢a. Sokoljani su ostavili oko 400 kuc¢a. Drinu je preslo 1623 muskarca, od kojih 1.357
odraslih i 266 djece muskog pola. Iz Sapca je 696 muslimana preslo u Bosnu, od kojih 500 odraslih
i 196 djece. Sa njima je stiglo i 56 porodica iz Beograda, od kojih su 43 popisani kao odrasli, a 13
kao djeca, a ostavili su 15 kuéa, dok je u Smederevu ostavljeno 150, u Ada Kali 150 i u Kladovu 100
kuca. Ukupno je iz ova Cetiri grada stiglo u Bosnu 3.949 odraslih i 1.392 djece. Ako se ovom broju
pridodaju i zenski stanovnici, kojih nema na popisu, broj je jos i ve¢i — vidi: N. Nezirovi¢, Monografija
Bosanskog Samca: (od najranijih vremena do 1945. godine), Samac 2011, 56; D. Zivanovi¢, Sabacki
Turci 1830-1867, Godisnjak Narodnog muzeja u Sapcu, br. 14, Sabac 2013, 85-100.

125 H. Jusufspahi¢, Istocna dijaspora, Glasnik, VIS u SFRJ, god. XLII, Sarajevo, januar-februar 1979,
293.

126 T. Dordevié, Nas narodni zZivot, knj. 2, Beograd 1984, 298; “Oslobodenje”, Sarajevo 18. august
1997.

127 R. Purié, Seoba Roma, Beograd 1987, 63. Svih 6.176 muslimana koji su, nakon osmanske predaje
gradova knezu Mihailu 1867, ostali da zive u Knezevini, u popisnim knjigama su vodeni kao Cigani
muhamedanci, osim 36 beogradskih, $to bi po tome znacilo da je cijelo muslimansko stanovnistvo
Knezevine 1867-1868. bilo cigansko - (Drzavopis Srbije, 1X, Beograd 1979, 152); upor. T. Pordevi¢,
Nas narodni zZivot, knj. 2, 298.
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U KneZevini je preostala jo§S samo osmanska vojska po gradovima.
Nastavljeni su raznovrsne akcije i pritisci srpske strane na Portu da i ona napusti
gradove, uz stalno isticanje da opasnost za mir ne dolazi od Srba ve¢ zbog prisutnosti
osmanskih garnizona.'”® Za srpske vlasti iseljenje tih garnizona iz Beograda bilo
je vazno drzavno i nacionalno pitanje. Niko od njenih celnika nije bio spreman
da prihvati bilo koju ponudu koja ne bi obuhvatila ovaj grad. Zato su govorili da
je u Knezevini “samo jedan grad, Beogradski, a ostalo su kreature”.!* Porta je,
opterecena brojnim problemima, bila prisiljena na politiku stalnih ustupaka, Sto
je, konacno, dovelo i do ispunjenja srpskih ciljeva. Sultan Abdul Azis (Abdiilaziz)
je 1867. pod pritiskom evropskih sila i rjesavanja problema u nekim arapskim
provincijama drzave, izdao ferman o predaji Srbima Beograda, Smedereva, Sapca
i Kladova.™®® Ali Riza-pasa (Ali Riza Pasa), osmanski komandant beogradske
tvrdave (Veligrade muhafis), simboli¢no je 24. aprila 1867. predao knezu Mihailu
“na kadifenom jastu¢i¢u” kljueve Sapca, Beograda, Smedereva i Kladova koje
je sultan “povjerio” na “Cuvanje” knezu: “Ja sam sada za shodno naSao, da se
uprava oznacenih gradova tebi (knezu - prim. S. B), i srpskoj vojsci poveri, s tim,
da se pored moje carske zastave, vije i srpska zastava... Obznanjujuci ovo resenje
kojim se uprava tih gradova na oznaceni nacin tebi poverava, pridodajem, da se
ima prethodno iskati od moje vlade saizvoljenje, kad bi se imala na njima preduzeti
kakova preinacenja”.®! Dan kasnije Ali Riza-pasa je napustio grad sa posljednjim

128 S. Jovanovié, Sabrana dela, tom 111, Beograd 1990, 447.

129 S. Raji¢, Velika Britanija i gradsko pitanje 1866/1867 - borba za Beograd, Beogradski istorijski
glasnik, IV, Beograd 2013, 126.

130 Razlog izdavanja ovog fermana bila je, zvani¢no, “dobra namjera i briga za srpski narod”, koga
krase”osobine pravednosti i lojalnosti”, te oCuvanje njegove sigurnosti: “U skladu s tim, duznosti
zastite ¢e se ustupiti srpskim vojnicima, i od sada ¢e se, uz zastavu UzviSene drzave, na kule i bedeme
podiéi i srpska zastava. Ovim proglasom dajemo, kako je objasnjeno, da za Drzavu ¢iji ste podanici,
ti (knez Mihailo — prim. S. B) i srpski narod i dalje izvrSavate sporazumne i utvrdene duznosti, i da
adekvatno Stitite pomenute tvrdave”. Srpska vlast se “obavezala da ¢e uvazavati obiljezja drzavne
i vojne sluzbe, te u svakoj situaciji braniti ¢ast Drzave”. Srpski vojnici su, pak, prema stanovistu
Porte, smatrani “sultanovim vojnicima” koji su se zavjetovali da nece izdati osmansku drzavu. Prema
fermanu, “kad god se to zatrazi, tvrdave ¢e se vratiti i predati UzviSenoj drzavi, zajedno sa topovima,
streljivom i opremom, u stanju u kakvom su primljeni”.

131 Upor. Uspomene i dozivljaji Dimitrija Marinkovica 1846-1869, 174. Ali Riza-pasa, porijeklom iz
stare istanbulske porodice, skolovan je u Parizu, govorio je francuski, njemacki, engleski i bosanski
jezik. Srpski izvori navode da je bio “vrlo ljubezan i pristupan, kao $to svi kazivase, koji su sa njim
u dodir dolazili i o kome su se i od gradanstva culi uobste najbolji glasovi”. Njegova Zena, Mejra,
takoder je bila obrazovana, poznata po organizaciji prijema za Zene i kéerke uglednih Beogradana,
konzula, austrijskih oficira iz zemunskog, pancevackog i petrovaradinskog garnizona. Poleksija
Dimitrijevi¢-Stosi¢ je o tome pisala: “Zar nas Turci haraSe, klase i veSaSe vekovima, a naSe prve
gospode klanjaju se pasinici i s njom lumpuju kao belosvetske zenske. Gospode adamskog kolena, a
pasinicini gavazi ih no¢u po mahalama prate kao da su becaruse” - vidi: “Duga”, br. 1698, Beograd,
15-28. avgust 1998; R. Vasiljevi¢, Ali Riza-pasa, poslednji turski komandant Beogradske tvrdave,
Limes plus, br. 2, Beograd 2013, 52-53; D. Leovac, Poslednji muhafizi Beograda (1856-1867), Srpske
studije, br. 9, Beograd 2018, 138-139; Isti, Cultural and Social Life of Turkish Pasha in Belgrade —
Example of Ali Riza Pasha, Etmoantropoloski problemi, sv. 1, Beograd 2019, 247-257.
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odredom osmanske vojske.'*? Tim povodom su beogradske novine pisale: “Tako,
dakle, svrSismo konacno rastanak nas s Turcima na danaSnjem, pameti dostojnom
danu, na kome u celoj Srbiji viSe nema ni jednog Tur¢ina”.’®® Na Kalemegdanu je,
pored sultanove, postavljena i srpska zastava.'® Porta je napuStanjem utvrdenja
u Knezevini Srbiji bila znatno odsjeCena od Bosanskog ejaleta. Bilo je pitanje
vremena kada ¢e biti prisiljena da ga se odrekne. “Bosansko pitanje” je otvoreno
upravo 1867, odlaskom osmanskih garnizona iz Knezevine.'* Glavni smjer srpske
politike je zahtjev da dode do ujedinjenja Srba, “pri ¢emu prioritet imaju Crna Gora
i Bosna i Hercegovina”.!*® Sultanova zastava na Kalmegdanu je skinuta 20. juna
1876. kada su, nakon ustanka Srba u Bosni, Srbija i Crna Gora, jo§ uvijek vazalne
kneZevine, u$le u rat sa osmanskom drzavom. '’

Vasa Cubrilovi¢ konstatira da se 1867. bridu posljednji tragovi “turskog
gospodstva u Srbiji”."*® Nastupilo je doba frontalnog uniStavanja tragova jedne

132 Rasid-bej Belgradi ukazuje da su tvrdave predate srpskim vlastima u emanet 1 “sporazumjeli su
se da se Srbi neée okrenuti protiv volje sultana nad sultanima”. On smatra da nije bilo razloga za
predaju beogradske “divovske” tvrdave, “skupa sa spomenutim ogromnim koli¢inama municije (...)
Osim toga, muslimani ne bi bili tako zlostavljani, a njihova imovina, prihodi, palace i ku¢e ne bi
otisli ni za §ta“. PiSe da su osmanski vojnici bili potreseni zbog nacina na koji su tvrdave predate,
da su ih Srbi gadali kamenicama i vrijedali na odlasku. Placu¢i od gnjeva, oni su govorili: “Kako
smo nesretna vojska mi! Kao da smo kakvi lopovi, ostavismo Beograd, kakvog nigdje nema, i druge
tvrdave, po kojima sada odredi Srba stoje. Kako smo, kao vojnici islama, ostavili tvrdave ne mrdnuvsi
prstom, umjesto da ondje svi poginemo”. Tvrdave su, naglasava Rasid-bej, ostavljene na “povjerenje
narodu koji je navikao da vara”. Konstatira da Srbi nece vratiti tvrdave, oruzje i municiju, da je to bilo
“jasno i malom djetetu”, tog nenadanog bogatstva neée se odreéi, “a da ne krenu u rat”. Godinama
su bili zaokupljeni nabavkom oruzja i ratne opreme. Rasid-bej, ne vjerujuéi u srpsko prihvatanje
obaveza proisteklih iz sporazuma, imajuéi u vidu i ranija iskustva, piSe za kneza Mihaila da je
“prokleti prevarant” — opsir. R. Belgradi, Poucna kratka historija: dodatak = Exemplary short history:
addendum = Tarihge-i Ibretniima: zeyl, Sarajevo 2018.

133 R. Novakovi¢, Bombardovanje Beograda 1862, 41. Posljednji osmanski vojnik je 24. aprila
1867. napustio Beograd i Knezevinu Srbiju. Taj odlazak knezev sekretar Milan D. Mili¢evi¢, u svojim
Spomenima, opisao je ovako: “Na Knezevim karucama, izveze se iz Grada na Savu, te se ukrca u
parobrod, Riza-paSa sa svojim haremom, i s celim $tabom. Srpska vojska pucnjavom iz topova, svi
ministri, 1 mnogi Beogradani ispratiSe te Turke do Save. A malo pre pasina polaska lada Deligrad
odveze niz Dunavo poslednje nizame od turskog gradskog garnizona”; ops$ir. H. Kar¢i¢, Posljednji
muslimani u Beogradu 1867, Takvim, Sarajevo 2018, 161-169.

134 Kosta Hristi¢ navodi: “Beogradski grad, pre nego $to se nasa vojska u njemu smestila, valjalo
je ocistiti 1 kasarne dezinfikovati od silnoga gada i dubreta turskoga”. Srbi predaju tvrdava nisu
shvatali kao kraj, “ve¢ kao pocetak borbe za oslobodenje celog naroda”. To potvrduje i kratka besjeda
jagodinskog prote Jovana Jovanovié¢a pred knezom Mihailom, Cestitajué¢i mu, u ime naroda svog
okruga, dobijanje gradova: “Narod, Cestitajuci ovu dobit, misli da to nije svrSetak njegovi teznji, no
naprotiv tek pocetak, i sad nastupa stanje, da se slobodno moze raditi na onome, $to svaki Srbin smatra
za narodnu teznju i poslednji cilj, a to je ujedinjenje svih Srba”.

135 S. Raji¢, Velika Britanija i gradsko pitanje 1866/1867 - borba za Beograd, 138.

136 M. Ekmeci¢, Stvaranje Jugoslavije 1790-1918, knj. 2, 193.

137 Upor. Lj. Aleksi¢-Pejakovié, Beograd u odnosima izmedu velikih sila i Turske, 18-19; J.
Mali¢evi¢, Istorija predaje turskih gradova u Srbiji srpskoj vladi 1867. godine, u: Oslobadanje
gradova u Srbiji od Turaka 1862-1867, 248; Istorija Beograda, 11, 153.

138 V. Cubrilovié¢, Odabrani istorijski radovi, 543-545. Veliki broj praznih parcela i muslimanskih
kuca predat je na upravljanje Upravi varosi Beograda. Ona je 1865, kada je sve to postalo i pravno
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viSestoljetne kulture i obiljezja naroda koji joj je pripadao. Srpski celnici su
postavljali pitanje: “Nece li vredati ponos nas, ako nam prestolnica zadrzi i dalje
oblik kakav joj je dalo varvarstvo”.!* Odgovor je bio ocit. Sve $to je moglo da
podsjeti na ranije prisustvo muslimana: dzamije, druge sakralne gradevine, groblja,
bazari, pa i ku¢e u “turskom stilu” nestalo je u kratkom vremenu.}*® Otpocele su
promjene i zivljenja i obicaja. Jedna petina srpskog jezika tada je isto¢njackog,
turskog porijekla.’** Hronicari su zapisali da se turski jezik viSe ne Cuje nigdje,
grcki vrlo rijetko, a “srpski se Cisti 1 ispravlja svaki dan. Kuce, ducani, zanati, odelo
1 obicaji, sve se to udeSava prema onom §to se vidi na zapadu, naime, u najblizem
susedstvu”.'*? Pavel Rovinski (ITaBen AnoionoBuy PoBunckit), ruski historicar, koji
je 1868-1869. putovao Srbijom, primjetio je da ima kod Srba “mnogo netrpeljivosti
prema svemu stranom”; govoreci dalje o protjerivanju muslimana i zatiranju tragova
islamsko-orijentalne kulture.’*® Nestankom muslimana zapo¢eo je Zalosni kraj
beogradskih dZzamija, iako je prema osmansko-srpskom sporazumu bilo utvrdeno da
se one ne ruse. Mnoge su bile o$tecene jo§ u vremenu Karadordeve vlasti.’** Feliks
Kanic (Felix Philipp Kanitz) je pisao da su no¢u “slucajno” u raznim dijelovima
grada eksplodirale mine podmetnute pod dZamije.'*® Vladimir Kari¢ iste godine
objavljuje da je nestalo “i onih mnogobrojnih munareta, koja su mu, jos iz daleka
gledanome, davala, zivopisni tip prave, isto¢njacke, muhamedanske varo$i; danas

drzavno vlasnistvo, objavila popis te imovine. Njegov sastavni dio je bilo i pitanje kako je njihov
trenutni stanovnik/korisnik/ dosao u posjed tih nekretnina, a najceséi je odgovor bio “sam se uselio”
ili “sam zauzeo” — vidi: A. Bankovi¢ - Z. Vuksanovi¢-Macura, Stvaranje modernog Beograda, 15, 21.
139 Diksurs o “varvarstvu” se oslanjao na odbacivanje vrijednosti, ponaSanja i prostora koji su
smatrani “orijentalnim” — vidi: S. Radovi¢, Beogradski odonimi, 58.

140 H. Zundhasen, Istorija Srbije od 19. do 21. veka, Beograd 2008, 164.

141 M. Ekmeci¢, Istorijska opomena, Knjizevnost, br. 10, Beograd 2000, 1229; takoder vidi: M.
Teodosijevi¢, Turcizmi u toponimima Beograda, Anali Filoloskog fakulteta, 23/1, Beograd 2011, 381-
397; T. Duran, Toponimi turskog porekla u Srbiji, doktorska disertacija, Filoloski fakultet, Beograd
2017.

142 M. Teodosijevi¢, Poznavaoci turskog jezika kod Srba, Orijentalistika, Filoloski fakultet, Beograd
1997, 53. Katarina Mitrovi¢ upucuje na ¢injenicu da su nakon “turskog odlaska” srpske vlasti veliku
paznju posvecivale uklanjanju osmanskog nasljeda, “koliko zbog prilagodavanja novim urbanistickim
standardima, toliko i na simboli¢nom planu, kako bi se unistili tragovi duge osmanske dominacije” —
vidi: K. Mitrovi¢, Evropeizacija i identitet: vizuelna kultura i svakodnevni zivot u Beogradu u XIX
veku, u: Gradovi Balkana, gradovi Evrope: studije o urbanom razvoju postosmanskih prestonica
1830-1923, 115-122.

143 M. Karaulac, Laz nacionalnih mitova, “Vreme”, br. 415, Beograd 3. oktobar 1998. Joakim Vuji¢
je 1826. naveo da u gradu ima 30 dzamija koje su mahom bile u loSem stanju.

144 Upor. R. Ljusi¢, Istorija srpske drzavmnosti, 11, Novi Sad 2001, 135; Lj. Niki¢, Dzamije u
Beogradu, Godisnjak grada Beograda, knj. V, Beograd 1958, 160. Prema Evliji Celebiji Beograd je
1660. imao 217 mihraba i dzamija. Geograf Hadzi Kalfa biljezi postojanje 100, a Hazim Sabanovié
podatke o 80 dzamija; opsir. vid. ¢lanke Huseina Hadziosmanovica: Veli¢anstvena Ejneban-begova
dzamija u Beogradu, Glasnik VIS, br. 4, Sarajevo 1983, 551-552; Velika Alipasina dzamija u Beogradu
iz 1575. godine, Glasnik, VIS, br. 6, Sarajevo 1983; 859-861; Jedinstvena Bajram-begova dzamija u
Beogradu (1557-1901), Glasnik, VIS, br. 1, Sarajevo 1984, 47-49; Cuvena sultan Mahmuda dzamija u
Beogradu (1739-1894), Glasnik, VIS, br. 3, Sarajevo 1985, 239-241.

145 Lj. Niki¢, Dzamije u Beogradu, 162-163.
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ih pazljivo oko moze tek dva da raspozna, ali ni sa jednoga od njih ne razleze se
vise glas mujezina”.'® U gradu je 1878. bilo pet dzamija: Alipasina, Defterdarova,
Bajramova, Jahjina i Bajrakli dzamija.'"¥’ Kanic je 1887. zatekao samo ‘“Bajrakli
dzamiju”, koju je 1690. podigao sultan Sulejman III. Na njoj su bila izbijena vrata
i prozori. Obnovljena je 1868. kako “ne bi muhamedanci koji po svojim poslovima
u Beogradu bave, bez religiozne utehe bili”.!*® Karadza dzamija je sluzila kao
plinski rezervoar za Narodno pozoriSte. Mnoge umjetnicki isklesane i ukrasene
nadgrobne ploce i nadgrobni kamenovi sa turbanom uzidavani su u novogradnje,
“koje su brzo nicale izmedu porusenih turskih kuca ili su neposredno dogradivane
na njima... ve¢ina Sadrvana, medu njima, na zalost, i neki vrlo lepi, sa turskim
natpisima u kamenu, nestala je u dugotrajnoj borbi s ljudskom nerazumnoscu
i destruktivno$éu”.' Janko Safarik, upravnik Narodne biblioteke, traZio je da
se Batal (Ejhan-begova) dzamija, monumentalna gradevina kvadratnog oblika,
pretvori u nacionalni muzej. Jaca je bila odluka vlasti da se ona srusi, na osnovu
zapovijesti namjesnika Milivoja Blaznavca: “kafedzija Pandalo dao je Cincarima
230 dukata da je poruse”.!® U KnezZevini Srbiji je 1874. bilo 1.003.900 stanovnika.
Tek je 140 muslimanskih porodica bilo u Malom Zvorniku i Sakaru, naseljima pod
osmanskom upravom.'*! Dio muslimana iz Smedereva, Kladova i Beograda otisao
je u Vidin i Nis, dok su neki prelazili i Bosfor, nastanjujuéi se po Anadoliji. Svako
se morao naseliti tamo gdje mu je vlast odredivala, §to je izazivalo nezadovoljstva
iseljenika, ali nisu imali previse izbora.'”? Porta je jo§ 1857. izdala zakon koji je
porodicama muhadzira obeé¢avao zemlju, kao i oslobadanje od poreza i sluzenje
vojnog roka od Sest do dvanaest godina, u ovisnosti od mjesta naseljavanja.'

146 V. Kari¢, Srbija, 666; Lj. Niki¢, Dzamije u Beogradu, 163.

147 Opsir. M. R. Deli¢, Turske starine u Beogradu, “Beogradske novine”, br. 1-3, Beograd 1930; A.
Talundzic, Dzamije u Beogradu poslije odlaska Turaka-Osmanlija 1867. godine, “Preporod”, br. 27,
Sarajevo 15. oktobar 1971. Konstantin Jirecek, ¢eski historicar, 1874. pise: “Stigli smo u Dort dol i
uputili se prema Velikoj dzamiji. Bila je divan spomenik muslimanskog stila. Na zidovima se moze
poznati arapsko pismo i slike drveéa. Uz dzamiju se nebu dize munare, njezin mali krov sija na suncu.
Hteli smo da vidimo kakav je izgled sa munare, ali vec na uskim vratima sacekala nas je hrpa pticijeg
perja - bio je to stan ptica”.

148 1. Kolaj Ristanovi¢, O ustanovi vakufa i vakufskim dobrima u Knezevini Srbiji 1830-1878 -
pravno-istorijski okvir, Pravni zapisi, br. 1, Beograd 2019, 215. Prvi imam 1868. bio je Muhamed
ef. Hadzimehmedovi¢ iz Sarajeva, a prvi mujezin Uzejir HadZiahmetovi¢. U toku ratova 1875-1878.
dzamija je bila zatvorena. Obnovio je kasnije kralj Aleksandar Obrenovi¢ — vidi: J. Salji¢, Od konfesije
ka identitetu, 48-49.

149 F. Kanic, Srbija, 1, Beograd 1985, 52-53. U jednoj bolje stojecoj ku¢i na Dorc¢olu jedan kafedzija
je, navodi F. Kanic, otvorio firmu sa natpisom “Kod dve bule”.

150 Upor. Lj. Niki¢, Dzamije u Beogradu, 170-171; D. Duri¢-Zamolo, Dzamije u uzoj Srbiji iz XIV-
XIX veka, u: Gradska kultura na Balkanu (XV-XIX vek), Beograd 1984, 334-335; A. Talundzi¢,
Beogradske dzamije, Mak, br. 20, Novi Pazar 1997, 98-99.

151 Opéir. I. Hasan, Islamski spomenici u Malom Zvorniku, Islamska misao, br. 46, Sarajevo, oktobar
1982.

152 8. I:Iodiié, Doseljavanje muslimanskog stanovnistva u Tuzlu, 176.

153 F. Zorzon, Poslednji trzaji (1878-1908), u: Istorija Osmanskog carstva, Beograd 2002, 589, 633.
Dio muhadzira iz Knezevine Srbije naselio se i u Novopazarskom sandzaku. Po novopazarskom kraju
su naseljavani muhadziri sa tog prostora nakon 1804, 1833. i 1862. godine. Muhadziri iz Crne Gore,
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Mubhadziri iz Knezevine Srbije su 1862-1863. naseljavani na teritoriji
Bijeljine, Janje, Kozluka, Zvornika, Srebrenice, Vlasenice, Br¢kog, Kladnja, Tuzle,
Gracanice, Modrice.”* Da bi se ublazile nevolje muhadzira, Porta je ejaletskim
vlastima, slala uputstva, da im, koliko god je to moguce, pomognu, da ne smiju
osjetiti ni ponizenja, ni uvrede.'” I na Glasinac, visoravan, iza planine Romanije,
doselile su se neke muhadzirske porodice.”** Muhadzirima koji su od polovine
1862. poceli da u ve¢im grupama prelaze preko Drine u Bosnu, vlasti su odredile
privremeni smjestaj uglavnom u Zvornickoj kajmakamiji. Ovi “sultanovi musafiri”,
kako ih je nazivao bosanski vezir, privremeno su razmjestani i po privatnim ku¢ama,
uz novéanu pomo¢ iz drzavne kase. To nije bilo dovoljno za njihovo izdrzavanje
pa su vlasti pristupale sakupljanju dobrovoljnih priloga za njih."”” Ubrzo su vlasti
u Bosni poduzele nove akcije za njihovo trajnije zbrinjavanje. Osman Serif-pasa,
bosanski vezir, shodno naredenju sultana Abdul Aziza, o naseljavanju i podizanju
novih naselja za muhadzire, krenuo je u aprilu 1863. u obilazak krajeva uz Savu,
traze¢i odgovaraju¢a mjesta za njihovo naseljavanje. Putuju¢i dolinom Bosne
stigao je u Gradacac, odakle je pocetkom maja 1863. dosao u Bosanski Brod. Iz
Broda je nastavio put ka Bosanskoj Gradi$ci. Prilikom obilaska pograni¢nog dijela
uz Savu, nalozio je da se za muhadzire podigne na desnoj obali Save pet naselja:
Brezovo Polje i Drenovce u bijeljinskoj nahiji, zatim Orasje (Aziziye-i Zir - Donja
Azizija) i Bosanski Samac (Azizye-i Bala - Gornja Azizija) u grada¢ackoj nahiji i
Orahova u banjaluckoj nahiji.'>® Naseljavanje je vr§eno uzduz austrijske i granice

Hercegovine dolaze u Sandzak od 60-ih godina. Vlasti su pripremale Novi Pazar, Sjenicu i Pljevlja za
prijem izbjeglica u slucaju srpsko-crnogorskog napada — vidi: P. Vlahovi¢, Etnicki procesi i etnicke
odrednice Muslimana u Raskoj oblasti, u: Eticki sastav stanovnistva Srbije i Crne Gore i Srbi u
SFR Jugoslaviji, Beograd 1993, 162; Ocsobooumenvras 6opvdoa napooos bocrnuu u I'epyecogunvl u
Poccus 1850-1864, Joxymentsr, Mocksa 1985, 258.

154 Upor. 1. Tepi¢, Bosna i Hercegovina u ruskim izvorima 1856-1878, Sarajevo 1988, 90-91. Dusan
Batakovi¢ piSe da su oni “preplavili” istocnu Bosnu, “stvarajuci novi zid verskog razdvajanja kojim
je bilo otezano, a donekle i onemoguceno dalje politicko zblizavanje pravoslavnih Srba s dve strane
Drine” — prema: D. Batakovié, Etnicki i nacionalni identiteti u Bosni i Hercegovini (XIX-XX vek).
Jezik, vera, identitet, Dijalog povjesnicara-istoricara, 3, Zagreb 2001, 70. U isto¢nobosanskim
srezovima brojna sela i zaseoci su, uz ime, nosili i oznaku “tursko”, “srpsko”, “katolicko”. U
tuzlanskom srezu 1910. je upisano 170 sela od kojih 45 imaju takve naznake (22 “turska”, 14
“srpska”, 9 “katolicka”), dok se naznake “muslimansko” i “hrvatsko” skoro i ne pojavljuju, “Sto je
izraz tradicionalizma u pojmovnom aparatu, a posebno naslijedene, specifiéne zatvorenosti u vjerskim
zajednicama” — vidi: 1. Hadzibegovi¢, Bosanskohercegovacki gradovi na razmedu 19. i 20. stoljeca,
Sarajevo 2004, 204-205.

155 S. Hodzi¢, Migracije muslimanskog stanovnistva iz Srbije u sjeveroistoénu Bosnu izmedu 1788-
1862. godine, Clanci i grada za kulturnu istoriju istocne Bosne, Tuzla 1958, 77. (dalje: S. Hodzi¢,
Migracije muslimanskog stanovnistva); E. Tihi¢, Bosanski Samac kroz historiju: od postanka naselja,
do zavrietka Drugog svjetskog rata, Sarajevo 2005, 52. (dalje: E. Tihi¢, Bosanski Samac kroz
historiju).

156 M. Filipovi¢, Glasinac, Beograd 1950, 129; 1. Pasi¢, Od hajduka do cetnika, Sarajevo 2000, 44.
157 G. Sljivo, Bosna i Hercegovina 1861-1869, 202-203.

158 S. Sidki Hadzihuseinovi¢ Muvekkit, Povijest Bosne, 11, 1106; R. Jeremi¢, O poreklu stanovnistva
tuzlanske oblasti, Glasnik Geografskog drustva, sv. 7 1 8, Beograd 1922, 148; P. Zivkovié, Pregled
historije Brckog i okoline od najstarijih pocetaka do austrougarske okupacije (1878), u: Brcko
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prema Knezevini Srbiji - na Uni, Savi i Drini, gdje su muhadziri trebali popuniti
pograni¢ni lanac muslimanskog stanovnistva.'” Predstavnici vlasti su isticali da
u mjestima Oragje, Samac, Orahovo i Kostajnica nije bilo mnogo muslimana, i
da ¢e njihovo naseljavanje biti od velikog znacaja za drzavu.'® Nova naselja su,
poput Samca, mahom gradena u obliku §ahovske table, sa irokim, pravim ulicama
koje se naslanjaju pod pravim kutom. Izmedu njih je ostavljan prostor za trgove,
baste i dzamije. Postojanje dzamija bilo je i jedan od uslova za sticanje pravnog
statusa kasabe novoosnovanih naselja.'® Izgradnja Samca trajala je nekoliko
godina. Gradevinsko planiranje izveli su francuski inzinjeri, koje je angaZzirao
Osman Serif Topal-pasa. Oni su bili i nadzornici gradnje. Neki muhadziri, zajedno
su “sa kr§¢anskom rajom iz okolnih sela, koja je time odradivala kuluk, i sami su
od dodijeljenog 1 prirucnog materijala, gradili ku¢e. Za to vrijeme stanovali su u
privremenim skloni§tima”.'> Orasje i Samac nisu jo§ bili dovrseni polovinom

i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 37; G. Sljivo, Naseljavanje muslimanskih
prognanika, 94; H. Orug, Seoba muslimanskog stanovnistva Knezevine Srbije prema dokumentima
osmanskih arhiva (1862-1867), u: Naseljavanje muhadzira iz Srbije u Bosnu, 72. Nemuslimansko
stanovnistvo, pomjereno sa nekih zemljisnih parcela izdvojenih za naseljavanje muhadzira, naseljeno
je na druge — vidi: M. H. Ceman, Urgentne urbane intervencije osmanske vlasti na podru&ju Bosne i
Hercegovine nakon 1860. godine, u: Centri i periferije u osmanskoj arhitekturi: ponovo otkrivanje
balkanskog naslijeda, Sarajevo 2011, 140. (dalje: M. H. Ceman, Urgentne urbane intervencije).

159 V. Cubrilovi¢, Politicki uzroci seoba na Balkanu od 1860-1880. godine, Glasnik Geografskog
drustva, sv. XV1, Beograd 1930, 36.

160 H. Orug, Seoba muslimana iz Knezevine Srbije i formiranje novih naselja u Bosni (1862-1865),
210. U Posavini je u ljeto 1858. doslo do bune srpskog stanovnistva. Njeni predvodnici su mahom
bili pravoslavni svestenici. Manji broj katolika u Posavini stupio je u vezu sa ustanicima. Ustanici su
potuceni u septembru te godine u bitkama kod Ora§ja i na Dugoj njivi. Svestenici, kolovode ustanka
pobjegli su u Knezevinu Srbiju — vidi: B. Brankovi¢-B. Milosevi¢, Osmanske reforme i bune srpskog
naroda u Bosni i Hercegovini od 1829-1861. godine — vrijeme Josifa Rajacica, u: Patrijarh Josif
Rajacié, Sremski Karlovci-Beograd 2017, 196.

161 M. H. Ceman, Urgentne urbane intervencije, 150.

162 E. Tihi¢, Bosanski Samac kroz historiju, 54. Bosanski Samac su naselili uzi¢ki i dijelom
beogradski i sokoljanski muslimani - mahom trgovci, zanatlija, ulema, a najmanje poljoprivrednici.
Jedan stari Oragjanin je govorio: “Sto je u Uzicu bilo zlata, otiglo je u Samac, §to je srebra - otilo je
u Orasje, a Sto je bakra — otislo je u Brezovo Polje” — vidi: A. Nametak, Folklor uzickih muslimana
u Bosanskoj Posavini, Rad 8. Kongresa Saveza folklorista Jugoslavije, Titovo Uzice 1961, 143-148;
G. Sljivo, Protjerivanje stanovniitva islamske vjere iz KneZevine Srbije 1830-1878. godine, u: 150
godina od protjerivanja muslimana iz Knezevine Srbije 64. Pretpostavlja se da su Brezovo Polje prvo
naselili muslimani iz okoline grada Baca, prije potpisivanja Karlovackog mira (1699). Na osnovu
kazivanja, navodi Osman Kavazovi¢, koja se generacijski prenose, muhadziri koji su 1862. izabrali
Brezovo Polje za prebivaliste — odluku su donijeli iz dva razloga: prvi, u Starom Brezovom Polju
zivjeli su muslimani, drugi, zbog uzviSice pored rijeke Save. Naime, idu¢i uzvodno primijetili su
tragove poplava §to ih je ostavila Sava, i trazili su uzviSicu za naselje govoreéi: “Sto je voda nekad
donijela, to ¢e jednog dana i odnijeti”. Muhadziri su zadrzali obidaje iz zavidaja: Sapéani su se
bavili trgovinom i ribolovom, Uzi€ani trgovinom i zanatstvom, a Sokoljani zemljoradnjom. Mjestani
Starog Brezovog Polja sebe su nazivali staroba¢vanima, a pristigle muslimane - muhadzirima — vidi:
0. Kavazovi¢, Naselje Brezovo Polje, Bastina sjeveroistocne Bosne, br. 2, Tuzla 2009, 46; takoder
vidi: Isti, Azizija i Begova dzamija u Brezovom Polju, Tuzla 2018; F. Hadzimuhamedovi¢, Turski
neoklasicizam Azizije dzamije u Brezovom Polju, Bastina, V, Sarajevo 2009, 250-252.
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juna 1863, kako je bilo planirano, a doseljenici su ve¢ poceli grupno pristizati.!> U
Samac su u ljeto te godine dosli muhadziri iz UZica i Beograda.'* Ve¢ godinu dana
kasnije ovaj grad je imao 350 kuca i 2.000 stanovnika.'®® Oko njega je podignut
visok nasip da bi sprije¢io potapanje naselja prilikom visokog vodostaja rijeke
Save. Pocetkom marta 1865. Samac je ipak poplavljen, pa su se njegovi stanovnici
sklonili u brdovitiji Gradadac. Mnogi Saméani su se tada razboljeli i umrli. Vlasti
su potom odlucile da u proljece te godine podignu u tom mjestu jo$ stotinu novih
kuca.!'® Sarajevska “Bosna” je pisala 1869. da muhadzirske varo$ice na obali Save
“imadu priliku, da svoju trgovinu razvijaju, i da se obogate a kuce su i ostale zgrade
u tijem mjestima sve od tvrdog materijala”.'é’

Iz Beograda se u Brékom naselilo 15 porodica sa 36 muskih ¢lanova (medu
kojima su Mujanovi¢i, Mujkanovié¢i, Klimente), u Orasju 134, i u gradacackom
srezu 25 porodica. Preseljeno je 1862. 1 “nesto” etnickih Turaka iz Beograda i
Sapca u Oragje i neka druga mjesta.'® Muhadzirima su u Oragju napravljene kuce,
srazmjerne broju ¢lanova porodice. Trgovcima i zanatlijama su podignuti ducani.
Uz svaku kucu dato je po pet dunuma zemlje. Uvedena je i isplata dnevnica
(jevmija) u iznosu od po jedan gro§ po osobi. Doseljenici su bili oslobodeni
i vojne obaveze u narednih 20 godina.'® Mahale u Orasju su se nazivale:
Beogradska, Uzi¢ka, Sabac¢ka i Sokolska. Dio pravoslavnog stanovnitva iz Oragja
iseljen je u Obdovac i Draganovce, te u jo§ neka pravoslavna sela u Posavini.!”
Izmedu doseljenih muslimana i starosjedilaca - katolika i pravoslavaca, nije bilo
netrpeljivosti i omraze.'”" Doseljenici su medu posavske muslimane unijeli smisao

163 G. Sljivo, Bosna i Hercegovina 1861-1869, 218-219. U Samcu su gradene kuée na panjevima, bile
su od Sepera i pokrivene daskama — vidi: M. Filipovi¢, Prilozi etnoloskom poznavanju severoistocne
Bosne, Sarajevo 1969, 124; N. Nezirovi¢, Monografija Bosanskog Samca: (od najranijih vremena do
1945. godine), 47; takoder vidi: 1. Pavlovi¢, R. Iliskovi¢, Bosanska Posavina 1774-1864.: Posavsko-
trebavska buna, Modri¢a 2008, 367-393.

164 E. Tihi¢, Protjerivanje muslimanskog stanovnistva, 156. Medu beogradskim muhadzirima
pristiglim u Samac bio je i ¢ukundjed Alije Izetbegovica, koji je imao posjede na Adi Ciganliji
(porodica Jahi¢) - vidi: M. Filipovi¢, Prilozi etnoloskom poznavanju severoistocne Bosne, 119; “As”,
spec. izdanje, Sarajevo novembar 1990; “Slobodna Bosna”, Sarajevo, 11. august 1996.

165 V. Cubrilovi¢, Politicki uzroci seoba na Balkanu od 1860-1880. godine, 36-38.

166 G. Sljivo, Naseljavanje muslimanskih prognanika, 101, nap. 29.

167 Prema: S. Muteveli¢, Tuzlanske historijske minijature, Tuzla 2005, 116.

168 M. Hadzijahi¢, O manjinskim etni¢kim skupinama u Bosni i Hercegovini u XVIII i XIX stoljecu,
do okupacije 1878, Prilozi, br. 18, Sarajevo 1981, 217; E. Tihié, Bosanski Samac kroz historiju, 54-55.
U Modricu se pristigle porodice Zeci¢a (prvobitno bila u Brékom ili Brezovom Polju) i Alijagi¢a iz
Beograda, Hadzalijagi¢a iz Sokola, Sulji¢a iz Valjeva, Grabonji¢a i Hodzi¢a iz Sapca, Susi¢a (Susica),
Ajkuni¢a, Ponlagiéa, Aliéa, Camdzi¢a, Pari¢a, Rustemovi¢a, Biberovi¢a, Begirovi¢a iz UZica.
Iz drugih mjesta srpske kneZevine pridosle su porodice Beéirbasi¢a, Ziliéa i Sadiéa itd. — vidi: M.
Filipovi¢, Modric¢a nekad i sad, Sarajevo 1959, 56.

169 M. Hadzijahi¢, Porijeklo bosanskih Muslimana, 123, Sarajevo 1990, nap. 14.

170 P. Zivkovi¢, Studije iz povijesti Bosanske Posavine, Usore i Soli, Osijek 2000, 87.

171 G. Sljivo, Orasje 1863-1995, Orasje 2001, 241. Pavo Zivkovi¢ iznosi da su seljaci iz okolnih
sela za doseljenike u Oragju morali peéi ciglu, sje¢i drva i graditi kuée; upor. P. Zivkovié, Pregled
historije Brckog i okoline od najstarijih pocetaka do austrougarske okupacije (1878), 37; R. Horvat,
Naseljavanje muslimana u Bosnu 1863, Zupanjski zbornik, 11, Zupanja 1969, 195; M. H. Ceman,
Urgentne urbane intervencije, 145-146.
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za trgovinu. NarocCito su razvili trgovinu Sljivama. Uzgajanje Sljiva je prosireno
po sjeveroisto¢noj Bosni, a posebno u Posavini. Tu su nastale razne vrste i odlike
(“bosanska kraljica”, “bardaklija”, “bistrica”). Br¢ko u kojem se pocela razvijati
prerada Sljiva na industrijski nacin, postaje ekonomski snaZnije. Razvitku je
pogodovalo, uz dolazak muhadZira, i uspostava parobrodskog saobracaja na Savi.'”
Vjekoslav Klai¢ pise 80-ih godina XIX stolje¢a da je Brcko “znamenita trgovacka
varos, koja se sve vise dize, lezi na utoku Brke u Savu”. Brcko smatra “glavnim
gradom bosanske Posavine (u uzem smislu); tuj se izvaza 125.000-150.000 metr.
centi suhih §ljiva, koje po ladah, koje po kolih, a uvozi se opet sol za svu Bosnu”.'”
Doseljenici iz Beograda su se bavili trgovinom i zanatima, iz Sokola zemljoradnjom
i stocarstvom, a iz Sapca zanatstvom, ribarstvom i skeledijskim poslovima.'7*
U Tuzli je postojala jaka srpska trgovacka carsija, koja je svoju mo¢ gradila na
poslovnim vezama sa Knezevinom Srbijom. Na tim vezama se podigao i izvjestan
broj muslimanskih trgovaca pristiglih iz nje.!”

Najveéi broj muhadzira iz UZica i Sokola naselio se u krajevima isto¢ne i
sjeveroistoéne Bosne.!”® Lokalne vlasti su pravile planove da dio muhadzira nasele
na konfisciranim imanjima Husein-kapetana Gradascevica. Ruske diplomate u
Sarajevu su procjenjivale da ¢e se oni tesko privi¢i na obradu zemlje jer nisu bili
zemljoradnici, ve¢ mahom gradsko stanovnistvo.'”” U krajeve Zvorni¢kog sandzaka

172 M. Filipovi¢, Cincari u Bosni, Zbornik radova Etnografskog instituta, knj. 2, Beograd 1951,
84-85; J. Dedijer, Hercegovina i Hercegovci, Beograd 2000, 66; J. Muli¢, Velika Srbija: Muslimani
i Bosna: od pocetka Prvog srpskog ustanka 1804. do pocetka Drugog svjetskog rata 1941. godine,
Sarajevo 2006, 296. Muli¢ navodi da su ¢uvenu vrstu $ljive “Madaricu” svojedobno iz Pozege u
Slavoniji, u Smederevski sandzak donijeli (reznicu $ljive), muhadziri krajem XVII stoljeéa, i da je ona
tu nazvana “Pozegaca”.

173 Za Bosanski Samac pise da “ima ravne i Siroke ulice, koje teku uzporedo sa Savom, a kuée
malene, u kojih moZe stanovati 5-6 dusa. Kuéa ima ukupno 350, a Zitelja do 2000. Zitelji Samacki
trguju mnogo sa susjednom Slavonijom, osobito s Babinom gredom. Na Savi ima tuj skela, isto tako
i na Bosni” — prema: V. Klaié, Bosna: podatci o zemljopisu i poviesti Bosne i Hercegovine, Dio 1,
Zemljopis, Zagreb 1878, 172-175.

174 E. Tihi¢, Protjerivanje muslimanskog stanovnistva, 156.

175 1. Hadzibegovi¢, Etnic¢ka struktura stanovnistva Tuzle u vrijeme austrougarske vladavine (1878-
1918), Prilozi, br. 24, Sarajevo 1988, 137-138.

176 J. Matuz, Osmansko Carstvo, Zagreb 1992, 144; E. Imamovi¢, Porijeklo i pripadnost stanovnistva
Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1998, 95-96. Galib Sljivo smatra da su podaci koje je Serif Osman-
pasa dao engleskom konzulu najpouzdaniji o broju podignutih kuca za pristigle prognanike. Valija
je, naime, rekao konzulu da su podignuta nova naselja: Kozluk (Zvornicka kaza) sa 118 kuca u
koje je smjesteno 571 lice, Brezovo Polje ili Brezovo selo (Bijeljinska kaza) sa 300 kuca u kojima
je smjesteno 1.555 lica, Orasje-Azizija (Gradacacka kaza) u kojem je sagradeno 260 kuca i u njih
smjesteno 963 lica, Bosanski Samac- Gornja Azizija (Gradatacka kaza) u kojem je izgradeno 260
kuca i u njih nastanjeno 1.180 lica. U Banjaluckoj kajmakamiji, u novopodignutoj Orahovi (Gradiska
kaza) sagradeno je 225 kuéa i u njih je useljeno 1.090 lica — vidi: G. Sljivo, Orasje 1863-1995, 31.
177 1. Tepi¢, Bosna i Hercegovina u ruskim izvorima 1856-1878, 90. Britanski konzularni predstavnici
u Bosni su, pak, i prije konferencije u Kanlidzi 1862. smatrali Knezevinu Srbiju izgubljenom za
Osmansko carstvo. U prenosenju informacija svojoj vladi izostajalo je njihovo dublje unoSenje u
problem dolaska i zbrinjavanja muhadzira iz Knezevine, kao i saosje¢anje sa njima — vidi: E. Radusi¢,
Bosna i Hercegovina u britanskoj politici od 1857. do 1878. godine: od branitelja i zastitnika do
tuzioca i sudije, Sarajevo 2013, 146-147.
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1862. je preslo oko 533 uzicke porodice sa 1.243 lica. U Tuzlu je doslo 12 porodica,
u Bijeljinu 23, u Brezovo Polje 89 porodica sa 215 muskih ¢lanova, u Bosanski
Samac (Gornju Aziziju) 235 porodica sa 498 muskih &lanova, u Gradanicu 14
porodica, u Srebrenicu 22, u Donju Aziziju (Ora§je) oko 140 porodica sa 300
¢lanova, i u Vlasenicu tri porodice.'”® Neke porodice (Caniéi, Ribi¢i i dr) su dosle
u Kladanj.'” U gracanic¢kom kadiluku je 1863. izgradeno 28 kuca za smjestaj 128
odraslih osoba sa 60 djece, mahom iz UZica, Sokola i Sapca.'®® U Gra¢anicu dolaze
uzi¢ke porodice Malagi¢a, Karasofti¢a, Tihi¢a, Saradevi¢a, Zili¢a, Dizdareviéa.
Neke porodice su dosle iz Sokola, Valjeva i Sapca.'®! U Bosnu su stigle i desetine
porodica Roma iz Uzica.'®? Tako je bilo planova da se u Sarajevu smjesti oko
100 uzickih porodica od toga se odustalo, tu se naselilo tek nekoliko njih.'® Iz
sokolskog kraja je 31 porodica sa 79 ¢lanova dosla u Brezovo Polje, u Orasje jedna,
a u Bosanski Samac 32 porodice sa 69 ¢lanova. Iz $abackog kraja je u Brezovo
Polje doslo 148 porodica sa 375 ¢lanova, u Orasje 25 porodica sa 47, a u Bosanski
Samac 25 porodica sa 57 &lanova.'* Dio muslimana iz UZica i Sokola naseljen
je 1 u Bosanskoj krajini, na prostoru Bosanske Kostajnice. Tu su podigli dzamiju

178 Upor. S. Hodzi¢, Migracije muslimanskog stanovnistva, 74-138; S. Ignji¢, Muslimanska imanja
u Uzicu, 377-378; H. Suljki¢, Iseljavanje Muslimana iz Uzica u Bosnu 1862. godine, Glasnik, Rijaset
1Z u SFRJ, br. 2, Sarajevo 1991, 166-167; Dz. Cilimkovi¢, Tuzla u osmansko doba, Tuzla 1996, 31-33.
U Tuzlu su dosli Berbiéi, Cugurovic’i, Mandzi¢i, Mukiéi, Prci¢i, Saraci¢i; u Bijeljinu - Berberovi¢i,
Cosiéi, Alibegovi¢i; u Brezovo Polje - Tvice, Satari¢i, Beslagi¢i, Kuki¢i; u Bosanski Samac - Fisoviéi,
Topaloviéi, gkiljiéi, Begi¢i; u Orasje - Kabakliéi, Cosiéi, Drljace, Isi¢i, Besirovi¢i; u Srebrenicu
- Begiéi, Malagi¢i itd. Saban Hodzi¢ navodi spisak i drugih muhadzirskih porodica 1881. u Tuzli:
Prgoni¢, Dulbegovié¢, Bojadzija, Hasanovi¢, Tabak, Culumarevi¢, Goli¢, Julicevié, Sipi¢, Kulinovié,
Ramié, Berbi¢, Cosi¢, Dzudzié, Sejdi¢, Saletovié, Buzadzié, Sebi¢, Drinjakovi¢, Zili¢, Tufek&ié i
druge; opsir. S. Hodzi¢, Doseljavanje muslimanskog stanovnistva u Tuzlu, 174-176; S. Kulenovié,
Etnologija sjeveroistocne Bosne, 11, Tuzla 1995, 36.

179 H. Suljki¢, Objekti islamske kulture u Kladnju, Glasnik, Rijaset IZ u BiH, br. 3-4, Sarajevo 1999,
324-325.

180 S. Hodzi¢, Migracije muslimanskog stanovniitva iz Srbije, 140; G. Sljivo, Gradanica u vrijeme
nemira u Zvornickom sandzaku, Gracanicki glasnik, br. 10, Gracanica 2000, 34.

181 Upor. S. Kulenovi¢, Etnologija sjeveroistocne Bosne, 11, 30; E. Sakovié-R. Djedovi¢, Mahala
Ciri§-razvoj i proslost, Gracanicki glasnik, br. 15, Gratanica 2003, 42. U Janju su iz UZica doseljene
i ove porodice: Deli¢i, Grabovace (Grabic¢i), Hadzi¢i, IbriSimovici, Jasenice (Jasenceviéi), Mehkiéi,
Mulahusejnovi¢i, Mulali¢i (Zvornicani), Saki¢i, Sehiéi, i Terziéi iz Kozluka, Beslagic¢i, Cikiéi, Cosiéi,
Durakovi¢i, Bilovi¢i, Goli¢i, Huremovi¢i, Hodzi¢i, Handzi¢i, Halilovi¢i, Krajinovi¢i, Klanjakoviéi
(Klane), Mesanovi¢i, Numanovi¢i, Paravli¢i, Rami¢i, Saracevi¢i, Sarajli¢i, Spahi¢i, Topaloviéi i
Tuzlakoviéi iz Brezova Polja — vidi: M. Nurki¢, Janja i Janjarci kroz istoriju, u: Semberija kroz
vijekove, 251.

182 H. Suljkié, Iseljavanje Muslimana iz UzZica u Bosnu 1862. godine, 165.

183 1. Tepi¢, Bosna i Hercegovina u ruskim izvorima 1856-1878, 91; H. KreSevljakovié, lzabrana
djela, 11, Sarajevo 1991, 30; M. Pelesi¢, Bosnjaci na svjetskim ratistima, Sarajevo 1996, 67-68.
Francuski konzul je smatrao da bi naseljavanje Uzi¢ana u Sarajevu moglo biti problemati¢no jer
Sarajlije ne podnose dosljake. Ruski konzul se, pak, zalagao da se oni nasele u blizini vilajetskih vlasti
i stranih konzula, a ne u unutrasnjosti. Hamdija Kresevljakovi¢ piSe da su u Sarajevo 1862. dosle neke
uzi¢ke porodice “koje nisu reflektirale na drzavnu pomo¢, a zvahu se u Uzicu Hisariéi, Ceribasi¢i,
Prohi¢i i Vuckoviéi, a ovdje njihove potomke prozvase — Uzicani”.

184 S. Hodzi¢, Migracije muslimanskog stanovnistva, 106.
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Aziziju, koja je dobila ime po sultanu “nasem presvijetlom dobrotvoru padisahu”.'®
Dio novog naselja, od “dZzamije do vrh naselja” prema Bosanskom Novom, nazvali
su UZice, da ostane neka uspomena na “nas stari zavicaj u koji se vise nikada nismo
vratili”."* Muhadziri su naseljeni i u varosici Orahovo, na putu izmedu Bosanske
Dubice i Bosanske Gradiske. Tu je za njih izgradeno preko 200 kuca.'¥’

Neki muhadziri su iskazivali ogoréenje zbog upucivanja u neka mjesta za
naseljavanje. Za razliku od onih koji su 30-ih godina dolazili u Bosnu iz seoskih
sredina, ovo je mahom gradsko stanovnistvo, naviknuto na veée standarde,
sadrzajniji 1 bogatiji Zivot. Isticani su zahtjevi da, umjesto kuc¢a, dobiju novac, da
se potom sami brinu o svojoj egzistenciji. Dio naseljenika u posavskim krajevima
nije krio nezadovoljstvo. Muhadzirima pristiglim iz gradova, prilagodavanje nije
bilo jednostavno. To je posebno tesko padalo Uzi¢anima i Sokoljanima. Zazirali
su od novih uslova zivota, od vodoplavnih podruc¢ja sa barustinama. Bilo je onih
koji se nisu mogli pomiriti sa planiranim smjeStajem. Vlasti, bez obzira na ta
nezadovoljstva, nisu odustajale od toga da ih i prisilno smjeste, ako bude nuzno.
Tuzlanski kajmakam je uhapsio neke muhadzire koji su negodovali, dok je drugima
porucio da ¢e biti upuéeni u Sarajevo, gdje ¢e biti kaznjeni. Medu muhadzirima su
kruzile glasine da su se &etiri porodice, koje su iz Sapca dogle u Bijeljinu, vratile u
Sabac i tamo presle na pravoslavlje.'® Stariji muhadziri su u Posavini tugovali za
svojim zavicajem, pa su i svoje snove o povratku detaljno prepri¢avali.'®

Na Drini, prema Knezevini Srbiji, ozivio je zapusteni Kozluk." Tu je iz
Sokola naseljena 141 porodica sa 373 muskih ¢lanova (u osmanskim izvorima
zenski dio porodica nije bio evidentiran). Od tog broja bilo je Sest romskih
porodica sa 13 muskih ¢lanova. Muhadziri su u Kozluku zatekli dzamiju, kulu,

185 “Sultanske dzamije” u Bosni nisu bile i njihove vakufske zaduzbine, na osnovu sultanskih naredbi
podignute su iz drzavnih sredstava. To su fakticki bile drzavne dzamije —vidi: M. Kalajdzi¢, Islamska
tradicija BosSnjaka: sultanske dzamije u Bosni 1 Hercegovini, u: Islamska tradicija BosSnjaka: izvori,
razvoj i institucije, Sarajevo 2008, 304-308.

186 Muhadziri su tu, prema kazivanju jednog od njihovih potomaka, da bi sagradili nove domove,
posjekli cijelu Sumu, hrastovu, “tesali japiju, pilali dasku, Cetiri tesana kamena na Cetiri ¢oSka, na
njih grede i u visini, gore na boju za celjad, a dolje u prizemlju za pokoje zivince, ako ga je imao”
— prema: M. Kazazovi¢, Ponovo muhadziri, “Preporod”, br. 3/586, Sarajevo, mart 1996, 24; takoder
vidi: Haris-ef. Ahmi¢, Vakufi na podru¢ju MedZlisa Islamske zajednice Bosanska Kostajnica, u: Vakufi
na podrucju Bihackog muftijstva, Sarajevo 2017, 274.

187 M. H. Ceman, Urgentne urbane intervencije, 147-148. V. Cubrilovi¢ pise da su muslimani iz
Orahove 1875. smetali $irenju srpskog ustanka “iako su u pocetku sklopili sa ustaSsama sporazum o
medusobnom nenapadanju. Iz Orahova doSao je jedan od glavnih turskih odreda, koji ¢e unistiti na
Gasnici kod Save 10. septembra 1875. Cetu harambase Petrovica Pecije, pa i njega samog ubiti”. Oko
Kostajnice je i zapoceo srpski pokret 1875. godine, ali se 1 “slomio njegov prvi nalet u avgustu te
godine, kad je na otporu njenih muslimana propao pokusaj ustalih knezopoljskih Srba iz okolnih sela
da je zauzmu” — nav. prema: V. Cubrilovié¢, Odabrani istorijski radovi, 535.

188 G. Sljivo, Naseljavanje muslimanskih prognanika, 99-100; Isti, Orasje 1863-1995, 27.

189 A. Nametak, Folklor uzickih muslimana u Bosanskoj Posavini, 144.

190 H. Suljki¢, Islamski spomenici u Kozluku, u: Islamska bastina u Bosni i Hercegovini i njenoj
okolini, sabrani tekstovi, Tuzla 2007, 189-191; S. Sulejmanovi¢, Dzamija u Kozluku kod Zvornika, u:
Srebrenica kroz minula stoljeca, knj. 7, Tuzla-Srebrenica 2018, 114-119.
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ostatke kreCane i stambenih objekata, “naselje je ve¢ bilo zaraslo u korov”. Tu su
zivjele samo porodice Mehi¢a i MarhoSevi¢a, doseljene iz Loznice, vjerovatno
1834. godine. Osim Sokoljana u Kozluk su dosli i neki muhadziri i iz drugih
mjesta.'”! Vecina njih je vjerovala da ¢e tu privremeno ostati, da ¢e se, na kraju,
vratiti u svoj Soko. Zemljiste koje je vlast otkupila od zvornickog bega Fidahica
je isparcelizirano i podijeljeno muhadzirima. Vlast im je pomagala u izgradnji
skromnih domova (carskih kuca). Oni muhadziri koji su u Sokolu uspjeli dobiti
vecu nadoknadu za nekretnine, osiguravali su sebi vece zemljiSne posjede. Manjih
pomjeranja iz Kozluka bilo je u kasnijim vremenima.

Prema navodima ruskog konzulata u Sarajevu, iz KneZevine Srbije je,
zakljuéno 1867-1868. preslo u Bosnu oko 30.000 muslimana.'? Oduzeto im
je, govore drugi podaci, pored milion hektara obradive zemlje i oko 100.000
gradevinskih objekata (kuca, zanatskih radnji i sl). UniSteno je oko 600 sakralnih
objekata i opljackano oko 300.000 grla stoke.'”* KneZevina Srbija se u novom ratu
1877-1878. protiv Osmanskog carstva prosirila zauzevsi niski, pirotski, toplicki i
vranjanski okrug, odakle su protjerivani muslimani.'™ Nakon 1878. nastala su tzv.
“turska ostrva” na Balkanu. Vremenom se suzavaju, raspadaju na manja ili nestaju
zbog iseljavanja muslimana.'”® Evropske sile su znale za zlo¢ine nad muslimanima
na Balkanu, ali su priznavale i legalizirale osvajanja i rezultate tih vjerskih i etnickih
¢isc¢enja. Biti iskorjenjen, napisala je Hana Arent, znacilo je nemati u svijetu mjesto
koje bi drugi priznali i jam¢ili."”

191 To su porodice: Brki¢i, Ekmeci¢i, Hadziali¢i, Jahié¢i, Jati¢i, Mulaosmanovié¢i, Muratoviéi,
Memisevi¢i, Omerhodzi¢i, Omerovi¢i, Suljagi¢i - nav. prema: A. Uzunovi¢, N. Banjanovi¢, Kozluk,
Kozluk 1979, 40.

192 1. Tepi¢, Bosna i Hercegovina u ruskim izvorima 1856-1878, 91; P. J. Cohen, Srpski tajni
rat. Propaganda i manipulacija historijom, Sarajevo 1996, (Pogovor M. Pelesi¢a) 260. Ibrahim
Tepi¢ piSe da ovaj podatak treba primiti sa oprezom “jer jo$ uvijek ne postoje dokumenti koji bi ih
mogli potvrditi”. . Pejanovi¢ navodi da je doseljeno oko 20.000 muslimana - vidi: P. Pejanovi¢,
Stanovniitvo Bosne i Hercegovine, Beograd 1955, 36. Jusuf Muli¢, pozivajuéi se na S. Hodzi¢a, iznosi
da je samo u Zvorni¢ki sandzak doslo oko 20.000 porodica muhadzira, zakljucujuéi da se nikada neée
utvrditi tacan broj doseljenih — vidi: J. Muli¢, Velika Srbija, Muslimani i Bosna: od pocetka Prvog
srpskog ustanka 1804. do pocetka Drugog svjetskog rata 1941. godine, 311.

193 M. Memié, Bosnjaci-Muslimani Sandzaka i Crne Gore, Sarajevo 1996, 176. Ove brojke treba
primiti sa rezervom. Mustafa Memi¢ piSe da je u “Beogradskom paSaluku” pocetkom XIX stolje¢a
bilo oko 368.000 stanovnika. U 38 varo$i ovog “pasaluka”, po istim navodima, 65% stanovnistva
¢inili su muslimani.

194 Kob dijela beogradskih muhadzira opisao je Milan Mili¢evi¢ nakon pada Nisa 1878. u srpske
ruke: “Cudnovata je sudbina mnogih izmedu ovih Turaka. Njih ima koji su se rodili u Jagodini.
Odatle ih je digao Knez Milos i saterao u Beograd. Iz Beograda krenuo ih je Knez Mihailo u Nis.
Iz Nisa potisnuo ih je Kralj Milan dalje. Turci se iseljavaju u Pristinu, Skoplje, Prizren, Solun” —
vidi: M. Mili¢evi¢, Kraljevina Srbija, Beograd 1886, 108. Kosta N. Hristi¢ navodi (Zapisi starog
Beogradanina) da su “Turci Beogradani” iz Nisa: “posle 1878. godine otisli dalje na jug, u Skoplje, da
nas tamo opet docekaju 1912. godine” — upor. S. Popovi¢, Putovanje po Novoj Srbiji (1878. i 1880),
345; H. Suljki¢, Iseljavanja milom ili silom, “Preporod”, br. 13-14/662-663, Sarajevo, 1. jul 1999.

195 T. Kovalski, O balkanskim Turcima, u: Knjiga o Balkanu, 1, Beograd 1936, 180.

196 H. Arent, lzvori totalitarizma, Beograd 1998, 483-484.
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Islam je za Evropu bio trajna trauma.'”’ Pretezno negativne predstave o

islamu 1 o muslimanima svojstvene su historijskoj svijesti i kolektivno-psiholoskim
stereotipima hris¢anskih naroda jugoistoéne Evrope.!”® Predrasude su, nerijetko
opterecene emocijama, bile viSestruko imune na protivargumente proizasle iz
drugacijih iskustava i spoznaja. Pritisak historije je djelovao na balkanske drzave
kao valjak na putu: “u slijepoj mrznji prema osmanskom dobu, uniStavane su
i ljepote koje su bile stvorene”. Osmanska arhitektura, javni objekti, dzamije,
mostovi, umnogom su nadmasivali ono $to ih je zamijenilo.!” Ta kultura se moze
analizirati tek uspostavom distance od nacionalistickih kategorija. Historiografije
funkcioniraju 1 kao faktori oblikovanja nacionalnih i politickih ideologija.
Muslimani nisu bili “miljenici” balkanskih i evropskih historiografija. Oskudna
znanja 1 odsustvo zelje da se to stanje prevazide posljedica je diskriminatorskog
stava u njima. Borba za racionalizaciju odnosa prema proslosti i njeno razumijevanje
u slozenosti jedna je od klju¢nih alatki za ruSenje memorijskih i drugih barijera i
granica na Balkanu.?® Mnoge dogadaje je gotovo nemoguée promatrati bez Sireg
konteksta, dublje perspektive - ugla procesa dugog trajanja - “sporih historijskih
tokova koji iz dubine uti¢u na onaj povrsni, brzi politicki tok”, i njihovih stvorenih,
dramaticnih ¢voriSta. Znacajni momenti u historiji koje tumaci “pobjednicka” ili
dominantnija strana, ¢esto generiraju popularne naracije koje se prihvataju kao Sira
“mega-istina”. Tzv. “postena” nacionalna historija podrazumijeva sposobnost da se
“zaboravi” sve $to joj ne ide u prilog, da se kritikuju videnja koje ne odgovaraju
reprezentativnoj matrici, idealiziranim autoprojekcijama 1 predstavama sa
mitoloskim nanosima, pravljenim za domacu upotrebu.>!

Problemati¢no je svodenje historijskog totaliteta na samo jednu dimenziju.
Stalni je zato zahtjev za kompetentnim i uravnotezenim historiografijama koja vode
racuna o iskustvima onih koji su “tradicionalno demonizirani ili ignorirani” kroz
“velike price”. Nema “privilegirane proslosti”. Razli¢ite interpretacije ¢e uvijek
postojati, ali vazno je za histori¢are da ukljucuju i perspektive ,,drugih“. Postoje u
naucnim krugovima, ne samo balkanskim, otpori prema sistemati¢nom istrazivanju
grade iz turskih arhiva, zbog mogucih korekcija i “narusavanja starih istina”,
pojave novih Cinjenica i glediSta, racionalnijeg odnosa prema ‘“kontroverznim”
temama osmanskog perioda. Vise im odgovaraju konzervirane slike, manihejske
197 E. Said, Orijentalizam, Beograd 2000, 83.
198 Upor. R. Samardzi¢, Turci u srpskoj istoriji, Zbornik za orijentalne studije, br. 1, Beograd 1992,
34-35; D. Tanaskovi¢, Ka razumevanju “srpsko-muslimanskog sukoba”, Letopis Matice srpske, sv.
1-2, Novi Sad 2001, 68.
199 Opsir. F. Brodel, Turska velicina: od Male Azije do Balkana, “Knjizevne novine”, br. 870,
Beograd 15. septembar 1993; b. Jenasuy, Hcmopuja na barxkanom, 11, Cromje 1999, 121; B. Jezernik,
Zemlja u kojoj je sve naopako: prilozi za etnologiju Balkana, 143; F. Longvort, Stvaranje Istocne
Evrope, Beograd 2002, 432; Istorija Osmanskog carstva, priredio R. Mantran, Beograd 2002, 10-11.
200 D. Stojanovi¢, Balkanizacija istorijskog secanja, Pe$Canik.net, 14. septembar 2019, https://
pescanik.net/balkanizacija-istorijskog-secanja.
201 Ernest Renan upucuje da je nacija prije svega, “zajednica sjecanja na slavnu i tesku proslost.

Ova patriotska komemoracija ne priznaje mrlje i sramotne epizode; zato je nacionalna povijest uvijek
povijest s greskom” — prema: E. Renan, Sto je nacija?, Pro Tempore, br. 4, Zagreb 2007, 61-67.
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U vrtlozima deosmanizacije XIX stoljeca: Muhadzirski pokreti iz Knezevine Srbije u Bosansku Posavinu

ocjene 1 dogmatska terminologija. Nuzno je suocavanje sa pojavama “dogovorene”
historije, sa svim fenomenima nacionalne bastine, posebno onim iz perspektive
odnosa prema drugim narodima i “zajednickim drzavama”, uz distanciranje
od instrumentaliziranih interpretacija 1 dekonstruiranje mitske proslosti.
Kriticko bavljenje historijom iziskuje primjenu multiperspektivnog metoda radi
sveobuhvatnijih spoznaja o prohujalim historijskim periodima i vaznim dogadajima
u njima.

Zakljuéak

Tokom Sest decenija XIX stolje¢a, u nekoliko navrata, djelovanjem
unutrasnjih i vanjskih vojno-politickih faktora, pod raznim oblicima prisile, dolazilo
je do masovnog pokretanja i iseljavanja muslimana iz Smederevskog sandzaka,
u razli¢itim pravcima, pa znatnim dijelom i u Bosanski ejalet, posebno u krajeve
istocne Bosne i Bosanske Posavine, gdje su za njih podizana i nova naselja. Te
dogadaje je bitno promatrati unutar Sireg historijskog konteksta, on pruza potpunije
odgovore. Nekada brojno muslimansko stanovnistvo je u Smederevskom sandzaku,
jos od kraja XVII stoljeca, bilo podvrgnuto stradanjima, izbjeglistvu, pauperizaciji
i nizu drugih egzistencijalnih iskuSenja. Veliki muhadzirski pokret nastao je po
izbijanju srpske pobune pod Karadordem 1804. i opStem progonu muslimana.
Nakon njenog slamanja 1813. dio njih se vratio u svoje opustosene domove. Proces
izgradnje srpske drzavnosti na prostoru Smederevskog sandzaka, uz podrsku
mo¢nih evropskih drzava, doveo je do dalje marginalizacije i nestajanja preostalih
muslimana, prisiljavanih da se bez, ili uz male nadoknade, odreknu svojih posjeda i,
uz saglasnost centralnih osmanskih vlasti, isele. Novi muhadzirski pokret obuhvatio
je 1830-1834. seosko, a iduc¢i 1862. - gradsko stanovnistvo. Djelimi¢no su posStedeni
samo muslimani — Romi. Naselja koja su u Knezevini Srbiji ostala iza muslimana
bila su izlozena uniStavanju kulturno-historijskih tragova njihovog visestoljetnog
prisustva i dokaza da su tu oni nekada ¢inili veéinu stanovnistva. U Bosni su pristigli
muhadziri (sultanovi musafiri) nasli svoje pribjeziste, ne zaboravljajuci krajeve
iz kojih su potekli. Deosmanizacijske procese, kao i sve geopoliticke promjene i
prelomne dogadaje u historiji Balkana, treba multiperspektivno sagledavati sa
pozicija svih njegovih naroda.

Summary

During the six decades of the nineteenth century, on several occasions,
the influence of internal and external military-political factors, under various
forms of coercion, led to the mass movement and emigration of Muslims from
the Smederevo Sanjak, in different directions, and to a considerable extent to the
Bosnian Eyalet, especially in the regions. eastern Bosnia and Bosnian Posavina,
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where new settlements were erected for them. It is important to look at these
events within a broader historical context; it provides more complete answers.
Formerly the numerous Muslim population in Smederevo Sanjak, from the end of
the seventeenth century, was subjected to suffering, refugee, pauperization and a
number of other existential temptations. The great refugee movement arose after
the outbreak of the Serbian rebellion under Karadjordje in 1804 and the general
persecution of Muslims. After its collapse in 1813, some of them returned to their
devastated homes. The process of building Serbian statehood in the Smederevo
Sanjak area, with the support of powerful European states, led to the further
marginalization and disappearance of the remaining Muslims, forced to renounce
their possessions without, or with little compensation, and with the consent of the
central Ottoman authorities. The new refugee movement encompassed 1830-1834.
rural, and in 1862 - the city population. Only Roma Muslims were partially spared.
Settlements left behind by Muslims in the Principality of Serbia were exposed
to the destruction of cultural and historical traces of their centuries-old presence
and evidence that they once constituted the majority of the population. In Bosnia,
arriving refugee (“sultan’s musafirs”) found their refuge, not forgetting the places
where they came from. The de-Ottomanization processes, as well as all geopolitical
changes and turning events in the history of the Balkans, should be viewed from the
perspective of all its peoples.
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DOSELJAVANJE CRNOGORSKOG STANOVNISTVA NA
PROSTOR SJEVEROISTOCNE BOSNE, S POSEBNIM
OSVRTOM NA BRCKO U XVII I XVIII STOLJECU

Apstrakt: Migracije su kretanja ljudi uslovljena razlicitim motivima,
uzrocima i posljedicama. U radu je dat pregled migracija sa prostora Crne Gore u
sjeveroistocnu Bosnu. Analizirani su migracijski valovi u XVII i XVIII stoljecu. Za
proucavanje ove teme postoje ogranicavajuce okolnosti: poput nedostatka primarnih
izvora i dosta oskudne relevantne historijske literature. Iseljavanja stanavnistva bila
su najcesée uzrokovana politickim, drustvenim i privrednim utjecajima. Na osnovu
dostupnih podataka naseljavanje Crnogoraca u sjeveroistocnu Bosnu mozZemo
podijeliti u dvije grupe: na stalne i povremene (sezonske).

Kljuéne rijeci: Migracije, Crna Gora, sjeveroistocna Bosna, XVII i XVIII
stoljece.

IMMIGRATION OF THE MONTENEGRO POPULATION TO THE
NORTHEAST BOSNIA, WITH SPECIFIC REFERENCE TO BRCKO IN
XVII AND XVIII CENTURY

Abstract: Migrations are movements of people conditioned by different
motives, causes and consequences. The paper provides an overview of migration
from the territory of Montenegro to northeastern Bosnia. Migration waves in the
seventeenth and eighteenth centuries were analyzed. There are limiting circumstances
to studying this topic: such as the lack of primary sources and the rather scarce
relevant historical literature. Population displacements were most often caused by
political, social and economic influences. Based on the available data, the settlement
of Montenegrins in northeastern Bosnia can be divided into two groups: permanent
and occasional (seasonal).

Key words: Migration, Montenegro, northeastern Bosnia, XVII and XVIII
centuries.
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Uvodne napomene

Prostor Balkana kroz historiju obiljezen je fenomenom migracija, seoba,
svakovrsnog pomjeranja stanovniStva. Migracije predstavljaju fizicko kretanje
pojedinacaili grupau geografskom prostoru, koje dovodi do relativno trajne promjene
mjesta boravka. Emigranti napustaju prebivalista u svojoj izvornoj sredini, iseljavaju
se iz te sredine (emigracije) i useljavaju se u novu sredinu (imigracije). Historijski,
migracije su kretanja ljudi uslovljena razli¢itim motivima, uzrocima i posljedicama.
Covjek na kretanje moze biti podstaknut egzistencijalnim potrebama, Zeljama za
promjenom ili psiholoskim pritiscima, usljed prirodnih katastrofa ili ratova.t

Zaproucavanje nase teme postoje ograni¢avajuce okolnosti: poput nedostatka
primarnih izvora i dosta oskudne relevantne historijske literature. Migracije se kao
drustveni proces iz Crne Gore prema Bosni mogu pratiti vrlo rano, jos kroz srednji
vijek,? nastavljene su u osmanskom razdoblju bosanske i crnogorske historije.® One
su veoma vazan Cinilac demografskih kretanja, ali su u korelaciji s druStvenim,
politickim i privrednim Zzivotom susjednih teritorija. Tokom osmanske uprave,
podrucje danasnjeg Brcko Distrikta bilo je u administrativnom okviru Zvorni¢kog
sandzaka i Bosanskog paSaluka.* U XVII i XVIII stoljeu u Crnoj Gori nisu jo$
bili formirani organi centralne drzavne vlasti. Osmanska drzava je u svim svojim
pokrajinama sprovodila stratesku politiku naseljavanja odredenog podrucja. I to je
Cesto bio razlog da osmanska drzava preduzima mjere u vidu planskog naseljavanja
u opustjelim ili grani¢nim prostorima.’

1 Vidjeti: Rudi Stojak, Teorijsko-metodoloski problemi istrazivanja migracija, Migracije i Bosna i
Hercegovina, Zbornik radova, Sarajevo 1990, 297-313; Stjepan Paviti$, Bosna: migracije, Migracijske
teme, br. 16, sv. 4, Zagreb 2000, 333-357; Vukajlo Gluséevi¢, Migracije stanovnistva Crne Gore u
XIX vijeku, Podgorica 2000, 16-24; Ramiza Smaji¢, Migracijski tokovi, drustveno-politicke prilike u
Bosanskom ejaletu (1683-1718), Zagreb 2019, 65-66 (neobjavljeni doktorski rad). (dalje: R. Smajic,
Migracijski tokovi).

2 Bozidar Sekularac, Tragovi srednjovjekovnih veza i odnosa Crne Gore i Bosne, Istoriski zapisi,
god. 75, br. 1-2, Podgorica 2002, 19-29.

3 Milenko S. Filipovi¢, Glasinac, antropogeografsko-etnoloska rasprava, Naselje i poreklo
stanovnistva, knj. 32, SAN, Beograd 1950; Milenko S. Filipovi¢, Ozrenjaci ili Maglajci: etnoloski
prikaz, Glasnik Zemaljskog muzeja, sv. VI, Sarajevo 1952, 7-12. (dalje: M. S. Filipovi¢, Ozrenjaci
ili Maglajci); Mirko Barjaktarovié, Vlasenica (prilog proudavanju nagih varosica), Clanci i grada za
kulturnu istoriju Istocne Bosne, knj. 1, Tuzla 1957, 216-217; Boko Pejovié, Iseljavanje Crnogoraca
u XIX vijeku, Titograd 1962, 50-51, 110. (dalje: . Pejovi¢, Iseljavanje Crnogoraca); Milenko
S. Filipovié, Prilozi etnoloskom poznavanju severoistocne Bosne, Sarajevo 1969, 20-23; Bozidar
Sekularac, Migracije u prolosti i sadanjosti iz Crne Gore u Bosnu i Hercegovinu, Migracije i Bosna
i Hercegovina, Zbornik radova, Sarajevo 1990, 223-227. (dalje: B. Sekularac, Migracije); R. Smaji¢,
Migracijski tokovi, 43—45, 70-71, 107, 110-111.

4 Hazim Sabanovié, Bosanski pasaluk: postanak i upravna podjela, Sarajevo 1982, 50-54, 77-81,
92-94.

5 DB.Pejovié, Iseljavanje Crnogoraca, 27-30.
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Doseljavanje crnogorskog stanovnistva na prostor sjeveroistocne Bosne ...

Migracije iz Crne Gore u Bosnu

Iseljavanja stanovniStva s prostora danasnje Crne Gore pominju se od
druge polovine XVII stolje¢a. Migraciona kretanja, iz crnogorskog primorja prema
Bosni, bila su posljedica Morejskog rata izmedu Mletacke Republike i Osmanskog
carstva (1684—1699).¢ Prva vec¢a migracija prema Bosni bila je 1687. godine kada je
Republika Sv. Marka zauzela od Osmanlija Herceg Novi. Tada je 2.200 stanovnika
krenulo prema Baru, srednjoj i sjeveroisto¢noj Bosni. To su danasnje porodice:
Bijedic, Sehovié, Resulbegovi¢, Dizdarevi¢, Durakovi¢, Kreso, Abaza, Bali¢, Basic¢
itd.”

Ucestali sukobi Crnogoraca s Osmanlijama pocetkom XVIII stoljeca,
presretanja vojnih 1 trgovackih karavana na putevima kroz Crnu Goru i
Hercegovinu, naveli su Portu na pomisao da raseli Crnogorce radi bezbijednosti.
Namjera je samo djelimi¢no ostvarena za vrijeme napada Numan-pase Cuprili¢a
1714. godine.® Poslije uspje$nog pohoda Numan-pasa je u povratku za Bosanski
ejalet iz napadnutih nahija poveo sa sobom od 2.000 do 24.000 stanovnika,
sa zenama i djecom, koje ¢e naseliti na podrucju Glasinca i Vlasenice. Medu
naseljenim Crnogorcima na Glasincu bile su porodice iz plemena Cuca, Bjelica,
Ceklica, Pjesivaca i Bjelopavli¢a, a u kasnijim navratima tu se naselila: 21 porodica
iz Pive, Sest rodova Drobnjaka i Banjana i 12 rodova Nik$ic¢ana.’ Iseljavanja
Crnogoraca, bila su nastavljena u drugoj polovini XVIII stolje¢a. Migracije u
Bosnu bile su iz Niksi¢ke Zupe i Vrazegrmaca, a iz Bjelopavli¢a je 1768. godine
iseljeno oko 170 stanovnika. U ovom migracionom kretanju Crnogorci su najcesce
naseljavali Sarajevsko polje, Glasinac, Usoru, Spreéu, Bir¢u i Posavinu.'?

Postoje podaci u dokumentima da je sjeveroistotna Bosna predstavljala
usputnu stanicu pojedinim porodicama koje su se privremeno (sezonski) iseljavale iz
Crne Gore u Srbiju. Stocari iz Crnogorskih brda sa svojom stokom stizali su na ovaj
prostor. Tokom XVIII stoljeca, stocari su se upucivali na zimovnike u mirnodopsko
vrijeme. Cobanpasa po pravilu je bio ,,muhamedanac®, a ¢obanima nemuslimanima
su radi sigurnosti dodjeljivana muslimanska imena.* NajviSe je karavana dolazilo iz
Polimlja: Plava, Gusinja i Berana (sela: Budimlja, Polica, Vinicka, Sekular, RZanica
itd). Medu takvima spominju se porodice: Gruji¢a iz Sekulara, Zujeviéa s Police,
Garcevicaiz Rzanice i dr. Jedan dio tih Cobana bi ostao u sjeveroistocnoj Bosni, nakon
toga bi tu doveo i svoju porodicu iz rodnog mjesta.'” Na preseljavanje stanovnistva
imale su uticaja osmanske vojne ekspedicije protiv Crne Gore. Prostor izmedu

6  Dragana Radoji¢i¢, Migraciona kretanja iz Hercegovine u hercegnovski kraj krajem XVII i
pocetkom XVIII vijeka, Migracije i Bosna i Hercegovina, Zbornik radova, Sarajevo 1990, 103.

7 B. Sekularac, Migracije, 225.

8  Enes Pelidija, Pohodi bosanskih pasa na Crnu Goru od 1706-1714, Prilozi, br. 17, Sarajevo 1980,
119-127.

9  B. Sekularac, Migracije, 225; R. Smaji¢, Migracijski tokovi, 43—44, 107.

10 B. Sekularac, Migracije, 225.

11 R. Smaji¢, Migracijski tokovi, 111.

12 B. Sekularac, Migracije, 225.
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donjeg toka rijeke Sprece na sjeveru i Bosne na zapadu ispunjava planina Ozren sa
svojom podgorinom. Po predanju porodica Saréevié u Donjoj Paklenici dosla je iz
Crne Gore. Pretka ove porodice, Vukadina, doveo je neki vojni osmanski starjesina,
kada su Osmanlije iz Bosne ratovale sa Crnom Gorom. Maglajski kapetani dolazili
su do novih ¢if¢ija na nacin $to su nasilno premestali Crnogorce ili zarobljenike iz
ratnih okr$aja i naseljavali ih po Ozrenu i Glasincu.®®

Svestenicki rod Marjanovi¢i s ograncima u Porjecini dosao je u drugoj
polovini XVII stoljec¢a, iz Bjelopavli¢a. Ovaj prostor naselili su tada Crnogorci:
Milivojevi¢i u Smrdinu, Spasojevi¢i u Gornjem Rakovcu i BjeloSevi¢i u Bukovici.
Naseljavanje je teklo obicno poslije duzeg ili kraceg zadrzavanja u etapnim
oblastima.'* Prostor sjeveroisto¢ne Bosne tokom XVIII stoljeca naslili su Katani¢i
iz Vasojevica, ¢ijih ogranaka pod raznim imenima ima u Vasiljevcima, Stuparima
i dr. sa svega 150 domacinstava. Iz Gornjeg Polimlja Katani¢i su krenuli, bili su
u Koritima i Rudinama izmedu Bile¢e i Gacka, zatim u Livanjskom Polju, pa u
Gostovicu, gde su neki ostali (danas to je porodica Dabi¢) i na Ceru u TeSanjskom
srezu, odakle je predak Vasilj dosao pod Ozren i osnovao danasSnje selo Vasiljevce.
Iz Vasojevica su i Simi¢i u Gornjem i Donjem Rakovcu, Brusnici i dr.”* ViSe imena
mjesta podsjecaju na prisustvo stanovnistva iz Vasojevi¢a: Konjuh u Kladanjskom
srezu, Turija u Tuzlanskom i Konji¢kom srezu.'

Pomjeranja i seobe dovele su do ukrStanja stanovnistva, koje se usljed
migracija izmjeSalo. Vazno je pomenuti da je sve stanovnike u sjeveroisto¢noj
Bosni i Br¢kom osmanska administracija skupno imenovala kao Bosnjake, Bosnali
ili samo Bosna. Sluzbene popisne knjige (defteri) koje su vodene tokom osmanskog
razdoblja za stanovnike Bosne imaju jednako obiljezje, Bosnjak, bilo da je rije¢ o
Marku, Jovanu ili Ahmedu.'”

Zakljucak

Rad daje pregled migracija iz Crne Gore u sjeveroistocnu Bosnu.
Analizirani su migracijski talasi u sedamnaestom i osamnaestom vijeku. Za
proucavanje ove teme postoje ograni¢avajuce okolnosti: poput nedostatka primarnih
izvora i prilicno oskudne povijesne literature. Raseljavanje stanovnistva najcesce je
uzrokovano politickim, socijalnim i ekonomskim utjecajima. Na osnovu dostupnih
podataka, naselje Crnogoraca u sjeveroistocnoj Bosni moze se podijeliti na trajno
i povremeno (sezonsko). Emigracija je bila uvjetovana ratom izmedu Mletacke
Republike i Osmanskog carstva u ratu Morei. Poc¢etkom XVIII vijeka, Osmanlije
su prisilno raseljavali Crnogorce, jer su pravili probleme. Nakon Numan-pasinog

13 M. S. Filipovié, Ozrenjaci ili Maglajci, 10.

14 lIsto, 12.

15 lsto, 12.

16 Radoslav — Jagos Vesovi¢, Pleme Vasojevici: u vezi sa istorijom Crne Gore i plemenskim Zivotom
susjednih brda, Sarajevo 1935, 263.

17 R. Smaji¢, Migracijski tokovi, 167.
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kokrilickog mar$a na Crnu Goru 1714. godine, na podru¢ju Glasinca i Vlasenice
naselilo se 2.000 do 24.000 stanovnika sa Zenama i djecom.

S druge strane, potraga za boljim Zivotom, bijeg od vlasti, izbjegavanje
krvnih osveta uticali su na migraciju Crnogoraca u sjeveroistonu Bosnu.
Povremene ili sezonske migracije ukljucuju boravak stocara s Polimlja (Plav,
Gusinje i Berane). Vec¢ina se vratila ku¢i, dok su neki ostajali u sjeveroistocnoj
Bosni sa porodicama. Kretanja i migracije utiCu na to da se stanovnis$tvo mijesa.

Summary

The paper gives an overview of migration from Montenegro to northeastern
Bosnia. Migration waves in the seventeenth and eighteenth centuries were analyzed.
There are limiting circumstances to studying this topic: such as a lack of primary
sources and a rather scarce relevant historical literature. Population displacements
were most often caused by political, social and economic influences. Based on
available data, the settlement of Montenegrins in northeastern Bosnia can be divided
into permanent and occasional (seasonal). The emigration was conditioned by the
war between the Meltach Republic and the Ottoman Empire in the Morei War. At the
beginning of the eighteenth century, the Ottomans forcibly displaced Montenegrins
because they were making trouble. After the Numan-pasha Cuprili¢ march to
Montenegro in 1714, 2,000 to 24,000 residents with women and children settled in
the area of Glasinac and Vlasenica.

On the other hand, the search for a better life, escape from the authorities,
avoidance of blood feuds have affected the migration of Montenegrins to northeastern
Bosnia. Occasional or seasonal migrations include the stay of cattle farmers from
Polimlje (Plav, Gusinje and Berane). Most of them returned home, while some stayed
in northeastern Bosnia with their families. Movements and migrations influenced the
population to mix.
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DEMOGRAFSKE I KONFESIONALNE PROMJENE
STANOVNISTVA BOSANSKE POSAVINE POD
OSMANSKOM VLASCU

Apstrakt: Dugotrajno osvajanje Bosne od strane Osmanlija, imalo je za
posljedicu znacajna pomijeranja stanovnista. Ta pojava posebno je bila izrazena
u podrucjima zahvacenim velikim i iscrpljujucim ratovima, odakle je stanovnistvo
usljed opasnosti bjezalo u mirnije i sigurnije krajeve. Na opustjela i manje
naseljena ili nenaseljena podrucja, posebno ako se radilo o krajevima pogodnim
za razvoj poljoprivrede, kasnije je vrseno plansko naseljavanje viaskog stocarskog
stanovnistva. Njihova pojava dovela je do vecih demografskih i etnickih promjena,
kako Bosanske Posavine, tako i Bosanskog ejaleta u cjelini.

Kljuéne rijeci: Bosanska Posavina, nahije, Vlasi, naseljavanje, Zvornicki
sandzak, naselja.

DEMOGRAPHIC AND CONFESSIONAL CHANGE IN POPULATION OF
BOSNIAN POSAVINA UNDER THE OTTOMAN ADMINISTRATION

Abstract: The long conquest of Bosnia by the Ottomans has resulted in
significant population movements. This phenomenon was especially pronounced
in areas affected by major and exhausting wars, from where the population fled
to quieter and safer areas due to danger. In the deserted and less populated
or uninhabited areas, especially if working in areas suitable for agricultural
development, the settlement of the Vlach cattle population was later planned. Their
emergence has led to greater demographic and ethnic changes, both in the Bosnian
Posavina and in the Bosnian eyalet as a whole.

Key words: Bosnian Posavina, nahije, Vlachs, settlement, Zvornik Sanjak,
settlements.
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Bosanska Posavina u prva dva stoljea osmanske vlasti

Podrucje Bosanske Posavine smjesteno je uz obale nekoliko rijeka. Radi se
o dolinama Save, Bosne, Tolise, Tinje, Usore, Ukrine te podnozja planine Majevice
sa srednjovjekovnim naseljima: Tolisa, Modri¢a, Nenaviste (Gradacac), Novi
(Brka), Brod, te nesto
mladim gradskim naseljima
kakvi su: Odzak, Bosanski
Samac, Orasje i drugi. S
obzirom da je historija ovoga
kraja neodvojivo vezana za
historiju  Sireg tuzlanskog
podrucja, njegova proslost se
mora razmatrati u Sirem
teritorijalnom kontekstu

Prilog 1. Opéine Bosanske Posavine. sjeveroistocne Bosne. S tim

u vezi, a fokusiraju¢i se na

samu temu ovog rada, pokusat ¢emo tu historiju koliko je moguce vise svesti u
prostorne okvire Bosanske Posavine.

Vidne promjene na ovom prostoru (drustvene, privredne, etnicke, vjerske),
nastupaju krajem 15. i tokom 16. stolje¢a. To je vrijeme osmanskih osvajanja
u Bosni i prodora prema Ugarskoj koja nisu zaobisla ni prostore sjeveroistocne
Bosne. Naime, nakon §to je 1512. godine, bosanski namjesnik Feriz-beg osvojio
Srebreni¢ku banovinu koja je bila pod kontrolom Ugarske, kompletan taj prostor
do Save prikljucen je Zvornickom sandzaku (prostor izmedu rijeka Drine, Save i
Bosne)'.

Osvajanje  Srebrenicke banovine, oznacilo je pocetak velikih
demografskih kretanja na tom podrucju. Naime, osmanskim osvajanjem, dobar dio
starosjedilackog stanovnistva povukao se preko Save, u Slavoniju i Ugarsku, zatim
u Srijem pa i Backu. Povlace¢i se pred Osmanlijama, to stanovniStvo doprlo je do
Mohaca, Pe¢uha, Sikloga, Santova, Baje (Madarska), te u podrucja oko Sombora i
Subotice, Baca i Sente (Vojvodina, Srbija).> Zahvaljuju¢i tome, najveci broj naselja
u tom dijelu Bosne ostala su prorijedena i pusta, a zemlje neobradene pa ih je
trebalo naseliti.

1 Toma Kovacevi¢ u svom djelu ,,Opis Bosne i Hercegovine®, kada govori o Zvornickom sandzaku,
napominje da je on pretezito planinski, ali da je njegov sjeverni dio koji se naziva i Posavina, najveca,
a u isto vrijeme i najrodnija ravnica u Bosni. ,,ZemljiSte njeno pruza se u duzinu 25, a u $irinu 3 do
4 sata. Kroz Posavinu proticu mnoge rjecice i nekoliko rijeka. Naravno one ¢ine Posavinu jo§ vise
rodnijom i za obitavanje ugodnijom*. Toma Kovacevi¢, Opis Bosne i Hercegovine, Beograd 1879,
118.

2 Pavo Zivkovié¢, Marija Brandi¢, Usora i Soli u prva dva stoljeta turske prevlasti, Povijesni
zbornik, godisnjak za kulturu i povijesno naslijede, broj 1 i 2, Osijek 2006/2007, 52. (dalje: P.
Zivkovié, Usora i Soli).
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Naravno, postojalo je vise razloga za to naseljavanje, ali strateski razlog je
bio da se osiguraju tek uspostavljene sjeverne i sjeverozapadne granice Osmanskog
carstva. Novo stanovni$tvo koje su Osmanlije protezirale i njihovu kolonizaciju
usmjeravale prema Zvorniku i Teocaku, kao i oko puta koji je preko Majevice
povezivao Tuzlu sa bréanskom skelom na Savi, bili su Vlasi.®> Oni su na ove
prostore doseljavani u etapama iz oskudnijih krajeva juzne Hercegovine, Crne Gore
i Srbije, pretezno dinarskih oblasti stare Raske (danasnjeg Sandzaka).

Prisustvo Vlaha u Zvornickom kraju evidentirano je ve¢ popisom iz
1476. godine. U njemu se navodi 165 vlaskih doseljenih domacinstava c¢ijih
je 89 domacina sluzilo u tvrdavi. U popisu iz 1528. godine, njihova najveca
rasprostranjenost evidentirana je upravo oko Zvornika, sa njegove sjeverozapadne
strane, te oko gornjeg toka SpreCe i u porijecju Sapne. Rije¢ je o crnogorskim
vlasima koji su na tom podrucju podigli naselje, nazvavsi ga po istoimenoj planini
u njihovoj postojbini, Celopek. Oni su u kratkom razdoblju naselili sve krajeve
zvorni¢ke nahije.* Isti slucaj je bio s nahijom Sapna. Tamo je 1528. godine
evidentirano 370 vlaskih domacinstava.® U istom popisu stanovnistva Teocaka,
navodi se vlasko bratstvo Rudinjana koji su se doselili iz Rudina u Crnoj Gori. U
tamosnjoj nahiji su od 9 sela Vlasi naselili 6, s ukupno 151 domacinstvom. Medu
doseljenim Vlasima u okolici Teoc¢aka bilo je bratstava koja su dosla iz porjecja
Tamnave u Srbiji (sjeverno od Valjeva). Na podruc¢je Ugljevika doselili su Vlasi
sa rijeke Lab na Kosovu. I ovdje su doseljenici mijenjali zateCene toponime. Oni
sa Laba, Ugljevik su bili preimenovali u ,,Dolina Laba“, a selo Srednji Lokanj
kod Teoéaka u ,,Rudine”, po Rudinama u Crnoj Gori.® Vlasi su naselili i Lopare
(Lipovice, Labucka, Podlistina, Vranovi¢i i Priboj) s ukupno 151 domacinstvom.’

Dolina Sprece je takoder bila naseljena Vlasima. U 12 tamosnjih sela od
ukupno 13, evidentirano je ¢ak 520 vlaskih domacinstava. Medu doseljenicima bilo
je najvise zastupljeno crnogorsko bratstvo Banjana. U ovom dijelu Bosne ukupno je
registrirano 900 vlaskih domacinstava.® Bijeljinski kraj je pred dolazak Osmanlija
bio slabo naseljen zbog cCestih srpskih i ugarskih pustoSenja. Njegovo intenzivno

3 Brcko se kao naselje pocelo razvijati kod stare skele na Savi. U osmanskim dokumentima Bréko
se prvi put pominje kao selo 1548. godine. Pocetkom XVII stoljeca ¢esée se pominje kao mjesto Ciji
su stanovnici uglavnom bili derbendzije, mostari, splavari. Bréaci su prevozili robu i putnike preko
Save besplatno, a za tu sluzbu bili su oslobodeni pla¢anja mnogih dazbina osmanskoj vlasti. Posto su
u to vrijeme Bosansku Posavinu u veéini nastanjivali muslimani, pouzdano se moze tvrditi da su oni i
osnovali Br¢ko. Jovan Milic¢evi€ i1 drugi, Brcko i Okolina, Beograd 1961, 11.

4 Enver Imamovié, Porijeklo i pripadnost stanovnistva Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1998, 35-36.
(dalje: E. Imamovié, Porijeklo i pripadnost stanovnistva).

5 Adem Handzi¢, Etnicke promjene u sjeveroistocnoj Bosni i Posavini u 15. i 16. vijeku, unutar:
Studije o Bosni: historijski prilozi iz Osmansko-Turskog perioda, Istanbul 1994, 46. (dalje: A.
Handzi¢, Etnicke promjene u sjeveroistocnoj Bosni i Posavini).

6  A. Handzi¢, Etnicke promjene u sjeveroistocnoj Bosni i Posavini, 11.

7  Adem Handzi¢, O S$irenju islama u sjeveroistocnoj Bosni u 15. i 16. vijeku, unutar: Studije o
Bosni: historijski prilozi iz Osmansko-Turskog perioda, Istanbul 1994, 47. (dalje: A. Handzi¢, O
Sirenju islama u sjeveroistocnoj Bosni).

8  A.Handzi¢, O Sirenju islama u sjeveroistocnoj Bosni, 47.
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naseljavanje zapocelo je u 16. stoljecu, kada se u popisu stanovnistva iz 1532. i
1548. godine navodi mnostvo doseljenika uz koje stoji oznaka ,,dosljak™ ili
»dosljaci“.?

Nahija Koraj, koja se prostirala zapadno od Bijeljine, u porije¢ju Lukavca,
kojoj je pripadala i tvrdava Brcko, obuhvatala je 1533. godine 14 sela i jednu
naseljenu mezru, i to: Korenita, Bili Potok, Brdnjik (Brnjik), Zirovnicu, Mao¢u,
Strpce, Skakavu, P&eli¢ (Celi¢), Rahi¢, Labsku ili Dedekovo, Brezik, Ljutnicu,
Hrgove, Hmeljin Zagon, te mezru Ostrojno sa ukupno 264 kuce i 38 mudzereda
(nezenja), od ¢ega 53 muslimanske kuce sa 13 mudZereda (muslimani 20%).

Za vrijeme osmanskih osvajanja, nahija Nenaviste (Gradacac) koja se
prostirala zapadno od nahije Koraj, a sjeverno od Srebrenika i Sokola (Gracanica),
tj. podrucje koje su zatvarale rijeke Tinja, Sava i Bosna, ostalo je dugo vremena
ni¢ija zemlja pa samim tim i slabo naseljeno.® U tom kraju se 1533. godine spominju
samo Cetiri slabo naseljena mjesta: Gracac (Gradacac), Bih¢a Glavica, Koprivna i
Modrica, s jedva 49 poreskih obveznika i 10 mudzereda. Od tog broja u Gradaccu je
bilo 11 muslimanskih 1 6 kr§¢anskih kuca, a u Modri¢i 2 muslimanske i 14 kr$¢anskih
kuca, okupljenih oko franjevackog samostana ,,Svetog Ilije®.

Na primjeru Modrice, jasno se vidi da su postojali i izvjesni faktori koji su se
procesu prelaska na islam i te kako odupirali. To su bili samostani (manastiri) i crkve,
centri kulturnog djelovanja kr$¢ana. U tom smislu na prostoru Bosanske Posavine
postojao je veci broj katolickih Zupa i samostana (Modrica, Skakava,Tramosnica,
Blazevac, Bijela, Brka, Koraj, Dubica i druge) u kojima su djelovali franjevci, a tu je
i blizina Pakovacke biskupije s kojom su bili vjerski povezani. Uticaj tih samostana
se znantno osjecao u njihovoj blizini, a bio je sve slabiji kako se islo dalje od tih
centara. Tako se npr. uticaj franjevaca osje¢ao u Koraju i 1533. godine, gdje je u to
vrijeme postojao franjevacki samostan ,,Conventus S. Mariae i Campo®, a u kojoj
je islam do te godine, kako smo ranije vidjeli, prihvatilo samo 20% stanovniStva.!

Sto se ti¢e nahije Nenaviste, kako bi osigurao zalede za nova osmanska
osvajanja prema sjeveru, zvornicki sandzak-beg je 1541. godine, uputio poziv
vlaskim knezovima da se nasele na tom podrucju, obecavajuci im znatne poreske
olaksice. Da su tu nahiju zaista naselili Vlasi svjedoci vise naziva novih sela koja se
ranije ne spominju, a koja nose ¢isto rodovska imena Vlaha (Poznojevi¢i, Petrosali¢i,
Jaksi¢i, Kojasi¢i, Skugrici), kao i to §to je vecina tih sela bila carski ili sandzakbegov
has.'?

9  Stanovnistvo tog podrucja je tokom 17. i 18. stolje¢a zbog kuge znatno prorijedeno pa se prislo
novom naseljavanju. Kako su hercegovacki begovi Sijerci¢i i Ljubovi¢i ovdje imali svoje posjede
naselili su brojne kmetove iz Gornje Cadavice, Popova i Korita u Hercegovini. Milenko Filipovié,
Prilozi etnoloSkom poznavanju severoistocne Bosne, Grada, Akademija nauka i umjetnosti Bosne i
Hercegovine, knj. XVI, Odjeljenje drustvenih nauka, knj. 12, Sarajevo 1969, 10. (dalje: M. Filipovi¢,
Prilozi etnoloskom poznavanju severoistocne Bosne); Boris Nilevi¢, Pitanje etnicko-konfesionalnih
odnosa u Bosni i Hercegovini, Prilozi, Institut za istoriju, XXI, br. 27, Sarajevo 1986, 221-223.

10 Adem Handzi¢, Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, Sarajevo 1975, 138.

11 Adem Handzi¢, O sirenju islama u sjeveroistocnoj Bosni, 55.

12 Isto, 61-63.
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Ucvrsc¢enje osmanske vlasti u ovom dijelu Bosne pokrenulo je i skupine
maglajskih Vlaha koji su zaposjeli prostor izmedu lijeve obale Bosne i Save.
Godine 1528. maglajski Vlasi su naselili Doborsku nahiju (porjeéje Ukrine)® s
ciljem osiguranja putne komunikacije TeSanj — Doboj — Dubocac (put je dalje vodio
za Slavonsku Pozegu),
kao vaznog tranzitnog
puta izmedu Bosne i
Slavonije koji je do
tog vremena bio
prili¢no nesiguran.

To je vrijeme
kada se vlasko
stanovnistvo nastavilo

G Siriti naseljavajuci
. . - . T gotovo prazna
Prilog 2. Ostaci starog grada Dobora (Modrica), iznad lijeve < .
3 g podru¢ja prema Savi,

obale rijeke Bosne, na planini Vucjak .. e g
nahije Bijeljinu,

Koraj, Srebrenik i Nenaviste (Gradacac). Naime, stabilizacija politickih i privrednih
prilika u ovoj oblasti koje su uslijedile poslije bitke na Mohackom polju (1526),
odnosno poslije osvajanja Budima (1541) i aneksije srednje Ugarske rezultirala je
brzim razvojem gradova (kasaba), ali i povecanim prilivom stanovnistva u nahijama
gdje gradskih naselja nije bilo. Zahvaljuju¢i tome na posavskom se podrucju u
periodu izmedu dva popisa, od 1533. pa do 1548. godine, zapaza, naglo povecanje
broja stanovnika, pa time i naseljenih mjesta.*

Osim §to je izazvalo krupne etnicke promjene, doseljeno stanovniStvo
je posvuda mijenjalo toponime i davalo im nazive po onima iz starog zavicaja
pa tako: Vuksi¢i kod Brékog nazvani su po Vuksi¢ima u okolici Pljevalja (Crna
Gora)."” Boderiste je nazvano po Bodezistima u Gacku, Mionica kod Gradacca po
Mionici u okolini Valjeva, ali i UZica, Drijen¢a kod Celi¢a po Drenéi kod Krugevca,
Dragaljevac kod Bijeljine po Dragaljevcu u Piperima (Crna Gora), Maoca ispod
Majevice po Maoci kod Pljevalja. Sela Piperi kod Visora na Majevici i Piperci kod
Koraja na rjecici Lukavcu nazvana su po Piperima u Crnoj Gori. Osmanske vlasti
su ih tu naselile da Cuvaju i odrzavaju vazan putni pravac koji je preko Majevice
povezivao Tuzlu sa bréanskom skelom preko koje se iSlo dalje u Slavoniju.'
Medutim, nazivi nekih mjesta nose imena koja su se ve¢ izuobicajila i podsjecaju
na stanovnistvo iz doba prije osmanskog osvajanja, npr. Babunovi¢i (Srebrenik),
Vitanovic¢i (Bréko), Tvrtkoviste (Orasje), Kostr¢ (Br¢ko), Tramosnica (Gradacac).

13 A. Handzi¢, Postanak i razvoj Dervente u 16. stoljeéu, Prilozi, Institut za istoriju, X/2, Sarajevo
1974, 116. U popisu stanovnistva iz 1570. godine od 20 navedenih naselja, 18 ih je bilo naseljeno
doseljenim Vlasima.

14 Stanko Miji¢, Vriemeplov Bosanske Posavine, Tolisa 2002, 62-63.

15 Interensantno da naselje Vuksi¢i postoji i na prostoru opé¢ine Milié¢i u srednjem Podrinju.

16 A. Handzi¢, Etnicke promjene u sjeveroistocnoj Bosni i Posavini, 14.
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Uglavnom do 1548. godine na podrucju nahije Nenaviste, nastala su naselja
Crkvica ili Krizevac (danasnje selo Crkvina, jugozapadno od Samca), Vuckovac
ili Tinjica (danasnje selo Vuckovci, jugoistocno od Gradacca), Slatina, Svibovac
(danadnje selo Sibovac), Cremosnica (danasnje selo Tramognica), Zabar, Orahova
Rika, Milutinovo Seliste, Petrosali¢i, Domanovci (danasnji Domaljevac), Ledenice,
Poznojevi¢i, Koprivna, Hajsi¢i (danasnji Hasi¢), Gornji i Donji Boki (danasnje
selo Bok, jugozapadno od Oragja), Jaksiéi, Rupanoviéi (Zupanoviéi), Kojosiéi,
Ogudovac (danas Obudovac), Orlovo Polje, Rajska, Brestovo Polje kod Modrice,
Tolisa kod Orasja, Gornji i Donji Skugri¢, Nenavisko polje, Tvrtkoviste (danas
Donja Mahala) i Tolisa kod Skugrica.!”

lako proces prelaska na islam, nije bio masovan, zbog postojanja veceg
broja samostana i crkvi, jako je malo ostalo autohtonog katolickog stanovnistva
na ovim prostorima. Naime, usljed brojnih osmansko-habsburskih ratova koji su
zapoceli u drugoj polovini 17. stoljeca, ono se u velikoj mjeri iselilo preko Save,
nastaniv$i mnoga sela oko Vinkovaca, Pakova, Nasica i Orahovice, a pogotovu
oko Pozege. S druge strane, novi val katolickog stanovnistva zapljusnuo je ove
prostore u vrijeme najze$¢ih osmansko-habsburskih ratova i to iz Srednje Bosne,
Zepéa, Hercegovine, a bilo je i onih koji su se doselili iz Slavonije u vrijeme
kratkotrajne habsbur§ke vladavine ovim prostorima.'’® Naime, budu¢i da su
Pozarevackim mirom, 1718. godine, Habsburgovci prosirili svoj teritorij, slavonsko
stanovni$tvo u tom periodu seli na novoosvojena podrucja koja su bila rijetko
naseljena jer su starosjedioci muslimani selili dublje prema jugu. Tako su austrijske
vlasti ,,mamile slavonske posavce, daju¢i im izobila zemlje i mnogo olaksica.“"”
Tada dio stanovniitva oko Zupanjske Posavine — Bosnjaci, Stitar, Babina Greda te
Gundinci, Sikirevci, Jaruge seli na desnu obalu Save i naseljava Donju Mahalu,
Tolisu, Bok, Ostru Luku, Mati¢, Ugljaru, Domaljevac, Bazik, Grebenice, TiSinu i
Hasi¢. Nakon Beogradskog mira 1739. godine, kada Austrija ponovo gubi prostor
Bosanske Posavine, vec¢ina katolickog stanovnistva ipak ostaje na desnoj obali Save
i prihvaca vlast Osmanskog Carstva.?® Naime, Beogradski mir, jasno je naglasio da
se ,,nijedni stanovnici ne prisiljavaju niti nagone prijeci ili iseliti na drugu stranu,
ostavivsi i potvrdiv§i svima njima njihove kuce nedirnute*.!

17 Esad Sarajli¢, Gradacac sa okolinom u proslosti, Gradacac 2008, 80.

18 Tako npr. za stanovnike seld pored Save: Vidovice, Domaljevac, Grebnice, D. Mahala, Orasje
i Ugljara, pripovijeda se da su dosli iz Slavonije. Risto Jeremi¢, O poreklu stanovniStva tuzlanske
oblasti, Glasnik Geografskog drustva, sv. 7-8, Beograd 1922, 148.

19 Stjepan Pavici¢, Razvitak naselja u zupanjskom podruéju, Zupanjski zbornik, br. 3, Zupanja 1971,
37. (dalje: S. Pavic¢i¢, Razvitak naselja).

20 S. Pavi€i¢, Razvitak naselja, 37.

21 Ivan Strazemanac, Povijest franjevacke provincije Bosne Srebrene, Zagreb 1993, 116.
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Promjene na tlu Bosanske Posavine od 17. do 19. stoljec¢a

Masovnije migracije stanovniStva koje su zapocele prvih godina BecCkog
rata (1683-1699), a zavrSene Pozarevackim mirom 1718. godine, odvijale su se
na nacin da su kr§¢ani selili prema sjeveru na teritorije gdje je bila vlast be¢kog
cara, dok su se muslimani povlacili prema jugu. Sve to je imalo direktnog utjecaja
na demografsku i konfesionalnu strukturu stanovnistva kako Bosanske Posavine,
tako 1 Bosanskog ejaleta u cjelini. U navedenom vremenskom periodu u Bosnu
su se vracali potomci onih Bosnjaka €iji su preci u vrijeme osmanske teritorijalne
ekspanzije odlazili na prostore danasnje Slavonije, Vojvodine i Madarske, a koji
su tokom 16. i 17. stoljeca bili u sastavu osmanske drzave.? Nakon njihovog
protjerivanja, pojedini gradovi na tom podrucju su se borili za ocuvanje vlastitog
urbanog statusa, jer su ostali skoro pusti.

Primjera radi, za vrijeme becCkog rata Slavonija je izgubila 80% svog
stanovni$tva. Takav demografski pad u Evropi nije zabiljezen jo§ od epidemije
kuge 1348. godine. Tokom ratnih godina ona je bila popriSte stalnih seoba.
Krsc¢ansko stanovnistvo bjezalo je u Sume zbog straha od Osmanlija, a muslimansko
stanovni$tvo bjezalo je prema Bosni zbog istog razloga. ,,Cestama i putevima zurile
su povorke izbjeglica, mijesali su se ljudi, zene, djeca i stoka, odjekivali plac,
povici, krikovi i njisak konja. Neki su bjezali pjeSice, neki na konjima ili kolima.
Od sve svoje imovine nosili su $to su ponijeti mogli, ili samo ono §to su na sebi
imali. (...) Idu¢i tada Slavonijom, moglo se danima putovati od mjesta do mjesta
da se ne vidi drugacija slika i ne susretne ljudski stvor. Zemlja je godinama lezala
pusta i neobradena, jer nikoga nije bilo niti je imao s ¢im da je obraduje. (...)
Plamen rata progutao je ljude i unistio radnu stoku, a glad 1 bijeda postali su stalni
pratioci malobrojnog stanovnistva Slavonije.*?

Znatan dio tih izbjeglih porodica, koji nisu htjeli preé¢i na katolicku vjeru, u
prvim decenijama 18. stoljec¢a naseljava se u blizini granica HabsburSske monarhije.
Ne mali broj muhadzira koji su do 1699. godine Zivjeli u Slavoniji, poslije
Karlovackog mira naseljavaju se na teritoriji Posavine. Oni pak, koji su zivjeli na
prostoru Ugarske naseljavali su se po majevi¢kim selima u Tuzli, Modric¢i i okolnim
susjednim mjestima.?* Nagli priliv tako velikog broja novog stanovniStva imao je

22 U vrijeme beckog rata (1683-1699) pristigla su i dva istaknuta roda. Rije¢ je o Karabegovi¢ima
i Hadzi¢ima, koji su nakon uspjesne vojne akcije generala Pikolominija uspjeli pobje¢i iz Budima
u krajeve juzno od Save, u danasnji modri¢ki kraj. Iz roda Karabegovi¢a, koji se razgranao,
potjee ukupno 19 domacdinstava ¢iji ogranci su: Karabegovi¢i, Ganibegovi¢i, Jusufbegoviéi i
Mehmedbegovi¢i. Od Hadzica, koji se takoder u ove krajeve doseliSe nakon Srijemsko-karlovackog
mira 1699. godine, ostadose ovi ogranci: Dedi¢i, Hadzi¢i, Hadzi-Haski¢i, Hadzi-Dedi¢i, Hadzi-Husi¢i,
Hadzi-Omerovi¢i i Hadzi-Ahmetovici. Za njih se kaze da su u ove krajeve dosli iz Slavonske Pozege.
Milenko S. Filipovié, Modrica nekad i sad, Nauc¢no drustvo NR BiH, Posebna izdanja, knj. I, Sarajevo
1959, 55-56.

23 Ive Mazuran, Popis naselja i stanovnistva u Slavoniji 1698. godine, Jugoslavenska akademija
znanosti i umjetnosti, Osijek 1988, 34, 40-41.

24 Enes Pelidija, Banajalucki boj iz 1737. uzroci i posljedice, Sarajevo 2003, 79-80.
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kobnih posljedica i za njih i za starosjedioce. Dosavsi bez ,,igdje icega“, naseljavani
Cesto na pusta, pa i mocvarna (u Posavini) i planinska zemljista, ubrzo su bili
zahvaceni epidemijama, bolestima i gladu kakvu izazivaju svi veliki ratovi, pa su
masovno umirali.®> O tome je fra Nikola LaSvanin u svom Ljetopisu zapisao
sljedece: ,,Bijase na Bosni Husejin-pasa. — I pomori oganj*® u prolitje ljude gore
nego kuga. — Iste godine pade snig i mraz na zita. I bi glad koga nije nitko
zapamtio... Pomr mlogi narod od glada. A bizanija bizase od Save prid vojskom
cesarovom. Kud god bi se mako, lezahu mrtvaci, nit se kopahu, nit imadijase tko*.
Ljudi jidahu resu liskovu, s drvja koru, vinovu lozu, pse, macke...“.”’

Kakvo je dramati¢no stanje vladalo u Bosanskom ejaletu tog vremena, vidi
se iz jednog izvjestaja koji su ulema, dobri ljudi, Sejhovi i sirotinja grada Sarajeva
1695. godine uputili Visokoj porti, a u kojem se navodi: ,,Na§ kraj se nalazi na
samoj granici Carstva. Neki nasi, koji su bili sposobni za borbu i rat, su za vrijeme
ratova u bojevima izginuli, a neki su, opet, prosle godine pomrli od kuge. Neki su
za vrijeme suse i nerodice i pred navalom neprijatelja pobjegli. Ono §to je preostalo,
ima dvanaest godina kako se, koliko mogu, bore sa duSmanima. U nasoj blizoj i
daljoj okolini, jedna raja je prebjegla neprijatelju, a jedna se odmetnula u hajduke.
Na drumovima stalno pljackaju trgovce, putnike i ono §to je od raje preostalo...
Od 48 nekada uredenih
i naseljenih kadiluka u
vilajetu Bosni ostalo je jos
svega tri-Cetiri kadiluka.
U strahu od neprijatelja
koji se priblizava
sa sve cetiri strane,
chalija (stanovnistvo,
prim.a) pretezno Zivi po
skloniStima i pe¢inama.”

Ovako tesko
stanje uticalo je na to da
sultanovi nemuslimanski
podanici uz rijeku Savu —
u situaciji kada se brojni
muhadziri doseljavaju
u njihovu okolinu — jo$ u toku rata prelaze na stranu sultanovih protivnika. Tako
su potajno skupine katolika i pravoslavaca prelazile Savu i naseljavale pograni¢na
sela, ali i osnivale nove poput Prnjavora, Svilaja i Zbjega (Slavonska Posavina).

Prilog 3. Osijek, pogled na osmanski Seher s istaknutim
gradskim dzamijama (17. stoljece).

25 Mehmedalija Boji¢, Historija Bosne i Bosnjaka, Sarajevo 2001, 71

26 Oganj se ovdje uzima u znacenju: groznica, vruéica.

27 Nikola LaSvanin, Ljetopis, Sarajevo-Zagreb 2003, 197.

28 Kako je 1698. godine sprijeCeno masovno iseljavanje Bosnjaka? http://www.ghb.ba/kako
-je-1698.-godine-sprijeceno-masovno-iseljavanje-bosnjaka- (13.5.2019).
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Drugi su se selili sjevernije prema Pozegi, Pakovu i Osijeku.?* Mnogi franjevacki
zupnici sa teritorija danasnje Bosanske Posavine, preveli su svoje vjernike u
Slavoniju i Srijem. Tako je fra. Andrija Sipra¢i¢, duboc¢ki zupnik preveo iz svoje
zupe oko 2.700 dusa, preko Save u Slavoniju naselivsi ih sve do Slavonske Pozege.

U vrijeme povlacenja princa Eugena Savojskog iz Sarajeva,* pred sam kraj
17. stolje¢a, pod vodstvom bosanskih franjevaca, modricki kraj je napustilo preko
6.000 katolika. Najvise ih se naselilo nedaleko od Dakova, gdje je bilo sjediste
biskupije.®! O iseljavanju katolickog stanovni$tva, naro¢ito na pocetku 18. stoljeca,
kada se proculo da je Slavonija dosla pod vlast Habsburske monarhije (Austrije),
svjedoci i saCuvana mati¢na knjiga za podruéje drenovacke zupe (isto¢na Slavonija)
koja evidentira doseljenike iz Bosne.

» (...) Prema tome tu su zabiljezeni ljudi koji su bili doseljeni iz sela Koraja,
Bogutova, Dragaljevca, Crnjeljeva, MaleSevaca, sve sela iz Zupe Korenite, onda
iz Bile (danas Bijele), Boce, Bodezista, Zovika, Strepaca, i to nekoliko porodica
koje danas nose prezime Strepacki, iz sela Ulovica, Ulica i Hrhova, sve iz zupe
Bile. Pove¢i broj doselio je iz zupe Dragunj koja je 1673. godine imala 4.161
katolika. Ona se nalazila na jugozapadnom dijelu Majevice prema Tuzli. (...) Zupa
tramosnjicka dala je preseljenike uglavnom krajevima zapadno otuda, ali nesto se
porodica naslo iz nje i u Podgajcima i u Rajevu Selu.*?

Za vrijeme rata od 1716. do 1718. habsburski general Petra$ je povukao
gotovo sve preostale katolike (bosanske Sokce®) iz okolice Zvornika. Tako je od
1675. do 1739. godine Bosnu napustilo oko 200.000 katolika koji su poglavito
naselili Slavoniju te Baranju, Backu i Banat promijenivsi tako dotadasnju etnicku
sliku tih prostora.®*

Odbjeglo krs¢ansko stanovnistvo sa prostora Bosanske Posavine, donekle
je nadomjestalo muslimansko i hris¢ansko koje je dolazilo iz raznih krajeva od
sjevera iz Ugarske pa na jug do Hercegovine. Tako su mjesta Dubocac i Velika

29 Antun Lesi¢, Stanovnistvo Slavonije krajem 17. i pocetkom 18. stoljeca, 89-90. https://hrcak.
srce.hr/file/271855 (14.5.2019). (dalje: A. Lesi¢, Stanovnistvo Slavonije krajem 17. i pocetkom 18.
stoljeca).

30 O pohodu Savojskog i stanovniStvu koje se s njim povuklo preko Save, Andrija Kaci¢ Miosi¢ u
svome ,,Razgovoru ugodnom naroda slovinskog* pjeva: Koliko je pusto Sarajevo, Ser bijeli, gnizdo
trgovacko, svega ga je princip osvojio, sa Cetiri strane uzegao. / Vojska mu se u skerlet obuce, sve
bogatstvo iz njega izvuce pak se vrati k ravnoj Slavoniji pivajuéi, konje igrajuéi. / Tad krstjani mnogi
uskocise, silenoga cara odbigose: u Brodu se namistiSe jedni, u Sibinju i selu Kobasu; / u Pozegu drugi
otidose ter pozezki varos naseliSe, bojak bise, glave odsicase pod kriocem begkoga cesara. / Cesto
oni u ¢etu idahu, plino gone, tursko robje vode. I sada su na glasu junaci ter se zovu delije Posavci.
Andrija Kaci¢ Miosi¢, Razgovor ugodni naroda slovinskoga. http://dzs.ffzg.unizg.hr/html/Kacic.htm
(17.5.2019).

31 P. Zivkovi¢, Usora i Soli, 57.

32 S. Pavi¢ié, Razvitak naselja, 36.

33 U Glasniku zemaljskog muzeja od 1891. godine, na 272 strani, tumadi se da je ime Sokac, nastalo
zbog toga $to su se katolici u hrpama iseljavali u Madarsku, jer u turskom jeziku rije¢ cok-cok znaci
mnogo-mnogo, a Madari ugledavsi veliku masu, zavikaSe im Sok-Sok. Druga teorija smatra da su
Sokei ime dobili po tome §to su oni zapravo bili uskoci, odnosno skokci s obje strane rijeke Save.

34 A. Lesi¢, Stanovnistvo Slavonije krajem 17. i pocetkom 18. stoljeca, 91.
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(Derventa), nekad srediSta franjevackih Zupa, postala naselja sa muslimanskim
stanovni$tvom. Sli¢no je bilo sa Socanicom (Derventa) i Vinskom (Brod) koje su
naseljene pravoslavnim stanovni§tvom kao i selom Majevac (Doboj).** Poslije tih
egzodusa, katolici su u 18. stoljecu, postali najmanja vjerska skupina, ne samo na
prostoru Posavine, nego i u Bosni opéenito.

Dolazak muhadZira iz zapadne Srbije na tlo Bosanske Posavine u 19. stoljecu

Muslimansko stanovni$tvo na prostoru Smederevskog sandzaka, u
kojem je bilo veoma malo etnickih Turaka, koje su nazivali ,, Turkusama* (tursko
Celjade), ,,Gangrcima“ ili ,,Mandzukama®, je poc¢etkom 19. stolje¢a ¢inilo vec¢insko
stanovni§tvo, naro¢ito u Beogradu, Sapcu i UZicu. U jedanaest nahija ovoga
sandzaka oni su predstavljali 58% stanovnistva.’® U Beogradu su predstavljali Cetiri
petine u odnosu na drugo stanovnistvo, u Uzicu su ¢inili 96,7% populacije, a 65% u
Pomoravlju. Po nekim srpskim izvorima, u Sokolu i osam okolnih sela bilo je 1.600
muslimana, od kojih je 300 nosilo oruzje; u Uzicu je ova naseobina brojala 1.500-
2.000 pusaka; u sabackom gradu bilo je oko 1.000 muslimana od ¢ega oko 200 pod
oruzjem.*’ Isti izvori su procjenjivali da se uocCi krize 1862. godine, u knezevini
Srbiji nalazilo ,,0ko 12.500 muslimana, od ¢ega je skoro 3.000 bilo vojnika“.*

Poslije naglog pogorSanja odnosa izmedu srbijanske knezevske vlade
i osmanskih garnizona u gradovima tokom 1862. godine, Srbija je uspjela da se
s Portom dogovori o tome da muslimansko stanovnistvo koje je boravilo po
gradovima u Srbiji, napusti odmah svoje domove.* Jo§ od polovine 1862. godine,
muhadziri su poceli neorganizirano i u ve¢im grupama prelaziti preko Drine u
Bosnu. Osmanske vlasti su se trudile da Sto je moguce vise olakSaju teskoce tih
ljudi nastojeci da izlaze u susret novodoseljenim muhadzirima kao i da se brinu o
njihovom smjestaju, ishrani i uopce prvoj pomoci. U naredenju koje je Porta uputila
bosanskom valiji Osman-pasi, bilo je izricito naglaseno da se moraju uloziti krajnji
napori kako bi se doseljenici $to bolje smjestili, uz napomenu da oni tom prilikom
ne smiju osjetiti ni ponizenja ni uvreda, a kamoli $ta vise.*

35 Ahmet Omerhodzi¢, Derventa i okolina, Sarajevo 1981, 21.

36 Safet Bandzovi¢, Iseljavanje muslimanskog stanovni$tva iz knezevine Srbije u Bosanski vilajet
(1862-1867), Znakovi vremena, Casopis za filozofiju, religiju, znanost i drustvenu praksu, br. 12,
Sarajevo 2001, 67. (dalje: S. Bandzovié, Iseljavanje muslimanskog stanovnistva iz knezevine Srbije).
37 U jednoj narodnoj pjesmi pjeva se o Sapcu iz Sezdesetih godina 19. stolje¢a: ,,Sabac grade, moj
veliki jade!/ Kroza te se pro¢i ne mogase/ Od Mus-age i od Halil-age/ Od srebrenih noza i pusaka/ |
od njina velika jordama“. Jedno od naseljenih mjesta u $abackoj nahiji zvalo se Veliki Bosnjak. Danas
nosi naziv Dragilje. Stari Adzbegovac u negotinskoj nahiji danas se zove Srbovo, naselje Turc¢in u
jagodinskoj nahiji danas nosi ime Staro Selo i sli¢no.

38 S. Bandzovi¢, Iseljavanje muslimanskog stanovnistva iz Knezevine Srbije, 67.

39 Galib Sljivo, Bosna i Hercegovina u 19. stoljeéu — studije i ¢lanci, Tedanj 2008, 465. (dalje: G.
Sljivo, Bosna i Hercegovina u 19. stoljeéu — studije i clanci).

40  G. Sljivo, Bosna i Hercegovina u 19. stoljeéu — studije i Elanci, 77.
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Prognani muhadziri su prvobitno bili razmjeSteni po privatnim kuéama.
Vlasti su im davale nov€anu pomo¢ iz drzavne kase koja je bila nedovoljna za
njihovo minimalno izdrzavanje. Zbog toga se pristupilo sakupljanju dobrovoljnih
priloga, koje su u nekim krajevima bili obavezni da uplate svi stanovnici pa i
hris¢ani. Najveci broj muhadzira naselio se na teritoriju Zvornickog kajmakamluka:
po Zvorniku, Srebrenici, Vlasenici, Tuzli, Janji, Bijeljini, Br¢kom i Gracanici.*
Sultan je doseljenike oslobodio i vojne obaveze u narednih 20 godina, tj. do 1882.
godine.”” Lokalne vlasti su pravile planove da neke muhadzire nasele na
konfiskovanim imanjima Husein-kapetana Gradasc¢evica. Ruske diplomate iz
Sarajeva su izvjesStavale svoje pretpostavljene da ¢e se muhadziri tesko privi¢i na
obradu zemlje jer oni nisu bili zemljoradnici, ve¢ mahom gradsko stanovni§tvo.*®

Bosanski  valija
Osman-pasa je odredio da
se vecCina muslimanskih
prognanika iz Srbije
smjesti u naselja koja ¢e
za njih biti podignuta,
uglavnom u Zvornickom
kajmakamluku. Zato je
14. aprila 1863. godine
krenuo iz Sarajeva u
sjeverne krajeve Ejaleta
— = da bi odredio zemljiste na
polovini 19. kojem ¢e biti podignuta
ta nova naselja. Radi se o
Kozluku (na podrucju danasnje op¢ine Zvornik), Brezovom Polju (danas u sastavu
Brc¢ko Distrikta Bosne 1 Hercegovione), te Donjoj i Gornjoj Aziziji, odnosno Orasju
i Bosanskom Samcu. Sva nova naselja bila su sagradena po istom planu sa pravilno
rasporedenim ulicama. Snabdjevena dovoljnim koli¢inama pitke vode, imala su po
jednu dzamiju, a svaka porodica je dobila povecu obradivu parcelu od 25 do 40
dunuma. Svi novopridosli stanovnici tih naselja doselili su se iz Uzica, Valjeva,
Sapca, Beograda i Sokola, pa su po njima dobijali prezimena: UZi¢anin, Valjevac,
Sabi¢, Biogradlija, itd.

Jo$ nije precizno utvrdeno koliko se tada iselilo muslimana iz Srbije u
Bosnu. Prema nekim podacima radi se o brojci od oko 8.000 ljudi, dok je ruski
konzulat u Sarajevu, tvrdio da je iz Srbije zakljucno sa 1867-1868. godinom
protjerano u Bosnu oko 30.000 muslimana.* Svakako da ove podatke treba uzeti s

i i ¥ %"
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Prilog 4. Donja Azizija (Orasje) u drugoj
stoljeca.

41 Saban Hodzi¢, Migracije muslimanskog stanovnistva iz Srbije u sjeveroistoénu Bosnu izmedu
1788-1862, Clanci i grada za kulturnu istoriju istocne Bosne, knj. 11, Tuzla 1958, 76-77.

42  Muhamed Hadzijahi¢, Porijeklo bosanskih Muslimana, Sarajevo 1990, 123.

43 Ibrahim Tepi¢, Bosna i Hercegovina u ruskim izvorima 1856-1878, Sarajevo 1988, 90. (dalje: I.
Tepi¢, Bosna i Hercegovina u ruskim izvorima 1856-1878).

44 Uporedi: I. Tepi¢, Bosna i Hercegovina u ruskim izvorima 1856-1878, 91, P. J. Cohen, Srpski tajni
rat. Propaganda i manipulacija historijom, Sarajevo 1996, 260, (Pogovor M. Pelesi¢a). Dr. Ibrahim
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rezervom, jer jo$ uvijek ne postoje dokumenti koji bi ih mogli potvrditi. Naravno,
nisu svi oni bili naseljeni u Zvornickom kajmakamluku. Dobar dio njih je odlucilo
da putuje sto dalje od Srbije prema zapadu. Kada su kona¢no dosli do rijeke Une
i dalje viSe nisu mogli, jer je s druge strane bilo drugo carstvo (habsbursko),
odlucili su da se tu i nastane. To su bile mahom porodice iz Uzica i okoline za
koje su izgradena dva naselja u Banjaluckom kajmakamluku i to: Orahovo (izmedu
Bosanske Gradiske i Jasenovca) i jedno naselje na ulazu u Bosansku Kostajnicu
koje i danas nosi naziv UZice.* Jedan broj prognanih naselio se kod rodbine
i prijatelja u drugim gradovima Sirom Bosne, a dosta ih se uputilo i na teritoriju
Novopazarskog sandzaka koji je u to vrijeme takoder bio u sastavu Bosanskog
ejaleta.

O politickim prilikama koje su pratile doseljavanje muslimanskih
prognanika iz Srbije i nastojanju srbijanske vlade da izazove reakciju i nemire u
Bosni, pisao je i pruski konzul dr. Blau. ,,Nije proslo mnogo vremena, veli Blau,
kako mi je u povjerenju saopéeno, da je srpskom otpravniku poslova u Istanbulu
sa zvani¢nog mjesta uruen jedan memorandum ministra GaraSanina, u kojem
se okrivljuje ejaletska vlada u Bosni za ugnjetavanje i nepravilnosti prema
hris¢anskom stanovnistvu, kao $to su razne pronevjere, pravna uskracivanja i
svakovrsna zlostavljanja.“ Nabrajanje ovih nepravilnosti se odnosilo na dogadaje
iz 1863/64. godine, pa su navedene brojne, toboze, razne zlouopotrebe i da
stanovni$tvo place da se do neba Cuje. Engleski poslanik u Sarajevu Holmes je
ocjenjujuci ovaj memorandum istakao kako on predstavlja stranacko i nedopustivo
mijesanje u kojima ima ,,malo istine, mnogo lazi i raznih izvrtanja, i dodavanja
raznih izmisljotinja samo da bi se proizvelo mnogo mrznje.” Takoder i pruski
konzul je smatrao da za ovaj memorandum srbijanska vlada snosi veliki dio
odgovornosti, posebno §to je on doveo do talasa iseljavanja pravoslavnih seljaka iz
Bosne upravo u proljeée 1864. godine.*®

To je zapravo i bio stvarni cilj tog memoranduma. U pozadini svega je
bilo nastojanje srbijanske vlade da krajeve koji su ostali pusti nakon protjerivanja
muslimanskog stanovniStva popuni pravoslavnim zivljem koje je do tada bilo
naseljeno uz rijeku Savu. Naime, oni su u tom trenutku bili najpodesniji element
iz razloga $to su bili najviSe pogodeni muslimanskim doseljavanjem iz Srbije, a to
je olaksavalo posao agitatorima koji su podsticali i organizirali njihovo iseljavanje
iz Bosne. S tim ciljem, iseljenicima, posebno onima iz Posavine, srbijanska vlada

Tepi¢ pise da ovaj podatak treba uzeti svakako s rezervom ,,jer jo§ uvijek ne postoje dokumenti koji bi
ih mogli potvrditi®.

45 Salih Sidki Hadzihuseinovi¢ Muvekit, Povijest Bosne, knj. II, Sarajevo 1999, 1107. Muvekit
na ovom mjestu navodi Kostajnicu u Banjalu¢kom kajmakamluku kao novoizgradeno naselje za
muhadzire iz Srbije. Medutim, Sljivo ne spominje da je rije¢ o kompletno novoizgradenom naselju
nego da je rije¢ o 182 novosagradene kuée u kojima je smjesteno 728 stanovnika. G. Sljivo, Bosna i
Hercegovina u 19. stoljecu — studije i ¢lanci, 485.

46 Pavle Mitrovi¢ i Hamdija KreSevljakovi¢, Izvjestaji italijanskog konzulata u Sarajevu (1863-
1870), Naucno drustvo Bosne i Hercegovine, Grada, knj. V, Odjeljenje istorisko-filoloskih nauka, knj.
3, Sarajevo 1958, 83-85.
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je obecavala da vise godina nec¢e placati poreze, a dobijat ¢e i razne povlastice od
drzave.

Samim tim, srbijanska vlada nastojala je posti¢i dva bitna cilja: popuniti
upraznjena muslimanska podrucja uz granicu sa Bosnom i predstaviti medunarodnoj
javnosti osmansku vlast kao nekoga ko ¢ini isto ono §to je ona ucinila muslimanima
u Srbiji. Time je zapravo nastojala opravdati muslimansko protjerivanje iz Srbije i
sve to na neki nacin relativizirati u ofima evropske 1 svjetske javnosti. Medutim,
osmanske vlasti su vrlo brzo prepoznale ove namjere i zaustavile daljnja iseljavanja.
Rezultat svega toga bilo je djelomi¢no napustanje posjeda u Bosni od strane
pravoslavaca da bi u Srbiji zaposjeli slobodne oranice koje su ranije pripadale
muslimanima.*’

Doseljavanje muslimanskog stanovniStva na teritoriju Bosanskog ejaleta,
odnosno Zvornickog kajmakamluka zasigurno je imalo za posljedicu promjenu
kako etnickih tako i agrarnih prilika na ovom prostoru. Medutim, bitno je istaci
da to nije znacajnije utjecalo na medunacionalne odnose koje je srbijanska
vlada nastojala preko svojih agenata bitno narusiti. Rezultat je to pravovremene
intervencije osmanskih vlasti, ali i naseljevanjem muslimanskih prognanika u
najvecoj mjeri na drzavno zemljiSte uz Savu koje je ranije pripadalo Husein-
kapetanu Gradascevicu.*®

Zakljucak

Prva dva stolje¢a osmanske vlasti na prostoru sjeveroisto¢ne Bosne, a
samim tim i Bosanske Posavine, bila su sudbonosna za demografsku i konfesionalnu
sliku tih dijelova danasnje Bosne i Hercegovine. Demografska i konfesionalna slika
viSe se nije mogla vratiti na stanje, kakvo je bilo u ranijem razdoblju. I u privrednom
pogledu zbog Cestih vojnih djelovanja, taj kraj se nije mogao bolje razvijati. Osim
vojske, tim su podru¢jem harale i brojne epidemije, koje su takoder, doprinosile
demografskim promjenama.

Gledajuci u cjelini, migraciona kretanja stanovnistva, kako u Bosanskoj
Posavini, tako i u Bosanskom ejaletu, odvijala su se ili prisilno u ratnim vremenima
kada su bila i najmasovnija ili mirmim putem zbog ekonomskih razloga. Vaznu
prekretnicu u strukturnoj promjeni stanovniStva Posavine predstavlja Becki rat, a
samim time i ratna djelovanja koji su raselila veliki broj stanovnistva.

47 G. Sljivo, Bosna i Hercegovina u 19. stoljeéu — studije i ¢lanci, 65.

48 Svakako da treba spomenuti da u ovo doba ima dosta i Jevreja, koji su se nastanili po cijeloj
Posavini. Zatim, da krajem 18. stolje¢a i na ove prostore dolaze i Cincari koje Osmanlije dovode iz
Makedonije, kao vrsne trgovce. Vremenom su sve one izgubile svoj identitet i potpuno se poslovenili.
Iz njihovih redova poti¢u mnoge trgovacke porodice u Br¢kom, Tuzli i Gracanici. Otuda je i kasnije
Cuvena trgovacka porodica Krsmanovi¢a koji su polovinom 19. stolje¢a odselili u Beograd i tamo
izgradili desetak monumentalnih gradevina koje se svojom ljepotom i danas isticu.
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Iz tih razloga, smatra se kako danas u cijeloj Bosanskoj Posavini nema
stanovni$tva starijeg od kraja 17. stoljea. U knjizi Brcko i okolina Jovana
Milic¢evi¢a, koja je izdata 1961. godine, navodi se da je najstarije danasnje
stanovni$tvo muslimansko, mada u nekim krajevima i pravoslavno stanovnistvo
po starosti ne zaostaje mnogo iza muslimana. Pored muslimana i pravoslavnih
ima 1 katolika, koji su relativno najmladi i koji su se uglavnom naselili za vrijeme
kratkotrajne habsburske okupacije ovih krajeva u prvoj polovini 18. stoljeca.

U to vrijeme za muslimane je karakteristicna pojava jacanja svijesti da
jedino svojom odlu¢noscéu u narednim ratovima mogu sacuvati golu egzistenciju, te
da od Porte ne mogu ocekivati nikakvu ve¢u pomo¢. Sve te promjene su u narednim
decenijama jo$ vise dosle do izrazaja, kada usljed ratova, kuge i drugih bolesti,
procenat muslimanskog stanovniStva naglo opada. Zahvaljuju¢i tome, ali i talasima
novog doseljavanja, pravoslavno stanovnistvo, tokom 19. stoljeca postaje relativna
ve¢ina u Bosanskom ejaletu. Bila je to veéina koja nije imala ni traga svijesti o
staroj srednjovjekovnoj bosanskoj tradiciji i drzavnosti. Naprotiv, njihovu svijest
prozimala je srpska narodna tradicija i osje¢anje povezanosti sa ostalim Srbima.
Prema tome, nije slucajno da su krajevi u kojima je pravoslavno stanovnistvo ¢inilo
vecinu, tj. isto¢na Hercegovina, Bosanska Krajina i Posavina bili glavna zarista
svih pobuna u Bosanskom ejaletu tokom druge polovine 19. stoljeca.

Summary

The first two centuries of Ottoman rule in the area of northeastern
Bosnia, and therefore of the Bosnian Posavina, were crucial for the demographic
and confessional image of these parts of present-day Bosnia and Herzegovina.
The demographic and confessional picture could no longer return to what it was
in the earlier period. Even in economic terms, due to frequent military activities,
the region could not develop better. In addition to the military, the area has been
plagued by numerous outbreaks, which have also contributed to demographic
change.

On the whole, migration movements of the population, both in the Bosanian
Posavina and the Bosnian Eyalet, took place either forcibly in times of war, when
they were also most massive or peaceful for economic reasons. An important
milestone in the structural change in the population of Posavina is the Vienna War,
and therefore the acts of war that displaced a large population.

For these reasons, it is believed that there is no population in the entire
Bosnian Posavina older than the end of the 17th century. The book Brcko and
the Surroundings by Jovan Mili¢evi¢, published in 1961, states that the oldest
population today is Muslim, although in some parts the Orthodox population does
not lag far behind Muslims in terms of age. In addition to Muslims and Orthodox,
there are also Catholics, who are relatively youngest and mostly settled during the
short-lived Habsburg occupation of these lands in the first half of the 18th century.
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At the time, Muslims were characterized by an awareness-raising that
only through their determination in the coming wars could they preserve a bare
existence, and that they could not expect any greater help from Porte. All these
changes became even more pronounced in the coming decades, when, as a result
of wars, plague and other diseases, the percentage of the Muslim population
declined sharply. Thanks to this, but also with the waves of new immigration,
the Orthodox population became a relative majority in the Bosnian eyalet during
the 19th century. It was a majority that had no clue to the old medieval Bosnian
tradition and statehood. On the contrary, their consciousness was permeated by the
Serbian folk tradition and a sense of connection with other Serbs. Therefore, it is
no coincidence that the places where the Orthodox population was the majority, i.
eastern Herzegovina, the Bosnian Krajina and Posavina were the main focal points
of all rebellions in the Bosnian eyalet during the second half of the 19th century.
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KULTURA SJECANJA NA PRISILNE MIGRACIJE
U BRCKOM

Apstrakt: Tema ,, Kultura sjecanja na prisilne migracije u Brckom *, dovodi
u prvi plan vezu izmedu migracija i sjecanja. Sa socioloSkog aspekta ova veza je
posebno bitna jer postojanje kulture sjec¢anja, prije svega sjecanja na migracije,
tvori zajednice sjecanja kao pretpostavku svake drustvenosti. Kultura sjecanja je
institucionalno sjecanje o nekim dogadajima koje se eksteriorizira u simbolicke
forme muzeja, arhiva, prica, spomenika, svetih mjesta, slika, skulptura... i koje
se putem svetkovina i rituala cuva od zaborava kao socijalna supstanca svakog
kolektiviteta. Migracije su kretanja ljudi u prostoru koja dovode do odredenih
promjena. Prisilne migracije su povezane sa geopolitickim promjenama. Elementi
migracija su prostor iseljenja, prostor useljenja, migranti i domicilno stanovnistvo.
Subjekti migracije i domicilno stanovnistvo se razmatraju sa aspekta etnickog,
religijsko-konfesionalnog i nacionalnog odredenja, a prostor useljenja/iseljenja
sa teritorijalno-administrativnog, drzavno-pravnog i politickog aspekta. Mada su
migracije oblikovale prostor Brckog, Brcko institucionalno, ali i na nivou etno-
nacionalnih zajednica koje tu Zive, nema samosvijest o svom historijskom trajanju i
historijskom identitetu.

Migracije na prostoru Brckog pratimo od doseljavanja Slavena na prostore
Brckog; iseljavanja katolika, naseljavanja pravoslavnih Viaha i islamizacije
nakon okupacije Brckog od strane Osmanlija; doseljavanja muslimana iz Srbije
u 19. vijeku; doseljavanja trgovaca u Brcko u 19. vijeku, iseljavanja muslimana
za vrijeme austrougarske okupacije; doseljavanja izbjeglica iz Podrinja 1941.
godine; protjerivanja i istrebljenja Srba i Zidova za vrijeme NDH i protjerivanja
Muslimana i Hrvata 1992. godine.

Osnovno pitanje koje smo postavili je: Da li Brcko kao jedna urbana
sredina, koja se jos posredstvom brcanskih trgovaca u 19. vijeku izdigla iz
provincijalne zatvorenosti i ekonomski, pa i kulturno internacionalizirala, a u
vrijeme Austro-Ugarske i socijalisticke Jugoslavije modernizirala, ima historijsku
samosvijest o svom historijskom bivstvovanju koje se ogleda u kulturi sjecanja na
migraciona kretanja njenog stanovnistva. Od toga da li u Brckom postoji zajednicka
kultura sjecanja (zajednica onih koji se sjecaju svoje zajednicke proslosti) zavisi
i stepen integriranosti brcanskog drustva. U nedostatku jedinstvene Mi-grupe ili
zajednice sjecanja moze se govoriti o podijeljenom brcanskom drustvu na vise
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Mi-grupa ili zajednica sjecanja. Brcko ocigledno nema eksterno uprisutnjenu
proslost u vidu muzeja, arhiva, slika, skulptura, tekstova, godisnjica, koja se evocira
svetkovinama i godisnjicama, a posebno kada su u pitanju traumaticna i bolna
iskustva emigracija i imigracija na ovim prostorima. Stoga se ne moze govoriti o
stanovnistvu Brckog kao jedinstvenoj i solidarnoj Mi-grupi. Na mjestu kolektivnog
sjecanja je prikrivena trauma, zaborav, cutanje i tugovanje ili praznina. Sjecanje
se svodi na komunikativno ,,ogovaranje‘ unutar pojedinih etno-nacionalnih grupa.
Stoga se kolektivni institucionalni mentalitet Brckog moze uporediti sa Niceovim
opisom kulture sjecanja stada koje se sjeca samo u nuzdi prezivljavanja ili potrebe
za ,,zderanjem*. Nakon toga sve zaboravljaju pa se onda ponovo poneceg sjete
kada ogladne. Sve to naravno nije slucajno jer kultura sje¢anja ovisi o tome ko
pamti, da li pamti pobjednik ili porazeni, Zrtva ili pocinilac, svjedok ili zlocinac...
Ako su ovi statusi nedefinisani i nepriznati, veliki dio kolektivnog sjecanja ce
se gurnuti ispod praga svijesti i na njegovom mjestu c¢e biti zaborav. No, time
Sto se zaboravlja ne znaci da ono Sto se desavalo nije postojalo. Ucinci toga
., zaboravljenog * su itekako prisutni u sadasnjosti.

Kljucne rijeci: Migracije, prisilne migracije, kultura sjecanja, Brcko.

THE CULTURE OF REMEMBRANCE OF FORCED MIGRATION
IN BRCKO

Abstract: The theme “The Culture of Remembrance of Forced
Migration in Brcko” brings to the fore the link between migration and memory.
From a sociological point of view, this link is especially important because the
existence of a culture of remembrance, and above all remembrance of migration,
forms communities of memory as a prerequisite for all sociability. A culture of
remembrance is an institutional remembrance of some events externalized into
symbolic forms of museums, archives, stories, monuments, sacred sites, paintings,
sculptures ... and kept from oblivion through pageants and rituals, as a social
substance of every collectivity. Migrations are the movements of people in space,
that lead to certain changes. Forced migration is linked to a geopolitical change.
The elements of migration are emigration space, immigration space, migrants
and domicile population. The subjects of migration and domicile population are
considered from the aspect of ethnic, religious-confessional and national definition,
and the area of emigration / immigration from territorial-administrative, state-legal
and political status. Although migration shaped Brcko s space, Brcko institutionally,
but also at the level of ethno-national communities living there, lacks self-awareness
of its historical duration and historical identity.

Migrations in the Brcko area are monitored from the immigration of Slavs
to the Brcko area Emigration of Catholics; immigration of Orthodox Walachs
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and Islamization after the Ottoman occupation of Brcko; Immigration of Muslims
from Serbia in the 19th Century; Immigration of merchants to Brcko in the 19th
century, Muslim emigration during the Austro-Hungarian occupation; Immigration
of refugees from Podrinje in 1941. i The expulsion and extermination of Serbs and
Jews during the NDH 1992 expulsion of Muslims and Croats.

The main question we ask is: As an urban area, which arose from provincial
encasement and achieved economic and cultural internationalization through
activities of the merchants of Brcko in the 19th century, subsequently modernized
during the times of Austria-Hungary and socialist Yugoslavia, does Brcko have a
historical self-awareness about its historical existence, which is reflected in the
culture of remembrance of the migratory movements of its population? The degree
of integration of the Brcko's society depends on whether there is a common culture
of remembrance in Brcko (a single community of those who remember their common
past). In the absence of a single Us — group, or a single community of remembrance,
one can speak of a community in Brcko divided into multiple Us — groups or
multiple communities of remembrance. Brcko clearly does not have an externally
represented past in the form of museums, archives, paintings, sculptures, texts,
anniversaries, evoked by pageants and anniversaries, especially when it comes to
traumatic and painful experiences of emigration and immigration in these areas.
Therefore, one cannot speak of the Brckos population in terms of a unique Us —
group, with common solidarity. In the place of a collective remembrance, concealed
trauma, oblivion, silence, sadness or emptiness exists. The memory is brought down
to a communicative “gossiping” within certain ethno-national groups. Therefore,
Brcko's collective institutional mentality can be compared to Nietzsche's description
of a herd memory culture, where herd remembers only in the necessity of survival or
the need to “eat”. After that, herd forgets everything, and then remembers it again
when they are hungry. Of course, all of this is not accidental, because the culture of
remembrance depends on the one who remembers, whether it’s the winner or loser,
victim or perpetrator, witness or criminal ... If these statuses are undefined and
unrecognized, much of the collective memory will be pushed below the threshold of
consciousness, and its place will be taken by oblivion. But being forgotten does not
mean that what happened never existed. The effects of this “forgotten” exist in the
present.

Key words: Migration, forced migrations, culture of remembrance, Brcko.

Uvod

Naslov ,,Kultura sje¢anja na prisilne migracije u Br¢kom®, dovodi u
prvi plan vezu izmedu migracija i sjecanja. Sa socioloskog aspekta ova veza je
posebno bitna jer postojanje kulture sjecanja, prije svega sjeanja na migracije,
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tvori ,,zajednicu sje¢anja““ kao pretpostavku svake drustvenosti.! Migracije imaju
centralno mjesto u kolektivnoj memoriji sve tri abrahamske monoteisticke religije,
judaizmu, kr$¢anstvu i islamu, i kao takve ne predstavljaju samo odlazak, nego i
dolazak. Svaka strana zemlja biva zemlja rodenja (dolaska), a svaka zemlja rodenja
biva zemlja stranaca.? Jo§ u Starom zavjetu Cetiri puta u PetoknjiZju stoji uputa da
se poucavaju djeca Mojsijovoj i zidovskoj seobi iz Egipta.® Prva biblijska migracija
predstavljena je u tre¢em poglavlju Knjige postanaka na samom pocetku ljudske
historije. Zbog prvobitnog grijeha Adam i Eva su protjerani iz Raja na Zemlju da je
kultiviraju.* Muslimani izgon Muhameda iz Meke u Medinu 622. godine pamte kao
vremenski pocetak muslimanske ere.” Svaka migracija je istovremeno kraj i novi
pocetak povezan sa odredenim prostorom. Da bismo ocuvali ovu vezu izmedu kraja
i pocetka, moramo je zapamtiti, a onda to zapamceno cuvati od zaborava (pod)
sjecanjem.

Sjecanje je sposobnost koja nam omogucava da formiramo svijest o
sopstvenom identitetu, kako na kolektivnom tako i na licnom nivou. Ljudski
identitet je izgraden od vremena. Da bi se moglo govoriti o identitetu moramo sebe
sagledati u vremenskom kontinuitetu.® Sinteza vremena i identiteta se efektuira
putem sjecanja.” Kultura sjec¢anja formira zajednicu sjecanja, zajednicu (Mi) onih
koji uspostavljaju svoje socijalne veze sjecanjem na svoje porijeklo, na svoju
zemlju koju su morali napustiti i novu zemlju na kojoj su se naselili. Time se
uspostavlja i reprodukuje vremenski (generacijski) kontinuitet (svijest o porijeklu)
koji je povezan socijalnim i kulturnim vezama sa prostorom. Tako sjecanje biva
,konektivni faktor” koji ¢uva (uspostavlja) identitet zajednice i njenu tradiciju, te
omogucava tom identitetu socijalizaciju prostora i vremena kao bitnih pretpostavki
svakoga iskustva.® Bez zajednice sje¢anja nema potpunog integriteta jedne
socijalne, kulturne i politicke zajednice.

Migracije

Generalno migracije mozemo odrediti kao kretanje odredenih grupa ljudi
i pojedinaca u prostoru, bilo preko internacionalnih granica, bilo unutar jedne

1 Jan Assman, Kulturno pamcenje, Zenica 2005.
2 Fabio Baggio, Theology of Migration, Quezon City, Philippines 2005, 2.

3 ,Svome sinu tog dana objasni: to je za ono $to mi je Jahve ucinio kada sam se iz Egipta
izbavio...” (Ex. 13.8) Vidjeti Jan Assman, Kulturno pamcenje, Zenica 2005, 17. (dalje: J. Assman,
Kulturno pamcenje).

4 Fabio Baggio, Theology of Migration, Quezon City, Philippines 2005.

5 Mohammad Hashim Kamali, The Significance of Hijrah in Islam, Islam and Civilisational
renewal, 122-124.

6  Locke je medu prvima koje je doveo u vezu identitet, vrijeme i sje¢anje. Vidjeti: Michal Sladecek
i Jelena Vasiljevi¢, Problemati¢nost pojma ,,Kolektivno se¢anje”, u: Kolektivno sjecanja i politika
pamcenja, Zavod za udzbenike, Beograd 2015, 9.

7  Jan Assman, Kulturno pamcenje, Zenica 2005.

8  Assman uspostavlja vezu izmedu sje¢anja na migracije, identiteta i simbolickog trajanja u
prostoru i vremenu. Vidjeti: J. Assman, Kulturno pamcenje, 17-41.
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drzave. Migracije obuhvataju svako kretanje ljudi bez obzira na obim i razloge.
One ukljucuju izbjeglice, raseljene osobe, osobe bez mjesta boravka, ekonomske
migrante...” Shodno razlozima migracija, migracije smo podijelili na dobrovoljne
(voluntary migration) i prisilne migracije (forced migration).

Prisilne migracije naj¢eS¢e imaju politicku pozadinu jer su uzrokovane
nasiljem koje ima i politicke ciljeve. Dobrovoljne migracije uobiCajeno su
zasnovane na ekonomskim razlozima. U praksi migracije uobicajeno pocivaju i na
jednim i na drugim razlozima.

Osobe koje su prisilni migranti nazivaju se izbjeglicama (refugges).
Izbjeglice definiramo kao osobe koje su zbog straha od proganjanja na rasnoj,
religijskoj, nacionalnoj osnovi ili zbog ¢lanstva u odredenoj organizaciji prisiljeni
napustiti mjesto svog porijekla i boravka jer drzavni organi nisu u stanju da im
pruze adekvatnu zastitu.'!

Migracije kao trauma

Ljudi su ukorijenjeni u prostor i svaka drustvena grupa svoj identitet
veze za odredeno mjesto. Prostor treba razlikovati od mjesta. Prostor je apstraktni
okvir ljudskog djelovanja koji se putem te djelatnosti fizicki mijenja i ispunjava
osjecCanjima, vrijednostima, znacenjem i kao takav postaje mjesto. Mjesto je
socijalizirani prostor koji ima svoje znacenje i za koje smo na mnoge nacine vezani.

Svaka migracija, posebno prisilne migracije, proizvode kulturni S$ok,
osje¢aj diskontinuiteta, gubitak kultiviranog prostora, objekata, ljudi, nacina
zivota, uspomena koje su vezane za odredena mjesta. Gubitak sopstvenog mjesta
(kultiviranoga zivotnog prostora) znaCi gubitak prijatelja, jezika, stila Zivota,
prehrane, osjecaja sigurnosti. Prisilne migracije su traume koje mogu dovesti do
praznina u dozivljaju vremena, sopstva, drugih ljudi i svijeta.'? Prisilni dolazak u
drugo mjesto zivljenja, u drugu kulturu, obicaje, medu nepoznate ljude je kulturni
Sok. Izbjeglica se, ili prepusta zalovanju za izgubljenim, ili se integriraju u novo
drustvo, u novu kulturu. Proces integracije je kompleksan proces i od njega u
bitnome ovisi sam identitet grupe, njena samosvijest i njeno samodefinisanje.
Dolazak drugih i drugacijih u odredeno drustvo ili koegzistencija razli¢itosti trazi
ne samo prilagodavanje pridoslica nego i redefiniranje grupe.

9  The phenomenology of migration, International Federation of Red Cross and Red Crescent
Societies.

10 Kriteriji podjele na dobrovoljne i prisilne migracije nisu do kraja jasni ali ova podjela ostaje
vazna i korisna za analiticke svrhe. Vidi: Alexander Betts, Forced Migration and Global Politics,
Wiley-Blackwell 2009, 5. (dalje: A. Betts, Forced Migration).

11 A. Betts, Forced Migration, 5.

12 Cathy Caruht, Unclaimed experience Trauma, Narrative and History, The Johns Hopkins
University Press Baltimore and London, 1996.
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Integracija migranata

Svaka druStvena grupa podrazumijeva identitet po kojem se razlikuje od
drugih drustvenih grupa. Kolektivni (grupni) identitet se izrazava kao ,ja koje
je Mi i Mi koje je ja“® i koje je temeljni princip ljudske drustvenosti, a koji se
po Assmanu izrazava kao ,zajednica sjecanja“. Istovremeno svaka uspostava
kolektivnog identiteta (Mi) proizvodi svoju razliku, one koji su iskljuceni,
one (kolektive i pojedince) koji nisu Mi. Spram svakog onoga koji ne pripada
identitetu grupe, koji je Drugi i drugaciji se uspostavljaju razlike koje mogu
biti uzrok disfunkcionalnosti drustva ili voditi u konflikte. Najbitniji elementi
grupnog identiteta (razlike) su etnicko porijeklo, religijska pripadnost i nacionalno
opredjeljenje koji se objektiviziraju na odredenom prostoru i sa njim povezanom
administrativno-teritorijalnom, odnosno drzavnom uredenju.

Proces drustvene integracije migranata pretpostavlja migrante ili subjekte
integracije, drustvo u koje treba da se integriraju kao i sam proces integracije.

Prisilni migranti su gotovo uvijek u stanju kulturnog Soka, osjecaja
diskontinuiteta zbog gubitka mjesta ranijeg Zivljenja za koje su vezana njihova
sjeCanja, razni objekti, nacin Zzivota, prijatelji. Taj kulturni Sok prati ogromna
ljudska patnja, kako zbog iskustva nasilnog odlaska, tako i zbog gubitka koji je sa
tim povezan.*

Stanovnici zemlje domacina se najceSce etnicki, socijalno i kulturno
razlikuju od pridoslica. Te etni¢ke, socijalne i kulturne razlike uslovljavaju da
zemlja domacin sa oprezom i rezervom gleda na izbjeglice, kao Sto izbjeglice sa
nelagodom prihvataju nove uslove Zivota.

Ako se radi o migrantima sa razli¢itim etnickim porijeklom, religijskim
vjerovanjima, socijalnim statusom i kulturom, razli¢itim iskustvom i navikama
neophodno je da dode do integracije da bi se izbjegli sukobi. Integraciju je laksSe
provesti ako se radi o grupama sa slicnim kulturnim obrascima zivota.

Najjednostavnije, integraciju definiSemo kao ,proces prihvacanja
imigranata da postanu sastavni dio dru$tva“.'s Prihvatanje se odnosi kako na
migrante koji treba da prihvate novo drustvo, tako i na drustvo domacina koje treba
da prihvati pridoslice.

Integracija se moze istrazivati na nacionalno-drzavnom nivou, na etno-
nacionalnom nivou, ali u posljednje vrijeme posebna paznja je poklonjena
istraZivanju na nivou jednog grada,'® koje ¢emo i mi koristiti u ovome radu.

13 Hegel, Fenomenologija duha, BIGZ 1986, 111.

14 Vamik D. Volkan, Immigrants and refugees, Karnac 2017, 5-7.

15 Rinns Penniux, Intergration of Migrants: Economic, Social, Cultural and Polizical Dimensions,
See discussions, stats, and author profiles for this publication at: https://www.researchgate.net/
publication/254920820, 2004.

16 Isto.
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Integracija se provodi na tri nivoa:

1. Pravno-politicka integracija, koja odreduje do kog stepena je migrant
postao pravno i politi¢ki ravnopravan i jednak ¢lan zajednice.

2. Socijalno-ekonomska integracija, koja podrazumijeva koliko je migrant
ravnopravan pri zaposljavanju, stanovanju, obrazovanju, zdravstvenoj
zaStiti, visini prihoda i drugim socio-ekonomskim pokazateljima.

3. Kulturna integracija, koja pokazuje supstancijalnu integriranost pojedinca-
migranta u novu zajednicu.

Od procesa ili uspjeSnosti integracije ovisi konstrukcija insajdera i
outsajdera, odnosno da li ¢e migranti postati dio zajednickog ,,Mi‘ drustva u koje su
dosli. Migranti moraju da svoj raniji identitet, svoje sje¢anje prilagode identitetu i
sjecanju drustva u kojem trebaju nastaviti zivot. Drustvo domacin treba da redefinise
svoj sopstveni identitet tako Sto ¢e teziti da u sopstveni identitet ugradi i identitet
i sjecanje novopridoslih ¢lanova drustva. Ili ¢e pokusSati asimilirati pridoslice i na
nivou kolektivnog identiteta iskljuéiti njihova sje¢anja, njihovu kulturu.

Pravno-politicka jednakost jest formalni uslov ukljuc¢ivanja u novu
drustvenu stvarnost, ali formalni uslovi ne tvore zajednicu u kojoj ¢e svako ,,ja*
istovremeno biti ,,Mi“ i ,,Mi* biti svako ,,ja“. Pretpostavka istinske, pa i formalne,
integracije je kulturna integracija koja omogucava da ,,ja* migranata postaje ,,Mi“
nove zajednice, i da ,,Mi“ nove zajednice postaje ,ja“ migranata. Ta kulturna
integracija izrazava se kroz kulturu sje¢anja koja tvori ,,zajednicu sje¢anja“ i koja je
osnov integracije migranata u novo drustvo.

Assman, na biblijskom uéenju o neophodnosti sjeanja na egzodus,
sjecanje na egzodus dovodi u vezu sa identitetom grupe (Ja/Mi/Oni). Sjecanje,
prica o egzodusu je supstanca grupe (Ja/Mi/Oni). Kontinuirano ponavljanje tog
sjecanja na egzodus (porijeklo) uspostavlja vremenski identitet medu generacijama.
Koncept memorije konstituiSe osnov za novu paradigmu kulture koja je povezana
sa umjetno§cu, politikom, drustvenoscu, religijom i pravom jednog drustva.!’

Sjecanje

Imperativ je svakog drustva: ,,Sjeti se*, sjeti se ko si, sjeti se svog porijekla,
sjeti se vaznih dogadaja. Da bi neka grupa ljudi bila zajednica (drustvo) mora imati
zajednicko sjecanje koje je samosvijest o sopstvenom identitetu (porijeklu).

Sjecanje kao osnov identiteta (samosvijesti), znanja o sebi otvara dimenziju
vremena. Sje¢amo se onoga Sto je bilo, a nije vise, sjeCamo se svoje proslosti,
svoga povijesnog trajanja. Time se diferenciramo od drugih koji imaju razlicito
sjecanje, razlicito povijesno iskustvo. Tako se uspostavlja unutargrupno jedinstvo i
solidarnost i razlika spram Drugih.!'®

17 Jan Assmann, Cultural Memory and Early Civilization Writing, Remembrance and Political
Imagination University of Constance, Germany.
18 Jan Assman, Kulturno pamcenje, Zenica 2005.
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Assman razlikuje tri vrste sjecanja: individualno sjecanje, komunikativno
sjecanje 1 kulturno sjecanje:

- Individualna memorija, pa samim tim i sjeCanje je pohranjeno u neuro-
mentalnom sistemu pojedinca.

- Komunikativno sjecanje je drustveno sjecanje i odnosi se na komunikaciju
i socijalnu interakciju. Ovo sjeCanje zivi u svakodnevnoj interakciji
pojedinaca i zato ima ograni¢eno vremensko trajanje. Ne traje duze od 80
godina, vrijeme koje se prostire na tri generacije."

- Takvo sjecanje je neinstitucionalno verbalno (oralno) sjec¢anje. Verbalno
(oralno) pamcenje uobicajeno pamte noviju proslost i mitsko vrijeme
nastanka i ograni¢eno je trajanjem onih koji komuniciraju (pamte). Stoga su
u komunikativhom sje¢anju prisutne ,,pukotine u sjecanju (floating gap),
praznine onoga Sto sa novim generacijama biva zaboravljeno jer je izvor
sjecanja memorija pojedinca, koja je vremenski ograni¢ena. Ona se prenosi
putem usmene predaje najviSe tri generacije.”’ Sam sadrzaj sjecanja ovisi
o liénom okviru kroz koji se pojedinac sjeca, od specificnog individualnog
horizonta vremena, prostora i identiteta koji se mijenja. S promjenom
okvira mijenja se i sje¢anje.?!

- Kulturno sje¢anje je institucionalno sjecanje. Memorija je eksteriorizirana
i objektivizirana, pohranjena u simbolicke forme koje su stabilne i
situacijski transcendentne. Eksterni objekat nosi sjecanje koje je u njega
pohranjeno. Ono se evocira putem svetkovina i rituala a nalazi se u ,,leiux
de memoire“??, sjedi§tima sjecanja, odredenom mjestu, liku, egzodusu,
spomeniku, slici, tekstu, prici, koji bivaju objektivizirani prostori ljudskog
sjecanja. Ova memorija obezbjeduje identitet i kontinuitet drustvu
zajednice sjecanja.

Prisilne migracije u Bréckom

Mada smo na pocetku migracije generalno odredili kao prostorno kretanje
ljudi, ipak ne bi bilo dobro ovo odredenje migracija svesti na svaku prostornu
mobilnost. Sam pojam ,,migracije poti¢e od latinske rijeci ,,migration®, ,,migrare®,
Sto znaci lutanje, kretanje, selidba. No, u korijenu latinske rije¢i ,,migrare” ima
znacenje koje se odnosi na odredene ,,promjene*.?* Stoga ¢emo migracije definirati

19 Isto.
20 Isto.
21 lsto.

22 Pierre Nora, Between Memory and History: Les Lieux de Mémoire, Representations, No. 26,
Special Issue: Memory and Counter-Memory, Spring 1989, 7-24.

23 “Tumacenja migracije koja previse isti¢u njezinu ,,normalnost“, smanjuju ujedno znacaj njezine
razorne/dez - organizacijske, odnosno stvaralatke dimenzije u odnosu na drustvene strukture
svojstvene Covjeku, a ne zivotinji (lastavici ili jegulji). U tom smislu, bit ¢e nam korisno vratiti

84



Kultura sje¢anja na prisilne migracije u Brékom

kao selidbe iz jednog mjesta boravka u drugo koje dovode do odredenih promjena,
do promjena sastava stanovnis$tva na odredenom prostoru. Ljudi koji borave na
odredenom prostoru taj prostor humaniziraju i pretvaraju ga u socijalno, kulturno i
politicko mjesto svog boravka sa kojim su ¢vrsto vezani. Svako preseljenje nuzno
znac¢i odredene promjene, odnosno gubitak socijalnog, kulturnog i politickog
zavicaja, jezika, obicaja..., odnosno dobitak novog socijalnog, kulturnog, politickog
zavicaja...*

Prisilne migracije su trajna ili privremena promjena mjesta boravka usljed
odredenih prijetnji ili progona zbog rasne, etnicke, religijske, nacionalne ili neke
druge grupne pripadnosti ili politickog misljenja. One imaju dugu historiju, ali
se ipak smatraju modernim fenomenom koji nastaje sa rusenjem multikulturnih
imperija i stvaranjem nacionalnih drzava.”

Migracije nisu geopoliticki i geostrateski neutralne nego dovode do
geostrateskih?® promjena, do nove politicke geografije. Najces¢i uzroci prisilnih
migracija su politicke prirode kojima je cilj naseljavanjem, odnosno raseljavanjem
odredenog tipa stanovniStva mijenjati geostrateski, odnosno teritorijalno-
administrativni i drzavno pravni status odredenog podrucja.?”’

Strukturni elementi migracije su mjesto iz kojeg se migrira, sam subjekt
migracije 1 mjesto u koje se emigrira. Subjekt migracije ¢emo odrediti na osnovu
njegovog etnickog porijekla, religijsko-konfesionalne pripadnosti i nacionalnog
opredjeljenja, Sto implicira socijalne, kulturne i politicke karakteristike subjekta
migracija.

Mjesta emigracije, odnosno imigracija ¢emo odrediti na osnovu njihovih
granica koje mogu biti internacionalne (migracije iz jedne drzave u drugu), drzavne
(migracije unutar jedne drzave), regionalne (migracije izmedu razlicitih regija) i
mjesne (migracije izmedu gradova).

Posto se migracija moze odvijati na internacionalnom planu (migracije iz
jedne u drugu drzavu) ili unutar jedne drzave (migracija iz jednog mjesta u drugo
mjesto) potrebno je utvrditi granice. Granice odreduju politicke (drzavu i suverena),
kulturne i socijalne karakteristike mjesta koje im daju sami stanovnici tih mjesta.

Kao $to smo rekli, migracije dovode do odredenih promjena, do socijalnih,
kulturnih i politickih promjena unutar mjesta (granica) iz kojeg se migrira, kao
i mjesta u koje se emigrira, ali i kod samog subjekta migracije i njegovih bitnih
socijalnih, kulturnih i politickih odredenja.

etimologiju ,.korak nazad®; indoevropski korijen latinskog izraza migrare zna¢i promjena.” Emil
Hersak, Poslijeratna migracijska perspektiva evrope, Suvremene svjetske migracije, 1984, 5.

24 Emil Hersak, Poslijeratna migracijska perspektiva evrope, Suvremene svjetske migracije, 1984, 8.
25 Vidjeti: The Oxford Handbook of Refugee and Forced Migration Studies, Online publication
2014.

26 Geostrategija promatra prostor s aspekta drzavnih i politickih interesa i vojne moéi. Vidjeti:
Miroslav Stjepan Cagalj, Politicko-geografski osvrt na demografska kretanja u Bosni i Hercegovini,
Zagreb 2019.

27 Miroslav Stjepan Cagalj, Politicko-geografski osvrt na demografska kretanja u Bosni i
Hercegovini, Zagreb 2019.
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Podaci o prisilnim migracijama na prostoru Br¢kog, kao i podaci o historiji
Brc¢kog, su veoma oskudni.?® Posmatrati migracije na prostoru Brékog izolovano,
van $ireg regionalnog, drzavnog, pa i internacionalnog konteksta, uz oskudne
historijske izvore, ne bi dalo Zeljene rezultate. Stoga ¢emo razmatranje prisilnih
migracija na prostoru Br¢kog kontekstualizirati u §iri okvira migracija na prostorima
Balkana, odnosno drzave Bosne i Hercegovine, s posebnim naglaskom na regiju
Bosansku Posavinu kako bi utvrdili administrativno-politicki status Br¢kog unutar
tih okvira (granica).

Pri tome ¢emo voditi racuna o etnickim, religijsko-konfesionalnim
i nacionalnim odredenjima migranata i njihovih ,,domacina“, kao i njihovoj
integriranosti (migranata i domacina) $to je u bitnom uticalo na teritorijalno-
administrativni i drzavno-pravni status Brckog.

Akcenat ¢e biti stavljen na kraj 18. i 19. stolje¢a, vrijeme stvaranja
nacionalnih drzava na Balkanu, koje je dovelo do masovnih, nasilnih migracija, ¢ije
su se posljedice osjetile u 20. i osjete jos u 21. stoljecu.

Balkan

Za Balkan® mozemo re¢i da je kao grani¢ni region izmedu Evrope, Azije
i Afrike, sudbonosno odreden pojmom seoba (hidzra). Migracije su fundamentalan
element u historiji Balkana, od dolaska Slovena pa sve do pocetka novog
milenijuma. Vijekovima su invazije, ratovi, pobjede ili porazi bili uzroci migracija
stanovniStva na Balkanu i to jo§ uvijek jesu zbog religijskih, etnickih, jezickih ili
kulturnih razloga.®* Gotovo uvijek se radilo o prisilnim seobama do kojih je dolazilo
usljed ,,etnickog ¢is¢enja“ odredenih teritorija na najsvirepiji nacin.

Ove prisilne migracije svoj uzrok imaju u sporu oko identiteta, etnickom,
religijskom, nacionalnom, pa onda i politickim drzavnim identitetima. Svaki
identitet proizvodi svoju Razliku® i samim tim povla¢i granice prostorne

28 Ono $to je do sada napisano o historiji Brékog moze se svesti na tri pocetna teksta u knjizi Brcko
i okolina i na nekoliko amaterskih pokusaja da se pise historija Br¢kog, kao ona dr. Jakobovic¢a koji
donosi neke nove, ali oskudne podatke. Sve ostalo o proslosti Brckog moze se naci u prilozima i
knjigama autora koji se izvorno nisu bavili Br¢kim, nego nekim drugim temama pa u vezi sa tim
istrazivanjima dolazili do podataka o Brc¢kom, kao $to je Adem Handzi¢, Tuzla i njena okolina u XVI
vijeku, Svjetlost, Sarajevo 1975. (dalje: A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina).

29 Balkan je izvorno bilo ime za planinski lanac kojim je prolazio put iz srednje Evrope do
Konstantinopolja. ,Jezgro balkanskog regiona ¢ini kopnena Grcka, Srbija, Hrvatska, Rumunija,
Osmansko carstvo i Turska, Bugarska, Bosnai Hercegovina, Crna Gora, Makedonija i Albanija.*
Termin ,,balkanizacija® najceS¢e je nabijen negativnim konotacijama koje se odnose na nasilje,
grubost, primitivnost, nasilje, krvoproli¢e i isparcelisanost. Vidi: Mark Mazower: The Balkans,
A Schort History, Zagreb 2003; Safet Bandzovi¢, Demografska osmanizacija Balkana i odluke
Berlinskog kongresa 1878. godine i drugo.

30 Corrado Bonifazi Marija Mamolo, Past and Curent Trends of Balkans Migrations, Espece,
Populations, Societes 2004, 519.

31 Ja jeste Ja samo u odnosu na svoju razlike, ne-Ja, u odnosu na koje postavlja granicu. Vidjeti:
Hegel, Nauka Logika 2, BIGZ Beograd 1987, 33.
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(geografske), socijalne, kulturne, politicke. Temeljni oznacilac identiteta (granice)
na Balkanu bila je religija, koja je potisnula u drugi plan etnicke (nacionalne)
identitete. Historijsko nasljede Balkana je nasljede granica, koje jo$ uvijek do
kraja nisu odredene i priznate, te se stoga jo§ uvijek prekrajaju ognjem i macem,
osvajanjima 1 etnickim CiS¢enjem odredenih prostora i povlacenjem novih krvavih
granica.

Bitno razgranicenje na Balkanu zapocinje raspadom Rimskog carstva i
raskolom izmedu pravoslavlja i katolicanstva, istocne i zapadne crkve, Rimskog
i Bizantijskog carstva. Granica ovog raskola ide rijekom Drinom i Dunavom
(hrvatski, srpski i bosanski krajevi), madarsko-rumunskom granicom (tj. granica
tadasnje Ugarske i Vlaske), te rijekom Vislom do Baltika (tj. granica Poljske prema
Bjelorusiji).

Ove granice se usloznjavaju osmanlijskim osvajanjima Balkana i Sirenjem
islama na kr$¢ansku Evropu. Osmansko carstvo se smatralo nasljednikom Rimskog
i Bizantskog carstva’? koje je povuklo nove civilizacijske granice na Balkanu koje
idu 1 rijekom Savom i Drinom.

Upravo na Balkanu se postavljalo i postavlja pitanje granica izmedu Istoka
i Zapada, okcidenta i orijenta, kr§¢anstva, hri§¢anstva i islama.

Odbranom Beca 1683. godine svjetska moc¢ se seli iz Osmanskog carstva
u krs¢ansku Evropu. Time je otvoreno ,,isto¢no pitanje*®®, odnosno pitanje statusa
muslimana na Balkanu (na prostorima Osmanskog carstva). Rusko-turskim ratom
1761-1774. prosiruje se ruski uticaj i na Balkan. Nakon ovoga rata obnovljen je
proces stalnog Sirenja ruskog carstva na jugu i istoku

U 19. 1 20. stoljecu zapocinje talas nacionalnih pobuna na Balkanu i
stvaranja nacionalnih drzava. Time se otvorilo pitanje nacionalnih granica koje na
Balkanu i danas traje. Osamostaljivanje Gr¢ke 1830, Bugarske 1878, Srbije 1878,
Rumunije 1859, Crne Gore 1878. u osnovi su imale nacionalne oslobodilacke
pokrete i oslobadanje od turske vladavine, sa Zeljom da podijele ono §to je preostalo
nakon odlaska Turaka. Balkanske drzave su htjele da vladaju same sobom. Prvi i
Drugi svjetski rat je u funkciji rjeSavanja nacionalnih pitanja na Balkanu, kao $to je
to bio i raspad SSSR-a i SFRIJ.

Sva ova velika provladenja i mijenjanja granica na Balkanu pratile su
strahote prisilnih migracija. Bosna (Bosna i Hercegovina) je jedno od ¢vornih
mjesta tih zbivanja.

32 Vidi: Mark Mazower, The Balkans, A short History, Zagreb 2003.

33 Pod ,Isto¢nim pitanjem* Fikret Kar¢i¢ podrazumijeva paradigmu tumacenja sudbine mislimana
na Balkanu nakon povla¢enja Osmanskog carstva. Vidjeti: Fikret Karci¢, Istocno pitanje i Muslimani
Balkana. Istocno pitanje u XX vijeku, CNS, Sarajevo 2004.
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Bosna

Za Bosnu se kaze da je jos od srednjeg vijeka ,,granica“.** Imamovi¢ smatra
da je Bosna granicna zemlja izmedu Rima i Carigrada, istocne i zapadne crkve,
Istonog i Zapadnog carstva, izmedu pravoslavlja, katoli¢anstva i islama, izmedu
Austro-Ugarske i Otomanske imperije, Istoka i Zapada.®

Pitanje granice je pitanje ogranicenja nekog etniteta, ali i mogucénost njenog
prekoracenja u neSto Drugo i drugacije. Na ovim balkanskim prostorima pitanje
granice je uvijek bilo pitanje etni¢kog, religijskog, konfesionalnog identiteta kojim
se uspostavlja Razlika (granica) spram onih etniCkih, religijskih, konfesionalno,
civilizacijski i nacionalno Drugih i Drugacijih.

Ipak, za Bosnu ne bismo mogli re¢i da je ,,granica®, granica nekog etnosa,
neke religije ili konfesije. Za Bosnu se prije moze reéi da je ,,évoriste™ (sastajaliSte,
spojiste, ali i razkrizje), spojiste i razkrizje razli¢itih etnosa, religija, konfesija,
nacija, civilizacija u neraskidivom, ¢as ljubavnom, ¢as smrtnom zagrljaju. U
njoj se susrecu i ispreplicu razliCiti etnicki, religijski, konfesionalni, nacionalni,
civilizacijski identiteti, ¢as u sukobu i1 odvajanju €as u ljubavnom spajanju, $to sve
dovodi do periodic¢nih krvavih seoba, a da se bosanski ¢vor ipak ne moze razvezati.

Bosanske granice

Corovi¢ smatra da Bosna sve do 19. stoljeéa nije imala svoje potpuno
ustaljene granice. Otkad je izasla iz svoje prvobitne vrhbosanske matrice, Bosna
nije imala potpuno prirodne i stabilne granice.*® Teritorij bosanske srednjovjekovne
drzave, smatra Jelena Mrgi¢, bio je podijeljen na nekoliko ,,zemalja“, u znacenju
velikih upravnih i geografskih cjelina. Mati¢na i najstarija ,,zemlja“ bila je ,,zemlja“
Bosna obuhvatajuci sliv istoimene rijeke.

Na zapadu se ,,zemlja“ Bosna granicila sa drugom ,,zemljom* Donji Kraji
sastavljenom od Zupa u dolinama Vrbasa i Sane. Isto¢ne granice ,,zemlje” Bosne
izbijale su na Drinu kod us¢a Prace. Do polovine 14. stolje¢a formirana je jos jedna
»zemlja® Podrinje. Sjeverno od ,,zemlje* Bosne formirane su jo§ dvije ,,zemlje*
Usora i Soli koje su obuhvacale najvec¢i dio sjeverne Bosne, prema savremenoj
geografskoj podjeli.’’

Mada su sve ove zemlje u srednjem vijeku povremeno bivale u sastavu
bosanske drzave i imale bosanskog vladara, ovi vladari su najc¢esce bili vazali.’

34 Mustafa Imamovi¢ navodi da bi se po nekim piscima ime ,,Bosna“ moglo dovesti u vezu sa
znaCenjem ,,granice” ,,Ime Bosna bi se, prema nekim piscima, moglo dovesti u vezu sa rijetkom
latinskom rije¢ju ,,bosina“, kojom se oznaCava granica (limes ili termines).“ Vidjeti: Mustafa
Imamovi¢, Historija Bosnjaka, BZK Preporod, Sarajevo 1997, 24. (dalje: M. Imamovié, Historija
Bosnjaka).

35 M. Imamovi¢, Historija Bosnjaka, 24.

36 Vladimir Corovié, Historija Bosne, GLAS Srpske 1999, 1.

37 Jelena Mrgi¢, Severna Bosna 13-16. vek , Beograd 2008, 52-53. (dalje: J. Mrgi¢, Severna Bosna).
38 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 25.
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Ugari su kroz cijelu istoriju srednjovjekovne Bosne, do Stjepana Kotromanica,
smatrali Usoru i Soli njenim oblastima ili u vlasti njenih vazala, bosanskih i srpskih
vazala.* Ono §to je u bitnome odredilo ovo bosansko ¢voriste je dolazak Osmanlija
i stvaranje Zvorni¢kog sandzaka, smatra Handzi¢.*

Mada je rijeka Drina predstavljala prirodno-geografsku, ali i
administrativnu i civilizacijsku granicu izmedu Srbije i Bosne, ali i Istoka i Zapada
jos od podjele Rimskog carstva, osmanlijsko stvaranje Zvorni¢kog sandzaka koji je
jednom polovinom obuhvatao zapadnu a drugom isto¢nu kulturnu sferu znacilo je,
ne samo ,,pomirenje” tih suprotnosti i radikalnu promjenu etnicke, konfesionalne i
politicke konfiguracije* koja je u bitnom uticala na drzavno-pravni status Bosne.

Nomen est omen

U nauci nema jedinstvenog misljenja o postanku i znacenju imena Bosna.*
Bosna se prvi put spominje u historijskim izvorima u spisu De administrando
imperio Konstantina Porfirogeneta, napisanom u 10. stolje¢u Podru¢je Bosne se
prije 10. stolje¢a nazivalo Sklavinija (slavenska zemlja), Zagorje, Morava. Ako
se povijesni izvori prije 10. stolje¢a odnose na podrucje Bosne tada se govori o
neodredenoj slavenskoj zemlji.*®

Kod Porfirogeneta Bosna je predstavljena kao zasebna teritorija i mjesto
susreta etnickih Srba i Hrvata, bez sopstvenog suvereniteta®’, mada postoje i
drugacija misljenja, kao i kod veéine ostalih pitanja vezanih za Bosnu, da je Bosna
od samog pocetka bila Bosanska.*® Naziv ,,Bosna“ se prvo koristio za odredeni
prostor, kasnije za rijeku, a vremenom je postao etnonim, etni¢ki naziv za (dio)
stanovnika koji su zivjeli na tom prostoru, Bosnjake, Bosance.*

Samo porijeklo rijeci u obliku Bosona koje koristi Porfirogenet ostalo je
nejasno, da li je predslavenskog ili slavenskog porijekla. HadZijahi¢ i drugi smatraju
bosansko ime slavenskog porijekla i da je doslo poc¢etkom 10. stoljeca jer se to ime

39 Isto.

40 Adem Handzi¢, Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, Svjetlost 1975.

41 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 42.

42 M. Imamovi¢, Historija Bosnjaka, 24.

43 Vidjeti: Muhamed HadZijahi¢, Povijest Bosne u IX i X stolje¢u, Sarajevo 2004, 21. (dalje: M.
Hadzijahi¢, Povijest Bosne).

44 Vladimir Corovi¢, Historija Bosne, GLAS Srpske 1999.

45 Tibor Zivkovié, O pogecima Bosne ranom srednjem vijeku-On the Beginnings of Bosnia in the
Middle Ages®, u: Spomenica akademika Marka Sunji¢a (1927-1998), Filozofski fakultet u Sarajevu,
Sarajevo 2010, 161-180 Postoji opsezna literatura o pocecima Bosne: Klai¢ 1882, 42-45, mislio je
da je Bosna bila samostalna regija jos od doseljavanja Slavena. Isto miSljenje dijele Klai¢ 1989, 34;
Goldstein 1995, 309. S druge strane, Racki 1881, 71-72; Corovi¢ 1940, 121; Cirkovi¢ 1964, 39,
misle da je Bosna u ranom srednjem vijeku, ustvari, bila dio Srbije. Nasuprot njih Si§i¢ 1925, 463,
je vjerovao da je od 850-ih do 950-ih godina najve¢i dio Bosne pripadao Hrvatskoj. Ovu tezu dalje
razraduje Cogkovié¢ 1996, 15-18.

46 Vidjeti: Mustafa Imamovi¢, Historija Bosnjaka, BZK Preporod, Sarajevo 1997.
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nigdje ne spominje ranije u grékim i rimskim izvorima, Sto je najve¢im dijelom i
prihvaéeno.*’

Bosanska etni¢nost: Nazivate me Hamzom, o ¢udno je to, cudno*

Svaka rekonstrukcija identiteta stanovnistva jednog podrucja mora poceti
pitanjem njihovog porijekla kao naroda, njihovom etnogenezom, njihovim etnickim
identitetom.* Etnic¢ki identitet®® Weber zasniva na subjektivnom vjerovanju u
zajednicko porijeklo na osnovu fizickog izgleda, obicaja, sje¢anja na kolonizacije
i migracije.’! Parsons etni¢ku zajednicu temelji ne religijskom vjerovanju (magija),
srodstvu i njihovom ishodistu za konstitucionalni simbolizam temeljem kojeg
drustvena grupa (etnos) stice samosvijest ili Mi identitet,”> a jedan od najbitnijih
elemenata tog konstitutivnog simbolizma je ime etnosa (the name based ethnicity).*

Kao $to je Bosna do 10. stoljeca bila bezimeno podrucje tako je etnicko
(plemensko) odredenje njenih slavenskih doseljenika ostalo bezimeno.** Slaveni
su na ovome podrudju zatekli heterogen etnicki sastav, Ilire, Tracane, Romane,
Avare, Gote, ali ostaje upitno koja slavenska plemena su ovladala ovim podru¢jem
i formirala prve politicke zajednice. Po Porfirogenetu medu slavenskim plemenima
koja su naselila ove prostore spominju se Srbi i Hrvati iz ¢ega se za mnoge izvlacio
zakljucak da su iskljucivo Srbi i Hrvati vladali ovim podru¢jem, odnosno da
su Srbija i Hrvatska imale svoju granicu u Bosni.»® No, ako bi to bilo tako da je
Bosna pripadala Srbima i Hrvatima, onda bi bilo logi¢no za ocekivati da bi oni
shodno svojim etnickim imenima nazvali kulturne, politicke i vjerske institucije,
§to nije slucaj.’® Re¢i da je* Bosna od pocetka bila bosanska®,’” jo§ uvijek ne
znaci odgovoriti na pitanje ko je u etniCkom smislu nosio bosanstvo Bosne?*®
Imamovi¢ smatra da je na toj bezimenoj slavenskoj podlozi usvajanjem islama

47 M. Hadzijahi¢, Povijest Bosne, 164.

48 M. Imamovié, Historija Bosnjaka, 21.

49 Mustafa Imamovié, Historija Bosnjaka, BZK Preporod, Sarajevo 1997.

50 Ovdje ne¢emo ulaziti u raspravu oko suprostavljenih stavova u definiranju etnosa, nego ¢emo za
nase potrebe na ucenjima Webera i Parsonsa definirati etnos kao subjektivno vjerovanje grupe ljudi
u specificnu razliku spram drugi drustvenih grupa temeljeno na vjerovanju u zajednic¢ko porijeklo,
zajedniCko sjecanje 1 simboli¢ku konstituciju u okviru koje je samo ime grupe od klju¢nog znacaja.
Vidjeti: Richard Jenkis, Rethinkig ethnicity, Sage Publication 2008; Talcott Parsons, Drustva, August
Cesarac 1991; Weber, Privreda i drustvo, Prosveta 1976.

51 Vidjeti: Florin Curta, The Making of the Slavs, Cambridge 2004, 14 i dalje.

52 Talcott Parsons, Drustva, August Cesarac 1991, 46 i dalje.

53 Pablo Meteos, Name, Ethicity and Popuulation, Springer.

54 Muhamed Hadzijahi¢, Povijest Bosne u IX i X stoljecu, Sarajevo 2004.

55 Vladimir Corovié, Historija Bosne, GLAS Srpske 1999.

56 Vidi: Mustafa Imamovié, Historija Bosnjaka, BZK Preporod, Sarajevo 1997.

57 Nada Klai¢, Srednjevjekovna Bosna, Eminex, Zagreb 1994.

58 ,Jedino razborito §to bi se moglo kazati o etnickom identitetu Bosanaca jeste ovo: Oni su bili
Slaveni koji su prebivali u Bosni.* Vidjeti Neol Malcolm, Povijest Bosne, Erasumvs 1995, 16.
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kona¢no oblikovan bosanski muslimanski ili bosnjacki etnos, narod nasuprot
ostalih juznoslovenskih Slavena, Srba i Hrvata.” Po Imamovicu, iskljuc¢ivo oni iz
bezimene slavenske mase koji su primili islam su konac¢no oblikovali bosnjacki
etnos. Ovaj zakljucak vodi u zatvoren krug jer na mjesto etnosa stavlja religijsko
odredenje, Sto su dvije razliite kategorije, i tako izbjegava da govori o tome koja je
etnicka skupina ovladala bosanskim prostorom.

Srednjovjekovni stanovnici Bosne iz dostupnih historijskih izvora nazivaju
se Sklavini (Slaveni), pa onda krstjani, Bosnjani ili dobri ljudi,’® §to je vise
konfesionalna, nego etnicka, odrednica. Tako, na osnovu dostupnih izvora, etnicki
identitet bosanskog stanovnistva ostaje nepoznat.

Bosanske konfesionalnosti

Bosansko Cvoriste izrazavalo se prije svega u njegovoj multikon-
fesionalnosti. Katoli¢anstvo i pravoslavalje u okviru kr§¢anstva, te islam i judaizam
susre¢u se i preplicu vijekovima na prostoru Bosne. Tome treba dodati i Crkvu
bosansku koja je dominirala u srednjem vijeku do dolaska Osmanlija.®' Pripadnici
svih ovih konfesija su se u srednjovjekovnoj bosanskoj drzavi najve¢im dijelom
nazivali Bo$njanima (lat. Bosnesis). Etnicka imena Srba i Hrvata gotovo da nisu
bila u upotrebi do 19. stoljeca. Bitna tacka u stvaranju multikonfesionalne Bosne
bio je proces kristijanizacije bosanskohercegovackog stanovnistva tokom IX i X
stoljeca. PokrStavanje je bilo ,,vrlo povrsno i sinkreti¢no: unutar nove vjere ostalo je
mnogo ostataka pretkr¢anskih vjerovanja, koja su se odrzala do danas®.%

S procesom kristijanizacije Slavena u 6. i 7. stoljeCu zapoceo je proces
podjela, konflikta i razgraniCenja razlicitih religija i konfesija koje su bile nosioci
najvece politicke mo¢i na Balkanu. Sukobi izmedu Rima i Konstantinopolja,
Isto¢ne pravoslavne i Zapadne katolicke crkve, katolicke Habsburske monarhije i
islamske Otomanske imperije odvijali su se na prostorima Bosne, a da definitivnog
pobjednika nije bilo. Tek privremena dominacija koja se Zeli ovjekovjeciti.

Nakon propasti katolicko-bosanske paradigme, te bosansko-kristjanske
paradigme sa dolaskom Osmanlija 1463. godine i Sirenjem pravoslavlja na ovim
prostorima, te propasti islamsko orijentalne paradigme 1878. godine, u okviru
koje je poseban polozaj imala pravoslavno-ortodoksna crkva, i dolaskom Austro-
Ugarske, zapo€inje proces modernizacije i nacionalizacije u Bosni.® Proces
nacionalizacije se vrsi na osnovu konfesionalne pripadnosti, za §to je prije svega
zasluzan miletski sistem unutar Osmanskog carstva.®* Zasnovan, ne na etni¢koj,

59 Mustafa Imamovié, Historija Bosnjaka, BZK Preporod, Sarajevo 1997.

60 Vidi: M. Imamovi¢, Historija Bosnjaka, 13.

61 Nebojsa Savija-Valha, Religijski identiteti i drustvena struktura Bosne i Hercegovine.

62 Velikonja u Nebojsa Savija-Valha, Religijski identiteti i drustvena struktura Bosne i Hercegovine.
63 Ivan MarkeSia, Vjerske i crkvene prilike u Bosni i Hercegovini nakon Prvog svjetskog rata.

64 Paradoks je da je upravo Osmansko carstvo, koje toliko demonizira srpska nacionalisticka
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nego na religijsko-konfesionalnoj pripadnosti sam proces nacionalne identifikacije
¢ini s njom neraskidivu vezu do danasnjih dana. Nacionalni identiteti u Bosni i
Hercegovini naprosto se ne mogu promisljati izvan registra religijskoga.®

Kao $to je neimenovana bosanska etniCnost u srednjem vijeku imala
svoje zajedniStvo u bosSnjastvu, Crkvi bosanskoj i bosanskoj drzavi, tako je
multikonfesionalnost unutar Osmanskog carstva imala svoje zajedniCko Cvoriste
unutar miletskog sistema, ma koliko ono ¢esto bilo nasilno i bolno za pojedine
konfesije. Sa padom Otomanske imperije i nacionaliziranjem konfesija, na
bosanskom prostoru konfesionalno-nacionalno dobija novo znacenje, znacenje
etnickog koje nije izvorno bosansko nego je uvezeno iz susjednih drzava.
Nacionaliziranjem konfesionalnog pocinje nasilno razvezivanje bosanskog ¢vora
koje vodi ratovima, etnickom ¢iS¢enju 1 progonima (masovnim migracijama). Nove
bosanske nacionalnosti moraju se pozivati na etnicka sjecanja koja nisu izvorno
njihova (bosanska). Kultura sjeCanja na sopstvenu proslost je konfesionalno
separatna, izmisljena ili je uopste i nema.

Tako je Bosna sa bezimenim etnosom, koji se onda na osnovi konfesionalne
pripadnosti nacionalizira na osnovu tudih sje¢anja i mitova, ostala, kako kaze
Corovié, bez i jednog spomenika, ni u obliku svetackih zitija, ni kakve bilo
domace kronike, ni kakve pohvalne besjede. O njenoj proslosti govori se uzgred i u
spisima susjednih starih hronicara...*%

Bosanska Posavina

Regija Bosanska Posavina® je onaj dio Bosne kojem pripada i Br¢ko i koji
je predstavljao bitnu nit bosanskog ¢vora u kojem su se susretale i sukobile razne
religije, konfesije, carstva i drzave. Preko nje su prelazile razne vojske i silnici,
nju su palili i harali, a njeno stanovnis§tvo razgonili i na njihovo mjesto dovodili
nove sebi odane.®® Jedni uticaji su dolazili sa Balkana, a drugi iz srednje Evrope

mitologija, stvorilo uvjet za nastanak srpske nacije s obje strane Drine, a autonomija koju je uzivala
bosanska pravoslavna zajednica pod Osmanlijama i povijesno sjeéanje na srpsku srednjovjekovnu
drzavu, koje je sacuvalo pravoslavno svecenstvo, bili su temelji bosanske srpske nacionalnosti. Vidjeti
u knjizi autora Marko Atilla Hoare.

65 Velikonja: Treba primijetiti da su neki autori u objasnjavanju ovih procesa neprecizno koristili
pojmove ,etnicke®, ,.religijske* i ,,nacionalne* zajednice. Vidjeti Zlatko Kudeli¢, Srpska pavoslavna
crkva u Bosni i Hercegovini tijekom austrougarske vladavine u novijoj domacoj i inozemnoj
historiografiji.

66 Vladimir Corovié, Historija Bosne, GLAS Srpske, 1999, 10.

67 Mada imamo razli¢ita odredenja Bosanske Posavine mi ¢emo u ovome radu pod Bosanskom
Posavinom podrazumijevati prostranu ravnicu od srednjeg i donjeg toka rijeke Save, odnosno onom
dijelu Bosanske Posavine kojem pripadaju Bosanski Brod, Bosanski Samac, Bréko Celi¢, Derventa.
Gradacac, Modri¢a, Odzak i Orasje. Vidjeti Enes Pelidija, O Bosanskoj Posavini u osmanskom
periodu (1463-1791), u: Bosanska Posavina-Dio cjelovite Bosne i Hercegovine, Sabor Bosanske
Posavine u Sarajevu, Sarajevo 1994.

68 Josip Baoti¢, Jezik kao svjedok o proslosti i sadaSnjosti, u: Bosanska Posavina-Dio cjelovite
Bosne i Hercegovine, Sabor Bosanske Posavine u Sarajevu, Sarajevo 1994.
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i oni su odredivali etnicku, religijsku i politicku pripadnost ovog prostora. Mada
ovaj prostor zovemo Bosanska Posavina $to znaci da pripada bosanskoj drzavi ova
oblast je Cesto mijenjala politickog, vjerskog i etnickog gospodara, pa samim tim i
svoj administrativno-politicki status.

Pocev od 4. stolje¢a pocinje vrijeme velikih seoba i pada Rimskog carstva.
Panonija je nakon Rimljana dosla pod vlast Gota (453), Langobarda (527) Avara
(568). Ve¢ u 6. stoljecu na podru¢ju Panonije naselili su se i Slaveni. Narednih
nekoliko stolje¢a historije Bosanske Posavine ostaje nedovoljno poznato zbog
nedostatka pisanih materijala i materijalnih spomenika.®

Krajem 8. i pocetkom 9. stolje¢a ovi krajevi su bili u sastavu Bijele
Hrvatske ili Panonske Hrvatske. Propas¢u Panonske Hrvatske 822. godine
Bosanska Posavina je potpala pod franacku vlast. Njihovu vlast istisnut ¢e Madari
na pocetku 10. stoljeca.

U to vrijeme na ovome podrucju dolazi do ucestalih promjena gospodara.
Bili su to &as hrvatski kraljevi, ¢as srpski zupan Caslav, ¢as Vizantija, zatim
bugarski car, da bi 1073. potpala pod Ugarsku koja je pod svojom vlas¢u gotovo
cijeli srednji vijek bosanske drzave drzala Usoru i Soli.”

Prvi poznati bosanski ban Usore i Soli bio je slavenski velikas Bori¢, koji
je tu titulu dobio 1154. godine od ugarskog kralja. Ovaj kraj je u sastavu bosanske
drzave i u vrijeme bana Kulina (1180-1204).”" U vrijeme ugarske prevlasti do kraja
13. stolje¢a drzavni teritorij Bosne razbijen je na nekoliko oblasti. Oblast Usore
i Soli izdvojen je kao posebna banovina, koja je spojena sa Mac¢vom i bila pod
uticajem madarskih kraljeva.”? U ruke bosanskih banova Usora je do$la u prvoj
polovini 14. stolje¢a. Titulu bana Usore ponio je Stjepan Il Kotromani¢ 1324. koja
je bila pod vlas¢u bosanskih vladara do 1463. i pada bosanske drzave, mada je i
tada ova oblast ostala van turskih granica.” Kraj 14. i pocetak 15. stoljeca ispunjen
je stalnim vojnim pohodima, bitkama i pustoSenjem ovih krajeva. Najveéi atak
na ovo podrucje vrse Madari sa kraljem Sigsimundom koji svojim akcijama daje
krstaska obiljezja.

Mada je Bosna formalno pala 1463. godine pod osmansku vlast, Ugari
i tada kontrolisu veliki dio Bosne. Ugarski kralj Matijas Korvin 1464. godine je

69 Seka Brkljaca, Jedan pogled na Bosansku Posavinu u srednjem vijeku, u: Bosanska Posavina-Dio
¢jelovite Bosne i Hercegovine, Sabor Bosanske Posavine u Sarajevu, Sarajevo 1994, 8.

70 Posavina je bila dio oblasti koji se nazivao Usora. Oblast Usore je prvobitno pripadala samo
dolina istoimene rijeke, dok se kasnije taj pojam prosirio i na donju oblast rijeke Bosne do Save,
pa onda i grad Srebrenik sa ograncima Majevice, a od 1400. godine i posjedi uz Drinu. Vidjeti Seka
Brkljaca, Jedan pogled na Bosansku Posavinu u srednjem vijeku, u: Bosanska Posavina-Dio cjelovite
Bosne i Hercegovine, Sabor Bosanske Posavine u Sarajevu, Sarajevo 1994, 9. Sa Usorom se veze i
oblast Soli. Jelena Mrgi¢ navodi da su odrediste Usore 1 Soli, koje veze za termin sjeverna Bosna, tri
rijeke, Sava na sjeveru, srednji i donji tok Drine na istoku i donji tok Vrbasa na zapadu. Vidjeti: Jelena
Mrgié, Severna Bosna 13-16. vek, Beograd 2008.

71 Seka Brkljaca, Jedan pogled na Bosansku Posavinu u srednjem vijeku, u: Bosanska Posavina-Dio
¢jelovite Bosne i Hercegovine, Sabor Bosanske Posavine u Sarajevu, Sarajevo 1994.

72 Isto.

73 lsto, 11.
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zauzeo Srebrenik i jos tri grada na Savi, medu kojima i Bréko. Glavnu paznju
usmjerava prema Zvorniku koji je prelazna tacka izmedu Bosne i Srbije i predstavlja
»klju¢ Drine“. Zvornik nije uspio da osvoji, ali je u njegovim rukama ostala
sjeveroisto¢na Bosna u kojoj su osnovali dvije banovine: Jajacku i Srebrenicku sa
sjediStem u Srebreniku u okviru koje je spadalo i Br¢ko. Tako su Ugari na jednom
dijelu teritorije bosanske kraljevine stvorili jaku odbrambenu liniju koja je pola
stoljeca Stitila ugarsku teritoriju od Osmanlija.™

Sirenje Zvorni¢kog sandzaka padom Srebrenicke (1512) i Sabacke (1521)
banovine, te izlaskom na Savu ovoga sandzaka poslije propasti Ugarske 1526.
godine,” predajom Berislavi¢a 1536. godine,’® Zvorni¢ki sandzak je obuhvatao
teritorij s obje strane Drine. ,,Zvornicki sandzak u svom kona¢nom teritorijalnom
opsegu je na taj nacin obuhvatao dijelove triju srednjovjekovnih drzava: Bosne,
Srbije 1 Ugarske, tj. sjeveroisto¢nu Bosnu, sjeverozapadnu Srbiju i sjeverne
dijelove tih drzava, Posavinu i Macévu, koje su bile u ugarskoj vlasti. Tako je
Zvornicki sandzak u svojim granicama sjedinio kako oblasti sa razliitom ranijom
administrativnom podjelom i razli¢itim kulturnim utjecajima tako i oblasti sa
razli¢itom privredom: rudarske i ujedno planinske i stocarske krajeve sa zitorodnom
Macévom i Posavinom*.”

Cijelo podrucje zadrzalo je karakter serhata (krajine).”® Prostor zvorni¢kog
sandzaka, pa onda i ostalih dijelova Bosne, osmanske vlasti naseljavaju vlaskim
stanovni$tvom, te formiraju nova naselja za stanovniStvo ove vjeroispovijesti.

Stanje relativnog mira trajalo je do BeCkog rata, a od 1683. godine
Bosanska Posavina postaje pograni¢ni dio Bosanskog ejaleta. Mirovnim ugovorom
1699. godine izmedu Habsburske monarhije i Osmanskog carstva osmanska drzava
gubi mnoge teritorije. Bosanska Posavina ponovo postaje grani¢na oblast §to je
nagnalo Portu da gradi granicne tvrdave.

Pozarevackim mirom 1718. godine HabsburSkoj monarhiji pripada veliki
dio Posavine u kojem je bilo i Br¢ko. Beogradskim mirovnim ugovorom osmanske
su vlasti vratile izgubljeni zemlji$ni pojas Bosanske Posavine.” No, to je period
stagnacije Osmanskog carstva, vrijeme pobuna i muslimanskog, a posebno
hris¢anskog stanovnistva, koji su imali karakteristike nacionalnih pobuna i koji
su doveli do masovnog protjerivanja stanovnistva. Berlinskom kongresom 1878.
godine dozvoljeno je Austro-Ugarskoj da okupira Bosnu.

U okviru Kraljevine SHS koja je podijeljena na 9 banovina 1929. godine,
Bosanska Posavina je pripadala Drinskoj banovini koja je obuhvatila dio Bosne i
Hercegovine i dio Srbije.

74 Boris Nilevi¢, Sjeveroistocna Bosna u tokovima srednjevjekovne evropske historije, 33-34.

75 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 47.

76 Boris Nilevi¢, Sjeveroistocna Bosna u tokovima srednjevjekovne evropske historije, 13.

77 A.Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 43.

78 Enes Pelidija, O Bosanskoj Posavini u osmanskom periodu (1463-1791), u: Bosanska Posavina-
Dio cjelovite Bosne i Hercegovine, Sabor Bosanske Posavine u Sarajevu, Sarajevo 1994, 54-55.

79 lsto, 68-69.
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Sporazumom Cvetkovi¢-Macek od 1939. godine trebala je nastati Banovina
Hrvatska, teritorijalna jedinica u sastavu Kraljevine Jugoslavije kojoj je trebao
pripasti i dio Bosanske Posavine u okviru koje je bilo i Brcko.

Kada su Nijemci 10. aprila usli u Zagreb, Slavko Kvaternik je u ime ustaske
organizacije dr. Ante Paveli¢a, koji se tada nalazio u Italiji, proglasio stvaranje nove
drzavne zajednice NDH u ¢iji je sastav usla i Bosna i Hercegovina. Nova drzavna
teritorija je podijeljena na 12 velikih zupa sa 142 kotora, 18 kotorskih ispostava
i oko 1.000 op¢inskih poglavarstava. Bosanski posavski krajevi Bijeljina, Brcko,
Gradacac 1 Derventa, zajedno sa kotarevima Slavonski Brod i Pakovo usli su u
sastav velike Zupe Posavije sa sjedistem u Slavonskom Brodu.*

U Socijalistickoj Federativnoj Jugoslaviji Bosanska Posavina je izgubila
poseban teritorijalno-administrativni status. Daytonskim mirovnim sporazumom,
drzava Bosna i Hercegovina je podijeljena na dva entiteta, Federaciju Bosnu i
Hercegovinu i Republiku Srpsku. Republici Srpskoj je pripao veliki dio Bosanske
Posavine, koja ima prava da uspostavlja specijalne veze sa Republikom Srbijom.

Etnicke i konfesionalne karakteristike Bosanske Posavine

Corovi¢ smatra, temeljem Porfirogeneta, da se u okviru slavenskog
naseljavanja bosanskog prostora upravo tu susre¢u Srbi i Hrvati, od kojih prvi drze
sredis$nji i isto¢ni dio, a drugi zapadni dio tih zemalja®'. Ivan Crkven¢i¢ navodi da
je Bosanska Posavina bila podijeljena na dva dijela, zapadnu i istocnu Posavinu sa
granicom na rijeci Ukrini. Zapadna Posavina je pripadala Hrvatskoj, dok je isto¢na
Posavina bila bosanska, uz povremene mijenjajuce gospodare od Vizantije, srpske
drzave do kraljevine Madarske, do Kulina bana koji uspostavlja sjevernu granicu
Bosne na Savi.®

Corovi¢eva teza je sporna jer nema bitnijih etni¢kih tragova postojanja
Srba i Hrvata na ovim prostorima u srednjem vijeku.** Crkvenc¢i¢ opet podvodi
konfesionalnu pripadnost pod etnicku (nacionalnu) pa onda i drzavnu. Tako
prisustvo katolika na prostoru Bosne izjednacava sa prisustvom Hrvata i hrvatske
drzave.

Prije bi se moglo govoriti o povremenom ,,okupiranju tih dijelova Bosne
od strane susjednih drzava i instaliranju, prije svega, katolicke crkve. Stoga se i dalje
drzimo teze da su bosanske prostore naselili etnicki ,,bezimena* slavenska plemena,
te ¢emo klasifikaciju stanovniStva vrSiti na osnovu njihove religijske, odnosno
konfesionalne pripadnosti koja je bila odlu¢uju¢a za njihov socijalni, kulturni i

80 Esad S. Tihi¢, Vojna dejstva na tlu Bosanske Posavine u periodu izmedu 1941. i 1945. godine.

81 Vidjeti: Vladimir Corovié, Historija Bosne, GLAS Srpske 1999.

82 Vidjeti: Ivan Crkvenci¢, The Posavina borde region of Croatia and Bosnia-Herzegovina:
Development up to 1918. Crkvenovi¢ pripadnost Hrvatskoj izvodi na osnovu pripadnosti katolicke
crkve zagrebackoj biskupiji u 12. stoljecu i pri tome poistovjeéuje crkvenu pripadnost sa etnickom
pripadnoscu.

83  Vidjeti: Mustafa Imamovié, Historija Bosnjaka, BZK Preporod, Sarajevo 1997.
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politi¢ki identitet. Prevladavajuéi stav je da su na podrucju srednjovjekovne Bosne
i Bosanske Posavine prisutne Crkva bosanska i katolicka crkva, dok se pravoslavna
crkva pojavila tek sa osmanskim osvajanjem ovih podru¢ja i naseljavanjem
pravoslavnih Vlaha.*

Neki autori smatraju da je pravoslavna crkva prisutna u Bosni jo$ u
predosmansko doba.® Sam Corovi¢ istice da je Bosanska crkva dominirala u
centralnoj Bosni dok je na sjevernim i juznim granicama prisutna katolicka crkva,
dok su na jugoistoku tragovi pravoslavnih manastira i crkvi.* Prevladava misljenje
da je na prostoru Bosanske Posavine uticaj katolicke crkve bio dominantan zbog
blizine madarske i njenog neprijateljskog odnosa spram krstjana i Crkve bosanske.
Handzi¢ smatra da je Podrinje i Posavina bilo uporiste Crkve bosanske i Franjevaca,
sa izuzetkom isto¢nih dijelova, koji su privremeno pripadali Despotovini gdje su
bile prisutne i katolicka i pravoslavna i Crkva bosanska, dok su se pravoslavni
masovnije pojavili tek u 16. stoljecu.”’

Konfesionalna struktura stanovnistva se pocinje radikalno mijenjati sa
dolaskom Turaka u Bosnu 1463. godine, a u sjeveroisto¢noj Bosni odmah poslije
1512. godine, a u krajevima oko donjeg Vrbasa poslije 1528. godine.

Katolicko stanovni$tvo masovno odlazi u Hrvatsku i Madarsku, dok se
na prostore Posavine naseljavaju pravoslavni Vlasi,® te se provodi islamiziranje
domaceg stanovnistva. Tako je u 16. stoljecu Bosanska Posavina postala i
pravoslavna i katolicka i muslimanska. Turska osvaja Hrvatsku sjeverno od Save,
§to dovodi do novih naseljavanja Vlaha i muslimana na prostoru hrvatske Posavine,
ali i Like, Baranje i Korduna. Mirom u Karlovcima 1699. rijeka Sava je ponovo
granica Hrvatske i Bosanskog elajeta. Osmanlije tu vladaju do kraja 19. stoljeca
i austro-ugarske okupacije Bosne. Nakon austro-ugarske okupacije povecava se
udio katolickog stanovnistva, a smanjuje broj muslimana koji masovno emigrira u
Tursku.®

Nakon Prvog svjetskog rata stvorena je nova drzava SHS, odnosno
Kraljevina Jugoslavija koja je 1929. podijeljena na banovine. Bosanska Posavina je
pripala Drinskoj banovini koja je zahvatila dio Bosne i dio Srbije.

Nakon Drugog svjetskog rata formirana je Federalna Jugoslavija sa Sest
republika. Sava je ponovo postala granica izmedu Hrvatske 1 Bosne i Hercegovine,
a Drina izmedu Bosne i Hercegovine 1 Srbije.

84 Vidjeti Ivan Crkvenci¢, The Posavina borde region of Croatia and Bosnia-Herzegovina:
Development up to 1918.

85 J. Mrgi¢, Severna Bosna, 61.

86 Eldina Pranjga, Medieval Encounters: Flaws in the Historiographical Legacy on the Origins of
Bosnians, Graduate School of Humanities, 2016, 23.

87 A.Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 78.

88 Ti vlasi ¢e se u 19. stoljecu pod uticajem Srbije nacionalizirati kao Srbi. Vidjeti Ivan Crkvencic,
The Posavina borde region of Croatia and Bosnia-Herzegovina: Development up to 1918.

89 Ivan Crkvenci¢, The Posavina borde region of Croatia and Bosnia-Herzegovina: Development up
to 1918.
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Tokom rata 1992-95. godine u Bosni i Hercegovini doslo je da masovnog
progona Hrvata i Bosnjaka iz Posavine i naseljavanja tog prostora Srbima iz
Hrvatske. Sa podru¢ja Bosanske krajine, Posavine i istocne Bosne nasilno je
prognano nesrpsko stanovnistvo. Provedeno je etnicko ¢iS¢enje prostora Bosanske
Posavine. Tako je etnickim ¢iS¢enjem 1 masovnim egzodusom Bosnjaka i Hrvata
zaokruzeno formiranje etnickog prostora srpskog naroda koji je legaliziran
Daytonskim mirovnim sporazumom i formiranjem Republike Srpske. Podrinje i
Posavina postaju sastavni dio R. Srpske sa tendencijom prisajedinjenja Srbiji.

Na prostoru Bosanske Posavine, na podrucju opéina Bosanskog Broda,
Bosanskog Samca, Brckog, Dervente, Gradacca, Modrice, Odzaka i Orasja, te na
sjeverozapadnom dijelu op¢ine Doboja, zivjele su 1991. godine, neposredno pred
agresiju na Bosnu i Hercegovinu, 375.903 osobe, od kojih 134.452 Hrvata, 107.490
Muslimana, 104.804 Srba i 29.157 osoba ostalih nacionalnosti.*

Na podru¢ju danasnje Republike Srpske prije rata, 1991. godine Zivjelo je
152.856 Hrvata. Danas ih je, prema rezultatima popisa stanovnistva iz 2013. koje je
objavila Agencija za statistiku Republike Srpske, tek 26.509, ili 17,3%. Udio Hrvata
u ukupnom broju stanovnika Republike Srpske koji iznosi 1.170.342 je nesto malo
manji od 2,3%.

Jedino je Bréko u Bosanskoj Posavini sa¢uvalo multikonfesionalni i
multinacionalni sastav stanovnistva, koji je znatno modificiran u odnosno na
prijeratnu strukturu poveéanjem broja srpskog stanovnistva koje je doseljeno u toku
rata i u postranom periodu.

Brcko

Mada je prostor Br¢kog jos od antickih vremena pa do danasnjih dana
geografski i geo-strateski relativno vazno mjesto, povoljno za naseljavanje i
zivot,”! neuobicajeno je da o njemu ima tako malo historijskih podataka, a jo$
manje samoproduciranih i institucionaliziranih memorijskih tragova o njegovom
povijesnom trajanju.”> Bez tragova i spoznaje o sopstvenoj pro$losti Bréko je

90 https://www.hercegbosna.org/dokumenti_upload/20091208/herceg_bosna200912081551400.
pdf, Podaci preuzeti iz Stanovnistvo Bosne i Hercegovine: narodonosni sastav po naseljima, izdanje
Drzavnog zavoda za statistiku Republike Hrvatske, Zagreb, travnja 1995.

91 Jo$ u anticko doba Rimljani su izgradili grad, utvrdu i naselje Saladea (Brcko) koje se prvi
put spominje 2. godine p.n.e. koje je povezivalo dvije rimske pokrajine Panoniju i Dalmaciju, te se
smatralo da sama rije¢ Saladea talijanskog porijekla i da znaci spoj, vezu, vezicu. Kroz to naselje je
iSla veoma vazna rimska cesta. Pretpostavlja se da je ovo naselje Saladea izgradeno na uscu rjecice
Brke u rijeku Savu, $to je centar svih narednih naselja na podrucju Brékog. OpSirnije o znacaju
Brékog u anticko doba vidi: Pavo Zivkovi¢, Pregled historije Brékog i okoline od najstarijih dana do
austrougarske okupacije (1878), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985; Zlatko
Jakobovi¢, Brcko, hrvatski povijesni grad, Napredak. Podruznica Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine.
92 Hamdija Kresevljakovi¢ u svome djelu ,,Stari bosanski“ gradovi“ kaze za Brcko samo
sljedece: ,,Poslije Beogradskog mira podignuta je u danasnjem Brckom jedna palanka s opkopom
ili ancem i pripadala je tuzlanskoj kapetaniji. Ta je palanka postojala jo§ pogetkom XIX stoljeca,
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ostalo bez samosvijesti o svom historijskom porijeklu, historijskom bivstvovanju,
identitetu i subjektivitetu Sto je neka vrsta enigme za demografski, kulturno i
politi¢ki relativno vazno mjesto (naselje, grad) za Sto moraju postojati historijski
razlozi.

Nema c¢ak jedinstvenog stava kada se Bréko prvi put spominje u
historijskim dokumentima kao naseljeno mjesto. Do skora je bilo uobic¢ajeno
shvatanje da najstariji turski izvori u kojima se spominje Brcko datiraju, za neke
iz 17. stoljeca, za druge iz 16. stoljeca, pa se onda precutno zakljucuje da je Brcko
tada i osnovano, §to, naravno, nije tacno.”® To §to se Bréko spominje u turskim
izvorima iz 16. stolje¢a ne znaci da je Brcko osnovano u 16. stoljecu, niti su to
najraniji i jedini izvori u kojima se spominje Br¢ko.*

Postoje, mada rijetki, historijski izvori koji ukazuju da je naseljeno mjesto
na podrucju Brckog postojalo i ranije. Na karti Ugarske koju je izradio Lazarus
i koja je objavljena 1528. godine nalazi se mjesto Barka (Brcko) na desnoj obali

ali je napustena prije 1833. Osim mustahfiza i top¢ija bilo je u toj utvrdi i dzebedzija. Placa posade
iznosila je godisnje 1.098 grosa. Kod mjesta Brke ima jedno naselje, koje se zove Palanka. Vidjeti:
Hamdija Kresevljakovi¢, Stari bosanski gradovi. DuSan Ristié, koji je istrazivao stare srpske trgovce
u Brékom, primjecuje da ,,pada u o¢i da kod stanovnika Brckog gotovo nema tradicije o vremenu
doseljavanja“. Vidjeti: Dusan Risti¢, Stari srpski trgovci u Brckom, Bréko 2003, 56. (dalje: D. Ristié,
Stari srpski trgovci). Nihad Dostovi¢ pise da o Br¢kom nije bilo ni uzgrednih istrazivanja proslosti
za period od prije pocetka 19. stolje¢a, a kamoli za period 16. i 17. stoljeca. Vidjeti: Nihad Dostovi¢,
Dva dokumenta iz 1054-55, Anali Gazi Husref-begove biblioteke, Knjiga XXXIII, 28-74. I u drugim
publikacijama o gradovima u Bosni i Hercegovini Brcko se gotovo uopse ili sporadi¢no spominje.
Vidjeti: Husref Redzi¢, Srednjovjekovni gradovi u Bosni i Hercegovini, Sarajevo 2009. Adem Handzi¢
navodi da u nasoj literaturi o srednjovjekovnim gradovima nije se uopste znalo da postoje gradovi
Brcko 1 Novi jer najraniji turski izvori koji o tome govore nisu bili poznati. Vidjeti: A. Handzi¢, Tuzla
i njena okolina, 47.

93 Luka bakovi¢ navodi da se ,,ovo mjesto pod nazivom Brcko ili ta¢nije Brcki prvi put spominje
1620. godini u jednom opisu bosanskog pasaluka®, pozivaju¢i se na Kresevljakovica. Vidjeti: Luka
Dakovi¢, Brcko u novijoj istoriji (1878-1918), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u,
55. Dusan Risti¢ navodi da se ,,Br¢ko prvi put spominje u turskim dokumentima 1548. godine kao
utvrdenje®, ne navodeci izvor. Vidjeti: D. Risti¢, Stari srpski trgovci, 12. Dr. Jakubovi¢ navodi da se
Brcko u literaturi spominje u 16. stolje¢u. Vidjeti: Zlatko Jakobovi¢, Brcko hrvatski povijesni grad,
Napredak. Podruznica Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine, 47. Vikipedia navodi da se Brc¢ko prvi
put spominje 1526. odnosno 1533. godine kao naselje i tvrdava. Vidjeti: https://hr.wikipedia.org/wiki/
Br%C4%38Dko. Jelena Mrgi¢ navodi da se Brc¢ko prvi put spominje u ugarskim izvorima 1422. pod
nazivom Barkazad, a zatim u ugarsko-turskim sukobima tokom tre¢e decenije 16. stoljeca. Vidjeti: J.
Mrgié, Severna Bosna, 247.

94 U svojim najranijim radovima koji tretiraju rano osmansko Bréko Adem Handzi¢ smatra ,,da je
Brc¢ko utvrden grad s podgradem i skelom koji su Osmanlije podigle u periodu 1512-1536. godine.
Jedno od uporista za takvo njegovo gledanje bila je ¢injenica da je Brcko, prema HandZzi¢u, bilo grad
zidan ciglom i s drvenim spoljnim polisadima. To $to nije bilo zidano kamenom ukazivalo bi na to da
se ne radi o srednjevjekovnom gradu. Ali u svojoj monografiji o Tuzli i njenoj okolici u 16. stoljecu,
Handzi¢ je dosao do zakljucka da je Brcko srednjovjekovni grad, da ga Osmanlije nisu podigle i da je
bio dio ugarske pograni¢ne Srebrenicke banovine u periodu 1464-1512, te da se spominje u ugarskim
latinskim poveljama pod imenom Barka“. Vidjeti: Nihad Dostovi¢, Dva dokumenta iz 1054-55, Anali
Gazi Husref-begove biblioteke, Knjiga XXXIII, 28-74.
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Save.” Dr. Jakobovi¢, pozivajuéi se na Josipa Bosendorfera i njegovo djelo ,,Crtice
iz slavenske povijesti®, navodi da je grad Barka postojao 1428. godine, mnogo prije
dolaska Osmanlija na ove prostore i da su vlasnici ovoga grada bili hrvatsko-ugarski
banovi Gorjanski.”® Jelena Mrgi¢ navodi da Brcko poti¢e iz srednjovjekovnog
doba i da je bio vazan ,,brod* na Savi, da bi potom bio utvrden podizanjem manjih
zaStitnih objekata.”” Za pretpostaviti je da je ovaj prostor bio veoma rano naseljen
samo da za to nema historijskih izvora zbog ,rupa“ u historijskom pamcéenju
Brckog.

Ime koje se koristilo za naziv ovoga mjesta je vremenom mutiralo. Tako
se ono nazivalo Barka, Brka, Br¢ka, Br¢ko.”® I Handzi¢ smatra da se naziv Barka
odnosi na Br¢ko, nazivano i Brka po rijeci Brki i da je postojalo prije dolaska
Turaka.”” Na starim dokumentima se to ime pisalo Berczko, a negdje i Barracka®,
odnosno Barkazaad.!®!

Postoji vise predanja o nastanku ovoga imena. Jedno od njih navodi da je
na uscu rjecice Brke u Savu bilo utvrdenje Barki i da je ovaj naziv bio u upotrebi
u svim varijantama Brc¢ka, Bréki, Bréko.!” To ne objasnjava porijeklo i nastanak
(etimologiju) samog imena nego samo da je naselje Barki bilo historijski upam¢eno
po svojoj funkciji kao utvrda.

Br¢ko (Saldae) je jos u rimsko doba postojao kao naseljeno mjesto
smjesteno na usc¢u rjecice Brke u Savu. Prostiralo se duz rijeke Save, isto¢no na
prostoru danasnje Srpske Varosi i zapadno prema izletiStu Ficibajr i naselju
Kolobara. Ta i obliznja naselja su u tursko doba bile mahale koje su se nazivale
Atik, Dzedid, Varos, Kolobara i Karanfil.'® Tu su smjeStene i dvije gradske
dzamije, Bijela-DZedid dzamija i Savska-Atik dzamija. U srediStu su smjestane
pijaca, trgovine i gradska uprava. Medu srednjovjekovne gradove Usore i Soli
ubrajalo se i Brcko. U tom periodu Brcko je bilo vazan trg i ,,skela” na Savi, zatim
utvrda radi obezbjedivanja prelaska preko Save na slavonsku stranu koja je imala
svoga Kastelana.**

Nakon §to su Osmanlije osvojile Bréko 1528. godine u bréansku utvrdu je
smjesStena posada. Sva gradska muslimanska naselja u 16. stoljecu, medu kojima i
Brcko, bila su utvrdena (palisade) sa opkopom ili zidom sa opkopom i vodom zbog

95 Povijesni atlas Bosne i Hercegovine, Bastina sjeveroistocne Bosne, Casopis za bastinu, kulturno-
historijsko i prirodno naslijede broj 3, Tuzla 2010, 27-28.

96 Zlatko Jakobovi¢, Brcko hrvatski povijesni grad, Napredak. Podruznica Brcéko Distrikt Bosne i
Hercegovine, 47.

97 J. Mrgi¢, Severna Bosna, 247.

98 Zlatko Jakobovi¢, Brcko hrvatski povijesni grad, Napredak. Podruznica Brcéko Distrikt Bosne i
Hercegovine.

99 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 46.

100 D. Risti¢, Stari srpski trgovci, 12-13.

101 J. Mrgi¢, Severna Bosna, 247.

102 Isto, 11.

103 Luka Dakovi¢, Brcko u novijoj istoriji (1878-1918), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i
NOB-u, 59.

104 J. Mrgi¢, Severna Bosna, 222.
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pojave hajduka.'® Cim se turska vlast progirila na Slavoniju, oZivljava tranzit roba
i ljudi na bréanskoj skeli u drugoj polovini 16. stoljeca, tako da podgrad brcanske
tvrdave pocinje da se Siri i poprima gradsko obiljeZje.!” Mada 1600. godine Brcko
nije steklo sve uslove da bude proglaseno kasabom, muslimanski dzemat u njemu
koji je brojao 35 kuca dobio je privilegij kasabe. Osnovni uslovi su postojali. Bila
je podignuta dzamija i bio je pazarni dan, ali je muslimansko stanovnistvo bilo
malobrojno. U popisu iz te godine stoji: ,,Muslimani dZzemata u toj varosi imaju isti
status kao i muslimani u drugim gradskim naseljima-ne daju rajinske pristojbe...“!"

Brcko je imalo bitnu funkciju 1 u predtursko i u tursko doba, do Beckog
rata (1683-1699) kada ga je austrijska vojska izlaskom na Savu do temelja porusila.
Beogradskim mirom 1739. godine Sava je ponovo granica. Katolici masovno
iseljavaju iz Brckog, dok ga naseljavaju muslimani iz Budima i drugih ugarskih
i slavonskih mjesta. Brcko je dodijeljeno Tuzlanskom kadiluku kao skela-grad
sa utvrdenjem kojim je zapovijedao Dizdar i koji je spadao u sastav Tuzlanske
kapetanije.

Krajem 18. 1 u 19. stolje¢u Brc¢ko dozivljava novi prosperitet. Postao je
glavna kapija trgovine Bosne i Hercegovine.'”® No, sudbina ili nesto drugo dovodi
do toga da periodi¢no ponovo dolazi do kriza, ratova i progona, tako da Brcko sa
progonom starih i dolaskom novih stanovnika po ko zna koji put pocinje otpocetka,
sve do danasnjih dana, Sto ga onemogucava da izgradi samosvijest o svom
povijesnom trajanju i etablira se kao moderan grad.

Teritorijalno-administrativni status

U pogledu teritorijalno-administrativnog i drzavno-pravnog statusa, Brcko,
najvec¢im dijelom, dijeli sudbinu Bosanske Posavine, odnosno Usore i Soli.'” Tako
Brcko, kao i Bosanska Posavina, do 12. stolje¢a administrativno, odnosno drzavno-
pravno ne pripada bosanskoj drzavi i bosanskoj vlasti. Na ovome podrucju su se
smjenjivale vlasti Bijele i panonske Hrvatske, pa onda Ugarske, srpskog zupana
Caslava, te Vizantijske, pa bugarske vlasti, sve do 1073. dok nije pala ponovo pod
ugarsku vlast. Formalno, pod bosansku vlast ova oblast dolazi tek kad ugarski

105 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 132.

106 Isto, 68.

107 lIsto, 161.

108 Luka bakovi¢, Br¢ko u novijoj istoriji (1878-1918), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i
NOB-u, 67.

109 Posavina ulazi u sastav Sire srednjovjekovne bosanske oblasti koja nosi naziv Usora. Usora
je prvobitno odredivala samo dolinu istoimene rijeke, dok se taj pojam nesto kasnije pros$irio i na
donju oblast rijeke Bosne do Save... Od sredine 14. stolje¢a, u vrijeme vladavine bana Stjepana II
Kotromanica, u Usoru se ubraja i grad Srebrenik sa ograncima Majevice. A od 1400. godine i posjedi
uz Drinu, u kojima gospodari vojvoda Vukmir Zlatonosovi¢. Vidjeti: Seka Brkljaca, Jedan pogled na
Bosansku Posavinu u srednjem vijeku, u: Zbornik radova sa okruglog stola Bosanska Posavina-Dio
¢jelovite Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1994, 9.
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kralj imenuje velikasa Bori¢a za bosanskog bana Usore i Soli.'*° Br¢ko i Bosanska
Posavina su od tada u sastavu bosanske srednjovjekovne drzave, ali sa upitnim
konkretnim nosiocem suvereniteta.'! Ocigledno da se jo$ u srednjem vijeku na
prostoru Brckog (Bosanske Posavine) susrecu i sudaraju uticaji katolicke Ugarske
(Hrvatske), pravoslavne Srbije i bosanske teZnje za samostalno$éu.''?

Nema saglasnosti kada je Br¢ko doslo pod upravu Osmanskog carstva.
No, ocigledno da je Brcko, kao i Usora i Soli, i prije i nakon dolaska Osmanlija
predstavljalo grani¢no podrucje (utvrda) oko kojeg su se sukobili i smjenjivali u
vlasti bosanski, ugarski (hrvatski), srbijanski, pa onda i osmanski vladari. Pelidija
navodi da iako je Bosna pala 1463. godine, Bosanska Posavina dolazi pod vlast
Turaka 1536. godine, a da su do tada njeni gospodari priznavali vrhovnu vlast
ugarskog kralja. Tu misli prije svega na porodicu Berislavi¢, srpske Despote, koji su
lavirali izmedu ugarskog kralja, habsbur§kog cara i osmanskog sultana.’*®* Handzi¢
opet navodi da turski podaci govore da su Turci izbili na Savu 1463. godine, no da je
Ugarska u protivofanzivi osvojila i podrucje Brckog. Ako je tatno da je Brcko bilo
u sastavu Srebrenicke banovine onda je ono uslo u sastav Osmanskog carstva 1512,
godine kada su Turci zauzeli Srebrenicku banovinu, a onda i ostale utvrde u toj
oblasti-Tesanj, Barka (Brcko), Sokol i Waya, a da se turska vlast na tim prostorima
ustalila 1526. godine."* Dr. Jakobovi¢, pozivaju¢i se na Stjepana PaviCevica i
izvjestaj vojnog svecenika Bzensky, navodi da je u ljeto 1529. godine, pao u turske
ruke grad Barka, kojeg on smatra hrvatskim povijesnim gradom. Nakon okupacije
grada Barke Turci su obnovili ovu staru rimsku utvrdu na uséu rijeke Brke u rijeku
Savu i na nju smjestili svoje granicare.'® Seka Brkljaca navodi da je ,,Bosanska
Posavina pala pod tursku vlast mnogo kasnije nego $to je slucaj sa ¢itavom Bosnom.
Godine 1536. gospodari Berislavic¢i su morali kona¢no predati Turcima i posljednje
uporiste Dobor*."® Mrgi¢eva smatra da je Br¢ko doslo pod osmansku vlast 1528.
godine, ali da se to ne navodi u defteru Zvorni¢kog sandzaka iz 1533. godine.!"”

110 Vidjeti: Seka Brkljaca, Jedan pogled na Bosansku Posavinu u srednjem vijeku, Zbornik radova sa
okruglog stola Bosanska Posavina-Dio cjelovite Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1994.

111 Ban Kulin, i ne samo on, prvo je morao priznati vrhovnu vlast Ugarske kako bi mu bili darovani
posjedi u Usori i Soli. Vidjeti: Seka Brkljaca, Jedan pogled na Bosansku Posavinu u srednjem vijeku,
Zbornik radova sa okruglog stola Bosanska Posavina - Dio cjelovite Bosne i Hercegovine, Sarajevo
1994, 9.

112 Mrgi¢ navodi da je ,,od 1410-11 pa sve do pada Bosanskog kraljevstva pod osmansku vlast 1463.
na teritoriju Usore uporedo postoji vlasti tri drzave-Bosne, Ugarske i Srbije... Njihovi medusobni
odnosi bi¢e optereceni i jaCanjem uticaja osmanskog sultana na dogadaje u bosanskoj drzavi“. Vidi: J.
Mrgié, Severna Bosna, 105. Sudbinu Usore na specifican nacin dijeli Brcko.

113 Enes Pelidija, O Bosanskoj Posavini u osmanskom periodu (1463-1791), u: Zbornik radova sa
okruglog stola ,, Bosanska Posavina-Dio cjelovite Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1994.

114 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 46.

115 Zlatko Jakobovi¢, Brcko hrvatski povijesni grad, Napredak. Podruznica Brcko Distrikt Bosne i
Hercegovine, 53-55.

116 Seka Brkljaca, Jedan pogled na Bosansku Posavinu u srednjem vijeku, Zbornik radova sa
okruglog stola Bosanska Posavina-Dio cjelovite Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1994, 13.

117 J. Mrgi¢, Severna Bosna, 247.
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Pozivajuéi se na izvore ugarske provenijencije ona navodi da je zapovjednik Brékog
Ferenc Bodo, ucestvovao 1523. godine u velikoj pobjedi nad trupama Ferhad-bega i
Bali-bega u bici kod Mandelosa. Krajem oktobra 1527. godine zapovjednik Brckog
i Moravi¢a Mihael Kunovi¢ presreo je trupe smederevskog namjesnika Mehmeda
Jahjapasi¢a koji se povlacio nakon pljacke Pecuja. Ve¢ 1529. kod skela u Raci i
Brckom prodavalo se roblje, ratni zarobljenici...'"®

Bez obzira koje godine je Brcko, u sklopu Usore i Soli (Bosanske Posavine),
ta¢no palo pod upravu Osmanskog carstva, jedno je izvjesno da je Brcko, koje je
postojalo prije dolaska Osmanlija, bilo utvrda za odbranu koja je, i prije i1 poslije
Osmanlija, pripadala razli¢itim administrativnim i drzavno-pravnim aranzmanima,
bosanskim-ugarskim (hrvatskim)-srbijanskim, i da je igralo i jo$ uvijek igra jednu
od kljuénih uloga u njihovoj borbi za dominacijom na ovim prostorima. Klju¢nu
ulogu u stvaranju ovog ,,cvorista“ triju drzava u 15. i 16. stolje¢u imao je sukob
Ugara i Osmanlija na prostoru Bosanske Posavine (Brékog).

U cilju jacanja odbrane od Osmanlija, Ugarska formira na osvojenim
dijelovima Bosne ,krajiste”, liniju odbrane koju povezuje sa osvojenim teritorijama
u drugim drzavama. Toj liniji odbrane su pripadali na sjeverozapadu Jajacka
banovina, na sjeveroistoku Srebrenicka banovina, kojoj je pripadalo i Brcko
(Srebrenik, Tesanj, Soli, Barka i Waya) i na istoku Sabacka banovina $to je
pretstavljalo kontinuiranu liniju od Beograda, preko Sapca i Srebrenika, do Jajca.
Tako je uspostavljena veza izmedu Bosne i Srbije.!! Nakon pada Ugarske i Turskog
osvajanja sjevera Bosne, zvornickom sandzaku sredinom 16. stoljeca pripada
osam kadiluka, tri srbijanska i pet bosanskih. Bosanski kadiluci su bili srebrenic¢ki,
zvornicki, tuzlanski, gracanicki i bijeljinski. Bijeljinskom kadiluku je pripadala
nahija Koraj u okviru koje je bilo Brc¢ko. Katolici masovno iseljavaju sa ovih
prostora, a Turci ga naseljavaju pravoslavnim Vlasima.'?* Ovaj model ustrojavanja
ovoga prostora periodi¢no ¢e ozivljavati u vremenima krize, ratova i sukoba u
kojem ¢e ucesnici biti Hrvatska, Srbija i Bosna (Bosna i Hercegovina), a predmet
spora redovno je bilo i Brcko.

U toku Beckog rata (1683-1699) austrijska vojska zauzela je sve gradove s
obje strane rijeke Save, medu njima Brod, Derventu, Bréko i Sabac. Bréko je dobilo
novog vojnog zapovjednika iz redova austrijske vojske.'*! Od Pozarevackog mira
do Beogradskog mira (1718-1739) ¢itava bijeljinska nahija, pa i samo Brc¢ko, ostalo
je u rukama Austrije, $to je ponovo dovelo do seoba stanovnistva. Turska vojska je
Beogradskim mirom 1739. godine ponovo izbila na Savu i od tada rijeka Sava biva
grani¢no podruc¢je izmedu Austrije i Turske, a Br¢ko ponovo postaje pograni¢no
mjesto. Turci su razrusili naselja pored Save koja su bila u saveznistvu sa Austrijom,
medu kojima je bilo i Brcko, $to je ponovo dovelo do seoba stanovniStva. Jos

118 Isto, 162, 163, 164.

119 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 41.

120 Isto, 42-49

121 Zlatko Jakobovi¢, Brcko hrvatsko povijesni grad, Napredak. Podruznica Brcko Distrikt Bosne i
Hercegovine, 56-57.
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tokom austrijsko-turskog rata (1716-1718) Turci su naredili da se pazi na kr§¢ane i
da se ,,iz sjeverne Bosne presele dalje u unutrasnjost®. ,,Godine 1788. u vrijeme rata
izmedu otomanskog i austrijskog carstva, strogu zapovijed dobiSe svi stanovnici
foliske da moraju seliti iz svojih sela i povi¢i se u unutraSnjost prema Majevici.
Ovo ne bijase naredito samo iz tog obzira da narod ne bi stradao.., nego da se ne
bi ujedinili sa prekosavskim ¢etama i ne bi skupa proti Turcina vojevali.“!** Ova
logika prisilnog iseljavanja vazi i danas. Brc¢ko je ostalo u sklopu Osmanskog
carstva do austrougarske okupacije Bosne i Hercegovine.

U vremenu od 1878-1918. godine u okviru Austro-Ugarske Brcko ima
status kotara (sreza) u okviru Tuzlanskog okruga. To je vrijeme ,,modernizacije*
i relativnog prosperiteta Brckog.'? Odmah nakon okupacije 1878. godine
Austro-Ugarska vrsi popis stanovnistva 1879. godine Popis je izvrSen na osnovu
administrativno-teritorijalne podjele koja je zateCena u turskom periodu. Po toj
podjeli Brcko je bilo kotarsko mjesto i pripadalo okrugu Zvornik, a sadrzavalo je
opétine (dzemate) Bréko (grad), Bukvik donji, Celi¢ i Zovik. Opstina Brezovo Polje
pripadala je Bijeljini. Rezultati sljedeceg popisa obavljenog 1885. godine provedeni
su po novoj administrativno-teritorijalnoj podjeli po kojoj je Brcko i dalje kotar koji
je pripadao okrugu Tuzla, koji je u svom sastavu imao kao gradske sredine Brcko
i Orasje, te Brezovo Polje, Bukvik, Celi¢, Donju Mahalu, Gornji Rahi¢, Obudovac
kao seoske opstine. Takva administrativno-teritorijalna podjela ostaje do kraja
okupacije Austro-Ugarske.'**

Prema popisu stanovnistva u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca 1921.
godine, u okviru nove administrativno-teritorijalne podjele, Br¢ko je bilo srez u
koji su ulazile sljedeée opstine: Brcko (grad), Brezovo Polje, Bukvik, Gornji Rahi¢,
Donja Mahala, Obudovac, Orasje (grad) i Celié. Kasnije je to podrugje proireno
pa je po popisu 1931. godine srez Bréko obuhvatao i Bosanski Samac, Crkvinu,
Domaljevac, Gornji Zabar, Slatinu i Tramognicu.'>

Od 1929. godine ustanovljena je podjela drzavne teritorije na banovine. Po
takvoj podjeli Bréko, zajedno sa Orasjem, Bosanskim Samcem i dijelom opstine
Gradacac, je pripalo Drinskoj banovini koju su €inili dijelovi srednje i istoéne Bosne
i zapadne Srbije.'?® Stvaranjem Banovine Hrvatske, nakon potpisivanja sporazuma
Cvetkovi¢-Macek 1939. godine, kotar Brcko je pripojen Banovini Hrvatskoj.
Nakon sloma Kraljevine Jugoslavije 1941. godine Kvaternik je 10. aprila proglasio
NDH. Ubrzo nakon toga su ustase preuzele vlast u Brckom o ¢emu nema preciznih

122 Luka bakovi¢, Br¢ko u novijoj istoriji (1878-1918), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i
NOB-u, 57.

123 Pavo Zivkovié, Pregled historije Brékog i okoline od najstarijih vremena do austrougarske
okupacije (1878), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985; Dusan Penezi¢, Sefik
Mulabegovi¢, Bozidar Stavri¢, Ekonomski razvoj Brckog i okoline, u: Brcko i okolina u radnickom
pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 62-82.

124 Vidjeti detaljnije: Dusan Penezi¢, Sefik Mulabegovi¢, Bozidar Stavrié¢, Ekonomski razvoj Brékog
i okoline, u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985.

125 Isto, 93.
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podataka. Bréko je uslo u sastav velike zupe Posavlje sa sjedistem u Slavonskom
Brodu. Toj zupi, koja je smatrana jedinstvenim povijesnim hrvatskim nacionalnim
teritorijem, pridodati su kotari Bijeljina, Derventa, Gradacac, Slavonski Brod i
Zupanja.'”’ Nakon rata 1941-45. godine i formiranja socijalisticke Jugoslavije
Brcko je kao opstina u sastavu Bosne i Hercegovine kao jedne od Sest republika
federalne Jugoslavije.

Raspadom socijalisticke Jugoslavije i proglasenjem Bosne i Hercegovine
kao nezavisne drzave, SDS najjaca srpska stanka u Bosni i Hercegovini, organizuje
referendum na kojem srpski narod u Bosni i Hercegovini proglasava Republiku
Srpsku u kojoj je i Br¢ko i cijela Posavina preko Bijeljine povezana sa Podrinjem
i Republikom Srbijom. Paralelno sa tim HDZ, najjaca stranka hrvatskog naroda u
Bosni i Hercegovini, proglasava Herceg-Bosnu, kao teritorijalnu jedinicu unutar
Bosne i Hercegovine u koju ulazi i Posavina sa Br¢kim. Nakon rata 1992-95.
godine, Daytonskim mirovnim sporazumom odluceno je da je Bosna i Hercegovina
sastavljena iz dva entiteta, Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske. U
sastavu Republike Srpske je najvec¢i dio Bosanske Posavine. Br¢ko je konacnom
arbitraznom odlukom 1999. dobilo specijalni status kao Brcko Distrikt Bosne i
Hercegovine, koji je pod direktnim suverenitetom drzave Bosne i Hercegovine.

Posmatrano sa aspekta teritorijalno-administrativnih drZavno-pravnih
granica Brcko je povijesno u epicentru sudara razli¢itih teritorijalnih i politickih
aspiracija, prije svih onih koji idu ka stvaranju Velike Hrvatske i Velike Srbije
objedinjavanjem hrvatskog i srpskog stanovnistva i onih koji teze ocuvanju
cjelovite multinacionalne Bosne i Hercegovine.

S jedne strane, Brcko je, u sklopu Bosanske Posavine koja je historijski
bila dominantno katoli¢ka, prirodno povezano Savom sa Slavonijom i Hrvatskom.
S druge strane, usmjeravana je preko Bijeljine i Zvornickog okruga ka Podrinju i
Srbiji. Ta su bosanska podrucja sa dolaskom Osmanlija dominantno naseljavana
pravoslavcima i Srbima. I s tre¢e stane, preko Tuzle i Srebrenika, koji je imao
ambivalentnu ulogu, granica odbrane Ugarske, ali i granica bosanske drzave koja
se Sirila na Savu, Brcko je ¢uvalo vezu sa centralnom Bosnom i Sarajevom. Ili,
kako napisa Vladimir Corovi¢: ,,Usora i Soli je stalno predstavljalo sporno podrucje
izmedu Srbijanaca, Madara i Bosanaca“!'*, odnosno Srbije, Hrvatske i Bosne, a
Brcko tu zauzima jedno od centralnih mjesta.

Etnicki i religijsko-konfesionalni sastav stanovniStva Brékog

Gotovo je opSteprihvacéeno stanoviste da zbog cestih sukoba, stradanja i
migracija, na podrucju Brckog nema potomaka stanovnika koji su tu zivjeli prije 17.
stoljeca.'”” No, bez obzira na ratove i pustoSenja ovog podrucja tesko je prihvatiti

127 lIsto, 318.

128 V. Corovié, Historija Bosne, 8.

129 Luka bakovi¢, Br¢ko u novijoj istoriji (1878-1918), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i
NOB-u, 55.
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takvu tezu da su u potpunosti nestali potomci domicilnog stanovnistva od prije 17.
stoljeca. Ipak, radi se o podru¢ju veoma pogodnom za zivot na koje se domicilno
stanovnistvo vrac¢alo nakon ratova i pustoSenja. Prije se moze govoriti o nekoj vrsti
»~majorizacije” domicilnog stanovnistva. Stalne i masovne migracije su ovu sredinu
osudile da u njoj uvijek dominantnu ve¢inu predstavljaju doseljenici (migranti) koji
zbog Cestih ratova i novih migracija nisu kao ve¢ina mogli ovdje opstati duze od tri
generacije, pa ni toliko.

Prema podacima koje iznosi Sefik Mulabegovié u svojoj doktorskoj
disertaciji u gradu Brckom je 1971. godine bilo oko 60% doseljenika, dok je na
cijeloj opstini taj broj iznosio oko 32%“.** Stalne i masovne migracije na ovome
prostoru mogu samo potvrditi da je dominacija doseljenika u proslosti Brckog
bila jos veca. Tako se za Brcko moze re¢i da je u bitnome migracijsko mjesto koje
su velikim dijelom demografski, kulturno, pa i politicki oblikovali doseljenici.
Identitet stanovniStva, zbog oskudnih podataka, moze se odrediti gotovo iskljucivo
konfesionalno, a etni¢ki samo posredno i spekulativno.

U pogledu etnickog sastava stanovniStva Brckog mozemo uslovno
prihvatiti tezu da su i Br¢ko, kao i ostale dijelove srednjovjekovne Bosne naselili
Slaveni nepoznatog etnickog imena. Teorije koje su i danas u opticaju, a vezu se
za Porfirogeneta smatraju da je u etnickom pogledu Bosna bila ,,prirodna kopca‘“
izmedu Srba i Hrvata. Srbi su navodno drzali isto¢ni i sredi$nji dio Bosne, a Hrvati
zapadni tako da bi Br¢ko moglo biti, po tom shvatanju, mjesto dodira ova dva
slavenska plemena.’®! No, ako bi to bilo tako, onda bi bilo za oCekivati da ova dva
ratnicka plemena izgrade drzavne i druge institucije po svome imenu, $to nije bio
slucaj. No, da su takve tendencije postojale od strane srpskih i hrvatskih grani¢nih
drzava ocigledno je i iz skromnih historijskih izvora. Ono $to se pouzdano zna
je da se stanovnici u srednjovjekovnoj bosanskoj drzavi nisu nazivali ni Srbi ni
Hrvati, nego Bosnjani,'*? pa se posredno i uslovno moze prihvatiti teza da su se
tako nazivali i stanovnici Br¢kog u srednjem vijeku. Ostaje nejasno da li je naziv
»Bosnjani“ (dobri Bosnjani) izveden iz naziva zemlje Bosne (Bosone) i moze se
izjednaciti sa nazivom Bosanac ili se odnosi na pripadnike Crkve bosanske. Ili je to
ipak etnicki naziv za bosanske Slovene koji se odnosi i na pripadnike Huma i Usore
i Soli.**

130 Sefik Mulabegovié, Uticaj socio-ekonomskih karakteristika stanovnistva na politiku ekonomskog
i socijalnog razvoja komune - doktorska disertacija, Brcko, april 1981, 851 87.

131 V. Corovié, Historija Bosne, 8-9.

132 “Nema nikakve sumnje da je u Bosni u srednjem vijeku zivio jedinstven bosanski narod zvan
Bosnjani.” Enver Imamovié, Porijeklo i pripadnost stanovnistva Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1998.
133 Ime Bosnjanin se prvi put spominje u carskoj tituli Manojla Komnena 1166. godine i moze se
nad¢i u mnogim historijskim izvorima srednjeg vijeka. Vidjeti: Muhsin Rizvié¢, Bosna i Bosnjacki jezik
i pismo, Preporod, Sarajevo 1996, kao i u: Muhamed Hadzijahi¢, Povijest Bosne u IX i X stoljecu,
Sarajevo 2004, 162-166.
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Konfesionalnost

Brcko, kao i ostali dijelovi Bosne, su u 6. 1 7. stolje¢u naseljavani Slavenima
koji predstavljaju najbitniji etni¢ki supstrat na ovim prostorima.’®* Kristijanizacija
rimskih provincija zapocela je rano, jo§ u prvom stoljecu, ali je prekinuta zbog
najezde Gota,'* te je nastavljena u 9. i 10. stolje¢u, ali i tada nije bila temeljita i
potpuna na ovim prostorima. Kao rezultat takve kristijanizacije u srednjem vijeku
u Br¢kom 1 okolini (Usora i Soli) je bila prisutna katolicka crkva, franjevei i
Crkva bosanska. Samo na onim isto¢nim podru¢jima koji su privremeno bili pod
Despotovinom u dotursko doba zajedno je koegzistiralo katolicko i pravoslavno
stanovnistvo, te pripadnici Crkve bosanske.'*® Jo§ 1225. godine se Usora i Soli
spominje kao zarazena heretickim u¢enjem, koje se tu odrzalo sve do 1450. godine,
a u nekim dijelovima i duze, navodi Handzi¢. Pored Crkve bosanske u srednjem
vijeku se osjec¢ao jak uticaj katoli¢ke crkve sve do Save i Drine, a franjevacki
red je bio prisutan 1281. godine u Zvorniku, Teo¢aku, Bijeljini, Koraju, Skakavi
(Brékom). .. 17

Stanovnistvo sa vlaskim statusom evidentirano je 1533. godine u Zvorniku,
Bijeljini Koraju... navodi Jelena Mrgi¢. S dolaskom vlaskog stanovniStva
pojavljuju se i pravoslavni sveStenici.'*® Historijski izvori potvrduju, smatra
Handzi¢, da su pravoslavni manastiri i crkve nastali najranije na ovim podrucjima u
drugoj polovini 16. stolje¢a, a samo manastir Papra¢a sredinom tog stolje¢a.'*

Enver Imamovi¢ smatra da je do dolaska Turaka podrucje sjeveroistoéne
Bosne bilo isklju¢ivo bosansko, §to potvrduje veliki broj stecaka koji predstavljaju
tipi¢na nacionalna obiljezja bosanskog naroda. To potvrduju, smatra Imamovi¢, i
srpski izvori u kojima se opisuje nastojanje srpskog kralja Dragutina da ih prevede
u pravoslavlje. Kasnije je i katolicka crkva vrsila velike napore da to stanovnistvo
prevede na Kkatoli¢anstvo, te je u tu svrhu podignut veliki broj franjevackih
samostana. S dolaskom Turaka zapocinje intenzivnija islamizacija, ali i priliv
pravoslavnih doseljenika iz Crne Gore i Srbije.1*°

Na podru¢ju Maoce, na lokalitetu Kucista i Kucare postoji predanje da
su tu zivjeli Madari i da je tu bila madarska crkva. U selu Rasljani, na bréanskom
podrucju, nalazi se lokalitet Gradina. Sjeverno od Gradine nalazi se ste¢ak u
obliku sanduka, bez natpisa ili ukrasa. Nekoliko ste¢aka je registrovano kod sela
Islamovac. Ovi steéci ukazuju da je na ovom brc¢anskom podruéju jos u 12. stoljecu

134 Zbog jezickih i kulturnih razloga, i zbog vise od tisu¢u godina zajednicke povijesti, danasnje
pucanstvo u Bosni moze se mirne duse smatrati slavenskim. Stoga je dolazak Slavena na Balkan
prirodno polaziste za svaku historiju Bosne.* Vidjeti: Noel Malcolm, Povijest Bosne, Zagreb-Sarajevo
1995, 3.

135 Noel Malcolm, Povijest Bosne, Zagreb-Sarajevo 1995, 41 5.

136 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 79.

137 lIsto, 84.

138 J. Mrgi¢, Severna Bosna, 193.

139 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 94.

140 Enver Imamovi¢, Porijeklo i pripadnost stanovnistva Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1998.
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bila Crkva bosanska, ali i na prisustvo Madarske koja je atakovala na Crkvu
bosansku kao na hereti¢ko ucenje.'* Na podrucju bréanske Posavine spominju
se 1 katolicke zupe u Bijeloj, Brki i Plazuljama, koje su formirane u 15. stoljecu.
Spominje se franjevacki samostan u Skakavi Gornjoj, op¢ina Bukvik.'** Ovi rijetki
historijski izvori ukazuju da su na podru¢ju Brékog prije dolaska Turaka zivjeli
pripadnici Crkve bosanske i pripadnici katolicke crkve. Risti¢ navodi da su prvi
podaci o pravoslavnom stanovnistvu iz 1760. godine u kojima se navodi da je u
Brékom bilo pravoslavnih porodica,'*® mada se mora pretpostaviti da ih je bilo i
ranije i da je njihovo prisustvo vezano sa naseljavanjem pravoslavnih Vlaha koji su
ovdje doselili u 16. stoljecu.

Rasprostranjenost pravoslavnog stanovniStva i djelovanje pravoslavne
crkve u vezi je sa uspostavljanjem turske vlasti u ovim krajevima. Usmjeravanje
pravoslavnih Vlaha u pravcu Brékog otpocelo je poslije 1536. godine u vrijeme
turskih osvajanja Slavonije. Oni su obezbjedivali strateski vazan put koji je vodio
od Tuzle, preko Majevice i sela Ratkovici za Bréko.** Islam se na podru¢ju Brékog
poceo §iriti u 16. stolje¢u i to narocito 1526. godine nakon propasti Ugarske.
Prihvataju ga pripadnici Crkve bosanske, Vlasi i jedan broj katolika.'** Paralelno
sa procesom islamizacije nestaje Crkva bosanska. U nahiji Koraj, kojoj je pripadala
i tvrdava Brcko bilo je 1533. godine, 20% muslimana. Taj procenat se odrzao i
narednih petnaest godina, s tim da je u gradovima taj procenat bio veci (30%).4
Pocetkom 17. stoljeca, a i kasnije, u Br¢kom su se poceli nastanjivati Spanski
Jevreji (Sefardi) koji su protjerani iz Spanije.'¥’

Tako su se na prostoru Brckog nakon dolaska Osmanlija etablirale tri
religije, islam, judaizam i kr$¢anstvo u svoje dvije konfesionalne izvedenice,
pravoslavlju i katolicanstvu, koje su prisutne i danas, kao i njihove nacionalne
izvedenice Srbi, Hrvati i Bosnjaci.

Demografske promjene

Prisilne migracije na ovim prostorima gotovo uvijek su pomjerale
stanovni$tvo odredene religijsko-konfesionalne pripadnosti, S$to je vodilo
izmjenama religijsko-konfesionalne strukture stanovnistva. Posto je religijsko-
konfesionalna pripadnost ovdje bila i jeste osnovni kriterij politickog profiliranja,
prisilnim migracijama odredenih religijsko-konfesionalnih skupina se stvarala

141 Nedzad N. Basi¢, Maoca kroz historiju, Brcko Distrikt 2002, 14.

142 Isto, 16-17.

143 D. Risti¢, Stari srpski trgovci, 19.

144 Salih Kulenovi¢, Izet Ibrelji¢, Etnicke i kulturno-religijske strukture stanovniStva Brckog
i okoline do agresije 1992, Clanci i grada za kulturnu historiju istocne Bosne, br. 17, Tuzla 2002,
97-100.

145 Isto.

146 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 132.

147 Isto.
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i politicka vecina koja je uticala na formiranje vlasti, pa onda i na teritorijalno-
administrativni i drzavno-pravi status odredenog prostora. Stoga su prisilne
demografske promjene (migracije) bile u funkciji politickih (drzavnih) ciljeva, $to i
primjer Brckog i Bosanske Posavine potvrduje.

Podaci o konfesionalnoj strukturi stanovnistva u Brékom su krajnje
oskudni, posebno za srednjovjekovni period. Na osnovu podataka koje nam daje
austrijski putopisac oficir Ruskjevi¢ iz 1865. godine saznajemo da je Gradacacka
i Brcanska nahija imala ukupno 96.000 stanovnika, od ¢ega pravoslavnih 39,3%
ili 38.000, Muslimana 38,2% ili 36.800 i katolika 22,5% ili 21.000. Prema prvom i
jedinom zvani¢nom turskom popisu stanovnistva 1851. godine u kadiluku Brcko sa
oko 90 sela bilo je 2.920 kuca, a od toga muslimanskih 1.099 sa 3.536 stanovnika,
1.012 pravoslavnih sa 2.964 stanovnika, 730 katolickih sa 2.769 stanovnika i 79
ciganskih kuca sa 218 stanovnika.'*®

Samo naselje Br¢ko pred austrougarsku okupaciju imalo je 2.900
stanovnika, od Cega 1.800 Muslimana, 900 pravoslavaca i samo 100 katolika.
Prema Juki¢evom izvjestaju od 1850. godine brcansko stanovniStvo imalo je
16,6% pravoslavnog stanovniStva, a ostali su bili Muslimani. Katolici se ne
spominju. Godinu dana nakon zavodenja austrougarske okupacije 1879. godine
u Brckom je 31,6% pravoslavaca, 65,2% Muslimana i 3,2% katolika. Snazenje
srpskog (pravoslavnog) Zivlja narocito se osjecalo po selima brcanske i gradacacke
opstine.'* Prema popisu iz 1879. godine u 81 naselju bréanskog sreza bile su 4.064
kuce sa ukupno 25.400 stanovnika. Od toga je bilo 12.249 muslimana (52%), 7.472
pravoslavaca (32%), 5.665 katolika (24%) i 46 Jevreja.!>

Podaci iz 19. stolje¢a o konfesionalnoj strukturi stanovniStva kojima
raspolazemo govore da je u BrCkom dominiralo pravoslavno i muslimansko
stanovnistvo, a znamo da je Brcko i1 Usora i Soli (Bosanska Posavina) u srednjem
vijeku bilo dominantno naseljeno katolicima i pripadnicima Crkve bosanske.
To znaci da je sa dolaskom Osmanlija i u periodu osmanske vladavine doslo do
masovnog iseljavanja katolika sa prostora BrCkog, a da su pripadnici Crkve
bosanske potpuno nestali. Handzi¢ piSe o velikim strukturalnim promjenama
stanovni$tva na sjeveru, uglavnom ravniarskim podru¢jima prema Savi, u
nahijama Bijeljina, Koraj (Br¢ko), Srebrenik, Gradacac koja su rezultat pomjeranja
znatnog dijela katolickog stanovnistva u ovoj oblasti s dolaskom turske vlasti. Ta
naselja su opustoSena i jedno vrijeme su bili ni¢ija zemlja.'>! Primjetne su promjene
u konfesionalnoj strukturi stanovnistva Brckog pri kraju austrougarske vladavine.
Prema popisima izmedu 1879. i 1910. godine doslo je do smanjenja muslimanskog

148 Luka Dakovi¢, Br¢ko u novijoj historiji (1878-1918), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i
NOB-u, Tuzla 1985, 61.

149 Pavo Zivkovié, Pregled historije Brékog i okoline od najstarijih vremena do austrougrske
okupacije (1878), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 30.

150 Luka bakovi¢, Br¢ko u novijoj istoriji (1878-1918), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i
NOB-u, 65.

151 A. Handzi¢, Tuzla i njena okolina, 87.
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stanovni$tva sa 63,53% na 48,24%, pravoslavaca sa 31,68% na 27,02%, a udio
katoli¢kog stanovniStva se povecao sa 3,21% na 21,3%.

Prema popisu stanovnistva Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca iz 1921.
godine nije bila praksa da se objavljuju podaci naselja tako da je teSko preracunati
ta¢nu strukturu stanovniStva Brckog. Teritorij koji priblizno odgovara prijeratnoj
opstini Brcko imao je 32.420 stanovnika §to pokazuje da je broj stanovnika na
ovome podruéju stagnirao.'>

Vjerska struktura stanovni§tva po popisu 1931. godine pokazuje da je
bilo 30% pravoslavnih, 37% katolika i 32% muslimana. U seoskom podrucju
bilo je najvise katolika (40%), a u gradskom muslimanskog (52%).'* Prema
navodima Wikipedije po popisu iz 1931. godine za srez Brcko u sklopu
bosanskohercegovackog dijela Drinske banovine bilo je 97.962 stanovnika, od toga
34.956 pravoslavaca, 20.443 muslimana i 42.208 katolika.'>*

U svome radu Etnicke i kulturno-religijske strukture stanovnistva Brckog
i okoline do agresije na Bosnu i Hercegovinu 1992, Kulenovi¢ i Ibrelji¢ navode,
prema popisu stanovniStva Bosne i Hercegovine u Kraljevini Jugoslaviji, da je
1921. godine u samom gradu Brcko zivjelo 6.832 stanovnika, a da je od toga bilo
3.218 ili 47% Bosnjaka, 1.954 ili 29% Srba, 1.458 ili 25% Hrvata i 202 ili 3%
ostalih. U gradu Brcko je, prema istom izvoru, zZivjelo ukupno 7.780 stanovnika, od
toga 4.034 ili 52% Bosnjaka, 1.856 ili 24% Srba, 1.689 ili 22% Hrvata i 201 ili 2%
ostalih.!*

Prema popisu iz 1971. godine u SFRJ u Brékom je zivjelo 74.771
stanovnika, od toga 30.181 Musliman, 24.925 Hrvata, 17.709 Srba, 1.086
Jugoslovena, 122 Crnogorca, 122 Albanca, 33 Slovenca, 27 Madara, 16
Makedonaca i 7 Roma.'*

Prema popisu iz 1981. godine u SFRJ u Brcékom je zivjelo 82.768
stanovnika, od toga 32.434 (grad 16.725) Muslimana, 23.975 (grad 2.157) Hrvata,
16.707 (grad 5.532) Srba, 8.342 (grad 6.351) Jugoslaven, 87 Crnogoraca, 29
Makedonaca, 23 Slovenca, 116 Albanaca, 26 Madara i 6 Roma.'”’

Prema popisu stanovnistva iz 1991. godine na opstini Brcko je Zivjelo
87.627 stanovnika, od toga 38.128 Bosnjaka ili 43,5%, 22.252 Srba ili 27%, 18.128
Hrvata ili 21% i Jugoslovena i ostalih 8.630 ili 10%. U socijalisti¢koj Jugoslaviji
ponovo se stabilizirao broj muslimana kao najbrojnije konfesionalne (nacionalne)
skupine u Brc¢kom, broj katolika (posebno na selu) je ve¢i nego udio pravoslavaca
(Srba).

152 Dugan Penezi¢, Sefik Mulabegovi¢, Bozidar Stavri¢, Ekonomski razvoj Brckog i okoline, u:
Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 94.

153 Isto.

154 Vidi: https://hr.wikipedia.org/wiki/Popis_stanovni%C5%Altva_u_Bosni_i Hercegovini_1931.
155 Salih Kulenovi¢, Izet Ibrelji¢, Etnicke i kulturno-religijske strukture stanovnistva Brckog i
okoline do agresije 1992, Clanci i grada za kulturnu historiju istocne Bosne, br. 17, Tuzla 2002.

156 Savezni zavod za statistiku, Beograd.

157 Isto.
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Prema popisu iz 2013. godine kada je opstina Brcko dobila status Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine, u Distriktu je zivjelo 83.516 stanovnika, od toga
35.381 Bosnjak (42,36%), 17.252 Hrvata (20,66%), 28.884 Srba (34,58%) i 991
ostalih, odnosno 35.844 muslimana, 17.000 katolika, 28.838 pravoslavnih, 636
neopredijeljenih i 667 ostalih.'*® Nakon rata 1992-95. godine radikalno se povecao
broj Srba Sto je rezultat masovnih imigracija Srba (pravoslavaca) u Bréko i
egzodusa (progona) muslimanskog i katolickog stanovni$tva iz Br¢kog.

Iz ovoga sturog historijskog pregleda konfesionalne strukture stanovnistva
Brckog mogu se izvesti odredeni zakljucci. Za vrijeme srednjeg vijeka u Brckom
dominiraju katolici i pripadnici Crkve bosanske. Pravoslavni se gotovo i ne
spominju. Slomom srednjovjekovne bosanske drzave i dolaskom Osmanlija dolazi
do velikih demografskih promjena. Pripadnici Crkve bosanske nestaju, a dolazi
do velikog egzodusa katolika u 16. i 17. stolje¢u koji iseljavaju u okolne zemlje
ili se raseljavaju juzno od Save. Dolazi do intenzivnije islamizacije i naseljavanja
pravoslavnog stanovnistva u Brckom i okolnim mjestima. S povlacenjem Osmanlija
i dolaskom Austro-Ugarske povecava se broj katolickog stanovnistva, a radikalno
smanjuje muslimansko stanovniStvo i neSto manje pravoslavno. Krajem 19. i
pocetkom 20. stoljeca, definitivno se uoblicila i ustalila etnicka (konfesionalna)
struktura stanovnis$tva Br¢kog i Bosanske Posavine, sa svim specificnostima koje
do kraja 20. stoljec¢a nece trpjeti ve¢e promjene. Br¢ko koje tradicionalno veéinski
naseljavaju muslimani (Muslimani, Bo$njaci) se naslo na sjevernoj granici podrucja
Bosanske Posavine sa specificnom konfesionalno-nacionalnom strukturom
stanovni$tva koja se oblikovala prisilnim migracijama. Pojas uz Savu od Broda
do Br¢kog naseljen je vecinski katolicima (Hrvatima). Isto¢no od Brckog uz Savu
do Drine pa prema Visegradu i Vlasenici je pojas naseljen pretezno pravoslavnim
(srpskim) stanovnistvom.

158 Popis 2013. godine, stanovnistva, kucanstava i stanova u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, lipanj
2016, 541 68.
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Promjene u konfesionalnoj struktun stanovmistva Brékog - BiH 1871-1910.

e 1879. 1885. 1895, 1910.
Brtho Brtko Brtho Bréko
= 1269 1616 761
E 20,64 2604 2702
5 % P
138 343 143 34
U 200 4281 3093 6517
023 032 038 034
Konfesionalna /etnicka struktura stanovnistva Brékog - BiH 1921-1991.
Godina Srbi Hivati Ostali Ukuphio
Briko Briko Briko Briko
. 195 g e 6832
191 ) ’ ‘ 036
.11 86 2165 264 100
i 56 430 01 7780
91 4034 1836 689 0 5
3183 386 21,71 268 100
Stanovnistvo Bréanskog sreza prema etnitkoj pripadnosti 1 spolu po popisu stanovnistva od 13.3.1948. godine
JUGOSLAVENT Ostali |Neslaven|Nepoma
ok thnge Sveza |Boijaci | Srbi Hrvati | Slovenci |Makedonci| Cmogorci| Slavni | 1 ti
Svega 39218 | 38930 | 18338 | 10377 | 21132 4 6 16 i 225 ]
Muski 28223 | 28083 | 8814 | 9202 10.033 19 j 10 u 1t 2
Zenski 30993 | 30847 | 9324 | 10473 11119 2 1 ] 30 114 4
Konatni rezultati popisa stanownidtva od 15 marta 1948. godine - Stanownidtvo po radnom kraju
Srez - Grad Rodeni u Federativno] Narodnoj Republici Jugoslaviji - Narodna Republika BiH
Rodeni u isto) republici Rodeni u drugim republikama Rodeni u
Pal Ukupno TR Mepoznat
sezu U dugom . . | Crna |inostranst :mjrs?:
Svega gdieje | sezu BIH Svega Srbija Hrvatska | Slovenia | Makedonija Gita Vil rodenja
Srez Brcko | svega |49.969|49.504 |47.375| 2229 | 377 57 146 4 B 122 | 22 6
mudki |23.745| 23570 | 23.063| 507 165 32 62 0 6 65 [/ 3
Tenski | 26224 | 26034 | 4312 | 1722 1n ] ) 4 2 37 13 3
svega | 9240 | TOR0 | 5227 | 2753 | 1189 213 833 30 2 4 i ]
muskd | 4478 | 3886 | 2354 | 1342 3 9 401 10 17 U 4 3
Grad Brcko
Zensk | 4771 | 4094 | 2883 | 1411 626 12 434 20 12 18 9 2
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Stanovnistve Bréanskog sreza prema etnickoj pripadnosti i spolu po popisu stanovniitva od 31.3.1933. godine
Svega Boijaci | Sthi | Hrvati |Slovenci| Makedonei | Cmogorci Cesi Poljaci | Ukrajinci | Rusi [Ost. Slava. [ Ost. nestav
65078 17499 | 24234 | 22831 64 2% 144 12 12 5 19 1 pai|
Stanovnistvo Bréanskog sreza prema etnickoj pripadnosti i spolu po popisu stanovnistva 1961, godine
Svega Boinjad | §rbi | Hrvatl |Slovenci| Makedonei | Cmogorei | Albanci | Madad Romi Jugesloveni
62932 16.484 | 17897 | 21994 n 4 326 83 27 4 3904
Stanovnistvo Brikog etnithoj pripadnosti po popisu stanovnistva 1971 godine
Svega Bosnjaci Sthi | Hrvati | Slovenci | Makedonei | Crnogorei | Albanei | Mada | Romi Jugosloven
REN 30.181 17.109] 24923 33 27 12 122 16 7 1.086
StanovniStvo Brekog prema etnitkoj pripadnosti po popisu stanovniStva 1981. godine
Svega Bosnjact Sthi | Hrvati | Slovenci | Makedonei | Cmogorci | Albanci | Madan | Romi Jugoslovern
82.768 32434 16.707| 23975 3 2 87 116 16 ] 8342
r:ﬁl’; o | 31457 16.725 s | s | 16 & % 13 5 6351
e | man 15700 | 11075 | usis | 4 13 2 0 3 1 1991
Stanovnistve Brckog prema etnitkoj pripadnosti po popisu stanovnistva 1991. godine
Sveza Bosnjaci Srbi Hrvati Jugosloveni Ostali
Ukupno 87.627 38617 18.128 22232 3751 2809
Grad Brtko 41.406 22904 8233 2894 5211 2054
Furalna mjesta 46221 15.623 94873 19358 520 843
Stanovnistvo prema vieroispovijesti ( 2013)
Biéko Bréko Distrikt BiH
Ulupno: Islamska Pravoslavna Katolitka Atesti Nepoznato
%3516 36_3&0 l‘).DEN-. 16.753. 1;261 138.
43.33% 34.73% 20.06% 1.51% 0.17%
StanovniStve Brtkog prema etnifkoj pripadnosti po popisu stanovnistva 2013, godine
Svega Bosnjaci Stbi Hrvati Ostali
Ukupno 83516 33381 28884 17252 1.999
Grad Brtko 30.893 17489 19.420 1437 1527
Furalna mjesta 43623 17.892 9464 15.795 472

Prilog 1. Konfesionalna i etnicka struktura Brckog izmedu 1871. i 2013. godine.'

Brcko je izmedu ova dva regiona, katolickog i pravoslavnog,'®® sa
strukturom stanovnistva koja se isto tako oblikovana prisilnim migracijama. Samo
Brcko, kao i danas Brcko Distrikt Bosne 1 Hercegovine, je tako strukturirano da je
isto¢ni dio Brckog pretezno naseljen pravoslavnim stanovni§tvom, zapadno i juzno
je pretezno naseljen katolickim stanovnistvom, a u sredini u samom gradu i juzno,
dominira muslimansko stanovnistvo.

Vecina ovih promjena u konfesionalnoj (nacionalnoj) strukturi stanovnistva
Br¢kog rezultat je brutalnih ratova koji su za posljedicu imali emigraciona i
imigraciona kretanja stanovnistva, dakle, ne slu¢ajno.

159 Vidjeti: Jasmin Jajéevi¢, Centar za istrazivanje moderne i savremene historije Tuzla -
Demografske promjene na podrucju Brckog u svjetlu novih popisa stanovnistva; Prof. dr. Sead
Selimovi¢ Filozofski fakultet Univerziteta u Tuzli - Utjecaj migracija na etnicku i vjersku strukturu
stanovnistva brckog u socijalistickom periodu (1945-1991); Prof. dr. Senaid Hadzi¢, redovni profesor
- Uticaj migracija na konfesionalnu strukturu stanovnistva Brékog krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca
(izlaganja na Medunarodnoj nau¢noj konferenciji Migracije i njihov utjecaj na drustvena i privredna
kretanja na Sirem podrucju Brckog od pocetka XVII do kraja XX stoljeca, Brcko, 13. 1 14. septembar
2019).

160 Dusan Penezi¢, Sefik Mulabegovi¢, Bozidar Stavri¢, Ekonomski razvoj Brékog i okoline, u:
Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 88.
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Migracije

Migracije smo definirali kao prostorno kretanje ljudi koje dovodi do
odredenih promjena izazvanih tim kretanjem, promjena kako migranata, tako
i prostora koji naseljavaju. Doseljeno stanovni$tvo oblikuje prostor i daje mu
se odredeni socijalni, kulturni i politi¢ki identitet. S migracijama stanovniStva
je povezan mit o porijeklu jer je dolazak na neku teritoriju neka vrsta novog
pocetka. Sjecanje (pamcenje) tih dogadanja je izraz samosvijesti jedne druStvene
grupe kojom se ¢uva uspomena o zajedni¢kom porijeklu (zajedniStvu). Svijest o
zajednickom porijeklu (pocetku) uspostavlja i Cuva identitet drustvene grupe.
Sjecanje na porijeklo tvori ,,zajednicu sjecanja“ koja je supstanca zajedniStva,
zajedniStva u kojoj ja postaje Mi i Mi postaje ja. Za stanovniStvo Brékog moze se
re¢i da je oblikovano permanentnim migracijama. Veliki broj gradskih i prigradskih
naselja na podrucju Bré¢kog nastao je doseljavanjem stanovnika, kao $to su Brod,
Stari Rasadnik, Brezovo Polje...'*" TeSko se mogu naéi periodi u historiji Brékog
koji su trajali tri ili viSe generacija, a da nije bilo velikih migracija. Migracije su
oblikovale socijalni, kulturni, mentalni i politicki identitet Brékog. U njima je
sadrzana bitna odrednica Brckog. Kultura sje¢anja na te migracije je supstanca
zajedniStva u Brékom.

Doseljavanje Slavena

Prva i najvaznija migracija (seoba) je ona iz 6-7. stolje¢a kada su Slaveni
naselili ove prostore, nametnuli svoju vlast i svoj jezik, mijesajuci se i asimilirajuci
domicilno stanovnistvo. O tim migracijama ne samo da nema kulturnog pamcenja,
nego nema ni elementarnih historijskih podataka o tome ko su bili nasi preci (Ko
smo i odakle smo) koji su naselili ovaj prostor. Time je stanovnicima Brckog,
kao i cijele Bosne, uskraé¢ena svijest (mit) o sopstvenom porijeklu koja je bitna u
oblikovanju moderne nacionalne svijesti.

Iseljavanje katolika iz Brékog u 16. stoljecu

Prvi veliki egzodus stanovniStva iz Brékog za koji postoje historijskih
izvori desio se nakon osmanskog osvajanja grada Barke (Brckog). Prije nego $to
su Turci osvojili Br¢ko, a posebno nakon osvajanja, katolici su masovno napustili
ovaj grad.'®® Nakon osvajanja Bosanske Posavine Turci se prebacuju preko

161 Fahira Ali¢, Hodonimi br¢anskog podrucja i okoline, http://gornjaspreca kalesija.com/2019/01
/18/hodonimi-brcanskog-podrucja-i-okoline/.

162 Vidjeti: Nihad Dostovi¢, Dva dokumenta iz 1054-55, Anali Gazi Husref-begove biblioteke,
Knjiga XXXIIL, 5.
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Save i zapocinju svoja osvajanja u Slavoniji.!®® Masovni egzodus katolika prati
islamizacija krS¢anskog stanovniStva Brckog, kao i naseljavanje ovoga podrucja
pravoslavnim Vlasima, Srbima i Crnogorcima u cilju podizanja novih utvrdenja
na Savi. Naseljavanje (kolonizacija) ovih podrucja pravoslavnim Vlasima, Srbima,
Crnogorcima i muslimanima iz Podrinja traje ¢itavo vrijeme osmanske vladavine
od 16. do 19. stoljeca.'®

Nakon izlaska na Savu sredinom 16. stolje¢a Turci osnivaju Zvornicki
kadiluk kojem pripada prostor od Drine do Bosne, te na sjeveru do Save. Sve ono
Sto je bilo u nadleznosti srebrenickog kadije pripalo je Zvornickom kadiluku. U
predosmanskom periodu ova podrucja, kao Sto su Bijeljina, Koraj, Teocak, Bila i
drugi, bila su pretezno katolicka jer su se tu nalazile crkve 1 manastiri katolicke
vjeroispovijesti. Nakon dolaska Osmanlija tu pocinje da Zivi preteZzno pravoslavno
i muslimansko stanovnistvo.!®> U 16. stoljeCu na ovim prostorima, u Pipercima,
Koraju se naseljavaju Vlasi iz Laba, Crne Gore i Srbije. U 17. stoljecu novi talas
crnogorskih i srpskih stoCara naseljava ove krajeve. Oni mijenjaju toponime
pojedinih mjesta. Tako je Maoca ispod Majevice nazvana po Maoci iz Pljevalja.
Krajem 17. stolje¢a dolaze muslimanske porodice iz Madarske koje su tamo
otiSle za vrijeme turskih osvajanja. Pocetkom 17. stoljeca i kasnije u gradu Brcko
poceli su se nastanjivati $panski Jevreji (Sefardi) koji su protjerani iz Spanije oko
1600. godine.'*® U 18. stolje¢u doseljavaju pravoslavni Vlasi u Karavlahe-Maoca i
Lopare, a iz Makedonije dolaze Cincari koji su naselili bréanski i gradacacki kraj.'®”

Za vrijeme Beckog rata stanovnistvo Posavine masovno napusta ovaj
kraj 1 odlazi u Slavoniju. Utoc¢iSte nalazi u prekosavskim selima: Rajevu Selu,
Podgajcima, Bo$njacima, Zupanji... Jedan dio ovoga stanovniitva se vraéa nakon
Pozarevackog mira 1718. godine.'® Nakon poraza Osmanlija, naro¢ito nakon
Velikog Beckog rata (1683-1699) i kasnije austrijskih ratova (1717-1718, 1736-
1739, 1787-1791) svo muslimansko stanovniStvo iz Slavonije, Like, Dalmacije
i Madarske se slilo u Bosnu i Hercegovinu i manjim dijelom u Srbiju, dok se
katolici naseljavaju na opustoSenu zemlju.'® Kada je Beogradskim mirom 1739.
godine granica izmedu Austrije 1 Turske ponovo uspostavljena na Savi, nastupila
je odmazda turske vlasti prema krS¢anskom stanovnistvu zbog njihove veze sa

163 Pavo Zivkovié, Pregled historije Brékog i okoline od najstarijih vremena do austrougarske
okupacije (1878), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 22-23.

164 Vidjeti: Enver Imamovié, Porijeklo i pripadnost stanovnistva Bosne i Hercegovine, Sarajevo
1998.

165 lIsto, 25

166 Salih Kulenovi¢, Izet Ibrelji¢, Etnicke i kulturno-religijske strukture stanovnistva Brckog i
okoline do agresije 1992, Clanci i grada za kulturnu historiju istocne Bosne, br. 17, Tuzla 2002.

167 Enver Imamovié, Porijeklo i pripadnost stanovnistva Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1998.

168 Pavo Zivkovié, Pregled historije Brékog i okoline od najstarijih vremena do austrougarske
okupacije (1878), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 26.

169 Salih Kulenovi¢, Izet Ibrelji¢, Etnicke i kulturno-religijske strukture stanovnistva Brckog i
okoline do agresije 1992, Clanci i grada za kulturnu historiju istocne Bosne, br. 17, Tuzla 2002.
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Austrijom.'”” Nakon Beogradskog mira Br¢ko su ponovo naselili muslimani tako da
narednih sto godina gotovo i da nije bilo katolika u Bréckom.!”!

Neki autori smatraju da su ove migracije katolika sa njihovog etnickog
prostora i islamizacija i kolonizacija Brckog i Bosanske Posavine od strane
pravoslavnih Vlaha, bile uvod u ono §to ¢e se desiti 1992. godine, a Sto je formalno-
pravno potvrdeno Daytonskim mirovnim sporazumom, odnosno gubitkom
Bosanske Posavine za katoli¢ko-hrvatsko stanovnistvo.'"

Doseljavanje prognanih muslimana iz Srbije u 19. stoljec¢u

Traumatican i bolan imigracioni talas prognanih muslimana iz Srbije
zahvatio je i Brcko sredinom 19. stoljeca. Jos krajem 18. i pocetkom 19. vijeka, sa
slabljenjem Otomanske imperije, zapoceli su srpski ustanci u Srbiji koji su dobili
formu borbe za nacionalno oslobodenje Srbije. Mir izmedu Rusije i Turske imao
je za rezultat da svi muslimani iz Srbije moraju napustiti Srbiju. Ovo iseljavanje
dostize vrhunac 1862. godine protokolom od 12 tac¢aka, donesenom u Carigradu, po
kojem svi muslimani iz zapadnog dijela Beogradskog pasaluka, iz Beograda, Sapca,
Uzica, Sokola i Zvorni¢kog sandzaka moraju iseliti u Tuzlu, Brcko, Bijeljinu, Janju,
Zvornik, Brezovo Polje, Bosanski Samac, Oragje, Srebrenik, Vlasenicu i Kladanj
kao i druge dijelove Bosanskog elajeta.'”

U Brezovom Polju je formirano 295 domova sa 723 muska clana iz
Sabackog, sokolskog, uzickog i beogradskog kraja. U Brékom je naseljeno 15
porodica iz Beograda i okoline sa 36 muskih ¢lanova. Radilo se uglavnom o
islamiziranom stanovni$tvu iz Srbije koje se tesko uklapalo u nove kulturne obrasce
i mentalitet domicilnog stanovni$tva.'” Smatra se da se radilo o islamiziranom
slavenskom stanovnistvu srpskog ili crnogorskog etni¢kog porijekla.'”” Radi se o
organizovanom preseljavanju tako da postoje precizni podaci ko je, odakle i gdje
prisilno preseljen. Ovo protjerivanje muslimana u Br¢ko i1 okolinu samo je dio
globalnog planskog i sistematskog ,,humanog preseljenja naroda* (rjeSenje isto¢nog

170 Pavo Zivkovié, Pregled historije Brékog i okoline od najstarijih vremena do austrougarske
okupacije (1878), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 26.

171 Isto, 28

172 Ivan Crkvenci¢, The Posavina border region of Croatia and Bosnia-Herzegovina: Development
from 1918-1991, Drustvena istrazivanja, God. 13, br. 3(71), Zagreb 2004, 579-595.

173 Pavo Zivkovié, Pregled historije Brékog i okoline od najstarijih vremena do austrougarske
okupacije (1878), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 37.

174 lsto, 37.

175 Rastoder navodi da se za iseljene muslimane govorilo da ,,iako ste druge vjere vi ste nasa braca,
jer u zilama vaSom tece srpska krv*. Vidjeti: Serbo Rastoder, Kratak pregled iseljavanja muslimana
iz Crne Gore od 1878. do danainjih dana, Podgorica 2010. Vidjeti: Saban Hodzié, Migracije
muslimanskog stanovni$tva iz Srbije u sjeveroisto¢nu Bosnu, Clanci i grada za kulturnu istoriju
istocne Bosne, Knjiga II, Tuzla 1958, 65. ,Istoricari ¢esto, ¢ak i u novijim istorijskim djelima nazivaju
muslimane Srbije Turcima. Sto je, narogito u odnosu na muslimane zapadnih srpskih predjela,
potpuno neopravdano, jer to nisu nikakvi Turci nego Cisti Sloveni, preteznim dijelom Srbi, koji su
poslije dolaska Turaka u Srbiju primili islam.*
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pitanja'™) koje je trajalo tokom 19. i 20. stoljeca, a nastavlja se i u 21. stolje¢u
s ciljem uspostavljanja nove nacionalne (konfesionalne) konfiguracije na ovim
prostorima i dovrsetka uspostave nacionalnih drzava.'”’

Doseljavanje trgovaca u Brcko

UvrijeZzeno je misljenje da Brcko dobija karakter trgovackog grada tek
polovinom 18. stolje¢a zahvaljujuéi prilivu pravoslavnih trgovaca u Bijelu, Zovik
i Bréko.'”® Tako je 1773. godine oko 15 porodica Cincara pravoslavne vjere doslo
u Bijelu i Zovik kod Brckog. Dovela ih je turska vlast kao vjeste trgovce jer u to
vrijeme trgovine nije bilo na ovome podruéju.!” Medu doseljenicima iz Srbije bilo
je mnogo trgovaca koji su nastavili da se bave tom djelatnos¢u. Medutim, Nihad
Dostovi¢ smatra da znacaj Brckog datira jos od 1536-1683. kada Brcko ima bitno
mjesto u ,balkansko-srednjovjekovnom meduregionalnom prometu. Stoga se
trgovacki 1 prometni znacaj Brckog u 19. stolje¢u ne moze smatrati nekim novim
fenomenom nego obnavljanjem privrednog infrastrukturnog i drustvenog obrasca iz
ranijeg osmanskog perioda.'®

Ve¢ od sredine 19. stoljeca u Br¢kom djeluju moéne trgovacke porodice
Krsmanovica, Kojdi¢a, Djedovi¢a i drugih. Krsmanovici i Djedoviéi su Sezdesetih
godina 19. stoljeca svoje poslove prosirili i na Beograd, a u kasnijem periodu postaju
moéne i u Beogradu. U Bréko se iz Cacka 1821. godine doselio Alija Kucukalié¢ koji

176 Fikret Karci¢ (priredio), Muslimani Balkana-Istocno pitanje u XX vijeku, Sarajevo 2014.

177 ,Iseljenici iz Srbije naselili su se na teritoriji Bijeljine, Janje, Kozluka, Zvornika, Srebrenice,
Vlasenice, Brckog, Kladnja, Tuzle, Grac¢anice. Muhadziri osnivaju tada nova naselja: Brezovacko
Polje, Gornju Aziziju (Bosanski Samac), Donju Aziziju (Oragje). Naselja su gradena sa $irokim,
pravim ulicama. Izmedu njih je ostavljan prostor za trgove, baste i dzamije“. Vidjeti Safet Bandzovi¢,
Iseljavanje muslimanskog stanovnistva iz Knezevine Srbije u Bosanski vilajet (1862-1867), 2001,
187.

178 Nihad Dostovi¢, Dva dokumenta iz 1054-55, Anali Gazi Husref-begove biblioteke, Knjiga
XXXIII.

179 D. Risti¢, Stari srpski trgovci, 51.

180 Sa misljenjem da Brcko stice historijski znacaj tek u 19. stolje¢u da bi njegov strateski, vojni i
privredni potencijal doSao u zizu u ratu 1992-95. pa i danas kao Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine,
ne slaze se Nihad Dostovi¢ koji smatra da njegov znacaj datira otprilike od 1536-1683. u balkansko-
srednjovjekovnom meduregionalnom prometu. Stoga se trgovacki i prometni znacaj Brc¢kog u 19.
stolje¢u ne moze smatrati nekim novim fenomenom nego obnavljanjem privrednog infrastrukturnog
i drustvenog obrasca iz ranijeg osmanskog perioda. Tvrdnja koja se iznosi u novijoj polustru¢noj i
publicistickoj literaturi, smatra Dostovi¢, da Brcko trgovacki karakter dobija tek polovinom 18.
stolje¢a zahvaljujuéi prilivu cincarskih pravoslavnih trgovaca u Bijelu, Zovik i Brcko nije tacna. Jos§
1536. skela u Brckom vodi u dva pravca, jedan prema prekosavskim krajevima, a drugi prema Tuzli,
Sarajevu 1 Dalmaciji 1 daje znacaj Brckom. Mletacka je so stizala karavanima sve do Obrovca na
bréanskoj skeli. Preokret u historiji Brckog, odnosno promjena njegovog administrativnog statusa
dogodila se 1600. godine. U opsSirnom defteru za Zvornicki sandzak iz 1600-04. godine zapisano je:
,»Muslimani dzemata u toj varo$i imaju isti status kao muslimani u drugim muslimanskim gradskim
naseljima-ne daju rajinske pristojbe. Vidjeti: Nihad Dostovi¢, Dva dokumenta iz 1054-55, Anali Gazi
Husref-begove biblioteke, Knjiga XXXIII.
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je sa Paranosima i Krsmanovi¢ima postao jedan od najbogatijih trgovaca Brckog.
Sve vise doseljavaju u Brcko vrijedne zanatlije i trgovci iz Travnika, Livna, Tuzle
i drugih gradova Bosne i Hercegovine. Iz Trebinja je doselila porodica Celovi¢ da
bi Jovan Celovi¢ postao prvi trgovac iz Brékog koji je uspostavio trgovacke veze
sa Trstom.'®! Zahvaljuju¢i razvoju bréanske trgovine doSlo je do premjeStanja
austrijskog konzulata iz Tuzle u Brcko 1862. godine. Svome brzom razvoju Brcko
moze da zahvali prije svega Sto je 1877. godine u ovaj kadiluk za kajmakana doSao
Mehmed-beg Cerimagi¢, rodom iz Oragja, koji se pokazao veoma vjest u upravnim
stvarima, ali i u privrednim poslovima.'®?

Zahvaljujuéi trgovaCkom esnafu 1 izuzetnim linim sposobnostima
pojedinih brcanskih trgovaca koji su uspostavili trgovacke i licne veze, ne samo
sa okolnim drzavama, nego mnogo Sire, $to je uveliko doprinijelo da Brcko u 19.
stoljecu dozivljava izuzetan razvoj, a sa dolaskom Austro-Ugarske i modernizaciju
i industrijalizaciju, razvija ugostiteljstvo i bankarstvo.'®® Brc¢ko se arhitektonski
modernizira, dobija elektri¢no osvjetljenje, ukljucuje u austro-ugarski telegrafsko-
postanski saobracaj, nabavlja parnu masinu.

Interesantno je da medu istaknutijim br¢anskim trgovcima kao i generalno
medu istaknutim Br¢acima gotovo da nije bilo nijednog koji je roden u Brékom.!®
Tako Celovié¢i, Krsmanoviéi, Djedoviéi, Kucukalié¢i, Kojdi¢i i mnogi drugi nisu
porijeklom iz Brékog. Gotovo da nema izuzetno uspje$nog Brcaka koji je rodom
iz Brckog, osim jednog broja onih iz Drugog svjetskog rata koji su nakon rata
obavljali vazne funkcije u Br¢kom.

Iseljavanje muslimana iz Brékog za vrijeme austro-ugarske okupacije

Austro-ugarskoj okupaciji Bosne i Hercegovine 1878. godine u Brékom
je, pod vodstvom Mehmed-bega Cerimagica i Nike Ristanic¢a, pruzen snaZan otpor.
Otpor je savladan 17. septembra 1878. godine, a od 18. septembra do 31. decembra
1879. godine u Brckom je zavedena vojna uprava. Za vrijeme austrougarske uprave
u Bosni i Hercegovini doslo je do masovnog iseljavanja muslimana Sto je radikalno
smanjilo njihovo u¢es¢e u ukupnom stanovnistvu Brckog.

U cetiri decenije pod vlas¢u Austro-Ugarske Brcko je imalo neobi¢no
visoku stopu porasta stanovnistva u iznosu od 2,65% godisnje, $to je imala samo
jo§ Tuzla. Tako visok prirast stanovnistva bio je rezultat prije svega uslovljen
migracijama. Masovno useljavanje stanovniStva u Brcko moZe se povezati sa
razvojem trgovine, zanatstva, saobracaja, pa i industrije. No, izgleda da se radilo

181 D. Risti¢, Stari srpski trgovci, Bréko 2003, 17.

182 Luka bakovi¢, Br¢ko u novijoj istoriji (1878-1918), u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i
NOB-u, Tuzla, 1985, 62.

183 D. Risti¢, Stari srpski trgovci, 14-47.

184 Dusan Risti¢ koji se detaljno bavio trgovcima u Br¢kom primjecuje da ,,pada u o€i da veéi dio tih
trgovaca dosljak®. Vidjeti D. Risti¢, Stari srpski trgovci, 59.
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pretezno o useljavanju pravoslavnog i katolickog stanovnistva. Ako se pogleda
konfesionalna struktura stanovnistva Br¢kog u periodu od 1879. godine do 1910.
godine vidi se da je uceS¢e muslimanskog stanovniStva sa 46% palo na 34%,
dok se povecalo ucesc¢e pravoslavnog stanovnistva sa 27% na 32% i katolickog
stanovnistva sa 27% na 34%.'% To radikalno smanjenje muslimanskog stanovnistva
za vrijeme Austro-Ugarske uprave rezultat je prije svega masovnog iseljavanja
muslimanskog stanovnistva iz Bosne i Hercegovine, pa i iz Br¢kog.

Doseljavanje muslimana iz Crne Gore

Posebno dramati¢no i traumati¢no naseljavanje Brckog bilo je ono koje se
desilo 1924. godine za vrijeme Kraljevine SHS. U no¢i izmedu 9. i 10. novembra
1924. godine u selima Sahoviéi i Pavino Polje u Crnoj Gori pobijeno je 350-500
muslimana. Vr$ena su brojna silovanja, popaljene su i opljackane gotovo sve kuce.
Prethodno su 7. novembra 1924. godine crnogorske komite ubile Boska Boskovi¢a
za §to je lazno optuzen muslimanski komita Jusuf Mehonji¢. To je dovelo do
iseljavanja cjelokupnog muslimanskog stanovnis$tva iz VraneSske doline Sirom
Bosne i Hercegovine, a velikim dijelom u Brcko i okolna mjesta Gornji Rahi¢ i
Islamovac. I ovo iseljavanje je bilo dio planskog i sistematskog progona muslimana
iz Srbije i Crne Gore.'s® U kapetaniji Sahovié prije ovoga dogadaja bilo je 576
pravoslavnih i 1.580 muslimanskih domaéinstava. Nakon pokolja, u Sahovi¢ima
viSe nije bilo muslimanskog stanovnistva.'®” | Prema objavljenim podacima u
,,Pravdi“ tada je u opstinu Gornji Rahi¢, Srez bréanski, iz Sahovic¢a i Pavinog Polja,
pristiglo 140 muslimanskih porodica sa preko 400 ¢lanova. Svi su bili strahovito
preplaseni, gotovo do bezumlja, gladni, goli, bosi, bez i¢ega, prica Abid Kali¢*.'$

Doseljavanje izbjeglica iz Podrinja 1941. godine

U toku Drugog svjetskog rata u Brcko je izbjegao veliki broj izbjeglica iz
Podrinja, a sa njima tragi¢na i traumatic¢na iskustva ljudi koji bjeze ispred cetni¢kog
noza. Decembra 1941. godine desio se Cetnicki krvavi pir nad muslimanima
Foce, Gorazda, Visegrada, Cajni¢a... Hiljade izbjeglica sa djecom bjeZe i traze
spas u Sarajevu, Visokom, Zavidovi¢ima i drugim mjestima. U tim mjestima
se privremeno smjeStaju u improvizovanim sabirali§tima odakle su vozovima

185 Dusan Penezi¢, Sefik Mulabegovi¢, Bozidar Stavri¢, Ekonomski razvoj Brckog i okoline, u:
Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 91-93.

186 Detaljinije vidjeti: Serbo Rastoder, Kada su vakat kalalji insani. Sahoviéi 1924, Podgorica 2011.
187 Sait S. Saboti¢, Zlogin u Sahovi¢ima u crnogorskoj istoriografiji, u: Serbo Rastoder, Kada su
vakat kalalji insani. Sahoviéi 1924, Podgorica 2011, 140.

188 Od Sahovic¢a do Brékog, G. Rahi¢a, Mao&e i Islamovca, http://dzematrahic.ba/index.php/historija/
historija-dzemata/4280-od-ahovido-brg-grahi-maoi-islamovca.
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upucivani u Slavonski Brod, Slavonski Samac, Bréko i Bijeljinu i druga naselja
u Posavini. U dijelu kotara Brcko evidentirano je do sredine 1943. godine 4.567
izbjeglica, od kojih u samom gradu Bréko 3.569.'% Jedan dio tih izbjeglica se nakon
rata vratio svojim domovima.

Kako je pisao Front slobode poCetkom maja 1946. godine pristupilo se
repatriranju ostataka izbjeglica sa podru¢ja grada i Branskog sreza. Jo§ ranije
vrac¢ene su u mjesto ranijeg boravka dvije partije, ali radi oskudice u vagonima, u
aprilu nisu mogli biti svi repatrirani. Tako je 2, 3. 1 4. maja 1946. godine repatriran
ostatak izbjeglica u tri transporta, te se tom prilikom vratilo 2.800 izbjeglica svojim
domovima sa podru¢ja mostarskog i sarajevskog okruga.

Izbjeglice su snabdjevene hranom za put, dijeljeni su paketi i roba onima
kojima je bila potrebna. Kod prevoza izbjeglica kolari su pokazali visoku svijest,
jer su dobrovoljno tri dana prevozili izbjeglice od mjesta boravka do zeljeznicke
stanice u Gunji, mnogo puta i po 23 kilometra. Prilikom odlaska transporta, sa
izbjeglicama se oprostio Huska Beslagi¢, povjerenik socijalnog odjeljenja SNO
Brcko, zazelivsi im sretan put i da po dolasku svojim ku¢ama nastave sa radom na
obnovi i izgradnji nase zemlje.'”

Protjerivanje i pokolj nad Srbima i Zidovima za vrijeme NDH u Brékom

Proglasenjem NDH 10. aprila 1941. godine ovaj rezim se u Brckom
ispoljio u svoj svojoj nakaznosti i stahoti, prije svega nad zidovskim i srpskim
stanovniStvom. Brc¢ko je uslo u sastav velike Zupe Posavlje sa sjedistem u
Slavonskom Brodu. Funkciju kotarskog predstojnika preuzeo je sredinom augusta
1941. godine Veceslav Montani.'”! Zbog velikog broja naseljenog srpskog
stanovnistva, kotar Brcko je trebao biti primjer u primjeni koncepta terora i
istrebljenja pravoslavnog stanovniStva. Polaze¢i od teze da hrvatsku naciju Cine
katolici i muslimani, Srbi su oznaceni kao neprijatelj, kao oni koji su doselili, pa
moraju 1 odseliti, bilo milom, bilo silom.

Dotadasnjim mjerama terora-hapSenja, oduzimanja imovine, pljacke i dr,
dodate su fizicke likvidacije koje ¢e dosegnuti masovne razmjere. Prve mjere terora
uslijedile su u drugoj polovici aprila, zatvaranjem radnji Srba i Zidova, gasenjem
nacionalnih drustava, otpusStenjima sa posla i hapsSenjima. Sve to je dovelo do
masovnog iseljavanja Srba u Srbiju ve¢ u prvoj polovini jula 1941. godine.!'?

Naredba Glavnog ustaskog stana koja je primljena u Br¢kom preko zupe
Posavlje krajem jula, u kojoj se kaze da ,,valja poceti postepeno i fakticki pritvarati

189 Esad S. Tihi¢, Vojna dejstva na tlu Bosanske Posavine u periodu izmedu 1941. i 1945. godine,
1111 112.

190 Front Slobode, Godina IV, broj 65, Tuzla 19. maja 1946, 3.

191 Fikreta Jeli¢-Buti¢, Prilog istrazivanju ustaskog rezima u Br¢kom u periodu od 1941. do 1945, u:
Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla, 1985, 318.

192 Isto, 320.
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i otpremati u zbirni logor Gospic¢* Srbe iz tzv. ,,pravoslavnih otoka“.'"”® U Brckom
je formiran u prvoj polovini augusta ,,pokretni prijeki sud“ koji je djelovao do
kraja januara 1942. godine. Predstavnici kotarske vlasti zastupali su glediste da
je sprovodenje iseljavanja Srba s tog podrué¢ja glavna zadaca."”® Od novembra je
pojacan teror prekrStavanja pravoslavnih na katoliCanstvo. Ustase su decembra
1941. godine pljackale pravoslavnu crkvu, a onda je srusili, slupali sva pravoslavna
groblja i porusili pravoslavne spomenike.

Nad Zidovima je izvr$en strasan pokolj. Svi Zidovi u Brékom su pobijeni.'*s
Prvo su poubijani domaéi Jevreji. Noéu 7. decembra 1941. godine preko 100 Zidova
je izvedeno iz zatvora vezanih ruku bodljikavom zicom. Odvedeni su na pontonski
most na Savi, kod stare Agencije u Srpskoj varosi i tu poklani.'”® Takvu bestijalnost
ovaj miran grad nije zapamtio u svojoj istoriji. Hladnim oruzjem-kamama, rezali su
vratove tek rodene i odrasle djece, majki, oceva, baki, djedova...!””7 Samo tri noéi
kasnije, 10. decembra 1941. godine ustase su poklale i sve ostale porodice Jevreja
emigranata u Brékom, njih 102...' Sve to je dovelo do potpunog nestanka Zidova
u Brékom i masovnog iseljenja stanovnika pravoslavne vjere.

Nasilno protjerivanje muslimana (BoSnjaka) i katolika (Hrvata) 1992. godine

S ciljem realizacije planova i zadataka o formiranju srpske paradrzave na
prostoru Bosne i Hercegovine, a potom njenom priklju¢enju Srbiji i Crnoj Gori
(velikoj Srbiji), INA i druge srpske formacije okupirale su Brcko 1992. godine i
proglasile tzv. Srpsku opstinu Brcko koja je usla u sastav tzv. SAO Semberije i
Majevice. Okupacijom Brckog i njegovim ukljucivanjem u sastav navedene tzv.
Srpske autonomne oblasti, okon¢ana je pocetna faza okupacije Brckog, koje je, u
narednoj fazi, trebalo “ocistiti”, prije svega, od Bosnjaka i Hrvata i to vrSenjem
masovnih zloc¢ina. Tom prilikom su srpske vojne i paravojne snage provele ,,etnicko
¢is¢enje Brckog!”. Ubijeno je oko 500-700 civila, poruSeni svi muslimanski
i hrvatski kulturni i duhovni objekti, provedeno masovno silovanje i pljacka
napustene imovine, prognano je gotovo svo muslimansko i hrvatsko stanovnistvo iz
grada. Procjenjuje se da je iz Brckog izgnano oko 25.000-30.000 Bosnjaka i Hrvata,
a da ih sada u inostranstvu Zivi oko 20.000.2%°

193 Isto, 321.

194 Isto, 321-322.

195 Isto, 322-323

196 Refik Piskavica, Pokolj Jevreja u Brckom 1941. godine, u: Brcko i okolina u radnickom pokretu i
NOB-u, Tuzla 1985, 493.

197 Isto.

198 Isto, 494.

199 Vidjeti: Presude Goranu Jelisiécu Medunarodnog suda u Hagu, http://www.icty.org/x/cases/jelisic/
tjug/bes/991214.pdf i Presudu Ranku Cesi¢u Medunarodnog suda u Hagu, http://www.icty.org/x/
cases/cesic/tjug/bces/040311.pdf.

200 Po popisu stanovnistva iz 1991. godine u Brékom zivjelo oko 35.000 Bosnjaka i Hrvata. U toku
rata i nakon rata u okupiranom Brc¢kom je Zivjelo nekoliko hiljada BoSnjaka i Hrvata.
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Paralelno sa progonom Bosnjaka i Hrvata vrSeno je naseljavanje srpskog
stanovniStva, naroCito nakon potpisivanja Daytonskog mirovnog sporazuma.
Procjenjuje se da se u Br¢kom naselilo oko 15.000-20.000 srpskog stanovnistva u
toku i nakon rata.?!

Kultura sje¢anja u Bré¢kom

Osnovno pitanje koje smo postavili je: Da li Bréko kao jedna relativno
urbana sredina, koja se jo§ za vrijeme brcanskih trgovaca u 19. stoljec¢u
“internacionalizirala®, u vrijeme Austro-Ugarske industrijalizirala i zapocela
modernizirati, a u vrijeme socijalizma sekularizirala i dovrSila modernizaciju,
ima historijsku samosvijest o sebi i svome historijskom bivstvovanju, koja se
ogleda prije svega u njegovanju kulture sjecanja na migraciona kretanja (odlazak
i dolazak novog stanovnistva) na ovome prostoru? Od toga da li u Br¢kom postoji
zajedniCka kultura sje¢anja (zajednica onih koji se sjecaju na svoju proslost)
zavisi 1 stepen integriranosti i solidarnosti brcanskog drustva. Kultura sjec¢anja
izrazava institucionaliziranu svijest o sopstvenom porijeklu i formama historijskog
bivstvovanja po kojima se jedno Mi razlikuje od drugih i koja biva osnovni kriterij
isklju¢ivanja/ukljucivanja u tu Mi-grupu sjecanja. Bez kulture sjec¢anja tesko se
moze govoriti o bréanskom stanovnistvu kao jedinstvenoj Mi-grupi.

U nedostatku jedinstvene Mi-grupe ili ,zajednice sjecanja” moze se
govoriti o podijeljenom bréanskom drustvu na vise Mi-grupa ili zajednica
sjecanja bez obzira na formalno-pravnu, pa i socijalno-ekonomsku, integriranost.
U multinacionalnim drZzavama (gradovima) najces¢e to bivaju etno-nacionalne
Mi-grupe. Kulture sje¢anja mogu biti razli¢ite, mogu se ¢ak sukobiti $to dovodi u
pitanje integritet te Mi-grupe, grada, drzave, nacije.***

Mada se mi ovdje bavimo kulturom sjecanja na nivou grada (Brckog),
kultura sjecanja na nivou grada ne moze se odvojiti od kulture sjecanja etno-
nacionalnih grupa i kulture sjecanja na nivou drzave. Ova tri nivoa mogu se samo
analiticki razdvojiti, ali u praksi oni se medusobno prozimaju i uslovljavaju,
ukljucuju, ali i iskljucuju. Integracija putem kulture sje¢anja na nivou etno-
nacionalnih grupa ne mora voditi i ,,zajednici sje¢anja“ na nivou grada ili drzave.
Gradovi i drzave su okviri kroz koje se iskazuje jedinstvo ili nejedinstvo kulture
sjecanja razli¢itih etno-nacionalnih, socio-kulturnih i socio-ekonomskih grupa.

Kulturno pamdéenje pretpostavlja eksteritorizaciju paméenja, prenosenje
pamcenja iz neurona pojedinca na eksterne simbolicke objekte. Tako individualno
postaje kulturno. Dolazi do simbolicke eksternizacije memorije za Ccije
funkcionisanje je neophodna psiholoska identifikacija pojedinaca i kognitivni

201 Vidjeti: Muhamed Mujki¢, Brcko, sedam krugova pakla, Bréko 2009.
202 Alaida Asman, Duga senka proslosti, Biblioteka XX vek, Beograd 2011, 71.
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dijalog. Objektivizirana memorija mora se prihvatiti kao dio sopstvenog iskustva sa
kojim se identificiramo.*

Institucionalizirano kulturno sje¢anje se sastoji od tri elementa:

1. Re-prezentacija historijskih dogadaja u formi raznih artefakata,
Arhiviranje tih artefakata po odredenim standardima,

3. Ozivljivanje sadrzaja artefakata njihovim javnim evociranjem povodom
raznih godi$njica, svetkovina rituala...?*

Eksterno uprisutnjena proslost, pohranjena u muzejima, arhivama, raznim
dokumentima, slikama, skulpturama, tekstovima, se ozivljava svetkovinama koje
se odnose, prije svega, na egzoduse, selidbe, stradanja, osvajanja, pobjede, poraze,
koje postaju neka vrsta mita o porijeklu.2%

Br¢ko nema re-prezentirana historijska sje¢anja u formi raznih artefakata,
dokumenata, slika, skulptura, zapisa pohranjenih u muzejima i arhivama, a
posebno kada su u pitanju traumati¢no bolna iskustva emigracija i imigracija na
ovim prostorima. Jo§ manje ritualnih podsje¢anja na te dogadaje. Gotovo da nema
ni jednog eksternaliziranog simbola u formi spomenika, slike, teksta, svetog
mjesta pohranjenog u arhivu, muzeju za koji se veze zajednic¢ko sjecanje na velika
migraciona kretanja na ovim prostorima, a koja su prakti¢no socijalno, kulturno i
politi¢ki oblikovala ovaj prostor.

U Br¢kom ne postoje ni elementarni oblici kulture sjecanja o prvobitnim
stanovnicima ovoga podruc¢ja. Prihvacena je od drugih iskazana teza da sadaSnje
stanovni$tvo Brckog potic¢e od doseljenika iz 17. stoljeca, ali i za tu spornu tezu ne
postoje jasni historijski izvori, a jo§ manje kolektivno sjecanje na te doseljenike.
U Brékom nema kulture sjecanja na veliki egzodus katolickog stanovniStva sa
ovih prostora u 16. stoljecu kada su Osmanlije osvojile Brcko, kao 1 0 masovnom
naseljavanju pravoslavnih Vlaha i islamizaciji kr$¢ana i pripadnika Crkve bosanske.
A radi se o strateSkom pomjeranju stanovnistva na ovim prostorima. Oni su doveli
do razbijanja jedinstvene etni¢ke osnove stanovnistva, pretezno katolicke vjere,
pluraliziraju¢i konfesionalno stanovni$tvo ovog prostora, koje se nakon toga
razlikovalo iskljuc¢ivo po svojoj konfesionalnoj pripadnosti.

Brcko ne njeguje ni elementarni oblik kulture sje¢anja na velike bréanske
trgovce koji su se doselili na ove prostore u 19. stolje¢u i koji su svojom
trgovaCkom umjesnoscu izdigle ovaj grad iz provincijalnog statusa i urbanizirali
ga 1 internacionalizirali. Mnogi od ovih trgovaca su darivali cijela bogatstva
ovome gradu (Kucukali¢, Krsmanovié...), a da im se danas ni grob (mezar) ne
zna. Nema javnog sje¢anja ni javnih obiljezja na egzodus muslimanima iz Srbije

203 Isto, 71.

204 Vidjeti: Christopher W. J. Steele, Histroy, Society, and Institutions: The Role of Collective
memory in the emegence and evolution of societal logics, Academy of Menagement Review, Vol. 41,
2016, 1-24.

205 Alaida Asman, Duga senka proslosti, Biblioteka XX vek, Beograd 2011, 71.
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u 19. stolje¢u i njihovom naseljavanju na prostoru Brékog. Radi se o islamiziranim
stanovnicima Srbije i Crne Gore koji su najve¢im djelom srpskog ili crnogorskog
etnickog porijekla. Gotovo da nema simbolickog objekta koji bi nas podsje¢ao na
strasne zlo¢ine koje su poginile ustae 1941. godine nad Srbima i Zidovima Brékog.
Te zlocine nisu Cinile neke apstraktne ustaSe nego mnogi stanovnici Brckog, ¢iji
potomci i danas tu zive. I ono malo spomena u vidu javnih natpisa postavljenih za
vrijeme socijalisticke Jugoslavije marginalizirano je i spominje se samo uzgredno.
Nema javnog sjecanja na prognane muslimane iz Podrinja (Foce) koji su se,
bjeze¢i pred Cetnickom kamom naselili u Brckom. Nema sjecanja ni na strasne
zloCine 1 prognane Bosnjake 1992. godine iz Brckog koji su iz temelja promijenili
demografsku sliku Brckog, osim rijetkih ritualnih spomena od strane iskljucivo
Zrtava, a ne institucija Brcko Distrikta. Nema javnog spomena na doseljavanje
velikog broja Srba koji se od 1992-95. godine naselio na prostoru Br¢kog, i za koje
su izgradena Citava naselja.

Iz svega reCenog da se zakljuciti da stanovniStvo Brckog kroz javne
institucije nema zajednicku kulturu sje¢anja, pa samim tim ne predstavljaju
homogenu Mi-grupu. Postoje samo ostaci ideologizirane kulture sjecanja koja se
njegovala za vrijeme socijalizma.

Ako se moze govoriti o kolektivnom sjecanju u Brckom, onda se ono
odnosi isklju¢ivo na komunikativno sje¢anje etno-nacionalnih zajednica i na
komunikativne nostalgi¢ne recidive urbanih legendi. No, komunikativno pamcenje
nastaje u miljeu prostorne bliskosti, redovne interakcije, zajedni¢kih Zzivotnih
oblika i zajedniCkog iskustva. Ono se gradi kroz meduljudske kontakte. Stoga
je ograniceno trajanjem subjekta komunikacije i ne traje duze od tri generacije.?
Nakon toga nastaju ,,rupe u paméenju‘ (floating gap).

Kada su Bosnjaci u pitanju, kod njih u Br¢kom ne postoji ¢ak ni jedinstveno
komunikativno pamcéenje. Doseljeni muslimani iz Srbije i Crne Gore nikada nisu u
potpunosti integrirani sa domicilnim stanovnistvom Brckog u zajednicku kulturu
sjecanja na ove migracije. O njihovom dolasku nema javnog spomena. O tome se
jos uvijek sa nelagodom ¢uti ili govori na nivou licnog i komunikativnog iskustva
samih imigranata i njihovih potomaka. Formalno muslimansko stanovnistvo je u
Br¢kom nacionalno jedinstveno, ali kulturno (kultura sjecanja) negdje duboko
podijeljeno na muhadzire i domicilne, gradsko i seosko, gradsko i prigradsko,
Brcake i ne-Bréake, mada nisu do kraja jasni kriteriji ovih podjela. Te razlike se
izrazavaju kroz razne stereotipe, predrasude i uvrede koje postaju dio brcanske
tradicije.

Sve to je ucinilo da kolektivni mentalitet Bréaka mozemo uporediti sa
Nic¢eovim opisom kulture sjecanja stada:

Posmatraj stado koje pase pored tebe: ono ne zna sta je

juce, Sta je danas, skace tamo-amo, Zdere, odmara se, preziva,

ponovo skace i tako od jutra do mraka i iz dana u dan, bez mnogo

206 Isto, 24.
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cifranja vezano za svoje zadovoljstvo i nezadovoljstvo, naime za
pritku trenutka, i zato ni setno niti se dosadujuci.*”’

Tako se i ,,Bréaci sjec¢aju samo dok su u nuzdi prezivljavanja ili dok imaju
potrebu za nekim oblikom ,,zderanja“ (zadovoljavanja appetitusa). Nakon toga sve
zaboravljaju. Kada ponovo proradi apetitus sjete se samo onoga §to je u vezi sa
njim (appetitusom). No, to se ne defava bez razloga. Covjek nije Zivotinja koja
po prirodi zaboravlja. I kada zaboravlja to je s razlogom, s razlogom pamcenja.
Zaboravljanje je konstitutivni dio paméenja.?® Samo je pitanje ko ili §to odreduje
Sta ¢emo pamtiti i Sta cemo zaboravljati.

To §to ¢emo institucionalno pamtiti kroz kulturu sje¢anja ovisi o tome ko
pamti. Da li pamti pobjednik ili gubitnik, da li Zrtva ili po€inilac, da li svjedok ili
zlo€inac...?” Ako su ovi statusi nedefinisani, dio historijskih dogadanja ¢e ostati
ispod praga svijesti (institucionaliziranog kolektivnog pamcenja) i na njegovom
mjestu ¢e ostati trauma, cutanje, zaborav, tugovanje. Jo$ 403. godine p.n.e.
Atinjanima je nalozeno da ne pamte sve zlo¢ine pocinjene u vrijeme civilnog rata.
Od kineske nauke, preko Vestfalskog mira, pa do nasih dana zaboravljanje ima
svoje razloge koji su povezani sa moci i vlasti. Zaboravljanje je produkt politike
koja odlucuje ko je ukljucen, a ko iskljucen iz politicke zajednice.?!°

Postoje historijski dogadaji koji ne prelaze u narativ, pamcenje, historiju i
koji ostaju u nepristupacnoj, bezglasnoj proslosti. Radi se o traumatskim dogadajima
kao Sto su masovni progoni, zlo€ini, genocidi. Da bi se izbjegli neizbjezni konflikti
koji se ne mogu prosuditi kroz norme prihvac¢ene od svih precutno se uspostavlja
suglasnost da neke dijelove proslosti treba tretirati kao da ih nema. Zaborav postaje
oslobadanje zajednice traumati¢nih zbivanja radi odredenih politickih ciljeva.?!!
Brcko je ocigledno patilo od viska memorije, odnosno viska zlo¢ina.

Migracije na prostoru Brckog bile su traumaticne migracije krvavih
progona i zlo¢ina koje su izgnane iz strukture znanja, pam¢enja i historije. Gubitak
memorije stvarao je privid nepostojanja samih traumati¢nih historijskih dogadanja.
Bilo bi lijepo, naroCito na ovim prostorima gdje smo preoptereceni krvavom
historijom, uéi u rijeku Letu?'? i sve zaboraviti, sve ratove i zlo¢ine, sve patnje i
ponizenja. Sa ljudima nije tako. Sve ono $to nije u svijesti, §to nije institucionalno
memorirano ne zna¢i da ne postoji. Ucinci proslih dogadanja, ucinci krvavih
migracija na ovim prostorima su u raznim modalitetima prisutni i u sadaSnjosti.
Samo S§to ih mi ne vidimo objektivno i na institucionalno verificiran nacin.

207 Fridrih Nice, O koristi i Steti istorije za Zivot, Grafos, Beograd 1979, 7.

208 Alaida Asman, Duga senka proslosti, Biblioteka XX vek, Beograd 2011.

209 Isto.

210 Cindy Minarova-Banjac, Collective Memory and Forgetting: A Theoretical Discussion, The
Centar for East-West Cultural and Economics Studies, Reaserch Paper, No.16, 23.

211 Michael Bernard-Donals, Forgetfilll Memory, State University of New York 2009.

212 Leta je jedna od rijeka koje su tekle Hadom. Pijenje vode iz rijeke Lete vodilo je potpunom
zaboravu. Vidjeti: https://sh.wikipedia.org/wiki/Leta(rijeka).
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Umyjesto zaklju¢ka - Metodoloske napomene kako pristupiti historiji (proslosti)

Svako historijsko istrazivanje Zeli saznati istinu o ne¢emu §to je bilo, a
vi$e nije, istinu o proslosti. Sama historija ima dva znacenja koja su razlicita, ali
medusobno povezana. S jedne strane historija je ukupnost dogadanja (res gestae)
koji konstituisu ljudsku civilizaciju. Izvjestaj o njoj je moguc¢ na nacin direktnih
ucesnika. Narator govori o dogadajima u kojima je sam ucestvovao. Duh pisca
i dogadaja je isti. Sam izvjes$taj je historijski dokument. S druge strane, historija
je izvjestaj ili prikaz (naracija) o proslim dogadanjima (historia rerum gestarum)
o kojima naknadno daje prikaz. Narator (historic¢ar) reflektira o proslosti iz duha
sadasnjosti rekonstruiraju¢i proslost na osnovu dostupnih historijskih izvora.
Proslost se vidi sa aspekta vanjskog posmatraca. Identitet istrazivaca i dogadaja je
naru$en.”"

Kako tada razumjeti historiju? Ima li historija objektivan realitet ili je
ona samo naracija koja se odnosi na dogadaje kojima daje znacenja, ali nije samo
to dogadanje.?'* Historija je oboje, i ono §to se deSavalo (res gestae), i naracija o
onome $to se desavalo (historia rerum gestarum). Nema razdvajanja. Ono §to se
desavalo mora biti transponovano u narativ, intelektualnu reprezentaciju, s tim da
narativna reprezentacija mora biti oslonjena na fakti¢nog referenta da ne bi bila
fikcija.?!® Kakav ¢e biti historijski narativ zavisi od vladajuce paradigme vremena
ili vladaju¢e temporalne strukture koja definiSe odnos proslosti, sadasnjosti i
buduénosti.*'®

Dosadasnja vladajuc¢a struktura temporalnosti je tretirala proslost kao
kontejner u kojem su poredani dogadaji koji su se desili i koji se udaljavaju od
sadasnjosti. Kao takva proslost je razli¢ita i odvojena od sadasnjosti. Granice
sa sadasnjos¢u se uspostavljaju onim S$to je ve¢ proslo, onim §to vise nije.
Epistemoloska objektivnost istrazivaca je zagarantovana time $to postoji vremenska
distanca i §to je on odvojen od proslosti.?!’

No, cijela proslost nije historijska proslost. HistoriCar mora izdvojiti
segmente proSlosti u skladu s pitanjem istrazivanja i dostupnim historijskim
izvorima i preoblikovati proslost u historijsku proslost, uciniti je mislivom, dati joj
znacenje. Pitanje jeste koje znaCenje (smisao) historiar nalazi u proslosti, a koje
daje proslosti?

213 Frederick C. Beiser, Hegel and Ranke, A Re-examination, u: A Companion to Hegel Edit by S.
Houlgate and M. Bauer, Bleckwell 2011, 332-351; Hegel, Filozofija povijesti, Kultura, Zagreb 1951.
214 Vidjeti: Micheal Allen Gillespie, Hegel, Heidegger and the ground of History, The University of
Chicago Press, 1984.

215 Vidi: Maria Ines Mudrovcic, Time, History and Philosophy of History, Journal of the Philosophy
of History, No. 8(2014), 3-4.

216 Isto.

217 A. Danto’s Analytical Philosophy of History u: Maria Ines Mudrovcic, Time, History and
Philosophy of History, Journal of the Philosophy of History, No. 8(2014), 18.
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Posto se proslost reflektira u duhu i umu historicara ona kao takva ne
moze doseci objektivnost historijskog dogadanja (res gestae). Stoga je neophodno
uspostaviti racionalnu vezu izmedu proslosti i sadasnjosti. Ono §to je bilo moralo
je teziti nekom racionalnom rezultatu. Sam rezultat, ono $to je sada, je proces
postajanja (nastajanja), a sam proces postajanja je historijski proces.

Ono $to povezuje proslost i sadasnjost jeste ljudski duh. Jo$ je Anaksagora
govorio da Nous (Um) vlada svijetom?'8, pa ¢ak i onda kada vlada na neuman naéin.
A najdublji aspekt duha i njegova najvaznija aktivnost je ljudsko misljenje. Ni jedan
stadij ljudske historije nije bez neke misli, koja mu je u osnovi. Misao je u osnovi
ljudske djelatnost koja je pokretacka sila historije. Duh je taj koji pokrec¢e ljudsko
misljenja, ljudske strasti, interese, talente koji oblikuju razlicite historijske forme.
Svaki realitet, bilo prosli, bilo sadasnji, ima svoj bitak u umu. Um daje smisao i
znacenje historiji.?"”

Temeljna kategorija historije je vrijeme, a duh je pojam samog vremena.
Vrijeme duha je historija. Djelatnost uma je svrhovita i ona daje smisao i znacenje
historiji. Stoga se historiji mora pristupiti racionalno (umno) da bi se u njoj
otkrila racionalnost (umnosti). Ove dvije racionalnosti (prosla i sadasnja) stoje u
recipro¢nom odnosu.?*

Ako ne pristupimo racionalno vezi izmedu proslosti i sadasnjosti desit
¢e nam se proSlost u sadaSnjosti. Problem brcanske (Bosne i Hercegovine)
proslosti je Sto je traumati¢na. To je proslost genocida, etnickog ¢isc¢enja, zloCina,
nasilnog protjerivanja. Bjezec¢i u zaborav, bjezi se od ,,viska proslosti“ kao viska
uvreda i zlo¢ina. Stoga se proslost uprisutnjuje u sadasnjosti kao glasovi zZrtava
koji traze osvetu i pravdu. Vrijeme postaje reverzibilno. Bez kulture sjecanja
takve traumaticne proslosti zloCina i1 progona, proslost dobija ,repetitivnu
temporalnost*.?*!

Stoga je mogu¢ i nuzan dvostruki pristup proslosti koji su medusobno
povezani. Prvi je perspektivni (progresivni), koji na osnovu historijske evidencije
o djelatnosti ljudskog uma u proslosti rekonstruiSe smisao i znacenje tih proslih
dogadanja. Drugi je retrospektivni (retrogradni), koji na osnovu rezultata djelovanja
uma u proslosti rekonstruira samu tu proslost.

Mi smo se do sada bavili prikazom historijske evidencije o migracijama na
prostoru Brékog i kulturom sjec¢anja na te migracije. Na osnovu dostupnih, relativno
oskudnih, historijskih podataka tesko je izvesti zakljucak o svrsi, smislu i znacenju
historije migracija na ovim prostorima i razlozima nedostatka kulture sjecanja na te
migracije.

Stoga pogledajmo do ¢ega su dovela historijska kretanja, medu kojima
migracije zauzimaju znacajno mjesto u suvremenoj Evropi, ¢iji smo i mi dio.

218 Hegel, Filozofija povijesti, Kultura, Zagreb 1951, 29.

219 Isto.

220 Peter C. Hodgson, Shapes of Freedom, Oxford University Press, 2012, 26.

221 Maria Ines Mudrovcic, Time, History and Philosophy of History, Journal of the Philosophy of
History, No. 8(2014), 17.
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Generalni politicki 1 geo-strateSki rezultat historije na prostorima Evrope su
nastajanje nacija, nacionalnog duha i nacionalnih drzava, s jedne strane, i sa druge,
tendencija ka stvaranju multikulturalnog globalnog svijeta i ujedinjene Evrope u
kojem ¢e vladati univerzalna jednakost ljudi.

Renan kaze da je nacija ,,naslijede pamcenja i zajednicka zelja da se zivi
zajedno i obnavlja (sje¢anjem) vrijednost toga naslijeda (memorija)“.??> Anderson
kaze za naciju kao ,,zamisljenu zajednicu* da , kroz kolektivhu memoriju konstruira
sopstveni identitet kao referentnu tacku grupnog osje¢aja mjesta, historije,
pripadnosti““.?*® Za Smitha vaZzi da tamo gdje ,,nema memorije, nema identiteta, gdje
nema identiteta, nema nacije“.** No, u nacionalnom pamcenju zaborav igra bitnu
ulogu.

Nacionalno paméenje je ,,herojsko paméenje“**. Ono se sjea sopstvenih
patnji kako ne bi moralo da se sje¢a sopstvene krivice, ono se sjeca sebe kao zrtve
da ne bi druge vidjela kao zrtve. No, nacija nije vjecna i nju ¢e zamijeniti evropska
konfederacija, pisao je jo§ Renan. Nacionalni ,,tiganj stapanja“ ve¢ je zamijenila
»Cinija salata® u kojoj je sacuvana mnogostrukost porijekla i razlicitog iskustva.
Nacionalno sjec¢anje se mijenja kozmopolitskim sje¢anjem.??

,Lieux de memoire® (mjesto sjec¢anja) ili referentna tocka sjec¢anje evropske
kozmopolitske zajednice sjecanja je holokaust, zloCini, progoni i stradanja.
Migracije miliona ljudi dominantno su iskustvo Evrope i one mogu biti pamc¢ene
samo u transnacionalnoj perspektivi. Evropsko kozmopolitsko sjecanje je sudbinsko
sjecanje jer je samo u takvoj Evropi moguce, da poslije nezamislivih zlo¢ina zive
sjecanja na ove povijesne zlo¢ine koji bi najradije da budu zaboravljeni. U njoj
se subnacionalno, nacionalno i suprancionalno sjecanje ne iskljuCuje jer njen
transnacionalni pejzaz sjeanja omogucava mnogostrukost razli¢itih perspektiva.?’

Upravo ove dvije perspektive susrecu se i sukobe danas u Brckom.
Historijski procesi kao historija migracija, koji u osnovi imaju ratove, zlo¢ine
i proganjanja, doveli su do toga da je Brcko danas Brcko Distrikt Bosne i
Hercegovine, multietnicka zajednica pod direktnim suverenitetom Bosne i
Hercegovine sa dva entiteta, Republikom Srpskom i Federacijom Bosne i
Hercegovine, i trima konstitutivnim narodima, Srbima, Hrvatima, Bosnjacima.

Bréko je formalno (Konacna arbitrazna odluka) multietnicka gradanska
zajednica, mjesto susreta i zivota razli¢itih konfesija i naroda, koje nije izborilo svoj
»transnacionalni pejzaz sje¢anja‘““ u kojem ¢e svoje mjesto naéi sje¢anja na razlicite
migracije, zlo¢ine i patnje. Praktino, u Brckom prevladava etno-nacionalno
komunikacijsko sje¢anje, §to potvrduje nedostatak elementarne kulture sjecanja.

222 Cindy Minarova-Banjac, Collective Memory and Forgetting: A Theoretical Discussion, Bond
Univesity 2018, 12.

223 lsto, 12-13.

224 Isto.

225 ,,Svaka nacija je naoruzavala upravo ona sje¢anja koja su najbolje odgovarala njenoj pozitivnoj
slici o sebi samoj, njenoj volji za mo¢ 1 pretenziji za nadmoc¢*. Vidjeti: Alaida Asman, Duga senka
proslosti, Biblioteka XX vek, Beograd 2011, 338.

226 lIsto, 325, 326.

227 lsto, 352.
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Tako se ipak obistinila u savremenosti Coroviéeva teza na primjeru Brékog da
je Bosna kopc¢a Srba i Hrvata, ali i naroda koji se danas naziva BosSnjaci koji su
»osudeni® da zive zajedno, ali bez zajednicke kulture sjecanja koja je supstanca
istinskog zajednic¢kog zivota.

Slavensko stanovniS$tvo, nepoznatog etnickog porijekla, koji su se
diferencirali na cetiri religijsko-konfesionalne zajednice, pravoslavce, katolike,
pripadnike Crkve bosanske i muslimane, najce$¢e putem nasilni migracija izazvanih
osvajackim/odbrambenim ratovima formirana je danasnja Bosna i Hercegovina sa
dva enteteta 1 Br¢ko Distriktom Bosne i Hercegovine sa tri konstitutivna naroda,
Srbima, Hrvatima i BoSnjacima. Iz perspektive onoga Sto Brcko, kao i Bosna i
Hercegovina, danas jeste trebalo bi uspostaviti racionalnu vezu sa onim $to je bilo
kako bi se objasnilo zasto Brcko nema kulture sjecanja na prisilne migracije koju su
velikim djelom oblikovale njegov danasnji status. No, to je tema posebnog rada.

Summary

Every historical research seeks to find out the truth of what was and is no
longer, the truth of the past. History itself has two meanings that are different but
interconnected. On the one hand, history is the totality of events (res gestae) that
constitute human civilization. Reporting on it is possible in the manner of direct
participants. The narrator talks about events in which he himself participated.
The spirit of the writer and the event is the same. The report itself is a historical
document. On the other hand, history is a report or account (narration) of past events
(historia rerum gestarum) about which it is subsequently presented. The narrator
(historian) reflects on the past from the spirit of the present by reconstructing the
past based on available historical sources. The past is seen from the perspective
of an outside observer. The identity of the researcher and the event has been
compromised.

How to understand history then? Does history have an objective reality, or
is it merely a narrative that relates to events that give meaning to it, but it is not
just that? History is both what was happening (res gestae) and the narrative of what
was happening (historia rerum gestarum). No separation. What happened must be
transposed into narrative, intellectual representation, but narrative representation
must rely on a factual referent in order not to be fiction. What the historical narrative
will look like depends on the ruling paradigm of time or the ruling temporal
structure that defines the relationship between past, present and future.

The current ruling structure of temporality has treated the past as a
container in which events that have occurred and are moving away from the present
are compared. As such, the past is distinct and separate from the present. The
borders with the present are being established by what is already past, by what is no
longer. The epistemological objectivity of the researcher is guaranteed by the fact
that there is a temporal distance and that it is separate from the past.
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But the whole past is not a historical past. The historian must isolate the
segments of the past in accordance with the question of research and available
historical sources and transform the past into the historical past, make it thinkable,
give it meaning. The question is, what meaning (sense) does the historian find in the
past, and what does it give to the past?

Because the past is reflected in the spirit and mind of the historian, as such
it cannot reach the objectivity of the historical event (res gestae). Therefore, it is
necessary to establish a rational link between the past and the present. What was
must have been striving for some rational result. The very result, what it is now, is
the process of becoming, and the very process of becoming is a historical process.

What connects the past and the present is the human spirit. Even
Anaxagoras used to say that Nous (Um) rules the world, even when he rules in a
stupid way. And the deepest aspect of the spirit and its most important activity is
human thinking. No stage of human history is without some thought underlying
it. Thought is basically a human activity that is the driving force of history. It is
the spirit that drives human thinking, human passions, interests, talents that shape
different historical forms. Every reality, whether past or present, has its being in the
mind. The mind gives meaning and meaning to history.

The fundamental category of history is time, and spirit is the concept of
time itself. Spirit time is history. The activity of the mind is purposeful and it gives
meaning and meaning to history. Therefore, history must be approached rationally
(mindfully) in order to discover rationality (mindsets). These two rationalities (past
and present) stand in reciprocal relation.

If we do not rationally link the past to the present, the past in the present
will happen to us. The problem of the Brcko (Bosnia and Herzegovina) past is that
it is traumatic. It is a past of genocide, ethnic cleansing, crime, violent expulsion.
Fleeing into oblivion, she escapes from the “excess of the past” as an excess of
insult and crime. Therefore, the past becomes present in the present as the voices
of victims seeking revenge and justice. Time becomes reversible. Without a culture
of remembering such a traumatic past of crime and persecution, the past gets a
“repetitive temporality.”

Therefore, a dual approach to the past that is interconnected is possible and
necessary. The first is the perspective (progressive), which, based on the historical
record of the activity of the human mind in the past, reconstructs the meaning and
meaning of these past events. The second is retrospective (retrograde), which, based
on the results of the workings of the mind in the past, reconstructs the past itself.

So far, we have dealt with the display of historical records of migration
in the Brcko area and the culture of memory of those migrations. On the basis of
available, relatively scarce, historical data, it is difficult to conclude on the purpose,
meaning and meaning of migration history in these areas and the reasons for the
lack of a culture of memory of these migrations.
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So let’s take a look at what has led to historical trends, among which
migration occupies a significant place in contemporary Europe, of which we are a
part. The general political and geo-strategic result of history throughout Europe is
the emergence of nations, national spirits and nation-states, on the one hand, and on
the other, a tendency to create a multicultural global world and a united Europe in
which universal equality of people will rule.

Renan says the nation is “a legacy of memory and a shared desire to live
together and restore (by remembering) the value of that heritage (memory).”
Anderson says of the nation as an “imagined community” that “through collective
memory constructs its own identity as a point of reference for the group’s sense of
place, history, belonging.” For Smith, where there is “no memory, no identity, no
identity, no nation.” But in national memory, oblivion plays an important role.

National memory is “heroic memory”. She remembers her own sufferings
so that she does not have to remember her own guilt; she remembers herself as
a victim in order not to see others as victims. But the nation is not forever and
will be replaced by the European Confederation, Renan wrote. The national
“fusion pan” has already been replaced by a ‘“salad bowl” which preserves a
variety of backgrounds and diverse experiences. National memory is replaced by
cosmopolitan memory.

The “Lieux de memoire” (reference site) or reference point of memory
of the European cosmopolitan community of memories is the Holocaust, crimes,
persecution and suffering. The migration of millions of people is the dominant
European experience and can only be remembered from a transnational perspective.
Europe’s cosmopolitan memory is a fateful memory, because it is only in such
a Europe that it is possible, after unthinkable crimes, to have memories of these
historical crimes that would not be forgotten. It does not exclude subnational,
national and supranational memory because its transnational memory landscape
allows for multiple perspectives.

It is precisely these two perspectives that are currently facing the conflicts
in Brcko today. Historical processes as a history of migration, which are essentially
wars, crimes and persecutions, have led to Brcko today being the Brcko District
of BiH, a multiethnic community under the direct sovereignty of BiH with two
entities, the Republika Srpska and the Federation of BiH, and three constituent
peoples, the Serbs , Croats, Bosniaks.

Brcko is a formal (Final Arbitration Award) multiethnic civic community,
the meeting place and life of different confessions and peoples, which has not
endured its “transnational landscape of memory” in which it will find its place
in the memory of different migrations, crimes and suffering. Practically, ethno-
national communication memory prevails in Brcko, which confirms the lack of
an elementary memory culture. However, Corovic’s thesis came true in Brcko’s
case that Bosnia is the buckle of Serbs and Croats, but also of the people today
called Bosniaks who are “doomed” to live together, but without a shared culture of
remembrance, which is the substance of true common life.
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Slavic population of unknown ethnic origin, differentiated into four
religious-confessional communities, Orthodox, Catholics, members of the Bosnian
and Muslim Church, most often through today’s violent migration caused by the
conquest / defense wars, today’s Bosnia and Herzegovina was formed with two
entities and the Brcko District of Bosnia. and Herzegovina with three constituent
peoples, Serbs, Croats and Bosniaks. From the perspective of what Brcko,
like Bosnia and Herzegovina, is today, a rational link to what it was should be
established to explain why Brcko lacks the culture of remembrance of forced
migration that has largely shaped its current status. But this is a topic of special
work.
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UTJECAJ MIGRACIJA NA DEMOGRAFSKU I
KONFESIONALNU STRUKTURU STANOVNISTVA BRCKOG
KRAJEM 19. 1 POCETKOM 20. STOLJECA

Apstrakt: U drugoj polovini 19. i pocetkom 20. stoljeca, a posebno nakon
Berlinskog kongresa, zapocinje brzi privredni razvoj i urbanizacija Brckog. Tako
ovaj grad postaje centar administrativno-upravnih, vojnih, kulturnih, vjerskih
i drugih institucija. Radi se o vremenu velike istocne/balkanske krize, okupaciji
ovih prostora od strane austrougarske, donosSenju vojnog zakona, Balkanskih
ratova, Prvog svjetskog rata i drugim dogadajima. Naprijed navedeno je u vecoj ili
manjoj mjeri imalo utjecaja na migracije stanovnistva, a sto je dovelo do promjena
konfesionalne i etnicke strukture stanovnistva Brckog i okoline na razmedu 19. i
20. stoljeca. O tome u radu, na osnovu izvorne grade, putopisa, novina, popisa
stanovnistva i relevantne literature donosimo provjerene podatke i pokazatelje uz
komparaciju istih na nivou sjeveroistocne Bosne, ali i Bosne i Hercegovine.

Kljuéne rije€i: Migracije, Brcko, Bosna i Hercegovina, osmanska
viadavina, austrougarska uprava, demografske promjene, konfesionalne promjene,
muslimani, pravoslavni, katolici, jevreji.

IMPACT OF MIGRATIONS ON DEMOGRAPHIC AND RELIGIOUS
STRUCTURE OF THE POPULATION OF BRCKO AT THE END OF THE
19TH AND BEGINNING OF THE 20TH CENTURY

Abstract: In the second half of the 19th and at the beginning of the 20th
century, especially after the Congress of Berlin, fast economic development and
urbanization of Brcko have started. Therefore, this town has become a centre of
administrative, military, cultural, religious and other institutions. This was the
age of the Great Eastern/Balkan crisis, age of occupation these lands by Austria-
Hungary, of imposing the Law of Military Conscription, of the Balkan Wars, the
First World war and other events. All of these, in greater or smaller scale, had its
impacts on the migrations of population, which then brought the change of religious
and ethnic structure of the population of Brcko and its wider area at the turn of the
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20th century. Based on the archive documents, travelogues, newspapers, population
censuses and relevant publications, in this article we brought checked data and
indicators, with comparisons of them in the region of Northeastern Bosnia as well
as in Bosnia-Herzegovina.

Key words: Migrations, Brcko, Bosnia-Herzegovina, Ottoman rule,
Austro-Hungarian administration, demographic changes, religious changes,
muslims, orthodox, catholics, Jews.

Op¢e napomene o pojmu migracija i migracijskim kretanjima stanovnistva

Pojmovno gledano, migracije predstavljaju fizicko kretanje pojedinaca ili
grupa u geografskom prostoru, koje dovode do relativno trajne promjene mjesta
boravka. Emigranti napustaju prebivaliSta u svojoj izvornoj sredini, iseljavaju se
iz te sredine (emigracije) i useljavaju se u novu sredinu (imigracije).! Historijski,
medutim, migracije su kretanja ljudi u sveukupnosti motiva, uzroka i posljedica.
Covjek na kretanje mozZe biti potaknut egzistencijalnim potrebama, Zeljama za
promjenom 1ili psiholoskim pritiscima, primoran uslijed prirodnih katastrofa ili
ratova, promjene drustveno-ekonomskog, politickog uredenja, vjerskog okruzenja.
Tesko bi bilo na¢i narod koji svoju historiju nije obiljezio nekim migrantskim
iskustvom, Zeljnim ili bolnim, planiranim ili nametnutim.

Potrebno je naglasiti da je Siri prostor, Jugoisto¢ne Europe, Balkana, Bosne
i Hercegovine, Sjeveroisto¢ne Bosne, Brckog 1 okoline, trajno obiljezen fenomenom
migracija, seoba, svakovrsnog pomjeranja stanovnistva. Sve to je redovno imalo
za posljedicu profiliranje drustvenih, politickih, kulturnih i etni¢kih odnosa,” no,
niSta manje od toga koliko su ih isti faktori uzrokovali. Migracije se kao drusStveni
proces na bosanskim prostorima, izuzevsi velika pomjeranja stanovnistva dolaskom
Slavena, mogu pratiti vrlo rano, jo§ kroz srednji vijek, ali su osnovni faktori/uzroci
migracijama uopce — politicki, ekonomski i drustveni — imali poseban intenzitet
u osmanskom i austrougarskom razdoblju bosanske historije.> Demografska
dinami¢nost opc¢enito je u tretiranom razdoblju bila najvise uvjetovana drustvenim,
politickim, vojnim planovima koji su dovodili do migracija. Moze se zakljuciti da
su se brojem najmasovnije i dijapazonom najSire migracije desavale u razdobljima
rata. Razlozi za njih u mirnodopskim fazama bili su najcesce ekonomske prirode,
ali se jednako javlja i faktor prisile i poticaja na seobu.* Zadnje decenije 19. stoljeca

1 Usporedi: Socioloski leksikon, Beograd 1982, 362.

2 Opsirnije u: Milisav Lutovac, Migracije i kolonizacije u Jugoslaviji u proslosti i sadasnjosti,
Glasnik, Etnografski institut SANU, VII, Beograd 1958.

3 Mario Petri¢, O migracijama stanovnis$tva u Bosni i Hercegovini, Glasnik Zemaljskog muzeja
Bosne i Hercegovine, etnologija, sv. XVIII, Sarajevo 1963, 4-16.

4 Ramiza Smaji¢, Migracijski tokovi, drustveno-politicke prilike u Bosanskom ejaletu (1683-1718),
Doktorski rad, Zagreb 2019, 65-66.
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i prve decenije 20. stoljeca koje su u fokusu ove radnje prijelomne su u historiji
Osmanskog carstva i Austro-Ugarske zbog Cega je Bosanski ejalet kao serhat,
krajina Osmanske drzave, ali i Br¢ko sa okolinom zbog svoga polozaja bio direktno
ukljucen u sva zbivanja tih drzava, a samim tim i prostor viSesmjernih migracijskih
tokova. Prema tome, migracije jesu iznimno vazan faktor demografskih kretanja, ali
su u korelaciji s drustvenim, politickim, privrednim i kulturnim Zivotom pojedinih
regija.

Dakle, migracije su odraz i obiljezje drustveno-ekonomskih i politickih
specificnosti. Kao takve, imaju vaznu kulturno-historijsku ulogu u svakom
konkretnom prostoru.’ One neosporno prate razvoj, te uzrokuju promjene u gotovo
svim sferama zivljenja. Ekonomske promjene su vrlo znacajne, no ne smije
se zanemariti ni znacaj demografskih promjena. U demografskoj slici Bosne i
Hercegovine, pa i prostora Brckog i okoline, na ¢ijim su se prostorima smijenila dva
carstva, osjetili tragovi dvaju svjetskih ratova te posljedice nedavne katastrofalne
agresije, one su bez sumnje vazna sastavnica.® Migracijska kretanja su velikim
dijelom utjecala na znacajne promjene u broju, strukturi i drugim obiljezjima
stanovnistva, ali ponajviSe na njegov razmjestaj na ovim prostorima.’

Vrlo je tesko 1 gotovo nemoguce dati pouzdanu sliku migracijskih kretanja
na tlu Bosne i Hercegovine zbog nemoguénosti evidentiranja i prikupljanja (obrade)
svih potrebnih podataka o kretanju stanovnistva. Valja naglasiti da su sve procjene
0 opsegu i intenzitetu migriranja stanovniStva Bosne i Hercegovine prije Drugoga
svjetskog rata vrlo grube i neprecizne, s nepotpunim podacima, te ih stoga moramo
uzeti s rezervom.®

5 Naprimjer: Izmedu 1850. 1 1920. godine vise od 30 miliona ljudi napustilo je evropski kontinent i
otislo u Sjevernu i Juznu Ameriku. Jedan od osnovnih razloga migracija na pocetku navedenog perioda
bila je industrijska revolucija kao glavna pokretacka snaga. Drugi razlog je razlika u politickim
sistemima izmedu isto¢ne i zapadne Evrope. Treci presudan faktor bio je uspon snaznog nacionalizma
u Isto¢noj i Jugoistocnoj Evropi. Konsultiraj: Heinz Fassmann, Rainer Miinz, Migracije Istok-Zapad u
Europi od 1918-92, Migracijske i etnicke teme, Vol. 11, No. 1, Zagreb 1995, 53-87.

6  Migracije stanovnistva su, kao znacajna druStvena pojava, razliCite prema opsegu, karakteru,
uzrocima i posljedicama. Kao bitan ¢inilac u razvoju ljudskih populacija ostvaruju se u svim
historijskim razdobljima, bez obzira na druStvene sisteme, privrednu i kulturnu razvijenost sredine
ili nacionalna obiljeZja stanovniStva, a utjeCu na broj, osnovne strukture i teritorijalni razmjestaj
stanovniStva. S vremenom su mnogi ekonomski, historijski, politicki i psiholoski ¢inioci utjecali
na migracije, koje su bitno determinirale prostornu distribuciju i izmijenile raspored naroda na
Balkanskom poluotoku, Bosni i Hercegovini, Brckom i okolini. Tako u svojim istrazivanjima
geograf Jovan Cviji¢ istiCe da su od kraja 14. stolje¢a do nasih dana migracijske struje ispremjestale
gotovo svo stanovnistvo, pri ¢emu su se istodobno odvijali i mnogi etnicki i etno-bioloski procesi
koji su znacajno izmijenili etni¢ku sliku pojedinih podrucja. Jovan Cviji¢, La Péninsule Balkanique:
Géographie Humaine, Paris 1918; Jovan Cviji¢, Balkansko poluostrvo i juznoslovenske zemlje,
Beograd 1922, 111-130.

7 llijas Bosnjovi¢, Bosna i Hercegovina — demografska bajka, Medunarodni Forum, Sarajevo 1999.
8 Alma Pobri¢, Osnovne znaajke i posljedice migracijskih kretanja u Bosni i Hercegovini,
Migracijske i etnicke teme, god. 18, br. 4, Zagreb 2002, 349-350.
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Kompleksnost istraZivanja migracija stanovnistva

Naime, na pocetku je potrebno naglasiti da je istrazivanje i pracenje
migracija stanovniStva kao 1 promjena konfesionalne strukture stanovnistva,
posebno na lokalnom nivou vrlo kompleksno i zahtjevno. Moze se izucavati na
osnovu historijskih izvora prvoga reda, putopisa, objavljenih izvora, memoarske
grade, novina, literature, ali i popisa stanovniStva u kontekstu historijskih
procesa i pojava koje su dovele do migracija stanovniStva i promjena — etnickih,
konfesionalnih, nekad u ve¢oj, a nekad u manjoj mjeri. Kod odgovora na naznaceno
pitanje istrazivaci se susrecu i sa odredenim poteSkocama. Prije svega, na jednoj
strani imaju popise stanovniStva osmanske vlasti koji su aproksimativni. Dakle,
prema uobicajenoj praksi, popisivano je samo musko stanovnistvo.” Osim toga,
pitanjem konfesionalne strukture stanovniStva bavili su se austrijski, njemacki,
madarski, ruski, i drugi zvanicnici koji su boravili na ovim prostorima, ali i
naucnici i putopisci koji su ponudili razli¢ite podatke o stanovniStvu Brckog,
regije i Bosne i Hercegovine. Neki od njih su rezultate popisa uglavnom pogresno
prezentirali, Cesto zavisno od simpatija i antipatija autora prema pojedinim etnickim
strukturama.?

Zbog odredenih manjkavosti popisa stanovnistva iz osmanskog perioda,
Austro-Ugarska je, godinu dana nakon okupacije, nastojala utvrditi statisticku
sliku svoje novostecene provincije — Bosne 1 Hercegovine — u ¢emu je, zbog niza
nepovoljnih okolnosti, samo djelimi¢no uspjela. Prvim popisom stanovnistva iz
1879, kao i drugim, iz 1885. godine, utvrden je broj naselja i njihov status, broj
kuca, prisutnih stanovnika i njihova vjerska struktura, dok je statisticka slika
ekonomsko-socijalnog stanja bila ogranic¢ena na vaznija zanimanja i popis odraslih
muskih osoba. Prije pristupanja treCem popisu stanovnistva Zemaljska vlada za Bo-
snu i Hercegovinu osnovala je, pocetkom 1894. godine, Statisticko odjeljenje koje
je imalo zadatak da pripremi i provede popis stanovnistva 1895. godine. Mada su
u ovom, tre¢em popisu bili primijenjeni najnoviji propisi koji su vazili u Austro-
Ugarskoj i uvazavani specificni bosankohercegovacki odnosi, ni tada nije dobiven
potpuni statisticki materijal. Uspostavljanje skupne rubrike za sva nepoljoprivredna
zanimanja predstavlja gotovo nesavladivu prepreku za analizu socijalne strukture
gradskog stanovniStva. Posljednji austrougarski popis stanovniStva u Bosni
i Hercegovini obavljen je 1910. godine i nudi bogat i raznovrstan statisti¢ki

9  Od osmanske vlasti u Bosni i Hercegovini iz 19. stoljeca nisu naslijedeni pouzdaniji statisticki
podaci o stanovni§vu uopste, pa ni o gradskom jer su svi njeni popisi bili usmjereni na utvrdivanje
poreskih i vojnih obaveza podanika. Vidi: Iljas Hadzibegovi¢, Bosansko-hercegovacki gradovi na
razmedu 19. i 20. stoljeca, Institut za istoriju, Sarajevo 1991, 14-16.

10 Aleksandar Giljferding, Putovanje po Hercegovini, Bosni i Staroj Srbiji, Sarajevo 1972. (dalje:
A. Giljferding, Putovanje); Prokopije Cokorilo, Joanikije Pamuéina, Staka Skenderova, Ljetopisi,
Sarajevo 1976; Artur Evans, Pjeske kroz Bosnu i Hercegovinu tokom ustanka avgusta i septembra
1875. godine, Sarajevo 1965; Sarl Irijart, Bosna i Hercegovina — Putopis iz vremena ustanka 1875-
1876, Sarajevo 1981.
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materijal koji se, nazalost, samo djelimi¢no moze uporedivati s ranije prikupljenim
podacima.™

Razliciti popisni princip u sva Cetiri popisa koje je provela austrougarska
vlast ¢ine osnovnu teskocu za proucavanje promjena u sastavu stanovnistva uopste,
a posebno za utvrdivanje promjena u vjerskom, etnickom i ekonomsko-socijalnom
sastavu gradskog stanovniStva u pokrajini na razmedu 19. i 20. stoljeca. U izuca-
vanju gradova dodatnu teskoc¢u predstavljaju njihove teritorijalne promjene koje se
teSko mogu pratiti i ukalkulirati u analize pojedinih pitanja. Zbog toga se podaci
o gradovima moraju, i nakon kritickog ispitivanja, uzimati s izvjesnom rezervom,
narocito kada je rije¢ o broju kuca i stanova, broju stanovnika i njihovoj socijalnoj
strukturi.

Izvjesne slabosti koje sadrze popisi stanovniStva za proucavanje gra-
dova ublazavaju podaci o privrednim aktivnostima u zemlji (1904, 1907. i 1913.
godine) koje su Zemaljska vlada za Bosnu i Hercegovinu i Trgovacka i obrtni¢ka
komora za Bosnu i Hercegovinu povremeno prikupljale i publikovale u zvani¢nim
Izvjestajima o upravi Bosne i Hercegovine za godine od 1906. do 1916, zatim
izvjestaji Trgovacke i1 obrtnicke komore od 1910. do 1914, te sumarni izvjestaj
Trgovacke i obrtnicke komore za Bosnu i Hercegovinu o stanju obrta, trgovine i
prometa njezinog podrucja u 1911. i 1912. godini."? Za pracenje broja i strukture
stanovni$tva u periodu monarhisticke Jugoslavije potrebno je konsultirati popise
stanovnistva za 1921. i 1931. godinu. Dragocjeni podaci koji mogu nadomjestiti
odredene nedostatke popisa stanovnistva pohranjeni su u Arhivu Jugoslavije (danas
Arhiv Srbije u Beogradu). Posebno fond Privrednog savjeta Vlade Federativne
narodne republike Jugoslavije.

Medu faktorima koji su imali utjecaja na promjene konfesionalne strukture
stanovniStva, treba, prije svega, imati u vidu slijedece: prirodni prirastaj, razne
zarazne bolesti (kuge) i epidemije, ljudske gubitke u ratovima, vjerske konverzije,

11 TIljas Hadzibegovi¢, Bosansko-hercegovacki gradovi na razmedu 19. i 20. stoljeca, Institut za
istoriju, Sarajevo 1991, 14-16. (dalje: 1. Hadzibegovi¢, Bh gradovi na razmedu 19. i 20. stoljeca).

12 1. Hadzibegovié¢, Bh gradovi na razmedu 19. i 20. stoljeca, 14-16.

13 Istrazivanje i prac¢enje obima konverzije (vjerska preobrac¢anja) za period 1879-1900. godine
ne predstavlja prakti¢no nikakav problem, zbog toga Sto su austrougarske vlasti sprovodile precizno
prebrojavanje, te njihove cifre daju realnu garanciju za ta¢nost. S druge strane, od sredine 19. stoljec¢a
do 1878. godine, tj. tokom perioda primjene osmanskih reformi poznatih pod nazivom Tanzimat,
nailazimo na mnogo vece komplikacije u vezi sa ta¢no$cu cifara, posto jedine podatke dobijamo ili
od konzularnih ili od franjevackih izvora, a sli¢ni podaci ne mogu se naci u kadijskim protokolima,
narocito kada govorimo o onim kadijskim protokolima koji su sa¢uvani i objavljeni u prijevodu, ali i
u osmanskim narativnim izvorima. Hatidza Car-Drnda (prijevod i obrada), Sidzil Tesanjskog kadiluka
(1740-1752), Orijentalni institut, Sarajevo 2005; Dusanka Bojani¢-Lukac, Tatjana Kati¢ (priredile i
prevele), Maglajski sidzil (1816-1840), Bosnjacki institut — Fondacija Adila Zulfikarpasi¢a, Sarajevo
2005; Zejnil Faji¢, Husein Brackovi¢: Mala historija dogadaja u Hercegovini. Uvod i prevod s
turskog, Prilozi za orijentalnu filologiju, br. 34, Sarajevo 1984, 163-200; Ahmed S. Ali¢i¢, Manuskript
Ahvali Bosna od Muhameda Emina Isevi¢a (po¢. XIX. V), Prilozi za orijentalnu filologiju, br. 32-
33, Sarajevo 1982, 163-198; Salih Sidki Hadzihuseinovi¢ Muvekkit, Povijest Bosne, Tom 2, Sarajevo
1999 (dalje: S. S. H. Muvekkit, Povijest Bosne); Philippe Gelez, Vjerska preobracanja u Bosni i
Hercegovini (1800-1918), Historijska traganja, br. 2, Sarajevo 2008, 17-75.
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migracije (posebno u vrijeme okupacije, uvodenje vojnog zakona, proglasenje
aneksije, balkanskih ratova, Prvog svjetskog rata) i slicno. Kod istrazivanja
pojedinih uzroka, na lokalnom nivou, pojavljuju se mnogobrojne poteskoce s
obzirom na ucestalost pojava (migracije, ratovi, epidemije, vjerske konverzije), a
posebno parcijalnost podataka sa kojima raspolazemo.

Utjecaj migracija na demografsku i konfesionalnu strukturu stanovniStva
Brékog krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca

Brcko je grad u sjeveroistocnom dijelu Bosne i Hercegovine, na rijeci Savi.
Na osnovu geografskog polozaja, privrednih i drugih kapaciteta, Brcko predstavlja
privredni i kulturni centar Bosanske Posavine. Kao naselje i tvrdava prvi put se
spominje 1526. godine, odnosno 1533. godine. U hronikama je zabiljezeno da se
Brcko kao naselje znatnije razvija 1548. godine kada je izgraden makadamski put
od Tuzle do Br¢kog. Pocetkom 17. stolje¢a, naseobina Br¢ko imala je oko 200 kuca,
dvije terme, kulu 1 biljezila intenzivan razvoj, posebno sa poc¢etkom transporta soli
iz Tuzle.** Za vrijeme osmanske vladavine muslimani su ¢inili veéinu stanovnistva,
ali su se dolaskom Austro-Ugarske poceli masovno seliti. Nakon austro-ugarske
okupacije, doslo je do porasta broja katolickog stanovnistva u Brckom i okolini,
dok je u samom gradu Brcko zivjelo oko 3.000 ljudi. Brcko je za vrijeme austro-
ugarske okupacije bio relativno moderan grad, a zvao se Br¢ka. U grad su dolazili
trgovci iz gotovo cijele Evrope, pogotovo iz Zagreba, Budima, Peste, Beca i Trsta.

Da bi unaprijedila privredu, kulturni zivot, obrazovanje i druge segmente
ukupnog zivljenja, ali i raspolagala pouzdanim podacima o broju stanovnika,
okupaciona austrougarska vlast je za Cetrdeset godina svoje vladavine provela Cetiri
popisa stanovniStva u Bosni i Hercegovini: 1879, 1885, 1895, 1910. godine. Od
prvog popisa (1879), stanovnici Bosne i Hercegovine bili su popisivani po svojim
vjeroispovijestima i domacinstvima, odnosno brojalo se koliko ima kr$¢anskih
(katolickih i pravoslavnih), a koliko muslimanskih kuéa. U prvom popisu u gradu
Bréko, najvise je bilo Muslimana, zatim Pravoslavaca (919), Katolika (93) i Zidova/
Jevreja (46).'
14 Opsirnije u: Jelena Mrgi¢, Severna Bosna 13—16. vek, Istorijski institut, Posebna izdanja, knjiga
55, Beograd 2008; Mehmedalija Mujacié, Brcko srce Bosanske Posavine, Sarajevo 1995.
15 Terminologija kojom se oznacavala pripadnost vjerskoj zajednici bila je razli¢ita iz popisa u
popis. Popisi stanovniStva iz 1879. 1 1885. godine razlucuju pet kategorija u koje se dijele stanovnici
prema vjeri. Popisi stanovniStva iz 1895, 1910. i 1921. godine imaju za stanovni$tvo po vjeri osam
kategorija. Popis iz 1921. godine uz vjeroispovijest biljezi i materinski jezik razvrstan u devet skupina.
Popisom iz 1931. godine vjeroispovijest se biljezi u Sest grupa. Za katolike se u popisima stanovnistva
1879, 1885, 1895, 1910. 1 1921. godine upisivalo Rimo-katolici. Popisom stanovnistva iz 1931. godine
upisivalo se Rimokatolicka. Za muslimane se u popisima stanovniStva 1879. godine i 1885. godine
upisivalo Muhamedanci. Popisima stanovnistva iz 1895, 1910. 1 1921. godine upisivalo se Muslimani.
Popisom stanovnistva iz 1931. godine upisivalo se Islamska (muslimanska). Za prvoslavne se u

popisima stanovnistva 1879. godine upisivalo Grcko-iztocnjaci, a popisom stanovniStva iz 1885.
godine Istocno-pravoslavni. Popisima stanovniStva iz 1895. godine i 1910. godine upisivalo se
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Tokom vremena broj stanovnika po etnickoj pripadnosti se mijenjao, ali
su muslimani ostali najbrojniji.'® U medu popisnom razdoblju od 1886. do 1895.
godine doslo je do primjetnog porasta katolickog stanovnistva.!” U tom razdoblju
doseljavali su se katolici, uglavnom Hrvati iz Slavonije. U isto vrijeme veliki broj
muslimanskih porodica odlazio je u unutrasnjost Osmanskog carstva. Takoder, u
Brékom je postojala etni¢ka skupina Jevreja/Zidova. Naseljavali su Bréko privuéeni
trgovinom.'® Medutim, veliki broj Zidova stradao je za vrijeme Drugog svjetskog
rata tako da ih danas u Br¢kom i okolini gotovo vise i nema.

Kada je rije¢ o migracijama posebno je karakteristiCan period zadnjih
decenija 19. i prve decenije 20. stolje¢a. Za migraciju katolickog stanovnistva
iz Hrvatske u Bosnu i Hercegovinu, ali i u Brcko sa okolinom poseban je
fenomen razdoblje od 1879. do 1914. godine. Kako navode neki autori upravo u
navedenom periodu dolaze Skolovani Hrvati u Bosnu i Hercegovinu, neki i u
Brcko. Nezaposleni mladi Hrvati Skolovani na zagrebackom sveucilistu otvorenom
1874. za profesore, pravnike i svecenike, ali i oni Skolovani na raznim fakultetima
u Pragu, Parizu, Grazu, BecCu i drugdje prisiljeni su se zaposliti u Bosni gdje
dobivaju dobra mjesta i bolje place nego u Hrvatskoj. Zbog sli¢nosti jezika uloga
hrvatskih pravnika i profesora je u Bosni velika ,,jer bez njih mnogo toga ne bi
bilo ucinjeno. No pravnici skolovani u Hrvatskoj su bili i suci u veleizdajnickim
procesima protiv Srba pa su se zbog toga nasli na posebnom udaru Narodnih

Srpskopravoslavni. Popisima stanovni$tva iz 1921. godine i 1931. godine upisivalo se Pravoslavni. U
objavljenim rezultatima popisa stanovniStva od 31. januara 1921. godine na osnovi jezika klasificirane
su sljedece grupe: a) narodi (Srbi ili Hrvati, Slovenci, Cesi, Rusini/Ruteni, Malorusi/, Poljaci, Rusi,
Madjari, Nijemci, Arnauti, Turci, Rumunji, Talijani, Englezi, Francuzi); b) ostali i ¢) nepoznato.
Podatke o broju Crnogoraca i Makedonaca nije moguce dobiti jer te dvije narodnosti kao pojam ne
samo da nisu postojale u to vrijeme, nego ni makedonski jezik nije bio priznat.

16 Za razliku od Brckog, osnovna karakteristika konfesionalne strukture stanovniStva Bosne i
Hercegovine nakon okupacije sastojala se u tome $to ni jedna od tri konfesije nije imala apsolutnu
ve¢inu u zemlji. Prema popisu iz 1879. godine pravoslavnih je bilo 42,88%, muslimana 38,73%,
katolika 18,08%. Tomislav Kraljaci¢, Kalajev rezim u Bosni i Hercegovini (1882-1903), Sarajevo
1987, 13-15; Franjo Marié¢, Pregled pucanstva Bosne i Hercegovine izmedu 1879. i 1995. godine,
Zagreb 1996.

17 Mirjana Gross, Hrvatska politika u Bosni i Hercegovini od 1878. do 1914, Historijski zbornik,
godina XIX-XX / 1966/67, Zagreb 1968, 9; Henrik Renner, Herceg-Bosnom uzduz i poprijeko,
Mitrovica 1900.

18 Na osnovu svih popisa od 1879. godine pa sve do posljednjeg popisa iz 2013. godine, mozemo
zakljuciti da je Brcko prostor koje ima takvu strukturu stanovnistva da nijedan od naroda nema
apsolutnu ve¢inu. Takva struktura stanovniStva je takoder bila jedan od razloga zasto je danas ovaj
prostor zasebna administrativna cjelina. Ukupan broj stanovnika raste. Rastom broja stanovnika
raste i udio svih nacionalnih skupina. U nekim razdobljima izraZeniji je rast jedne od skupina, na
Sto je svakako utjecala vlast koja je bila u tom razdoblju i koja je omogucavala veci razvoj jedne
nacionalne skupine u odnosu na druge. Tako je broj katolika od 1895. naglo poceo rasti jer su granice
bile otvorene, te je omoguéeno doseljavanje stanovnika iz Hrvatske. Ivan Lovrenovié u svojoj knjizi
”’Bosanski Hrvati”’ navodi kako se u Bosni tek krajem 19. stolje¢a pocinje upotrebljavati nacionalno
ime Hrvat, bosanski su katolici jedino Bosnu smatrali svojom zemljom i domovinom. Vidi: Gabriela
Mendes, Prostorni identitet Brckog, Diplomski rad, Prirodoslovno — matematicki fakultet Sveucilista
u Zagrebu, Zagreb 2018, 32-38.
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vije¢a u kojima su vodece pozicije preuzeli Srbi i to ve¢ u okrobru 1918. godine.
Kasnije se ovaj egzodus nastavio i gotovo svi Hrvati, namjesteni u javnim sluzbama
morali su napustiti poslije 1918. godine Bosnu i Hercegovinu, iako njihova uloga u
modernizaciji Bosne od 1879. do 1914. godine nije bila zanemariva. Neki smatraju
da se Bosna zahvaljujué¢i obrazovanim Hrvatima preporodila.'® Izgradene su javne
ustanove, Skole, ceste, Zemaljski muzej, sarajevska vije¢nica, crkve i mnogo toga
Sto je obiljezilo Bosnu tog razdoblja. Dakako medu tim ,,novim* doseljenicima bilo
je i Poljaka, Ceha,? Slovaka, Slovenaca,?' Nijemaca, Talijana® i pripadnika drugih
naroda. No prevladavali su ¢inovnici rodeni u sjevernoj Hrvatskoj i Hrvatskom
primorju, koji nisu mogli na¢i posao u Hrvatskoj i Slavoniji a pogotovo ne u
Dalmaciji koja nije priznavala diplome Zagrebackog sveucilista, pa je to bio uzrok
viSe Strajkova studenata u Zagrebu do Prvoga svjetskog rata. Bosna je za $kolovane
mlade ljude bila jedina mogucnost, pa se tim putem uputio i Artur Benko Grado
ali 1 mnogi drugi intelektualci iz Hrvatske. Od 1885. do 1910. doselilo je u kotar
Brcko iz Austro-Ugarskih zemalja 1.901 osoba, a u gradu Tuzli bilo je 1910. godine
3.170 doseljenika, dok je u gradu Biha¢u bilo 2.876. osoba.?® Doseljenici u Bosnu
i Hercegovinu bili su uglavnom katolici i to ponajvise Hrvati ali je bilo i neSto
drugih. No iz temelja je uzdrmana tradicionalna vjerska i eticka struktura bosansko-
hercegovackih gradova. Prilikom popisa stanovnistva 1879. katolika gotovo da i
nije bilo u gradovima, a 1910. je u Bosni i Hercegovini Zivjelo 25.737 doseljenika
iz Austro-Ugarskih zemalja od ¢ega u gradovima 25.371, koji su uglavnom radili
kao ¢inovnici u javnim i namjesStenici u privrednim ustanovama. Kolika i kakva je
uloga nadbiskupa Josipa Stadlera i katoli¢ke crkve ili franjevaca u tome a koliko
upravnih vlasti ne mozemo ustvrditi, ali ¢injenice govore da je svaki ¢inovnicki
uglednik dovodio iz Hrvatske svoje ljude za koje je smatrao da ¢e biti njegove
osobe od povjerenja.?*

19 Ima i onih koji su misljenja da katolici vise ne ,,tvore potlacenu zajednicu, ali se njihov kulturni i
gospodarski polozaj nije pobolj$ao u onoj mjeri kako se to ocekivalo®. Konsultiraj: Marko Karamatié,
Pastoralni aspekt franjevacke prisutnosti u Sjeveroisto¢noj Bosni (1699-1918), Od Gradovrha
do Baca, Radovi sa Znanstvenog skupa u povodu 300. obljetnice preseljenja franjevaca i puka iz
Gradovrha (Tuzla) u Bac (1688-1988) odrzanog u Bacu 1. listopada 1987, Sarajevo 1988, 16.

20 Prema podacima iz 1910. godine u Bosni i Hercegovin je Zivjelo 7.095 Ceha. Sto se ti¢e tog
popisa, po njemu najveci broj osoba ¢eskog porijekla je zivio u sarajevskom okrugu, 2.350 osoba, a
nesto manji broj je zivio u banjaluckom okrugu (2.297 osoba), a dosta manji broj je zivio u travni¢kom
regionu (825), tuzlanskom (764), mostarskom (585) i u biha¢kom (224). Najvise Ceha je Zivielo u
gradu Sarajevu (1.702), zatim Tuzli (415), 1 Banja Luci (409). Znacajne ¢eSke zajednice su zivjele i u
Mostaru, Brékom, Zenici, Usori, i Bosanskom Brodu. U Brékom su, pocetkom 20. stolje¢a zivjela 24
Ceha. Deny Brodni, Adressbuch mit Fremdenfiihrer und Situationsplan, Zagreb, 1914; Zeljka Poloni,
Cesi u Sarajevu 1878-1918, Magistarski rad, Univerzity Palackého, Olomouc, 53; Milan Balaban,
Cesi v Bosné a Hercegoviné 1878-1941, Magistarski rad, Olomouc 2009, 23-27.

21 Opsirnije u: DuSan Tomazi¢, Slovenacka etnicka manjina u Bosni i Hercegovini, (magistarski
rad), Tuzla 2016; Dusan Tomazi¢, Slovenacka etnicka manjina u Bosni i Hercegovini, Banja Luka
2018.

22 Tihomir Knezicek, ltalijani u Tuzli 1880 — 2019, JU Centar za kulturu Tuzla, Tuzla 2019.

23 1 Hadzibegovié, Bh gradovi na razmedu 19. i 20. stoljeca, 82, 85. Vjerojatno je kod izrade ove
statistike sudjelovao i A. Benko Grado, na $to upucuje njegov kasniji rad.

24 Zlatko Kudeli¢, Vjerske konverije u Bosni i Hercegovini s kraja 19. i pocetkom 20. stolje¢a u
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Kada je u pitanju migriranje muslimanskog stanovniStva potrebno je
napomenuti da je osim odluénom otporu i ne prihvatanja nove okupacijske vlasti
na njihovo iseljavanje utjecala i agresivna velikodrzavna politika susjednih zemalja,
koja ih je poticala na prevjeravanje, vrsila razne psiholoske pritiske, pa ¢ak se sa
njima i fizicki obra¢unavala. Na tome su radili vojni zapovjednici, duhovne vode,
upravitelji, nastavnici. O tome, izmedu ostaloga, govore i slijedeci podaci. Naime,
jos u okupacionoj godini zapovjednik austrougarske okupacione vojske, general
Filipovi¢ nije mogao, pred francuskim konzulom, sakriti svoje ¢vrsto uvjerenje da
¢e ,,islam biti prisiljen da nestane kada se nade u dodiru s katoli¢kom religijom, bolje
reprezentovanom i bolje ispovijedanom od strane vjestijih i obucenijih misionara
nego S$to su to nesretni franjevacki misionari, koji su joj do sada jedini predstavljali
podrusku.? U navedenom smjeru su i$la promisljanja, i djelovanja, Josipa Juraja
Strosmajera koji je bio uvjeren da ée tokom vremena do¢i do opée konverzije
bosanskohercegovackih muslimana na katolicizam, te da ¢e ,poglavita svrha
crkvene hijerarhije u Bosni i Hercegovini biti u korijenu srezana ako muslimanima
bude zabranjeno da slobodno slijede poticaje svoje savijesti i nadahnu¢a bozanske
milosti“. Slicnog razmisljanja bio je i1 upravitelj Varcar Vakufa, dr. Strassman,
koji je izjavio pred svjedocima (Mustaj-begom Kulenovicem, Ali efendijom
Arnautoviéem, Ibrisim hodZzom Sehoviéem i Hasan-begom Kulenovi¢em), 1899.
godine, da ¢e se ,,muslomani Herceg-Bosne za 10 godina morati pokrstiti“. Namece
se pitanje: Kako su se navedena glediSta odrazila na medukonfesionalne odnose u
Brckom i okolini? Godinu dana kasnije (24. oktobra 1900), u kafani hotela Posavina
u Brckom, sjedili su za jednim stolom Muharem-beg Kapetanovi¢ i Husein-aga
iz Brezopolja te Bec¢ir-beg Emibegovi¢ iz Gradacca. Za drugim stolom sjedio je
politicki pristav Lekavski, koji je sa navedenim muslimanima poveo razgovor
o Hrvatstvu i svu trojicu muslimana nazvao Hrvatima. Na izjavu Hadziegrica,
da ,,muslimani nisu Hrvati®, skocio je Lekavski stolu pomenute trojice i lupajuci
Sakom po stolu izrekao uvredu: ,,Kakav musloman, to nije nista, ta je vjera lazna,
va§ je svetac Muhamed, najvec¢i magarac na svijetu“.?® Dakle, ovako su se ponasali
prema pripadnicima islamske vjeroispovjesti vjerski dostojanstvenici,”” gimnazijski

svjetlu nepoznatog arhivskog gradiva, Croatica christiana periodica, br. 68, Zagreb 2011, 87-111;
Zlatko Kudeli¢, Srpska pravoslavna crkva u Bosni Hercegovini tijekom austrougarske vladavine u
novijoj domacoj i inozemnoj historiografiji, Croatica christiana periodica, god. XXXII, br. 62, Zagreb
2008, 29—62; Zoran Grijak, Predstavka episkopata Vrhbosanske mitropolije iz 1903. godine u svjetlu
austrougarske vjerske politike u Bosni i Hercegovini, Croatica christiana periodica, god. XXXII, br.
62, Zagreb 2008, 77-108; Tomo Vuksi¢, Medusobni odnosi izmedu katolika i pravoslavaca u Bosni i
Hercegovini (1878—1903). Povijesno-teoloski prikaz, Mostar 1994.

25 Opsirnije u: Memorandum podnesen njegovom Velicanstvu caru i kralju Francu Josifu 1. 10.
Jjuna 1901. godine u Becu i Memorandum podnesen njegovoj preuzvisenosti ministru Kalaju predan
19. decembra 1900. god. u Sarajevu od predstavnika i zastupnika muslimanskog naroda okupiranih
zemalja, Novi Sad 1901, 44.

26 Konsultiraj: Josip Balabani¢, Josip Kolanovi¢ (priredili), Korespondencija Josip Juraj
Strossmayer — Serafin Vannutelli 1881-1887, Dom i svijet, Zagreb 1999, 65; Philippe Gelez, Vjerska
preobracenja u Bosni i Hercegovini (c. 1800 — 1918), Historijska traganja, br. 2, Sarajevo 2008, 48.
27 Nije to bio odnos samo prema vjeri, nego i prema Bosni i Hercegovini. Ilustracije radi, Nadbiskup
Josip Stadler je 1900. godine, na Prvom hrvatskom katolickom sastanku u Zagrebu, sve¢ano izjavio:
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nastavnici i politicki ¢inovnici okupacijske vlasti*® koji su bili u sluzbi okupatora, a
ne u sluzbi zaStite i promoviranja prava svih stanovnika okupirane zemlje. Ako je
njihov odnos prema pripadnicima drugih naroda i vjera bio takav kako vidimo iz
navedenih primjera, Sta su tek Cinili drugi? Smatra se da je na prelazu iz 19. u 20.
stoljece Bosnu 1 Hercegovinu napustilo do 200.000 muslimana/Bosnjaka i da sada u
Republici Turskoj zivi oko 5.000.000 njihovih potomaka.?

Kada su u pitanju migraciona kretanja i njihov utjecaj na konfesionalnu
strukturu stanovnistva Brckog i okoline krajem 19. i pocetkom 20. stoljec¢a potrebno
je istaknuti ¢injenicu da su na migracije utjecaja imale pobune i ustanci, ali,
posebno, preseljavanje (protjerivanje) muslimanskoga stanovnistva iz Srbije. To je
imalo za posljedicu da se demografska kretanja/promjene u konfesionalnoj strukturi
navedenog prostora nisu bitnije mijenjali do kraja osmanske vladavine. Primjera
radi, prema objavljenim historijskim dokumentima samo u toku 1862. godine u
Brezovo Polje se naselilo 295 domova sa 723 muska ¢lana muslimanskih porodica,
1 to 89 domova sa 215 ¢lanova uzickih, 148 domova sa 375 ¢lanova Sabackih 1 31
dom sa 75 ¢lanova sokolskih muhadzira (doseljenika). Iste godine u grad Bréko se
doselilo 15 domacinstava sa 36 muskih ¢lanova beogradskih muhadzira.*® Prema

,Zelim da se §to prije Bosna i Hercegovina sjedini s materom zemljom*. Reakcija na ove rijegi bila je:
,,Odusevljeni i gromki Zivio!* Zivio Stadler! Zivila Bosna hrvatska. Opgirnije u: Stjepan Korenié, Prvi
hrvatski katolicki sastanak odrzan u Zagrebu dne 3, 4. i 5. rujna godine 1900, Zagreb 1900, 336; Luka
Dbakovi¢, Politicke organizacije bosansko-hercegovackih katolika Hrvata (1. dio: Do otvaranja sabora
1910), Zagreb 1985, 200; Arhiv Bosne i Hercegovine u Sarajevu, Fond Zajedni¢kog ministarstva
financija, Odjeljenje za poslove Bosne i Hercegovine br. 1128/900; Jure KriSto, Presucena povijest.
Katolicka crkva u hrvatskoj politici 1850-1918, Zagreb 1994; Zoran Grijak, Politicka djelatnost
vrhbosanskog nadbiskupa Josipa Stadlera, Zagreb 2001,

28 Politicka poruka Hrvatske narodne zajednice, sadrzana u prve tri tacke Pravila, bila je jasna: Bosna
i Hercegovina je hrvatska zemlja, njezini stanovnici prirodno teze ujedinjenju s kraljevinom Hrvatskom,
Sto znaci i s Habsburskom Monarhijom, tamosnji muslimani su “neprijeporni Hrvati”, koji ¢e se, zbog
posebnih okolnosti, ‘samostalno organizirati’. Vidi: Zoran Grijak, Politicka djelatnost vrhbosanskog
nadbiskupa Josipa Stadlera, Hrvatski institut za povijest—-Dom i svijet, Zagreb 2001, 178.

29 Prema britanskim izvorima krajem 1878. godine iz Bosne i Hercegovine je krenulo 50.000
stanovnika prema Istanbulu. U prvih pet godina poslije okupacije muslimansko stanovni§tvo je
selilo bezglavo i katastrofalno, u to nema sumnje. Iseljavanje je nastavljeno i u narenim periodima,
godinama. Austro-Ugarska nije objavljivala opée brojeve iseljenika iz raznih, najvise politickih
razloga. Prema njenim zvani¢nim podacima, iz Bosne i Hercegovine se od 1878. do 1918. iselilo
63.000 Bosnjaka. Prema procjenama DPorda Pejanovica, od 1878. do 1912. iselilo se blizu 140.000
Bosnjaka. Prema Vojislavu Bogiéevicu, taj broj iznosi 150.000, a prema Sulejmanu Smlati¢u od 1878.
do 1912. iselilo se najmanje 160.000 Bosnjaka. Mustafa Imamovi¢ procjenjuje da se broj iseljenih
do 1878. do 1918. krece blizu 180.000 osoba. Seobe u Osmansko carstvo gutale su cijele porodice.
Bosanski muhadziri su se rasuli preko Sandzaka, Kosova, Albanije i Epira sve do Janjine, kao i po
rumelijskim oblastima. Konsultiraj: Mustafa Imamovié, Bosnjaci u emigraciji, Sarajevo 1996; Dorde
Pejanovi¢, Stanovnistvo Bosne i Hercegovine, Srpska akademija nauka, Posebna izdanja, knjiga
CCXXIX, Odeljenje drustvenih nauka, Nova serija, knjiga 12, Beograd 1955; Sulejman Smlati¢,
Iseljavanje jugoslavenskih Muslimana u Tursku i njihovo prilagodavanje novoj sredini, Iseljenistvo
naroda i narodnosti Jugoslavije i njegove uzajamne veze s domovinom: zbornik, Zavod za migracije i
narodnosti, Zagreb 1978, 249-256.

30 Saban Hodzi¢, Migracije muslimanskog stanovnistva iz Srbije u Sjeveroistoénu Bosnu izmedu
1788-1862. godine, Clanci i grada za kulturnu istoriju Istocne Bosne, knj. II, Tuzla 1958, 92-105,
133-134.
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podacima ruskog konzula u Sarajevu, iz Srbije je zakljucno 1867-1868. godina,
za vrijeme konacnog iseljavanja srbijanskih gradova, preslo u Bosnu oko 30.000
muslimana. Neki autori u Srbiji su konstatirali: ,,Time su Turci kona¢no uklonjeni
iz Srbije*.®

Uslijed naprijed navedenih okolnosti Cinjenice govore da za vrijeme
austrougarske uprave (1878-1918) etnicka/konfesionalna struktura stanovnistva
na prostoru Brc¢kog i okoline postaje slozenija doseljavanjem ¢inovnika, obrtnika,
zanatlija, zemljoradnickih kolonista 1 slicno. U vezi s navedenim posebno
treba ista¢i Cinjenicu da je Austrija, u duhu svoje kolonijalne politike, u Bosnu
dovodila zemljoradni¢ke koloniste, koje je naseljavala po srezovima u kojima je
bilo kompaktno domace stanovnistvo i gdje je bilo kvalitetno zemljiste.**> Dakle,
kolonizirani su Cesi, Nijemci, Poljaci, Rusini, Hrvati i drugi, a najvise kolonista
je bilo u gradiskom, bijeljinskom, br¢ansko, petrovatkom i krupskom kraju.®
Suprotno navedenom procesu, jedan dio bosnjackih muslimanskih porodica,
narocCito iz ve¢ih bosanskih gradova, pa i Brckog, iselilo se u evropsku Tursku.
Iseljavanje je bilo narocito intenzivno u pocetku austrougarske uprave, zatim poslije
uvodenja vojnog zakona i ustanka 1882, za vrijeme Kalajevog rezima (1882-1903),
za vrijeme borbe za muslimansku autonomiju (1899-1909), poslije aneksije, za
vrijeme balkanskih ratova, i u toku Velikog rata (1914-1918).

Posebno je Prvi svjetski rat uzrokovao nova migraciona kretanja, a narocito
su bila intenzivna iz Hercegovine i Sandzak prema sjeveroisto¢noj Bosni.®*

31 Dusan T. Batakovi¢, Milan St. Proti¢, Nikola Samardzi¢, Aleksandar Foti¢, Nova istorija srpskog
naroda, Beograd 2000, 164; Senaid Hadzi¢, Bosna i Hercegovina u vrijeme pojave (veliko)nacionalnih
ideja, Arhiv TK 1 DAZ TK, Tuzla 2016.

32 Godine 1910. bilo je u Bosni i Hercegovini 46.859 austrijskih pripadnika, 61.151 madarskih
i hrvatskih, i 6.581 stranaca iz drugih krajeva. Od 1880. do 1881. bosanska vlada pocela je sa
sistematskom kolonizacijom stranaca i stvorila je nekoliko njihovih, uglavnom njemackih, naselja,
od kojih su najznacajniji: Rudolfstal (srez banjaluka), Vindhorst (gradiska), Franc Jozefsveld (srez
bijeljina). Vladimir Corovié, Bosna i Hercegovina, Beograd 1925, 177.

33 Od uspostavljanja austrougarske vlasti u Bosne i Hercegovini broj ¢inovnika stranaca se stalno
povecavao tako da je, npr. 1905. u Bosni i Hercegovini bilo samo 27,56% cinovnika domaceg
porijekla, odnosno pomoc¢nog osoblja, od ucitelja do pripadnika zandarmerijskog korpusa, carinske
i finansijske sluzbe. Dvije godine kasnije (1907) broj ¢inovnika i drzavnih sluzbenika u Bosni i
Hercegovini izrazen u procentima izledao je ovako: stranci 67,78%, domaci 32,22%. Najveci broj
domacih ¢inovnika je otpadao na Hrvate (61,56%), zatim Srbe (29,92%), te Bosnjake (8,63%).
Kada su u pitanju stranci najvise ¢inovnickih mjesta zauzimali su sluzbenici njemacke, madarske,
poljske i ¢eske narodnosti. Nacionalni sastav ¢inovnika prema popisu iz 1910. godine bio je slijedeéi:
Nijemaca 1.277 (11,23%), Ceha 1.247 (10,97%), Poljaka 588 (5,17%), Madara 347 (3,05%).
Hronologija radnickog pokreta Bosne i Hercegovine do 1941, 107; Vladimir Corovié, Politicke
prilike u Bosni i Hercegovini, Beograd 1939, 44; Dzevad Juzbasi¢, Pitanje regulisanja zvani¢nog
jezika u austrougarskoj politici u Bosni i Hercegovini pred Prvi svjetski rat, Godisnjak Drustva
istoricara Bosne i Hercegovine, god. XVII, 1966-1967, Sarajevo 1969, 75-76; Nusret Sehi¢, Bosna
i Hercegovina 1918-1925. Privredni i politicki razvoj, Sarajevo 1991, 322; Sead Selimovié, Senaid
Hadzi¢, Tuzlanski kraj 1851-1991. Demografske i socijalne promjene, Tuzla 2007, 128.

34 Bosna i Hercegovina je izgubila za vrijeme Prvog svjetskog rata 340.000 stanovnika. Konsultiraj:
Pero Slijepcevi¢, Bosna i Hercegovina u Svetskom ratu, Napori Bosne i Hercegovine za oslobodenje i
ujedinjenje, Sarajevo 1929, 241.

142



Uticaj migracija na demografsku i konfesionalnu strukturu stanovni$tva Brékog ...

Migranti iz ovih podru¢ja su se naseljavali i na podrucje Brckog i okoline.
Doseljenici iz navedenih podrucja, kao i doseljenici iz ruralnih (seoskih) podrucja
bréanske okoline kojih je bilo vise, jer ih je grad svojim urbanim razvojem i veoma
povoljnim geografskim polozajem privlacio, nisu bitno izmijenili odnose u etnickoj
i religijskoj strukturi stanovnistva u gradu Brékom.*

Uprkos navedenim ¢injenicama, u zadnjim decenijama osmanske vladavine,
tokom austrougarskog perioda, te u prvim decenijama monarhisticke Jugoslavije,
u Br¢kom, u konfesionalnom pogledu/smislu, najbrojnije je bilo muslimansko
stanovnistvo.*® O tome, izmedu ostaloga, govore podaci popisa stanovnistva s kraja
19. i pocetka 20. stoljeca, a koje donosimo u narednoj tabeli:

Godina®| Muslimani | Pravoslavci Katolici Zidovi/Jevreji | Ostali | Ukupno
1879.% | 1.843 (63,53) | 919 (31,68) 93 (3,21) 46 (1,58) 0 2.901
1885.% | 2.354 (54,99) | 1.269 (29,64) | 511 (11,94) 135 (3,15) 12 (0,28) | 4.281
1895.4 | 2.820 (47,02) | 1.616 (26,94) | 1.295(21,59) 189 (3,15) 78 (1,30) | 5.998
1910.4 | 3.144 (48,24) | 1.761 (27,02) | 1.388 (21,30) 182 (2,79) 42 (0,64) | 6.517
1921.4 | 3.218 (47,11) | 1.954 (28,60) | 1.458 (21,34) | 136 (1,99%) | 65(0,96) | 6.832

35 Salih Kulenovi¢, Izet Ibrelji¢, Etnicke i kulturno-religijske strukture stanovnistva Brckog i
okoline do agresije na Republiku Bosnu i Hercegovinu 1992, Clanci i grada za kulturnu historiju
istocne Bosne, Muzej isto¢ne Bosne, knj. 17, Tuzla 2002, 102. (dalje: S. Kulenovié¢, 1. Ibrelji¢, Etnicke
i kulturno-religijske strukture).

36 S. Kulenovi¢, 1. Ibrelji¢, Etnicke i kulturno-religijske strukture, 99-102.

37 Gabriela Mendes, Prostorni identitet Brckog, Diplomski rad, Prirodoslovno — matematicki
fakultet SveuciliSta u Zagrebu, Zagreb 2018, 32-38.

38 Statistika miesta i pucanstva Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1880, 85.

39  Statistika mjesta i Ziteljstva Bosne i Hercegovine po popisu naroda od 1. maja 1885, Sarajevo
1886, 130-131.

40 Glavni rezultati popisa Ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 22. aprila 1895, sa podacima o
teritorijalnom razdjeljenju, javnim zavodima i rudnim vrelima, Sarajevo 1896, XCVIIIL, 306-308.

41 Rezultati popisa ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 10. oktobra 1910, Sarajevo 1912, 74-78.
Prema istom popisu u Bosni i Hercegovini je zivjelo 1.898.044 stanovnika i to: 994.852 muskih i
903.192 zenskih. Po konfesijama je bilo: 825.338 pravoslavnih (43,48%), 612.090 muslimana
(32,25%), 434.190 rimokatolika (22,88%), 8.136 grkokatolika (0,43%), 6.337 evangelista (5.847
augzburske 1 488 helvetske konfesije) ili 0,34%, 11.875 jevreja (8.202 sefarda i 3.655 askenaza) ili
0,62%. Konsultiraj: Bosna i Hercegovina u brojkama, Mostar 1911, 2.

42 U kotaru Brcko zivjelo je 57.007 stanovnika (pravoslavnih 18.439 (32,35%), rimokatolika 22.865
(40,11%), grkokatolika 51 (0,09%), evangelika 58 (0,10%), mislimana 15.454 (27,11%), izraelicana
139 (0,24%), drugi 1). Kraljevina Jugoslavija, Opsta drzavna statistika, Definitivni rezultati popisa
stanovnistva od 31. januara 1921. godine, Sarajevo 1932, 220. Valja napomenuti da za popis
stanovnistva iz 1921. godine postoje podaci objavljeni 1924. 1 1932. godine. Ovdje smo naveli podatke
iz Definitivni rezultati Popisa stanovnistva od 31. januara 1921. god. (1932, 130). Napomenimo kako
je Bosna i Hercegovina obuhvacala teritoriju koja je bila okupirana, a zatim anektirana 1908. godine
od strane Austrougarske i to: 51 srez 1 2.228 opéine (Simeunovi¢, 1964, 17). Izvojit ¢emo dva razli¢ita
podatka za broj katolika prema Definitivnim rezultatima iz 1932. godine. Na stranicima 2-3, navedeno
je: 444.309 katolika (Sto je prema zbiru podataka o katolicima tocan podatak), a na strani 130 broj je
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19318 |4.034 (51,85%)|1.856 (23,86%)|1.689 (21,71%) 201 (2,58%)| 7.780

Tabela 1. Konfesionalna struktura stanovnistva Brékog za period
od 1879. do 1931. godine.*

smanjen za jedan i glasi: 444.308 katolika. Razli¢iti podaci su navedeni i za Muslimane: na strani 2-3
stoji: 588.173 muslimana ($to je prema zbiru podataka o Muslimanima to¢an podatak), a na strani 130
taj je broj veci, jer je navedeno 588.244 Muslimana. Podaci za ostalo stanovni§tvo po vjeroispovijesti
i brojevima odgovara podacima iznesenim na str. 2-3 i stranici 130. Prema podacima iz Prethodni
rezultati Popisa stanovnistva u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca 31. januara 1921. godine, 1924,
20-21, stanovni$tvo po vjeroispovijesti je: katolici 443.914, muslimani 588.247, pravoslavni 829.162,
a ukupno stanovnika je: 1.889.929.

43 U srezu Bréko zivjelo je: 97.962 stanovnika — muskih 49.432, Zenskih 48.530 (pravoslavnih
34.956 (35,7%), rimokatolika 42.208 (43,1%), evangelika 109 (0,1%), mislimana 20.443 (20,9%),
ostali 246 (0,2%)). Maternji jezik: srpski, hrvatski, slovenski, makedonski 97.957 (99,0%), ostali
slovenski 232 (0,2%), madarski 362 (0,4%), njemacki 294 (0,3%), arnautski 45, ostali 72 (0,1%)
stanovnika. Arhiv Jugoslavije Beograd (danas Arhiv Republike Srbije), fond: Privredni savjet Vlade
FNRJ, 1944-1953, Demografska statistika, Stanovnistvo po veroispovesti i maternjem jeziku po popisu
od 31. Il 1931. godine. Bosna i Hercegovina, Pregled po opStinama, Serija II, Beograd 1945, 4;
Kraljevina Jugoslavija. Opsta drzavna statistika. Definitivni rezultati popisa stanovnistva od 31. marta
1931. godine, knj. 1, Prisutno stanovni$tvo, broj ku¢a i domacéinstava, Beograd 1937, 36. Potrebno
je napomenuti/podsjetiti da je Kraljevina Jugoslavija bila podijeljena na Upravu grada Beograda i
devet banovina: Dravska, Drinska, Dunavska, Moravska, Primorska, Savska, Vardarska, Vrbaska i
Zetska. Ova najkorjenitija administrativno-teritorijalna podjela izvrSena je 3. 10. 1929. godine (Zakon
o nazivu i podjeli Kraljevine na upravna podrucja, ,,S1. novine", br. 233-XCVI od 3.10.1929), kojom
je ukinuta ranija podjela na 33 oblasti. Naglasimo kako je veoma otezana usporedba podataka popisa
iz 1931. godine sa podacima popisa iz 1921. godine, iz razloga $to se granice sedam pokrajina iz
1921. godine nisu poklapale sa granicama banovina iz 1931. godine, izuzev Dravske banovine koja je
zadrzala granice ranije pokrajine Slovenije. Preracunavanje stanovni$tva bivs§ih banovina na tadasnje
Republike i Pokrajine, za popis stanovnistva iz 1921. i 1931. godine, u¢inio je Vladimir Simeunovi¢,
Stanovnistvo Jugoslavije i Socijalistickih Republika 1921-1964. ukupno stanovnistvo, polna i starosna
struktura, Savezni zavod za statistiku, Beograd 1964, 17, 25. Razni autori za vjeroispovijest po popisu
od 31. 3. 1931. godinu Cesto upotrebljavaju ove podatke: Pregledom po srezovima u banovinama i
usporedbom sa kasnijim opéinama u Bosni i Hercegovini, izracunati su podaci o broju stanovnika
prema konfesionalnoj pripadnosti po popisu od 31. marta 1931. godine slijedeci: pravoslavna
1.028.139 (41,8%), rimokatoli¢ka 547.949 (23,6%), islamska 718.079 (30,9%), ostali 29.388 (1,3%),
ukupno: 2.323.555 (100%). Prema: Demografska statistika: Stanovnistvo predratne Jugoslavije prema
popisu od 1931, Sveska 1 (povjerljivo — samo za sluzbenu upotrebu), Beograd 1945, 30; Godisnjak
banske viasti Banovine Hrvatske, Tisak zaklade tiskare Narodnih novina u Zagrebu, Zagreb 1940;
Sasa Mrduljas, Prostorno-demografsko odredenje etnickog i politickog pojma Bosanske Posavine,
Nova prisutnost, Vol. VII, No. 1, Zagreb 2009, 85-109.

44  Konfesionalna struktura stanovnistva Bosne i Hercegovine u periodu 1879-1910. bila je slijedeca:

Pravoslavni Muslimani Katolici Ostali Ukupno
Aps. % Aps. % Aps. % Aps. %
1879. 496.485 - 42,88 448.613 - 38,73 209.391 - 18,08  3.675-0,31 1.158.164
1885. 571.250 - 42,76 492.710 - 36,88  265.788 - 19,89  6.343 - 0,47 1.336.091
1895. 673.246-42,94  548.642-34,99  334.142-21,31 12.072-0,76 1.568.102
1910. 825.418-43,49  612.137-32,25  434.061-22,87  26.428 - 1,39 1.898.044

Usporedi: Philippe Gelez, ,,Vjerska preobrac¢enja u Bosni i Hercegovini (c. 1800 — 1918), Historijska
traganja, br. 2, Sarajevo 2008, 22.
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Analiza popisa stanovnistva krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca, tj. ovdje
tretiranog perioda, 1 to Cetiri popisa koje je provela austrougarska vlast (1879, 1885,
1895, 1910), te dva popisa iz vremena monarhisticke Jugoslavije (1921. i 1931),
pokazuje nekoliko bitnih karakteristika:

Konfesionalna struktura stanovnistva Bosne i Hercegovine, ali i Brckog
i okoline u navedenom periodu konstantno se mijenjala u smislu da je doslo do
povecanja broja stanovnika jedne a smanjenje broja stanovnika druge konfesije
u ukupnom stanovnistvu. Broj muslimanskog stanovniStva u navedenom periodu
povecan je sa 448.613 koliko je bilo 1879. na 718.079 po popisu iz 1931. godine,
povecanje za vise od 269.466 osoba. Medutim, u¢es¢e muslimanskog stanovnistva
u ukupnom stanovniStvu Bosne i Hercegovine kontinuirano se smanjivalo i
to sa 38,73% koliko je bilo 1879. na 30,9% 1931. (smanjenje 7,83%); Ucesce
nemuslimanskog stanovniStva u ukupnom stanovnistvu Bosne i Hercegovine
kontinuirano se povecavalo i to sa 709.551 na 1.605.476 osoba §to iznosi poveéanje
od 895.925 stanovnika, odnosno sa 61,27% na 69,1% (povecanje 7,83%). Od prvog
popisa stanovnistva kojeg je provela austrougarska okupacijska vlast 1879. do kraja
20. stolje¢a postepeno su uspostavljani/etnicki/nacionalni/konfesionalni odnos
posebno na nivou Bosne i Hercegovine u kojem Bosnjaci/muslimani nisu mogli
¢initi ve¢inu stanovnistva.*

Konfesionalna struktura stanovniStva Brckog ne pokazuje slicne
karakteristike ostalih dijelova Bosne i Hercegovine navedenoga perioda. Mada je
muslimansko stanovnistvo imalo znacajno povecanje i to sa 1.843 koliko je bilo
prema popisu iz 1879. godine na 4.034 po popisu 1931. godine, ono je u ukupnom
procentu gradskog stanovniStva Brckog smanjeno sa 63,53% iz 1879. na 51,85%
1931. godine. Najvece povecanje i procentualno ucesée u ukupnom stanovnistvu
Br¢kog zabiljezeno je kod katolickog stanovnit§va. Njih je prema popisu 1879.
bilo 93 osobe ili 3,21%, 1910. godine 1.388 ili 21,30%, a 1931. broj rimokatolika
povecan je na 1.689 ili 21,71% od ukupnog broja stanovnika u Brckom. Ovakvo
stanje uvjetovano je neSto manjim prirodnim prirastajem a naroCito iseljavanjem
muslimanskog stanovnistva i useljavanjem stranaca, uglavnom katolika.

Na pocetku ovdje tretirano perioda u Brckom su bile 773 kuce u kojima
je zivjelo 1.505 muskog i 1.396 Zenskog stanovnistva.*® U narednih Sest godina
broj kuc¢a je povecan na 840 u kojima je zivjelo 2.232 muskog i 2.049 Zenskog
stanovnistva.?” Popis stanovnistva iz 1895. godine evidentirao je u Brckom 1.182

45 Prema popisu stanovni$tva iz 1991. godine u Bosni i Hercegovini je zivjelo 4.377.033 stanovnika.
Konfesionalna/etnicka struktura bila je slijede¢a: Bosnjaka je bilo 1.902.956 ili 43,47%, Srba
1.366.104 ili 31,22%, Hrvata 760.852 ili 17,38%, Ostalih 347.121 ili 7,93%. Prema istom popis broj
stanovnika u Br¢kom, opstina (59 naselja), iznosio je 87.627: (Srba 18.128 (20,6%), Hrvata 22.252
(25,0%), Bosnjaka 38.128 (43,5%), Jugoslovena 5.731 (6,5%), ostalih 2.899 (3,3%). Konsultiraj:
Stanovnistvo Bosne i Hercegovine prema popisu 1991. Narodnosni sastav po naseljima, Drzavni
zavod za statistiku Hrvatske, Zagreb 1995; Sead Selimovi¢, Senaid Hadzi¢, Tuzlanski kraj 1851-1991.
Demografske i socijalne promjene, Tuzla 2007.

46  Statistika miesta i pucanstva Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1880, 85.

47  Statistika mjesta i Ziteljstva Bosne i Hercegovine po popisu naroda od 1. maja 1885, Sarajevo
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kuée sa 3.231 muskim ¢lanom i 2.767 zenskih ¢lanova.*® Prosje¢no je u jednoj
kuéi zivjelo 5,07% stanovnika. Prema posljednjem popisu stanovniStva iz vremena
austrougarske uprave (1910) zabiljezeno je 1.475 kuca sa 3.403 muska i 3.114
zenska stanovnika.* UceS¢e muskog stanovniSta u ukupnom stanovnistvu 1879.
bilo je 51,88%, a 1910. godine 52,22%.

Da Ii su i u kojoj mjeri podaci o strukturi stanovnistva Brékog i okoline
imali utjecaja prilikom donosenja odluke o proglasenju navedenog prostora Brcko
Distrikt Bosne i Hercegovine? Kakva je bila uloga Zena u migracijama krajem 19. i
pocetkom 20. stolje¢a? Da li je i u kojoj mjeri iza navedene strukture stanovnistva,
konfesionalne/etnicke/nacionalne, na nivou Bosne i Hercegovine, pa i Brckog,
stajala drzavna, austrougarska politika, politika monarhisticke ili socijalisticke
vlasti? Ovo su samo neka od pitanja/dilema koja zahtijevaju dodatna istrazivanja/
analizu.

Zakljucak

Konfesionalna i etnicka struktura stanovnistva Brckog i okoline, ali i Bosne
i Hercegovine se na razmedu 19. i 20. postepeno mijenjala. Promjene su nastale,
posebno, od vremena okupacije od strane Austro—Ugarske i, s tim u vezi, novim
privrednim aktivnostima, posebno uslijed razvoja industrije, prodora robnonovcanih
odnosa na selu i migracija. Osim toga, na promjene je znacajnog utjecaja imalo
donosenje vojnog zakona i ustanak koji je nakon toga uslijedio. I ¢in aneksije
1908. godine imao je za posljedicu novi val migracija, posebno muslimanskog
stanovnistva.

Naprijed navedeno je imalo za posljedicu da se konfesionalna i etnicka
struktura stanovnistva Brékog i okoline, ali i Bosne i Hercegovine u navedenom
periodu konstantno mijenjala u smislu da je doslo do poveéanja broja stanovnika
jedne a smanjenje broja stanovnika druge konfesije u ukupnom stanovnistvu.
Naime, broj muslimanskog stanovniStva u Br¢kom za period 1879-1931. godine
povecan je za 2.188 osoba, ali se njegovo uces¢e u ukupnom stanovnistvu Brékog
kontinuirano smanjivalo i to sa 63,53% na 51,85% (smanjenje 11,68%). Ucesce
nemuslimanskog stanovniStva u ukupnom stanovniStvu Brckog kontinuirano
se povecavalo i to sa 248 na 3.746 osoba. To znaci da je navedeno stanovni$tvo
zabljezilo povecanje za 3.498 osoba, odnosno sa 36,47% na 48,15% (poveéanje
11,68%). Podaci popisa stanovnistva dalje pokazuju da se broj pravoslavnoga
stanovni$tva od 1879. do 1931. godine povecao za 937 osoba. Medutim, u ukupnom
ucescu stanovnisStva Brékog pravoslavci su procentualno zabiljezili smanjenje sa

1886, 130-131; Glavni rezultati popisa Ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 22. aprila 1895. sa
podacima o teritorijalnom razdjeljenju, javnim zavodima i rudnim vrelima, Sarajevo 1896, XCIV.

48 Glavni rezultati popisa Ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 22. aprila 1895. sa podacima o
teritorijalnom razdjeljenju, javnim zavodima i rudnim vrelima, Sarajevo 1896, XCVIIIL, 306.

49  Rezultati popisa ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 10. oktobra 1910, Sarajevo 1912, 74.
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31,68% na 23,86% ili 7,82%. Broj katolickoga stanovnistva u navedenom periodu
povecan je sa 93 na 1.689 stanovnika. Ukupno povecanje iznosilo je 1.596 osoba.
Procentualno broj katolickoga stanovniStva u apsolutnome iznosu povecan je sa
3,21% na 21,71%, odnosno povecanje za 18,5%.

Summary

Religious and ethnic structure of the population of Brcko and its wider
area, and of Bosnia-Herzegovina as well, has been gradually changing at the turn
of the 20th century. The changes, especially after the Austro-Hungarian occupation
and consequently new economic activities related with the industrial development,
were caused by the breakthrough of money-for-goods relations to the countryside
and migrations. Except that, imposing of the Law of Military Conscription and
the uprising appeared afterwards, were also the factors that had its impacts. The
act of full annexation in 1908 caused a new wave of migrations, especially of the
muslims, and also the Great War and entry of of Bosnia-Herzegovina in the new
common state — The Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes.

All of these had caused the population of Brcko and its wider area, as well
as Bosnia-Herzegovina, to constantly keep changing in a sense of increasing the
number of one and reducing the number of other religious group in total number of
the population. Namely, number of muslims in Brcko between 1879 and 1931 has
been increased for 2.188 inhabitants, but their share in total population of Brcko has
been reducing from 63,53% to 51,85% (reduced by 11,68%). Share of non-muslims
in total population of Brcko has been increasing from 248 to 3.746 inhabitants.
This means that non-muslim population has an increase for 3.498 inhabitants, or
from 36,47% to 48,15% (increased by 11,68%). The census data further shows the
increase of number of orthodox population for 937 inhabitants between 1879 and
1931. However, in total the orthodox share of population of Brcéko has been reduced
by 7,82% - from 31,68% to 23,86%. Number of catholics in the same period has
been increased from 93 to 1,689 or 1.596 inhabitants in total. By percentage,
number of catholics has been increased by 18,5% - from 3,21% to 21,71%.
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NASELJAVANJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA VRIJEME
AUSTRO-UGARSKE OKUPACIJE, S POSEBNIM OSVRTOM
NA PROSTOR BRCKOG

Apstrakt: Popisi stanovnisStva u Bosni i Hercegovini vrSeni su za vrijeme
austro-ugarske viadavine Cetiri puta: 1879, 1885, 1895. i 1910. godine. Prvi je
popis izvisen 1. juna 1879. godine, tj. nakon zavrsetka repatrijacije izbjeglica koje
su prezimile u Vojnoj krajini, Hrvatskoj i Slavoniji. Prethodni popisi stanovnistva
u vrijeme osmanske vladavine bili su aproksimativni, jer su se brojale samo
muske glave ili kuce, koje nisu bile numerisane, a novi austro-ugarski popisi su
nastojali utvrditi barem brojcano stanje osoba u Bosni i Hercegovini, bez detaljnih
podataka. lako se cini da je porast stanovnistva bio razmjerno visok, ipak se
povecavao sporije nego u okolnim zemljama. Razlog su emigracije muslimana kroz
citav period austro-ugarske vladavine sa pojacanim intenzitetom u doba borbe za
vakufsko-mearifsku autonomiju i nakon aneksije, ali i iseljavanjem dijela srpskog
seljackog stanovnistva ne samo nakon ustanka u Hercegovini, nego i pocetkom XX
vijeka kada je ekonomska emigracija (1902-1907) bila velika. Zvanicna je statistika
evidentirala za period 1895-1910. godine oko 50.280 lica, koja su se (legalno)
iselila, a u periodu 1879-1912. godine iselilo se priblizno 103.000 lica iz Bosne
i Hercegovine. U Bosnu i Hercegovinu uselilo se oko 220.000 stanovnika u tom
periodu. Vjerska i nacionalna struktura agrarnog stanovnistva u bré¢anskom kraju
bila je vrlo neujednacena, Sto je bitno uticalo na njihove nacionalno-politicke i
vjerske odnose.

Kljuc¢ne rijeci: Bosna i Hercegovina, Brcko, naseljavanje, stanovnistvo,
kolonizacija, posljedice.

THE SETTLEMENT OF BOSNIA AND HERZEGOVINA DURING THE
AUSTOR-HUNGARIAN OCCUPATION, WITH SPECIAL REFERENCE
TO THE BRCKO AREA

Abstract: Censuses in Bosnia and Herzegovina were conducted four
times during the Austro-Hungarian rule: 1879, 1885, 1895. and 1910. The first
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census was made on June 1, 1879, that is, after the repatriation of refugees who
had spent the winter in the Krajina was completed, Croatia and Slavonia. The
previous censuses at the time of the Ottoman rule were approximate, as only male
heads or houses were numbered, and the new Austro-Hungarian censuses sought to
determine at least the numerical condition of persons in Bosnia and Herzegovina,
without detailed data. Although population growth appears to have been relatively
high, it has been increasing at a slower pace than in surrounding countries. The
reason for the emigration of Muslims throughout the period of Austro-Hungarian
rule with intensified intensity during the struggle for Waqf-Meirif autonomy even
after annexation, but also the emigration of part of the Serbian peasant population
not only after the uprising in Herzegovina, but also in the early 20th century, when
economic emigration (1902-1907) was large. Official statistics were recorded
for the period 1895-1910. about 50,280 persons who (legally) emigrated and in
the period 1879-1912. approximately 103,000 persons emigrated from Bosnia
and Herzegovina. About 220,000 people immigrated to Bosnia and Herzegovina
during that period. The religious and national structure of the agrarian population
in Brcko was very uneven, which significantly affected their national-political and
religious relations.

Key words: Bosnia and Herzegovina, Brcko, settlement, population,
colonization, consequences.

Uvod

Pojmovno gledano, migracije predstavljaju fizicko kretanje pojedinaca ili
grupa u geografskom prostoru, koje dovodi do relativno trajne promjene mjesta
boravka. Emigranti napustaju prebivali§ta u svojoj izvornoj sredini, iseljavaju se iz te
sredine (emigracije) i useljavaju se u novu sredinu (imigracije). Istorijski, medutim,
migracije su kretanja ljudi u sveukupnosti motiva, uzroka i posljedica. Covjek na
kretanje moze biti motivisan egzistencijalnim potrebama, zeljama za promjenom ili
psiholoskim pritiscima, primoran uslijed prirodnih katastrofa ili ratova. Tesko bi bilo
naci narod koji svoju istoriju nije obiljezio nekim migrantskim iskustvom, Zeljnim
ili bolnim, planiranim ili nametnutim. Prostor Balkana je trajno obiljezen ovim
fenomenom migracija i seoba. Sve to je redovno imalo za posljedicu profilisanje
drustvenih, politi¢kih, kulturnih i etni¢kih odnosa, no, ni$ta manje od toga koliko
su ih isti ¢inioci prouzrokovali. U tragi¢nim uslovima istorije, cesto je broj brckih
pustoselina bio ve¢i od broja naseljenih sela, zbog Cega je izostala pisana evidencija
o vecem dijelu proslosti brékog podrucja. Podrucje Brckog odlikuje bogata istorijska
proslost, kao i da je ona veoma znacajna ne samo u istoriografiji nego i u demografiji.
Posebno je znacajno povezivanje istorijskog razvoja stanovnistva podruc¢ja Brékog
sa njegovim demografskim i drustveno-politickim razvojem. Demografski procesi
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su u osnovi dugoro¢ni i svako novo razdoblje demografskog razvitka nuzno
nosi znacajne tragove i uticaje prethodnog. Otuda su se, na razmedu XIX i XX
vijeka, gradovi u Bosni i Hercegovini razvijali neravnomjerno, sa dosta lokalnih i
regionalnih obiljezja, bilo da se radi o njihovim spoljasnjim, vidljivim ili unutras$njim,
manje vidljivim elementima. Neki od njih postali su vazna industrijska sredista 1
postepeno su dobijali oblike evropskog industrijskog grada (i po socijalnoj strukturi
i po spoljnom izgledu — Tuzla, Zenica, Brcko), dok je vecina ostala na zanatstvu,
sitnom preduzetnistvu (s modernim zanatima) i poja¢anim saobrac¢ajem i trgovinom.
Specifi¢ne i vidljive promjene dozivjeli su i oni gradovi koji su postali vojni centri
i strateska uporiSta Monarhije prema jugoistoku, a nisu ostali netaknuti ni gradovi
koji su svoj znacaj dobijali kao agrama sredista. Ipak, najkompletniju urbanizaciju
dozivljavali su gradovi u kojim su bila sjedista okruznih vlasti i, posebno, glavni
grad pokrajine, Sarajevo. Promjene su se dogadale u svim gradovima bez obzira
na to da li su ostali u zapecku novih saobrac¢ajnih i privrednih tokova ili su igrali
prvorazrednu ulogu u modernizacijskim procesima.

Neophodno je prethodno teorijsko rasvetljavanje razlicitih teorijskih
koncepata i pogleda o strukturi, funkciji i sustini stare, preindustrijske porodice na
ovim prostorima, kako bi se olakSalo razumijevanje konkretnog dokumenta-popisa
1 time pruzio model za njegovu metodolosku obradu. Proucavanje i upoznavanje
istorije jednog podrucja i njegovog stanovnistva u medusobnoj povezanosti i
uslovljenosti nuzno je, posto je istorijski momenat veoma znacajna komponenta
demografskog razvoja i1 vazan Ccinilac porodi¢nih i1 vrijednosnih promjena.
Savremeni oblici razvoja i kretanja stanovniStva podrucja Brckog ne mogu se
dovoljno nau¢no objasniti ako se ne poznaje njegova istorija. Bogata istorijska
proslost podrucja Brékog i njegovog stanovnistva gleda se kao na aktivni sadrzaj
kasnijih istorijskih stanja, a ne kao na nesto minulo, $to je otiSlo u nepovrat i $to
je mrtvo. Polazeci od prethodnog teorijskog stanovista, u ovom radu se polazi od
dvije suprotne hipoteze: podrucje Brckog i njegovo stanovniStvo odlikuje duboka
1 sadrzajna istorijska proslost, sa razli¢itim zbivanjima tokom napretka i stradanja.
Podruc¢je Brckog i njegovo stanovnistvo odlikuje slozena proslost, ispunjena
stalnim ratovima, razaranjem naselja i stradanjem stanovnistva, sa vrlo teskim
posljedicama. U svim tim stradanjima interesi lokalnog stanovniStva su ostajali po
strani, a dominirali su dogovori susjednih sila. Metodoloske osnove istrazivanja
u ovom radu ¢ini metodolosko iskustvo istorijskih i demografskih nauka kao da
se stvara iskustvena evidencija istoriografskim metodima, koristeéi istorijski
izvor pisanog oblika, koji je nastao kao sastavni dio odredenih drustvenih procesa
i drustvene djelatnosti.’ Imigracijski i kolonizacijski talasi nisu samo mijenjali

1 Mimo cinjenice da su u masi termina za migrantsku kategoriju (e/i/migranti, prognanici,
izbjeglice) postojali u osmanskom jeziku sinonimi, za nevoljno pomjeranje stanovnis§tva iz svog
mjesta se koristi specifi¢na rije¢ hidzret, a za onog ko ¢ini hidzret muhadzir. Istoriografija danas biljezi
kardinalne greske iskusnih histori¢ara koji kod tema o naseljavanju muhadzira u proslosti umjesto
te rijeCi koriste rije¢ mudzahidin. Branislav Gligorijevi¢, Kralj Aleksandar Karadordevic, knj. 1,
Beograd 1996, 89-90; Posebno ukazano u: Safet Bandzovié, Iseljavanje Bosnjaka u Tursku, Sarajevo
2006, 195.
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broj stanovnika, nego su znacajno uticali i na promjenu konfesionalne strukture
stanovni$tva podrucja Brckog.

Geografski kontekst

Brcko je grad u sjeveroistoénom dijelu Bosne i Hercegovine. Smjesten je u
podnozju planine Majevice uz rijeku Savu, te nalazi se na 95 mnv. Nalazi se uz samu
granicu sa Hrvatskom od koje ga dijeli rijeka Sava. Takode je grani¢no podrucje
izmedu naselja i prostornih cjelina. Na isto¢noj strani, Brcko se granici s opStinom
Bijeljina, sa zapada grani¢i sa Pelagi¢evom, na jugoistoku je opstina Celi¢, na istoku
je Srebrenik i na jugozapadu je Gradacac, na sjeveroistoku granici sa Orasjem, a
sa sjevera grani¢i sa Hrvatskom. Prema prirodno-geografskoj regionalizaciji,
Brcko pripada sjevernom preripanonskom prostoru, tj. prostoru na kojem se nalazi
Bosanska Posavina. Bosanska Posavina sastoji se od dva dijela: savska aluvijalna
ravan s ocjeditim terasnim zonama i tercijarno kvartarna pobrda. Prema ekonomsko-
funkcionalnoj regionalizacijiiz 1991. godine, Br¢ko priprada Tuzlanskoj makroregiji.
U tu makroregiju spadaju jo$ Bijeljina i Zvornik. Bosanska Posavina obuhvata
sedam gradskih naselja: Brcko, Derventa, Bosanski Brod, Modric¢a, Odzak, Bosanski
Samac i Oragje. Od svih tih gradskih naselja, Bréko se izdvaja kako potencijalni
regionalni centar. Polozaj Br¢kog ima veliki znacaj. Udaljenost gradova Sarajeva,
Zagreba i Beograda je oko 200 kilometara; puno je manja udaljenost od regionalnog
centra Tuzle, oko 50 kilometara; regionalni centar Slavonije, Osijek je udaljen oko
100 kilometara, a centar Semberije, Bijeljina udaljena je oko 40 kilometara. Izlazak
na regionalni autoput (Zagreb — Beograd udaljen je oko 20 km, tacnije nalazi se kod
grada Zupanje. Od velikog znacaja je i rijeéna luka na rijeci Savi koja je vazna u
ekonomskom smislu.

Starija istorija ovog kraja je nedovoljno istrazena, pogotovo §to se tice
politickih, ekonomskih, kulturnih i drugih procesa. Posljednja iskopavanja na
podrucju Posavine ukazuju na to da je ovaj prostor bio naseljen jo$ u neolitsko doba.
U praistorijskom razdoblju, mjesta koja su bila naseljena su: Vidovice, Kopanice,
Gornja Lanista, Vucilovac. Na tim mjestima pronadeni su predmeti grékog i rimskog
novca. U anticko doba doseljavaju se Iliri. Oni su se bavili stocarstvom i za sobom
su ostavili razvijeniju kulturu. Oko 400. godine prije nove ere, ilirska plemena selila
su se prema jugu, a ovaj prostor naselila su keltska plemena. Pocetkom nove ere,
cijelu Bosnu pokorili su Rimljani. Kelte su protjerali, a Ilire su romanizirali. Tada je
Bosanska Posavina, pri novoj administrativnoj podjeli pripala Panoniji. Rimljani su
jos oko 170. godine podignuli utvrdenje Salde, najvjerojatnije na uséu Brke u Savu.
Tek po raspadu Rimskog Carstva utvrdenje je srusena. Rimljani vladaju do kraja IV
vijeka. U petom vijeku ovaj kraj naseljavaju Slaveni. Od V-IX vijeka istorija ovog
kraja nije dovoljno istrazena zbog toga jer ne postoje ostaci materijalnih i pisanih
spomenika. U IX vijeku Bosanska Posavina bila je u sastavu Bijele Hrvatske. U X
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vijeku zauzimaju je Madari, iako nisu uspjeli zauzeti prostore juzno od Save jer je to
sprijecio hrvatski kralj Tomislav. Nakon njegove smrti, prevlast dobija srpski zupan
Caslav. Nakon njega, vladari su se mijenjali, sve dok Bosna nije potpala pod ugarsku
vlast (1073. godine). Tada je kraj Bosanske Posavine ulazio u sastav bosanske
oblasti koja se naziva Usora. Taj pojam prvo se odnosio samo na dolinu rijeke
Usore, a kasnije se prosirio i na donju oblast rijeke Bosne pa sve do rijeke Save. U
XII vijeku Bosna ratuje sa Madarima. Od 1237. do 1319. Usora i njen isto¢ni dio
nalazio se izvan Bosne. Tada Ugarska formira Usoru kao svoju banovinu. Po¢etkom
XIV vijeka Usora ponovno dolazi u ruke bosanskih banova i kraljeva. I nakon toga,
Ugarska i dalje napada i bori se za ovaj prostor. Borba sa Madarima traje sve do
1410. godine. Bosna je dozivjela veliki poraz. U kraju Bosanske Posavine doslo je
do teritorijalnih izmjena §to je ostavilo posljedice. Tadasnji ugarski kralj podijelio je
Bosansku Posavinu na nekoliko dijelova. Srebrenicu je dao srpskom despotu Stevanu
Lazarevicu, jedan dio je ostavio Bosancima, a usorsku oblast zadrzao je pod ugarskom
upravom. Ovakvo stanje potrajalo je sve do velikog prodora Turske. Tada je ugarski
uticaj zamijenjen turskim. Turska je prvo zavladala centralnom Bosnom, a sjeverni
kraj bio je od velikog znacaja zbog lakSeg prodora u Slavoniju?. Od 1521. godine
na rijeku Savu izbijaju Turci. Oni formiraju novu administrativnu podjelu i Usora je
tada spadala u Zvornicki sandzak. Na mjestu nekadasnje rimskog utvrdenja sagradili
su vlastito utvrdenje na podru¢ju danasnjeg Br¢kog. Oko njihovog utvrdenja razvija
se novo naselje pod nazivom ,,Br¢ki Brijeg ili ,,Bréka Varos®“. Vaznost Br¢kog u to
vrijeme bila je veca s obzirom na to da je to bilo grani¢no podrucje ka Austriji, pa
su tu boravili turski granicari.® Proces islamizacije u ovom kraju bio je zastupljen za
sve vrijeme Osmanlija. Mladi su prelazili na islam dok su stari zadrzali hris¢ansku
vjeru. I danas na na ovom prostoru postoje brojne katolicke crkve i samostani, a
stanovni$tvo je uglavnom pravoslavno ili muslimansko. Katolici su uglavnom
bjezali prema sjeveru, a na njihovo mjesto dolazili su pravoslavci. Katolici odlaze u
krajeve koji su pod austrijskom vla$¢u, koja se smatrala zaStitnicom hri$c¢ana.*

Istorijsko-demografski kontekst

Ovaj prostor oduvijek je imao slozenu demografsku strukturu. Od 1463. do
1512. godine kada Osmanlije zauzimaju Bosansku Banovinu tj. skoro pola vijeka,
ovaj prostor je pod Ugarskom vlascu, a ostali dijelovi Bosne i Hercegovine su pod
Osmansku vlasc¢u. Prelaze¢i pod vlast i jednih i drugih tokom vremena, najvise je bio
podrucje granice Osmanskog carstva. I u tom razdoblju (1548) prvi put se spominje

2 M. Mujaci¢, Brcko srce Bosanske Posavine, Sarajevo 1995, 15-19. (dalje: M. Mujacié, Brcko srce
Bosanske Posavine).

3 M. Mujacié, Brcko srce Bosanske Posavine, 15-19.

4 Adem Handzi¢, O kretanju stanovniStva u regionu srednjeg toka Bosne (meduprostor Maglaj—
Doboj—Tesanj) od druge polovine XV do kraja XVI stoljeca, Studije o Bosni, historijski prilozi iz
osmansko-turskog perioda, Istanbul, 1994, 19-28. (dalje: A. Handzi¢, O kretanju stanovnistva).
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naselje Brcko, te se zbog tadasnje vlasti prvim stanovnicima smatraju Muslimani.
Granice Osmanskog carstva su se pomicale juznije od Save u unutra$njost Bosne, a
1700-ih Brc¢ko je pripalo Austriji. Takvi prelasci istog teritorija pod jednu, te nekon
nekog vremena, pod drugu vlast podrazumijevali su i mijenjanje demografske
strukture zbog preseljavanja stanovniStva. Vinko Filipovi¢ u svom radu takode
objasnjava prostorni razmjestaj stanovnika s obzirom na etnicku pripadnost. ,,Prema
definitivno formiranoj etnickoj strukturi Bosne i Hercegovine, Brcko se naslo na
sjevernoj granici podrucja koje je naseljeno uglavnom muslimanskim zivljem.
Prisavska naselja zapadno od Brékog, sve do Bosanskog Samca, naseljena su
uglavnom hrvatskim zivljem, a isto¢no od Brckog pa sve do usc¢a Drine, takoder uz
Savu, jest podrucje naseljeno srpskim stanovniStvom”.

Seljacki ustanak poceo je 1875. godine, u Hercegovini, a zatim se prosirio
na pojedine dijelove istocne i zapadne Bosne, Sandzak, Makedoniju i Bugarsku.
Bio je to ustanak velikih razmjera. Ustanak je zapravo pokrenuo rjesavanje Isto¢nog
pitanja na Balkanu, a time je doslo do tzv. Velike isto¢ne krize koja ¢e se zavrsiti tek
1878. godine, kao i sam ustanak. Stanovnis§tvo Bosne i Hercegovine bilo je pretezno
agrarmo, a ¢ak je 90% ukupnog stanovniStva zivjelo na selu u vrlo teskim uslovima.
Stanovni$tvo je zivjelo u jednom obliku feudalizma koji je svima tesko padao. Iz toga
je proizasla potreba da se po tom pitanju nesto uc¢ini. Ekmeci¢ tvrdi da je povod buni
sirom Bosne i Hercegovine bio isti — ubiranje tre¢ine i desetine te nejednakost pred
zakonom. Ne zna se koliko je tacno ljudi zivjelo u Bosni i Hercegovini u trenutku
izbijanja ustanka, ali poznati su podaci da je na pocetku ustanka u bijegu svoje
domove napustilo oko 200.000 ljudi, dok je oko njih 150.000 izgubilo Zivote tokom
trajanja ustanka. Austro-Ugarska je 1878. godine odlukama Berlinskog kongresa
okupirala Bosnu i1 Hercegovinu. Ta okupacija je imala veliki uticaj na ekonomski
razvoj Brckog (izgradeni su putovi, zeljeznice, uredena je administracija), §to je
dovelo do porasta stanovnika.’ Tokom XIX i XX vijeka dolazi do razvoja Brékog, pa
je tako 1869. godine uveden telegraf, naredne godine osnovana je posta, bolnica je
osnovana 1886. godine, gradska knjiznica 1892. godine, a godinu kasnije osnovana
je trgovacka akademija. Godine 1894. u promet je pusten Zeljeznicki most na rijeci
Savi, koji je dug 755 metara. U isto vrijeme sagraden je i otvoren prvi hotel u
Br¢kom, ali i u Bosni i Hercegovini - ,,Hotel Posavina®“. Od 1900. godine Brcko
je dobilo struju, a u to vrijeme, dakle pocetkom XX vijeka brojilo je mnoge Skole,
banke, poste, hotele, te dvije pilane i dvije ciglane.®* Mozemo slobodno reéi da je ovo
razdoblje predstavljalo vrijeme najveceg napretka bréanskog podrucja. Za tu priliku
koristila se novosagradena saobracajna infrastruktura, koja je imala svoja polazista
iz nekoliko centara, posebno od Brcékog prema Slavoniji te prema Sarajevu, Tuzli i
Banja Luci.

5 M. Mujacié, Brcko srce Bosanske Posavine, 15-19.

6  Prema austrougarskim popisima stanovnistva tesko je ta¢no utvrditi kako se sam grad Brcko
teritorijalno razvijao. Zbog svega ovoga vidi se da se teritorijalni okvir grada mijenjao, pa je tesko
utvrditi stvarno kretanje stanovnistva i broja kuéa, a samim tim se mijenjala socijalna i privredna
struktura grada. Ipak, to ne znaci da su podaci koje nam nude popisi neupotrebljivi, jer odstupanja nisu
takva da se ne bi mogli utvrditi osnovni pravci razvoja grada.
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Ekstenzivna, donedavna jo$ naturalna privreda, onemogucavala je brzi razvoj
i uspon, jer je jedva omogucavala minimalnu akumulaciju kapitala. Svaka reforma
naslijedenih agrarnih odnosa naprotiv trazi velika finansijska sredstva i tu nastaje
problem, a koji nije bio na zadovoljavaju¢i nacin rijeSen do kraja austro-ugarske
vladavine. Ostvarenje saobrac¢ajnog plana veze medutim toliki dio zemaljskih
sredstava da za daljnje korake ne preostaje mnogo.

Razli¢iti popisni princip u sva Cetiri popisa ¢ine osnovnu teskocu za
prouCavanje promjena u sastavu stanovnistva uopste, a posebno za utvrdivanje
promjena u vjerskom, etnickom i ekonomsko-socijalnom sastavu gradskog
stanovniStva u pokrajini na razmedu XIX i XX vijeka. U izucavanju stanovniStva
Brékog dodatnu teskocu predstavljaju teritorijalne promjene koje se tesko mogu
pratiti i ukalkulisati u analize pojedinih pitanja. Zbog toga se podaci o gradovima
kao Sto je Brckog moraju, i nakon kritickog ispitivanja, uzimati s izvjesnom
rezervom, naroCito kada je rije¢ o broju kuca i stanova, broju stanovnika i njihovoj
socijalnoj strukturi. Izvjesne slabosti koje sadrze popisi stanovniStva za donekle
ublazavaju podaci o privrednim aktivnostima u zemlji (1904, 1907). Na demografske
promjene u Bosni i Hercegovini poslije 1878. godine uticalo je vise faktora, medu
kojima treba posebno istaknuti sljedece: promjena vladajuée sile znatno drugcije
od prethodne, uspostavljanje mira i pravnog poretka, razvoj saobracaja, pojacana
privredna aktivnost i, posebno, migracije stanovnistva koje su najbolje odrazavale
nove drustvene promjene.

No, prema arhivskim statistickim podacima stanovni§tvo Bosne i Herce-
govine 1911. godine premasivalo je 1.800.000 ljudi, ali je preko 90% stanovnistva
zivijelo na selu. Neposredno prije austro-ugarske vladavine Bosna i Hercegovi-
na (bez Novopazarskog sandzaka) je obuhvatala 51.027 kvadratnih kilometara
sa oko 1.000.000 stanovnika, od kojih je 1851/1852. bilo oko 260.000 katolika,
oko 328.000 muslimana, oko 400.000 pravoslavnih te oko 10.000 ostalih. Popisi
stanovni$tva u Bosni i Hercegovini vrSeni su za vrijeme austrougarske vladavine
Cetiri puta: 1879, 1885, 1895. 1 1910. godine. Prvi je popis izvrSen 1. juna 1879.
godine, tj. nakon zavrSetka repatrijacije izbjeglica koje su bile prezimile u Vojnoj
krajini te u Hrvatskoj i Slavoniji. Prethodni popisi stanovniStva u vrijeme osman-
ske vladavine bili su aproksimativni, jer su se brojale samo muske glave ili kuce,
koje nisu bile numerisane, a novi austro-ugarski popisi su nastojali utvrditi barem
brojcano stanje osoba u Bosni i Hercegovini, bez detaljnih podataka. Fakticki pri-
rast stanovnistva u Bosni i Hercegovini zabiljezen je u narednom razdoblju i popisu
1885. godine, ali i kasnijih godina.

Ceste su bile migracije izazvane ustancima i preseljavanjem muslimana
iz Srbije u Bosnu i Hercegovinu, ali se ipak nisu bitnije mijenjali odnos vjerske
strukture stanovniStva i socijalni odnosi stvoreni procesom C¢iflu¢enja do kraja
osmanske vladavine (tj. do 1878). Vecinu agrarnog stanovnistva (oko 60%) Cinili
su kmetovi (Cif¢ije) dok je slobodnih seljaka, pretezno muslimana, bilo oko 40%.
Iz redova bivSse vojno feudalne aristokratije, bogatijeg gradanstva, ¢inovniStva
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i vojske, regrutovo se sloj zemlji$nih posjednika (Cifluk-sahibija), koji su sticali
kmetska selista.’

Prvim popisom stanovnistva, iz 1879, kao i drugim, iz 1885. godine, utvr-
den je broj naselja i njihov status, broj kuca, prisutnih stanovnika i njihova vjerska
struktura, dok je statistiCka slika ekonomsko-socijalnog stanja bila ograni¢ena na
vaznija zanimanja i popis odraslih muskih osoba. Prije pristupanja tre¢em popisu
stanovni$tva Zemaljska vlada za Bosnu i Hercegovinu osnovala je, po¢etkom 1894.
godine, Statisticko odjeljenje koje je imalo zadatak da pripremi i sprovede popis
stanovnistva 1895. godine. Mada su u ovom, tre¢em popisu bili primijenjeni naj-
noviji propisi koji su vazili u Austro-Ugarskoj i uvazavani specificni bosankoher-
cegovacki odnosi, ni tada nije dobijen potpuni statisticki materijal. Uspostavljanje
zbirne rubrike za sva nepoljoprivredna zanimanja predstavlja gotovo nesavladivu
prepreku za analizu socijalne strukture gradskog stanovnistva.

Posljednji austrougarski popis stanovniStva u Bosni i Hercegovini obav-
ljen je 1910. godine i nudi bogat i raznovrstan statisti¢ki materijal koji se, nazalost,
samo djelimi¢no moze uporedivati s ranije prikupljenim podacima.?

7 Od 1879. do 1910. godine broj je stanovnika u Bosni i Hercegovini porastao od 1.158.164 na
1.808.044, tj. za 739.880 ili za 63,88 % (2,06% godisnje). Prema prvom popisu iz 1879. godine,
katolika je bilo 209.391 (18,08%), muslimana 448.613 (38,73%), pravoslavaca 496.485 (42,88%),
zidova 3.426 (0,29%), a za poredenje popisom je iz 1910. godine zabiljezeno 434.061 katolika
(22,87%), 612.137 muslimana (32,25%), 825.418 pravoslavaca (43,49%), 11.868 zidova (0,62 %),
te ostalih 14.560 (0,77%). Moze se konstatovati kako se u tridesetak godina broj katolika povecao
za 4,79%, pravoslavaca za 0,61%, dok se broj muslimana smanjio za 6,48 %, zbog niskog prirodnog
prirastaja i iseljavanja u Tursku (oko 140.000).

8  Ortschafts und Bevolkerung — Statistik von Bosnien und der Hercegovina. Sarajevo 1880
(Statistika miesta i pucanstva Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1880); Ortschafts-und Bevdlkesungs-
Statistik von Bosnien und der Hercegovina nach dem Volkszahlung-Ergebnisse vom 1. Mai 1885.
(Statistika mjesta i Ziteljstva Bosne i Hercegovine po popisu naroda od 1. maja 1885), Sarajevo
1886; Hauptresultate Vokkszahlung in Bosnien und der Hercegovina vom 22. April 1895. (Glavni
rezultati popisa Ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 22. aprila 1895), Sarajevo 1896; Rezultati popisa
zZiteljstva u Bosni i Hercegovini od 10. oktobra 1910, Sarajevo 1912. Na osnovu ovih popisa izradene
su sve tabele o demografskim kretanjima, socijalnoj, vjerskoj i etni¢koj strukturi u ovoj studiji.
1913. godine) koje su Zemaljska vlada za Bosnu i Hercegovinu i Trgovacka i obrtnicka komora za
Bosnu i Hercegovinu povremeno prikupljale i publikovale u zvani¢nim Izvjestajima o upravi Bosne
i Hercegovine za godine od 1906. do 1916, zatim izvjestaji Trgovacke i obrtnicke komore od 1910.
do 1914, te sumarni izvjestaj Trgovacke i obrtnicke komore za Bosnu i Hercegovinu o stanju obrta,
trgovine i prometa njezinog podrucja u godinama 1911. i 1912. godine. Za proucavanje stanovnistva
posebnu vrijednost imaju onovremeni ¢asopisi, medu kojima se, svojevrsnim podacima, isticu
Bosnischer Bote (Bosanski glasnik) 1 Bosnjak, koji je izlazio od 1898. do 1918. godine, te kalendari
i spomenice drustava “Prosvjeta”, “Gajret” i “Napredak”. O ovom periodu bosanskohercegovacke
historije postoje brojna vrijedna naucna historiografska i druga djela, dragocjena i nezaobilazna za
izuCavanje gradova na razmedu XIX i XX stoljeca, jer sva ona, u Sirim aspektima ovog stanovnistva,
potenciraju odnos tradicije i modernizacije. Ovdje ¢emo pomenuti samo neke autore: F. Schmida, H.
Kapidzi¢a, F. Hauptmana, M. Ekmeci¢a, Dz. Juzbasic¢a, N. Sehica, K. Hrelju, H. Kresevljakovica, T.
Krusevca, V. Bogicevi¢a, 1. Hadzibegovi¢a, M. Imamovic¢a, P. Sugar-a, T. Kraljaci¢a, N. Sarca, B.
Begovi¢a, M. Gerbel, E. Redzi¢a, R. Besarovica, D. Pejanovi¢a, M. Papica itd.
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Sude¢i prema rezultatima popisa stanovnistva najsnaznija demografska ek-
spanzija zabiljeZena je u razdoblju izmedu prvog i drugog popisa (1879-1885), sto
je bilo uslovljeno nepotpunim prvim popisom stanovnistva, povratkom izbjeglica iz
protekla dva ustanka (1875-1878. i 1882. godine), doseljavanjem stranaca i pove-
¢anim prirodnim prirastajem kao bioloSkom reakcijom na raniji period ustanaka i
nesigurnosti.’

Austrougarska vladavina u Bosni i Hercegovini nije jednako uticala na
demografska kretanja kod pojedinih vjerskih i etnickih zajednica, Sto ¢e se posebno
odraziti na strukturu gradova. Od 1879. do 1910. godine pravoslavno stanovnistvo
zabiljezilo je prirastaj od 328.933 (66%), muslimansko bosnjacko 163.524 (36%)
katolicko (domaci i hrvatski doseljenici) 224.670 (107%) 1 jevrejsko 8.442 lica
(246%). Velike razlike u priraStaju muslimanskog i katolickog stanovnistva bile
su uslovljene odlaskom osmanskog i dolaskom Habzburskog Carstva u Bosnu i
Hercegovinu, §to je bilo praceno iseljavanjem Bosnjaka u Osmansko carstvo (oko
230.000) i useljavanjem isto toliko katolika raznih nacionalnosti iz Austro-Ugarske
i drugih drzava. lako su bile naglasene razlike u demografskim kretanjima kod
pojedinih vjerskih i etni¢kih grupacija, u ovom razdoblju nijedna nije stekla apsolutnu
veéinu, niti je zivjela na kompaktno naseljenoj teritoriji. Pripadnici svih religija i
nacija zivjeli su izmijeSani na cijeloj teritoriji pokrajine, ¢ine¢i pravi mozaik religija
i naroda. Normalan prirastaj imalo je samo pravoslavno (srpsko) stanovnistvo, dok
su muslimani, zbog brojnog iseljavanja i nizeg prirodnog prirastaja, znatno zaostajali
iza normalnog prirastaja, a katolici (Hrvati i pripadnici drugih nacija) ga gotovo
dvostruko premasivali. Ipak, najveéi prirastaj imalo je jevrejsko stanovnistvo, koje
se, usljed useljavanja askeneza (poljskih ili njemackih Jevreja), umnozilo za oko dva
i po puta.’®

Ve¢ u narednom desetogodiSnjem razdoblju dolazi do mirnijeg prirasta-
ja, ali s nejednakim intenzitetom u svim dijelovima Bosne i Hercegovine. Prirastaj
iznad prosjec¢nog za cijelu zemlju zabiljezen je u sarajevskom gradskom srezu i u
svim srezovima koji su se nalazili u grani¢cnom pojasu prema Hrvatskoj, Slavoniji
i Dalmaciji, odnosno, Austro-Ugarskoj. UnutraSnjost zemlje, a posebno srezovi uz
granicu prema Srbiji, Crnoj Gori i Osmanskom carstvu (Novopazarski sandzak),
imali su prirastaj ispod prosjecnog. Tome su doprinosili politicki razlozi, ukljuciva-
nje Bosne i Hercegovine u austrougarsko carinsko podrucje (1879. godine) i naglo
presijecanje trgovackih veza s balkanskim trzistem.*

U periodu, od 1895. do 1910. godine, prirastaj stanovnistva tekao je nor-
malno i bio je ve¢i od prosjeka u obje polovine Monarhije (u prvoj deceniji XX
vijeka Austrija i Madarska imale su godisnji prirodni prirastaj po 0,9%, a Bosne i

9  Dorde Pejanovi¢, Stanovnistvo Bosne i Hercegovine, SANU, Beograd 1995, 42. (dalje: D.
Pejanovi¢, Stanovnistvo BiH).

10 D. Pejanovié, Stanovnistvo BiH, 42.

11 Ferdo Hauptmann, Privreda i drustvo Bosne i Hercegovine u doba austrougarske vladavine 1878-
1918, ANU BiH, Posebna izdanja, LXXIX, Odjeljenje drustvenih nauka, knj. 18, Prilozi za istoriju
Bosne i Hercegovine, 11, Sarajevo 1987, 17-23.
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Hercegovine 1,34%). Izgradnja saobracaja i ucvrs¢ivanje pravnog poretka u zemlji
uslovili su ravnomjerniji prirastaj koji vise nije zavisio od blizine austrijske granice
nego od prirodnog prirastaja, ekonomskih, drustvenih i politickih uslova koji su vo-
dili ja¢im ili slabijim migracijama stanovniStva.

Useljavanje 1879-1910. godine

Istrazivanja vjerske, etnicke i socijalne strukture stanovniStva, saobracaja,
privredne aktivnosti, administrativne, vojne i kulturno-prosvjetne funkcije Brckog
na razmedu XIX i XX vijeka, pokazala su da su se u svim tim oblastima dogodile
znaCajne promjene, jer su, uz tradicionalne oblike saobracaja, proizvodnje i
trgovine, uz naslijedene drustvene strukture (klase i slojeve) stvorene nove,
stranog 1 domaceg porijekla, sa druk¢ijim nafinom proizvodnje i misljenja. U
osnovi svih tih promjena lezala je okolnost da je u Bosni i Hercegovini nesredeno
orijentalno Osmansko carstvo zamijenila austrougarska europska birokratska
pravna drzava, koja sistematski i uporno gradi novi sistem vlasti, s ciljem da u svoj
drzavni organizam ekonomski, politicki i kulturno integrira svoju novu pokrajinu.
S obzirom na to da domaci tradicionalni privredni i drustveni razvitak nije nudio
pretpostavke za modernizacijske promjene, prije svega zbog toga Sto on nije
stvarao domacu akumulaciju kapitala, modernizacija proizvodnje ovdje se ne odvija
unutrasnjim, domacim razvojem nego podsticajem izvana, inicijativom drzave i
stranog privatnog kapitala. U svakom sluc¢aju, promjene nisu bile spektakularne kao
u zapadnoeuropskim razvijenim industrijskim zemljama, pa ni u odnosu na razvoj
juznoslavenskih sjevernih pokrajina-regija. Otuda je istorija bosanskohercegovackih
gradova na razmedu XIX i XX vijeku, u stvari, istorija sukobljavanja tradicije i
modernizacije. Gradovi su mijenjali i uévrsc¢ivali svoj etnicki, vjerski, socijalni,
kulturni i politicki mozaik i1 postajali sredista civilizacijskih i kulturnih promjena u
pokrajini.

Po zvani¢énom popisu od 1910. godine u Bosni i Hercegovini bilo je
114.591 (ili 6,04%) doseljenika sa strane (stranih podanika). Doseljenici su iz
Austrije (48.856), Ugarske (61.151) i drugih drzava (6.581). Kolonista industrijskih
i poljoprivrednih bilo je oko 50.000. Od toga Njemaca oko (24.500), Poljaka oko
(9.000), Rusina oko (7.400), Madara oko (2.500), i ostalih oko 5.000.

Medutim broj stvarno doseljenih za 32 godine (1879-1910) bio je svakako
vecdi, jer je statistika racunala samo zive prisutne doseljenike, a potomstvo prijasnjih
doseljenika rac¢unato je u domace stanovnistvo. Doseljavale su se sve vjere, relativno
najviSe katolici, pa Jevreji i pravoslavni'?. Od muslimana se samo samo mali broj
povratio natrag. Koliko je stvarno bilo useljavanje ne zna se (procjena 230.000), jer
Austrija iz raznih razloga nije nikada publikovala opste i definitivne podatke.

12 Tomislav Kraljaci¢, Kalijev rezim u Bosni i Hercegovini (1882-1903), Banja Luka—Sarajevo
2001, 13-19.
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Medu doseljenicima bio je prema zvani¢nom izvjestaju od 1910. godine
veliki broj Nijemaca preko (24.000), zatim Madara oko (6.500), Cehoslovaka (oko
7.000), Poljaka oko (11.000), Rusina (7.500), Arnauta oko (275), Grka oko (50),
Arapa oko (10), i drugih nacija oko (20), doseljenika stranih narodnosti za vrijeme
Austrije bilo je dakle oko 56.000. U Brékom oko 1.908 naseljenika, Brezovo polje
Novi u okrugu Bréko naselili su 1888. godine doseljenici iz Backe i Slavonije. ** To
je doseljeno stanovnistvo koje se zateklo za vrijeme popisa.

Austro-Ugarska je u duhu svoje kolonijalne politike, dovodila
zemljoradnicke koloniste i naseljavala ih po krajevima i srezovima gdje je Zivjelo
kompaktno domace stanovniStvo i gdje je kvalitet zemlje bio dobar i povoljan.'
Tako su kolonizovani Nijemci, Rusini, Cesi i Poljaci po gradiikom, prnjavarskom,
bijeljinskom, brckom, petrovackom i krupskom srezu."” Vjerska i nacionalna
struktura agrarnog stanovniStva i u Brc¢kom kraju bila je vrlo neujednacena, §to
je bitno uticalo na njihove nacionalno-politicke i vjerske odnose.'® S obzirom na
to da su muslimani imali apsolutnu ve¢inu u svim socijalnim kategorijama koje
su slobodno raspolagale zemljom, a srpski seljaci u onim koje su bile vezane za
kmetstvo i sli¢éne odnose, na toj osnovi su se posebno zaostravali odnosi izmedu
srpskih kmetova i muslimanskih zemljoposjednika, Sto se onda reflektiralo na

13 Goran Beus Richembergh, Nijemci, Austrijanci i Hrvati Prilozi za povijest njemacko—austrijske i
i nacionalne manjine u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini, Zagreb-Sarajevo 2010, 101-103.

14 Senaid Hadzi¢, Bosna i Hercegovina u vrijeme pojave (veliko) nacionalnih ideja, Tuzla 2016,
285-305.

15 Ukrajinski kolonisti doseljavaju se pocetkom XX vijeka na prostore sjeverozapadne Bosne iz
juzne Bukovine i zapadne Galicije. Ove dvije zemlje smatrane su jo$ od prve polovine XIX vijeka,
za agrarnosi-rovinski dodatak industrijski razvijenim provincijama Austrougarske monarhije.
Posjedi u njima bili su usitnjeni i vladala je agrarna prenaseljenost, od 84 do 113 st./km? Vidi: Dusan
Drljaca, Kolonizacija stranog zivlja u Bosni i Hercegovini krajem XIX veka s posebnim osvrtom na
doseljavanje Poljaka, u: Bosna i Hercegovina od srednjeg vijeka do najnovijih vremena, Medunarodni
naucni skup 13-15 decembar, Istorijski institut SANU, Beograd 1995. Prostori Galicije i Bukovine,
¢inili su zapadni dio Ukrajine. U XVIII vijeku, podjelom Poljske, pripojeni su Habzburskoj monarhiji
(1/11 od ukupne teritorije Ukrajine), a njeni ostali dijelovi (Volinj, Podolje, podru¢je Buga i Kijeva
ili tzv. Podljasje) Rusiji. Poslije Berlinskog kongresa (1878) austrougarske vlasti izvrsile su plansku
kolonizaciju ukrajinskog stanovniStva i drugih stranih seljaka iz habzburSkog dijela Ukrajine
(zapadni dio) u juzno Potkozarje i ostale dijelove Bosne. Zapadna Ukrajina je u periodu kolonizacije
ukrajinskog stanovnistva, u funkcionalnom i administrativnom smislu objedinjavala 18 kotara koja
su mjesta iseljavanja Ukrajinaca (Bucac, Zbaraz, Rava Ruska, Rudki, Ternopilj, Rohatin, Zolociv,
Sokalj, Brodi, Berezani, Drohobi¢, Pidhajci, Peremisljani, Horodenka, Tovmac¢, Sambir, Skalat
i Husjatin kao i iz Karpatske Ukrajine iz Ticova i Uzhoroda). Plodno tlo i povoljan saobracajno-
geografski polozaj u Br¢kom C¢inili su privlacne faktore za Ukrajince i druge strane seljake, koji
pocinju zvani¢no da se doseljavaju 1893. godine. Razdoblje do Prvog svjetskog rata bilo je povoljno
za razvoj ukrajinskog stanovniStva u juznom Potkozarju. Statisticki pokazatelji biljeze da se do 1921.
godine na prostore Bosne doselilo oko 8.000 grko katolika, od toga 1.884 ili 23,54% je bilo naseljeno
u juznom Potkozarju. Tanja Mislickiz, Ukrajinsko stanovniStvo i njihova naselja u juznom Potkozarju,
Demografija, knj. VI, Beograd 2009, 195-207.

16 Dusan Drljaca, Kolonizacija stranog zivlja u Bosni i Hercegovini krajem XIX veka s posebnim
osvrtom na doseljavanje Poljaka, u: Bosna i Hercegovina od srednjeg vijeka do najnovijih viemena,
Medunarodni nauc¢ni skup 13-15. decembar, Istorijski institut SANU, Beograd 1995, 213-222.
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ukupne odnose izmedu pravoslavaca i muslimana. Kmetsko seliste se svojim
pravnim statusom nije mijenjalo, jer se njegova dioba ili prodaja mogla vrsiti samo
uz punu saglasnost zemljoposjednika (age), a §to je u znatnoj mjeri konzerviralo
kmetsko seliste, koje je bilo u prosjeku vece od slobodnog seljackog posjeda.
Pritisnut obavezom davanja tre¢ine i izmirenja drzavnih poreza kmet je, ukoliko je
zelio zadrzati seliste, bio vezan za obradu zemlje i mogao se ponuditi kao najamni
radnik samo u slucaju viska radne snage u domacinstvu, ili u sezoni kada se
zaposljavao u poljoprivredi.!”

Na pocetku, pa i dugo poslije, bilo je ¢inovniStvo u ogromnoj vecini
doseljeno s strane (Austrija i Ugarska i Njemacka). Tek je pri kraju svoje vladavine
Austrija dozvolila da se domace stanovni$tvo namjesta u ¢inovnistvo u ve¢oj mjeri.
Pa ipak je krajem 1912. godine stranog ¢inovniStva dosta viSe nego domaceg.
Prema izvjeStaju o upravi Bosne i Hercegovine za 1913. godine, bilo je medu
13.266 bosansko hercegovackih ¢inovnika 5.559 (41,9%) bosansko hercegovackih
podanika i 7.707(58,1%) podanika Austro-Ugarske i Njemacke.!®

Etnic¢ka struktura
stanovniStva u naselju | Muslimani | Pravoslavcei | Katolici | Zidovi | Ostali
Bréko po godinama

1879. 1.843 919 93 46 -
1885. 2.354 1.269 511 133 12
1895. 2.820 1.616 1.295 189 78
1910. 3.114 1.761 1.388 182 42

Tabela 1. Kretanje stanovnistva Brckog u periodu 1879-1910.

- Broj muslimana 1879. godine: 1.843, a 1910. godine: 3.114 - porast za 69%.
- Broj pravoslavnih 1879. godine: 919, a 1910. godine: 1.769 - porast za 91,6%.
- Broj katolika 1879. godine: 93, a 1910. godine: 1.388 - porast za 1392,5 %.
- Broj Jevreja 1879. godine: 46, a 1910. godine: 182 - porast za 295,65 %.

Vazan ekonomski faktor u gradu Brékom ¢inili su solidno placeni ¢inovnici,
koji su gotovo isklju¢ivo bili doseljenici iz raznih pokrajina Monarhije i nosioci
modernizacije i evropeizacije u gradu. Osim nosilaca politicke i1 vojne vlasti, u ovu
socijalnu skupinu spadali su i sreski ljekar, veterinar, apotekar te nekoliko ucitelja

17 U godini 1910. godine Bosna i Hercegovina imala je 994.852 (52,42%) muskih stanovnika i
903.192 (47,58%) zenskih. Muskih je bilo vise za 91.600. Na 1.000 muskih stanovnika dolazilo je
908 Zenskih; 1895. godine 893; a 1885. godine 895 Zena. U travni¢kom okrugu 1910. godine na 1.000
muskih dolazilo je 871 Zena i u tom pogledu ovaj okrug imao je najmanje zenskog stanovniStva u
odnosu na musko. I u drugim bosanskim okruzima nigdje Zene nisu dostizale ni 900 na 1.000 muskih.
Mostarski okrug (Hercegovina) brojem Zena premasio je broj muskih. Tu je na 1.000 muskih bilo
1.010 zena. Ova razlika objasnjava se odlaskom muskaraca u Ameriku iz vise hercegovackih srezova.
Rezultati popisa Ziteljstva 1910, XXXII.

18 D. Pejanovié, Stanovnistvo BiH, 41.
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i svestenika koji su, ujedno, ¢inili i intelektualnu zajednicu grada, koja je zajedno
s domac¢im trgovackim slojem, u biti, nosilac bogatog druStvenog i kulturno-
prosvjetnog zivota. Na razmedu XIX i XX vijeka Brcko se nije razvijalo samo kao
politicki i privredni centar sreza, nego je sve vise preuzimalo i kulturno-prosvjetno
i drustveno vodstvo Citavog Sireg okruZenja'®. U njemu se relativno brzo formirao
sloj imuénog gradanstva ¢inovnickog i trgovackog porijekla, pripadnika raznih
nacija i kultura, koji je, kao i svugdje gdje se javio, osjecao potrebu za viSestranim
drustvenim uticajem i potpunijim duhovnim i drustvenim zivotom. Iz te potrebe
nastala je viSestrana i dosta intenzivna prosvjetna, kulturna i drustveno-politicka
aktivnost.

Zakljucak

Austro-Ugarsku upravu je krajem XIX i pocetkom XX vijeka u odnosu na
Bosnu i Hercegovinu, zanimala teritorijalna integracija i o¢uvanje velikodrzavne
uloge stvorene okupacijom i aneksijom, a moguce da je srpsku i hrvatsku politicku
elitu pokretala zelja za integracijom po njima “odvojenih nacionalnih teritorija”,
dok je bosansku politicku elitu pokretala Zelja za ostvarenjem svoje nacionalne
samobitnosti bosansko-hercegovackog prostora, kojem pripadaju Brcko i okolina.
Procesiimigracije stanovniStvauBosnuiHercegovinu bili suspontaniiprouzrokovani
mogucénoscu relativno povoljne kupovinu zemljista za poljoprivrednu proizvodnju,
te eksplozivnim demografskim porastom broja Nijemaca, Poljaka Madara. I iz tih je
razloga kao jedno od sredstava tadasnje politike tadasnjih vladajuéih krugova Austro-
Ugarsku, ista prepoznala mogucnost instrumentalizacije useljenih tokom druge
polovine XIX vijeka. Kako je Bosna i Hercegovina zbog velikog broja nepismenog
stanovni$tva imala potrebu podizanja obrazovnog nivoa, otvaranje novih skola bilo
iz kojih razloga i bilo ¢ijih ideoloskih pobuda, bilo je dobrodoslo i osnivanje skola
na stranim jezicima. Na kraju ovog pregleda nekih pitanja u razvoju Brckog kao
grada koji nema dugu urbanu tradiciju, moze se zakljuciti da je njegov razvoj tekao
u pravcu stvaranja jednog trgovacko-agrarnog sredista. Prirodna bogatstva i dosta
jaka poljoprivreda, s vrlo znac¢ajnom ulogom stocarstva, nisu mogle biti oplodene
znatnijim industrijskim razvojem, jer za to nisu postojali neophodna infrastruktura i

19 Risto Besarovi¢, Kulturni razvitak Bosne i Hercegovine 1878-1918, Prilozi za istoriju Bosne
i Hercegovine, II. dio, knjiga LXXIX, Odjeljenje drustvenih nauka, Akademija nauka i umjetnosti
Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1987, 394-397. ,,U usporedbi sa prethodnim osmanskim periodom,
u vremenskom razdoblju 1878-1918. godine manifestirana je uocljiva tendencija Sirenja oblika,
aktivnosti 1 ostvarenja u sferi duhovne kulture, realiziranih u procesu brze evropeizacije domaceg
stanovniStva, pospjeSene visestrukim posljedicama austro-ugarskog zaposjedanja Bosne i
Hercegovine. Stampa, dnevna i periodiéna, stekli su pravo gradanstva kao savremeno sredstvo
javnog informisanja, kao i knjizevna, naucna i strucna periodika. U domeni umjetni¢kog stvaralastva
zabiljezena su brojna znacajna ostvarenja, naroCito u literaturi. Nau¢na istrazivanja, vrSena u Bosni
i Hercegovini u viSe nau¢nih disciplina, dala su zapazene rezultate narocito u okviru djelovanja
Zemaljskog muzeja u Sarajevu i Instituta za istrazivanje Balkana...*
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finansijska sredstva. U svojoj duhovnoj, kulturno-prosvjetnoj i drustvenoj otvorenosti
za moderne ideje Brcko je pokazalo da se razlikuje od onih gradova koji su se borili
s naslagama duge tradicije.

Summary

At the end of the nineteenth and early twentieth centuries, the Austro-
Hungarian authorities were interested in territorial integration and the preservation
of the status created by occupation and annexation in Bosnia and Herzegovina,
and it was possible that the Serbian and Croatian political elites were driven by
the desire to integrate “separate national territories” on them, while the Bosnian
political elite was driven by the desire to realize its national identity in the Bosnian
- Herzegovinian area, to which Br¢ko and its surroundings belong. Immigration
processes in Bosnia and Herzegovina were spontancous and caused by the
possibility of relatively favorable land acquisition for agricultural production and
the explosive demographic increase in the number of Germans, Hungarians, and
Poles. For these reasons, as one of the means of the then policy of the then ruling
circles of Austria-Hungary, it recognized the possibility of instrumentalization
of immigrants during the second half of the nineteenth century. As Bosnia and
Herzegovina, due to the large number of illiterate populations, needed to raise
its educational level, the establishment of new schools for whatever reasons and
any ideological initiatives, it was also welcomed to establish schools in foreign
languages. At the end of this review of some issues in the development of Brcko
as a city that does not have a long urban tradition, it can be concluded that its
development was in the direction of creating a commercial and agricultural center.
Natural resources and very strong agriculture, with a very significant role for
livestock farming, could not be inundated by significant industrial development,
because there was no necessary infrastructure and financial resources for this. In
its spiritual, cultural, educational and social openness to modern ideas, Bréko has
shown that it is different from those cities that have struggled with the legacies of a
long tradition.
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DOPRINOS ALIJAGE KUCUKALICA RAZVOJU BRCKOG

Apstrakt: Ovaj rad govori o jednom od najvecih vakifa u bosansko-
hercegovackoj historiji, Alijagi Kucukalicu i njegovom doprinosu za razvoj Brckog.
Autor na osnovu dostupnih izvora nastoji prikazati trgovacke, graditeljske i
drustveno korisne poduhvate Alijage na prostoru Brckog, a koji se danas svakojako
interpretiraju.

Kljucne rijeci: Alijaga Kucukali¢, Brcko, trgovina, vakuf, vakufnama.

CONTRIBUTION OF ALIJAGA KUCUKALIC TO THE DEVELOPMENT
OF BRCKO

Abstract: This paper is talking about one of the biggest vakifs in history
of Bosnia and Herzegovina, Alijaga Kucukalic and his contribution to the
development of Brcko. Based on available sources, author is trying to present
tradings, constructional and socially useful ventures of Alijaga on the Brcko area,
which are nowadays interpreted in many ways.

Key words: Alijaga Kucukalic, Brcko, trade, waqf, wagfiya.

Uvod

U kulturnoj memoriji bréanskog kraja, Alijjaga Kucukali¢, nazalost, ni
izbliza ne zauzima ono mjesto koje mu objektivno pripada. Njegova biografija i
drustveni utjecaj nedovoljno su istrazeni i glavni su razlog njegove relativne
anonimnosti. Zalosno je saznanje da i nakon Alijagine smrti, u historiografiji Bosne
i Hercegovine u posljednih sto dvadeset godina, imamo samo dva teksta koji imaju
biografski karakter, a u kojima je sadrzana njegova kraca biografija. To su radovi
Mehmeda Sejdovi¢a u cCasopisu ,,Nada“ iz 1901. godine i Edhema Mulabdica
u ,,Kalendaru Gajreta™ iz 1906/07. godine. U zborniku radova ,,Vakufi u Bosni i
Hercegovini“ iz 2013. godine, objavljena su dva rada koja se bave problematikom
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vakufa Alijage Kucukalica i njegovih nasljednika. To je sve §to je do sada
objavljeno o ovom znamenitom Bréaku.

Alijaga Kucukalié¢

Alijaga Kucukali¢ je roden 1807. godine u Ca¢ku u Srbiji. U ranoj mladosti
je ostao bez oca, tako da je njegov odgoj i odrastanje u potpunosti preuzela njegova
majka. Progoni i represalije nad muslimanskim stanovni$tvom Srbije nisu mimoisle
ni njegovu porodicu, tako da je 1821. godine, kao Cetrnaestogodisnji djecak, zajedno
sa majkom i nenom, bio prinuden napustiti rodni kraj i nastaniti se u Br¢kom, gdje
¢e i ostati sve do svoje smrti, 1905. godine.!

Veoma rano je uzeo ucesca u izdrzavanju porodice. Pored majke koja je
tkala i on je davao svoj doprinos lovec¢i i prodavajuéi ribu sa Save, a ono §to bi mu
od zarade preteklo, ¢uvao bi i1 tako
Stedio za neke buduce investicije. Kada
je sakupio dovoljnu koli¢inu novca (70
grosa), odlucio je investirati u prve
trgovacke poduhvate.? Svoj novac je
ulozio u dobavljanje 1 prodaju soli,
koju je dalje preprodavao.

Kasnije se poceo baviti
prodajom raznih proizvoda, ali ono
po Cemu je postao nadaleko poznat
bila je trgovina $ljive naveliko, koju
je, izmedu ostalog, znao plasirati i na
trziSte Sjedinjenih Americkih Drzava.
Kada pise o Alijagi, Edhem Mulabdic¢,
navodi da je mnogo cijenio poSten i
pozrtvovan rad, te da je Cesto mlade
savjetovao rije¢ima: ,Neka su ti
magaza i dZamija jednako svete.®

Smrt je Alijagu zadesila 4.
novembra 1905. godine, u dobi od 98 godina. Iza sebe je ostavio veliko bogatstvo
koje se sastojalo od 140 objekata razne namjene, preko 100 kmetskih selista i
oko 8.000 dunuma zemlje na podrucju Brckog, ali i drugih op¢ina, kao i znacajnu
koli¢inu novca u gotovini.* Za svoje zasluge i nemjerljiv doprinos §iroj drustevnoj
zajednici Alijaga je odlikovan nisanom Zeljezne krune III reda.’

Prilog 1. Alijaga Kucukalic.

1 Edhem Mulabdi¢, Kalendar Gajret, godina I, 1906-7, 139.

2 Mehmed H. Sejdovi¢, Nada, godina VII, 15. april 1901, 126.

3 Edhem Mulabdi¢, Kalendar Gajret, 140.

4 Husnija Kamberovi¢, Begovski zemljisni posjedi u Bosni i Hercegovini od 1878. do 1918. godine,
Zagreb 2003, 189.

5 Bosnjak, godina 11, 25. februar 1892, 3.
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Iza njega je ostalo veliko potomstvo, ali u izvorima se navode razliditi
podaci o broju njegove djece. Preovladava podatak da je Alijaga imao dva braka,
iz prvog se izrodilo sedmero, a iz drugog desetero djece, a dozivio je i praunucad.®
Interesantne podatke koji se odnose na drugi Alijagin brak dao je u intervjuu Amir
Fidahi¢.’

Od potomaka imenom su poznati sljedeci: Ibrahim (Ibrahim-aga), Salih
(Hadzi Salih-aga), Pasa, Fehim (Hadzi Fehim-aga), Abdulah (Hafiz Abdulah ef. ili
Abdaga), Mustafa (Mujaga)®, Mehmed (Mehmed-aga ili Mehaga) i Naza.

U Gajretovom ¢lanku, koji je posvecen preseljenju znamenitog dobrotvora
iz Brckog, Mulabdi¢ opisuje Alijagu kao covjeka koji se ni po ¢emu nije izdvajao
od drugih. Nije se oblac¢io u skupocjena odijela, kitio nakitom ili svojom pojavom
u drustvu isticao svoj drustveni status, iako, kako navodi ,,za njeg zna cijela nasa
domovina i daleko preko njenih granica ¢ulo se za ime njegovo®.’ Malo je pricao,
ali mu je svaka zlata vrijedila, odlikovao se umjerenos¢u i jednostavnoséu, a u radu
se nikoga nije bojao.

Mehmed Sejdovi¢, u clanku ¢asopisa ,,Nada®, poredi Alijjagu Kucukali¢a
sa dubrovackim dobrotvorom Mihom Pracatom, kojem je podignut spomenik
u dvoristu Knezeva dvora, te je postao jedini pucanin kome su na taj nacéin
u Dubrovackoj Republici odali pocast.™

Privredni i kulturni doprinos

Zahvaljuju¢i geografskim i privrednim uslovima, Brcko se u drugoj
polovini 19. stoljeca poc€inje razvijati u znacajnijem obimu. Osnivanjem Dunavskog
parobrodnog drustva 1830. godine, izgradnjom makadamske ceste od Bijeljine
preko Brékog do Bosanskog Samca i popravljanjem kolskog puta Tuzla — Bréko,

6  Edhem Mulabdi¢, Merhum Alijaga Kucukali¢, Behar, godina VI, 1. decembar 1905, 231.

7  ,Alijjaga Kucukali¢ iz drugog braka imao je djecu: sina hadzi Ahmet efendija Kucukali¢ (umro
Sezdesetih godina u Brékom, imao je kucu u blizini bolnice), kéi Zumreta, udala se u Sarajevo
u familiju Bori¢ (muz joj je bio pristav) i imala je jednu kéer, koja je imala djecu: sina Ziju i kéer
Amiru. Druga kéi Ifeta, udala se u Sarajevo na Kovace. Tre¢a kéi, Sadija, udala se u Bijeljinu za
Hafiz-agu Hadzisalihovic¢a s kojim je imala djecu: Safeta i Fadila (koji je poginuo u partizanima) i
kéerku: Muzejnu (udala se u Bréko). Cetvrta Alijagina kéi, Zineta, imala je prvi brak sa Ahmet-agom
Hadzisalihovi¢em iz Bijeljine, s kojim je imala jedno dijete koje je umrlo malo. Nakon smrti muza
ostala udovica i ponovno se udala za Asim-bega Fidahi¢a iz Bijeljine, s kojim je imala djecu: Faketu
(rodena 1930. godine) udala se u Tuzlu i sina Amira (roden 1932. godine) koji se poslije ozenio Nadom
iz Bijeljine. Imali su sina Amira koji je ubijen 1992. godine u Bijeljini. Amir je sa suprugom Nadom
tokom rata presao u Tuzlu, gdje je Nada 2012. godine umrla. Alijaga Kucukali¢ iz Brckog, kupio je
kucu u Istanbulu i tamo poslao kéerke da se obrazuju. Imale su privatnu uciteljicu i sluskinje.“ Ovaj
intervju sa Amirom Fidahi¢em zapisao je Osman Mujanovi¢ u Tuzli 8. 6. 2013. godine.

8  Mujaga Kucukali¢ se vremenom preselio u Gracanicu, gdje je napravio kuéu i oko 1890. godine
ozenio se Azom, kéerkom gracanickog gradonacelnika Ganibega Mufti¢a. Mujaga je na tom prostoru
ostavio znacajnog traga na polju trgovine, humanitarnog rada, kao i politickog zivota.

9  Edhem Mulabdi¢, Kalendar Gajret, 139.

10 Mehmed H. Sejdovi¢, Nada, 128.
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kao 1 izgradnjom velikog mosta preko rijeke Save, u duzini od 775 metara, Brcko se
povezalo modernim Zeljeznickim sistemom saobrac¢aja u Evropi. Sve to je utjecalo
na daljnju infrastrukturalnu izgradnju kako bi se zadrzale ali i poboljSale dotadasnje
privredne prilike.

Pored trgovine soli koja je bila od ranije aktuelna i razvijena, Bréko postaje
trgovacki centar u razmjeni drugih uvozno-izvoznih artikala.' Tako je svjeza
i suha $ljiva, kao osnovni izvozni artikal sjeveroistoéne Bosne, dospijevala na
evropsko trziste. U ovoj trgovackoj oblasti je narocito prednjacio Alijaga Kucukali¢
¢ija je Sljiva stizala na trziSte Austrije, Njemacke, Engleske, pa ¢ak i Sjedinjenih
Americkih Drzava. 1z godine u godinu njegova trgovina je biljezila porast izvoza
suhe, kao i sirove $ljive. Tokom vremena u Brckom je otvoreno nekoliko etivaza
§ljiva, a jednu od njih je otvorila porodica Kucukali¢.!?

Razvoj Brckog kao znaajnog trgovackog centara ovog dijela sjevero-
istocne Bosne uslovljavao je razvoj i ugostiteljske djelatnosti, €iji su prvi nosioci
bili pretezno imuéniji trgovci.

Kako bi trgovcima koji su dolazili iz udaljenih krajeva pruzio uslovan
smjestaj, Alijaga je dao sagraditi savremeni han sa jednim spratom. U hanu su u
prizemlju bile magaze i ducani, a na spratu 7 soba za prenociste. Pouzdano se zna
da to nije bio jedini han u njegovom vlasni$tvu.®* Jedan od svojih starih hanova
pretvorio je u konaciste i kuhinju, gdje su siromasni Br¢aci mogli jesti i prespavati.
Godine 1891. Alijaga je dao sagraditi hotel Posavina, reprezentativnu gradevinu
u pseudomaorskom stilu koja ujedno predstavlja zacece hotelijerstva u Brékom.
Arhitektura i smjeStajni kapaciteti hotela bili su visoke kategorije.’* Danas, pored
Vijeénice koja je izgradena 1892. godine, predstavlja jedan od simbola Br¢kog.

U neposrednoj blizini hotela Posavina, Alijaga je o svom trosku dao
sagraditi velelepnu zgradu koju je davao u najam trgovcima i podstanarima.
Vremenom ¢e ovaj objekat postati prepoznatljiv pod imenom zgrada Palestina, jer
se u narodu ukorijenila iskrivljena pri¢a da su ovu zgradu izgradili Jevreji i da je
po njima dobila ime Palestina. Preko puta ove zgrade Alijaga je podigao jos jednu
lijepu zgradu, koja je prvobitno bila poznata kao Konak. Tokom austrougarskog
perioda vlast ju je koristila za svoju upravu, a kasnije je bila gradski grunt, a od
1945. godine Sreski sud.

Za vrijeme bosanskog valije Serif Osman-pase u Brékom je otvorena prva
posta, koja se nakon izgradnje bréanske Vije¢nice, seli u nove prostorije i tu ¢e
ostati sve do 1894. godine, kada se ponovo premjesta u novoizgradenu zgradu na
Ficibajeru (Kolobari), koju je dao sagraditi Alijaga Kucukali¢, te je ustupio pod

11 Izvozni artikli su bili: koza, vuna, stoka, vosak, sljiva, kruska, jabuka, a uvozni manufaktura i
kolonijal.

12 Dusan Risti¢, Stari srpski trgovci u Brékom, Bréko 2003, 36. (dalje: D. Risti¢, Stari srpski trgovci
u Brckom)

13 D. Risti¢, Stari srpski trgovci u Brckom, 42.

14 Sarajevski list, godina XV, 14. februar 1892, 69.
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najam austrougarskoj vladi.”* U toj ¢e zgradi posta raditi sve do Sezdesetih godina
20. stolje¢a, kada se premjesta u nove prostorije u centru grada. Danas se ovaj
objekat nalazi na spisku nacionalnih spomenika i pod zastitom drzave. Jos jedan
od objekata koje je takoder izgradio Alijaga je austrougarska vila, Kucukali¢a
kuca, danas poznata i kao ku¢a Koci¢a. Podignuta je u starom gradskom dijelu
Kolobari, u blizini DZedid (Bijele) dzamije. Objekat je graden u pseudomaurskom
stilu, prema projektu arhitekta Aleksandra Viteka, te kao takav spada u jedan od
najljepsih i najznacajnijih gradevina tog stila u Bosni i Hercegovini.'®

Prema salnamama u drugoj polovini 19. stolje¢a u Br¢kom su se nalazile
dvije medrese, jedna je bila u Atik mahali, odmah iza Atik dZamije, a druga u Dzedid
mahali.'” Zbog ostecenja, a na molbu stanovnisStva, obje medrese su sanirane 1869.
godine.'® Alijaga Kucukali¢ je o svom trosku 1896. godine podigao novu medresu,
pretpostavlja se da je to bila Cadak medresa, koja se nalazila u neposrednoj blizini
Hadzi Pagine dzamije. Skolski izvjestaji od 1882. godine pokazuju da se u kotaru
Bréko nalazi samo jedna medresa, §to znadi da je u funkciji ostala samo Cacak
medresa.!” Za vrijeme socijalistiCke Jugoslavije ovaj objekat je koriSten za potrebe
poste, da bi u poratnom periodu zgrada nekadasnje medrese potpuno srusena.

Takoder, o svom trosku je izgradio zgradu ruzdije, koja je bila lijepa
dvospratnica sa osam velikih prostorija i dvije male dershane. Zemaljska vlada
je 1913. godine donijela odluku da se ruzdija preobrazi u op¢u narodnu osnovnu
Skolu.*® U sjecanje na ovaj Alijagin poduhvat, na zgradi ruzdije, napisan je
kronogram koji je uklesan na procelju zgrade, a on glasi: “Ovo je djelo bozje
dobrote. Bozjom pomoci sagradena je ova gradevina, a u zelji da se time postigne
bozje zadovoljstvo i oprost, jer dobra djela brisu greske i ruzna djela. Neka zato
i osniva¢ Kucukali¢ Alijaga postigne taj visoki stepen i neka mu budu oprosteni
grijesi. Kronogram Nove medrese je 1314. godina.”. Prema gregorijanskom
kalendaru to je 1896. godina.*!

Ne zna se pouzdano ko je dao sagraditi mekteb iptidaiju, ali se sa sigurnosc¢u
zna da je to jedno od djela nekog od c¢lanova porodice Kucukali¢. Poznato je da
je Alijaga u svojoj vakufnami odredio da se od vakufskih prihoda izgradi Zenski
mekteb. Muska i Zenska mekteb iptidaija otvorena je 28. septembra 1906. godine
a u njenu izgradnju utroSeno je 16.000 kruna.”?> Ovaj objekat je od 2012. godine
ponovo u funkciji, te je u njemu smjesteno djecije obdaniste ,,Evlad®.

15 Mehmedalija Mujaci¢, Brcko srce bosanske posavine, Wupertal 1995, 34.

16 Alijaga ie zajedno sa svojim sinovima dao sagraditi slicne vile pseudomaurskog stila. Jedna se
nalazi u Graganici, a druga u Bosanskom Samcu.

17 Hajrudin Curié, Skolske prilike muslimana u Bosni i Hercegovini 1800-1878, Beograd 1965, 116.
18 Sarajevski cvjetnik, br. 49, decembar 1869.

19 Jusuf Muli¢, Cacak medresa u Brékom, Novi Muallim, god. X1V, br. 54, Sarajevo 2013, 127.

20 Grupa autora, Brcko i okolina u radnickom pokretu i NOB-u, Tuzla 1985, 123.

21 Mehmed Mujezinovi¢, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine, knjiga Il — isto¢na i centralna
Bosna, Sarajevo 1977, 163.

22 Bosnjak, 13. decembar 1906, 3.
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Doprinos Alijage Kuc¢ukali¢a razvoju Brckog

Alijaga Kucukaci¢ zajedno sa svojim sinovima bezuslovno je pomagao rad
kulturno-prosvjetnog drustva Gajret, nastojeci tako da stimuliSe omladinu iz reda
bosnjackog naroda na pohadanje srednjih Skola i fakulteta, a sve s ciljem da se
lakse ukljuce u privredni i kulturno-prosvjetni zivot Bosne i Hercegovine. Alijaga
se upisao u kategoriju dobrotvora, tj. onih koji su izdvajali najveéu sumu novca za
rad drustva, dok su se svi njegovi sinovi upisali kao utemeljitelji Gajreta na prostoru
Brékog.”

Originalni primjerak Alijagine vakufname cuva se u Gazi Husrev-begovoj
biblioteci u Sarajevu, napisana je 1901. godine, na turskom jeziku. Za muteveliju
vakufa je odredio najstarijeg sina Ibrahim-agu, a dobrotvor je ovom prilikom
uvakufio sljedece nekretnine: 8 kuc¢a na sprat sa vlastitim gradili§tem ili bez njega,
3 prizemne kuce, 1 ku¢u sa magazom, 18 ducana, 1 pekaru, 2 kafane, 1 berbernicu,
1 prazno gradili$te, medresu i 6 magaza ispod nje.* Alijaga je uvakufio imovinu
velike materijalne vrijednosti, ¢iju vrijednost je tesko procijeniti. Tadasnje procjene
se kre¢u u rasponu od osamdeset do sto hiljada kruna. Postoje podaci da je Alijaga
ostavio odredena vakufska dobra koja nisu sadrzana u njegovoj vakufnami, kao Sto
je primjer sa aktuelnim gradskim mezarjem, gdje je uvakufio najveci dio povrsine
sa 8 katastarskih Cestica.?

Zakljucak

Istrazujuéi lik 1 djelo Alijage Kucukali¢a stice se stav da se o njemu do sada
jako malo istrazivalo i pisalo, §to je u krajnosti dovelo do odredene anonimnosti
ove znacajne li¢nosti iz bosanskohercegovacke proslosti. Analizom dostupne grade
dolazimo do zakljucka da se Alijaga svrstava u red najznacajnijih historijskih
licnosti sa prostora Brckog i njegove okoline.

Zahvaljujuci trudu i upornom radu na polju trgovine, stekao je znacajnu
sumu novca, $to mu je dalo dodatnog motiva da postane jedan od najvecih vakifa
Bosne i1 Hercegovine. Alijaga je vremenom stekao znatne zemljisne posjede, do
kojih nije dosao ni ¢iflucenjem ni dobivanjem od strane drzave, nego iskljucivo
kupovinom.

Ulagao je u obrazovanje buducih narastaja, obnavljajuci ili podizu¢i objekte
za tu namjenu, ali isto tako u samom zacetku prepoznao je ideju drustva Gajret, te je
donirao znacajnu sumu novca za njihov rad. Uporedo je dao sagraditi objekte razne
namjene koji i danas krase Brcko, i to: hotel Posavina, zgrada Palestina, zgrada
ruzdije, objekti koji se nalaze na listi nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine
Kucukali¢a (Koci¢a) kuca ili zgrada poste, koji su nazalost u devastiranom stanju.

23 Behar, god 111, 1. mart 1903, 332.

24 Mustafa Gobelji¢, Vakufi Alijage Kucukali¢a i njegovih potomaka, Vakufi u Bosni i Hercegovini,
Zbornik radova, Sarajevo 2013, 172.

25 Mehmed H. Sejdovié, Nada, 129.
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Uporedo sa svojim sinovima ostavio je traga i u drugim bosansko-
hercegovackim gradovima, vjerovatno nastoje¢i da na te prostore proSiri svoj
trgovacki utjecaj. Nadamo se da ¢e buduce generacije uloziti ve¢i napor kako bi se
u potpunosti rasvijetlio zivot Alijage Kucukalica, kao i njegove porodice.

Summary

Researching character and work of Alijaga Kucukalic, it is concluded that
very little has been investigated and written about him, which ultimately led to a
certain anonymity of this significant figure of the past of Bosnia and Herzegovina.
By analyzing available material, we come to conclusion that Alijaga ranks among
the most significant historical figures from Brcko area and its surroundings.

Thanks to effort and hard work on the field of trade, he gained a considerable
sum of money, which gave him an additional motive to became one of the biggest
vakifs of Bosnia and Herzegovina. Over time Alijaga acquired considerable land
holdings, which he did not gain by chiftlicization nor by obtaining it from the state
but solely by purchase.

He invested in education of future generations by restoring or building
facilities for that purpose, but also at the very beggining he recognized the idea of
association Gajret and donated a significant amount of money for their work. At
the same time he built facilities that still adorn Brcko nowadays, hotel Posavina,
building Palestina, building Ruzdije, as well as the house of Kucukalica (Kocica)
or the post office building, objects which are on the list of national monuments of
Bosnia and Herzegovina, but are unfortunately in devastated state.

Along with his sons, he left a mark in other cities of Bosnia and
Herzegovina as well, probably trying to expand his trading influence to these areas.
We hope that future generations will make a greater effort to shed light on the life of
Alija Kucukalic, as well as his family.
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UTICAJ MIGRACIJA NA KULTURNE PRILIKE U BRCKOM
U AUSTROUGARSKOM PERIODU

Apstrakt: Migracije stanovnistva su uticale na drustveno-politicka,
privredna, ali i kulturna desavanja. To je narocito primjetno u migracijskim
procesima u Bosni i Hercegovini, pa samim time i u Brckom, u austrougarskom
periodu. Migracije, prevashodno imigracije, ali i emigracije, uticale su na
sveukupnu etnicko-konfesionalnu strukturu stanovnistva Brckog i njegove okoline,
a Sto se u konacnici odrazilo na privredna i drustvena kretanja, ali i na kulturne
prilike u Brckom. S druge strane, novi kulturni uticaji djelovali su na nove oblike
i pristupe prosvjecivanja stanovnistva, te jacanju vjerskih i nacionalnih identiteta.
Stoga, ovaj rad ima za cilj da istrazi uticaj migracija na kulturne prilike u Brckom i
okolini, kroz osnivanje i djelovanje kulturno-prosvjetnih i drugih drustava.

Kljuéne rijeci: Brcko, austrougarski period, migracije, kultura, udruzenja,
uticaji.

THE IMPACT OF MIGRATION ON CULTURAL OPPORTUNITIES IN
BRCKO DURING THE AUSTRO-HUNGARIAN PERIOD

Abstract: Population migration has influenced socio-political, economic
and cultural events. This is especially noticeable in the migration processes
in Bosnia and Herzegovina, and therefore in Brcko, in the Austro-Hungarian
period. Migration, primarily immigration, and emigration, influenced the overall
ethnic and confessional structure of Brckos population and its surroundings,
which ultimately reflected economic, social trends and cultural circumstances in
Brcko. On the other hand, new cultural influences have influenced new forms and
approaches to enlighten the population, and to strengthen religious and national
identities. Therefore, this paper aims to explore the impact of migration on cultural
opportunities in Brcko and its surroundings, through the establishment and
operation of cultural, educational and other societies.

Key words: Brcko, Austro-Hungarian period, migration, culture,
associations, influences.
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Uvodne napomene

Istrazivanje historijskih procesa Brékog i njegove okoline u austrougarskom
periodu nije posebno i dovoljno zastupljeno u ranijem periodu. lako je ovaj lucki
grad bio od iznimnog znacaja za vezu sa evropskim trgovackim centrima, ipak
njegova historija nije dovoljno istrazena. Posebno se malo paznje posvecivalo
istrazivanju migracija, kao i kulturnih prilika u Bré¢kom u austrougarskom periodu.*
U austrougarskom periodu Br¢ko je po pitanju migracijskih kretanja bilo znacajno
odrediste mnogih imigracijskih puteva iz oba dijela Austrougarske monarhije,
kao $to je to bio slucaj i u drugim veéim trgovackim i privrednim centrima
Bosne i Hercegovine. Kao znacajan lucki, privredni i trgovacki centar trgovine sa
evropskim trgovackim centrima (Be¢, Pesta i dr), bio je primamljiv mnogobrojnim
doseljenicima sa prostora velike Austrougarske monarhije.

Kako to primjecuje Pavle Rovinski “veéina trgovaca (tuzlanskih, op. a)
vole posle rasprodate robe, da idu u Bréko da kupe evropsku robu ili u Sarajevo
da nabave sarajevsku ili istanbulsku robu. Oni mese¢no idu i po nekoliko puta.
Trgovei kupovinu robe u inostranstvu poveravaju nekome od svojih ljudi ili je
porucuju direktno iz Beca, PeSte i Trsta sa dostavom u Brcko, gde imaju svog
stalnog predstavnika”.? Rovinski takoder zapaZza znaCajnu pozicioniranost Brékog,
koji je putnom komunikacijom povezan sa zna¢ajnim privrednim centrima: Tuzlom
i Sarajevom. On, navode¢i znaCajan geostrateski polozaj Tuzle, isti¢e 1 znaCajan
polozaj Bréog, grada na rijeci Savi “... naime od Brckog kao najvaznijeg grada na
celoj bosanskoj obali Save, preko Donje Tuzle do Sarajeva ima 30 sati...”

Doseljavanje stanovni$tva (posebno katolickog) iz oba dijela Monarhije
uticalo je na kulturne prilike na nivou cijele Bosne, a time i na podru¢ju Brckog.
Obicaji, tradicija, kao i kulturni sadrzaji koje su sa sobom donosili ¢inovnici,
vojnici, prosvjetni i drugi radnici, te doseljenici, koji su dolazili na rad u industrijski
bazen Tuzle i Brcko, uticali su na taj nacin na sveukupne kulturne prilike na ovom
podrudju.

Pod tim uticajima, dolazi do formiranja kulturnih, humanitarnih, pjevackih
i drugih drustava, ali i pozorista i drugih oblika kulturnog djelovanja i uzdizanja.
Na taj nacin je Brcko, osim trgovackog i industrijskog, postalo i znacajan kulturni
centar.

1 Vidjeti vise u: Salih Kulenovi¢, Izet Ibrelji¢, Etnicke i kulturno-religijske strukture stanovnistva
Brékog i okoline do agresije na Bosnu i Hercegovinu 1992, Clanci i grada za kulturnu historiju
istocne Bosne, br. 17, Muzej isto¢ne Bosne, Tuzla 2002, 1-9. (dalje: S. Kulenovi¢, 1. Ibrelji¢, Etnicke
strukture Brckog).

2 Pavle Rovinski, Zapazanja za vreme putovanja po Bosni 1879. godine, Casopis ministarstva
narodne prosvete, mart 1880, peta decenija, deo CCVIII, Sankt Peterburg, Stamparija V. S. Balazeva,
1880, 28. (dalje: P. Rovinski, Zapazanja).

3 P. Rovinski, Zapazanja, 11, 12.

170



Uticaj migracija na kulturne prilike u Br¢kom u austrougarskom periodu

Migracije stanovniStva na podrucju Brékog u austrougarskom periodu

Poslije 1878. godine poceli su stizati u Bosnu i Hercegovinu doseljenici.
U tom drustvu, veoma heterogenog sastava koje je, pocevsi od pripadnika vojnog
i civilnog aparata okupacione uprave, do poljoprivrednika i kvalifikovanih radnika,
poc¢elo da u izvjesnoj mjeri mijenja zateCenu strukturu bosanskohercegovackog
stanovniStva, nalazili su se i ne ba§ malobrojni djelatnici u oblasti kulture.

Dakle, u austrougarskom periodu etni¢ka struktura Brékog pocinje da se
mijenja doseljavanjem ¢inovnika, obrtnika, zanatlija, zemljoradnic¢kih kolonista. Na
taj na¢in dolazi do povecanja broja katolickog stanovnistva, dok se u isto vrijeme
muslimansko stanovni$tvo iseljava, te se njihov broj smanjuje. U vezi s tim treba
ista¢i Cinjenicu da je Austrougarska monarhija u duhu svoje kolonijalne politike u
Bosnu dovodila zemljoradni¢ke koloniste koje je naseljavala po prostorima gdje
je bilo kvalitetno zemljiste. Kolonizirani su Cesi, Nijemci, Poljaci, Rusini i drugi,
a najvise je bilo kolonista u gradiSkom, bijeljinskom, bréanskom, petrovackom i
krupskom kraju. Suprotno ovom procesu znacajan broj bosnjackih porodica, pa i iz
Brckog, se iseljavao na podruéje Osmanskog carstva.* Taj emigracijsko-imigracijski
faktor je uticao na ukupnu etnicku strukturu stanovnistva Brékog u austrougarskom
periodu. (Vidi tabelu 1).

.| Muslimani | Pravoslavci | Katolici | Jevreji Ostali | UKUPmO
Godina

Broj| % |Broj| % | Broj| % |Broj| % |Broj| % | Broj | %
1879. |1.843/63,52| 919 |31,67| 93 | 3,2 | 46 |1,58| - - 12901 100
1910. |3.144 48,24|1.761 27,02 |1.372|21,05| 182 | 2,79 | 425 | 0,64 | 6.517 | 100

Tabela 1. Uporedni prikaz broja stanovnistva grada Brcko 1879. i 1910. godine, po
konfesionalnoj pripadnosti.®

Uprkos navedenim faktorima boSnjacko stanovnistvo u gradu Brcko
je svo vrijeme austrougarske uprave bilo u vecini, $to se ne moze re¢i za ostala
mjesta kotara Brcko. Prema popisu stanovnistva, u gradu Brcko, 1879. godine bilo
je ukupno 2.901 stanovnik, od ¢ega je muslimana’ bilo 1.843, odnosno 63,52%,

4 S. Kulenovi¢, L. Ibrelji¢, Etnicke strukture Brckog, 100, 101.

5 Ostali su bili evangelisti.

6  Statistika miesta i pucanstva Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1880, 85. (dalje: Statistika mjesta
1879) 1 Rezultati popisa stanovnistva Bosne i Hercegovine 1910. godine, Sarajevo 1912, 74, 75 (dalje:
Rezultati popisa 1910).

7  Ukoliko se u radu koristi termin muslimani, onda se on prevashodno odnosi na konfesionalnu,
odnosno vjersku pripadnost stanovniStva. Medutim, u etno-nacionalnom smislu, radi se o Bos$njacima,
pripadnicima islamske vjere. Prvih godina austrougarskog perioda, nacionalno ime muslimana
je bilo degradirano na vjersku odrednicu. Prvo se zvani¢no upotrebljavao naziv “muhamedanci”
(po popisima: 1879, 1885. i 1895. godine) a kasnije “muslimani” (po popisu od 1910. godine) u
vjerskom, odnosno konfesionalnom smislu. Dakle, rije¢ je o Bo$njacima u nacionalnom smislu, ali
¢e se u radu, zbog prakti¢nosti navodenja, prisutnoj u postojecoj literaturi, te historijskim izvorima,
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919 pravoslavnih, odnosno 31,67%, 93 katolika, odnosno 3,20%, i 46 jevreja,
odnosno 1,58%. Medutim, iako je muslimansko stanovni$tvo u gradu Brcko u
ukupnom broju bilo najbrojnije, procentualni odnosi ipak ukazuju na stagnaciju
muslimanskog stanovnis$tva. Naime, muslimansko stanovnistvo je 1879. godine
bilo apsolutno vecinsko, procentualno od preko 63%, da bi taj udio 1910. godine
pao na nesto vise od 48%, Sto predstavlja stagnaciju i pad za 15%. Isti je slucaj
i sa pravoslavnim stanovnistvom, koje takoder u procentualnom odnosu biljezi
stagnaciju, dok katolicko stanovnistvo, koje se u najveéem broju doseljava, ima
znacajano povecanje sa 3% na 21%, Sto predstavlja procentualno poveéanje za
18%.

Taj odnos je jo§ viSe izrazen u okolnim mjestima kotara Brcko, gdje je
muslimansko stanovnistvo od vecinskog, 1879. godine, po broju dospjelo tek na
tre¢e mjesto, po popisu 1910. godine. (Vidi tabelu 2).

. Muslimani | Pravoslavci Katolici Jevreji Ostali Ukupno
Godina

Broj| % |Broj| % | Broj | % |Broj| % |Broj| % | Broj | %
1879. 110.402|44,09 | 7.472 | 31,67 | 5.668 | 24,02| 46 |0,19| - - |23.588/100
1910. |16.332) 28,26 |18.649| 32,27 |22.503|38,94 | 193 |0,33| 111 |0,19|57.788|100

Tabela 2. Uporedni prikaz broja stanovnistva kotara Bréko 1879. 1 1910. godine, po
konfesionalnoj pripadnosti.?

Iz navedenog je evidentno da su migracije u navedenom periodu (1879—
1910) znacajno uticale na etnicku i vjersku strukturu stanovnistva Brckog i to na
Stetu prevashodno muslimanskog stanovnistva, koje je stagniralo za 16%. U isto
vrijeme pravoslavno stanovnistvo je blago raslo za nesto vise od 1%. Medutim,
u istom periodu (1879-1910) katolicko stanovnistvo, koje se u najveéem broju
useljavalo u Bosnu i Hercegovinu, pa samim time i u kotar Brcko, je postiglo
najveci porast za skoro 15%, te je u ukupnom broju postalo najbrojnije stanovnistvo
bréanskog kotara. Kao $§to je ve¢ navedeno, cjelokupni priliv katolickog
stanovnistva, odnosio se na doseljeno stanovnistvo, bilo da su u pitanju bili radnici,
zemljoradnici, ¢inovnici i sl. Za navedeno doseljeno stanovni$tvo Austrougarska
monarhija je nastojala obezbijediti kulturne sadrzaje, koji bi to stanovnistvo §to vise
vezali za datu sredinu, odnosno, kako ne bi u znacajnijoj mjeri osjetili nedostatak
kulturnih sadrZaja iz prostora iz kojih dolaze.

koristiti uglavnom konfesionalna odrednica muslimani, osim u dijeli autorovih zakljucaka, analiza
i elaboracija, u kojem slucaju ¢e se koristiti nacionalna odrednica BoSnjaci. U austrougarskom
periodu Bosnjaci dozivljavaju nacionalnu emancipaciju i osvjeStenje, kada dolazi do znacajnog
nacionalnog sazrijevanja, a Sto je vidljivo kroz djelovanje mnogobrojnih drustava, zatim u borbi za
vakufsko-mearifsku autonomiju, osnivanje Muslimanske narodne organizacije, rad bosanskog Sabora,
borbu za izglasavanje Ustava (Zemaljskog Statuta) itd. Identican je primjer i sa navodenjem ostalog
stanovnisStva Bosne 1 Hercegovine, odnosno pravoslavcima i katolicima (u konfesionalnom), odnosno
Srbima i Hrvatima u etno-nacionalnom pogledu.

8  Statistika mjesta 1879, 4.1 Rezultati popisa 1910, 78, 79.
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Uticaj migracija na kulturna deSavanja

Poslije 1878. godine poceli su stizati u Bosnu i Hercegovinu doseljenici.’
U tom drustvu, veoma heterogenog sastava koje je, pocevsi od pripadnika vojnog
i civilnog aparata okupacione uprave, do poljoprivrednika i kvalifikovanih radnika,
pocelo da u izvjesnoj mjeri mijenja zateCenu strukturu bosanskohercegovackog
stanovni$tva, nalazili su se 1 ne ba§ malobrojni djelatnici u oblasti kulture. Oni su na
prostor Bosne i Hercegovine dolazili iz razli¢itih pobuda, ali su svojim boravkom
ostavili iza sebe vidne tragove svog prisustva, izmedu ostalog i na polju kulture
(likovni umjetnici, prvi dirigenti, prvi kompozitori, glumeci, itd).

Cilj Monarhije u domenu kulture bilo je stvaranje povoljnog ambijenta
za doseljeno stanovnistvo, kako bi se na taj nacin snaznije i ¢vrSée vezali za
sluzbovanje u zaposjednutoj zemlji. Osim toga, ciljevi okupatorske politike imali
su za cilj usmjeravanje kulturnog razvitka Bosne i Hercegovine u pravcu koji je
odgovarao interesima njene dugoro¢ne politike, a to je trajno zaposjedanje Bosne i
Hercegovine.

Takva kulturna politika austrougarske okupacione uprave uticala je i
na kulturni preporod kod domicilnog stanovniStva, na nacin da je domicilno
stanovni$tvo, usvajaju¢i domete i znacaj kulturog uzdizanja u svakodnevnom
zivotu i samo nastojalo djelovati na ja¢anju kulturnih sadrzaja. Ustvari, kulturni
razvitak Bosne i Hercegovine u austrougarskom periodu, pa i u Brékom, odvijao
se posmatrano u cjelini, gotovo u svakodnevnoj konfrontaciji dvaju u osnovi
dijametralno suprotnih kulturnih politika, vodenih na bosanskohercegovackom tlu.
S jedne strane to je okupatorska, a s druge strane kulturno djelovanje domicilnog
stanovni$tva. Rezultat djelovanja na kulturnom polju, u konacnici se odrazio na
jacanje vjerskih, ali i nacionalnih identiteta kod stanovnika Bosne i Hercegovine, pa
samim time i Br¢kog.

Doseljavanjem stanovniStva u Bréko intenzivira se i sadrzajno obogacéuje
kulturni Zivot kroz razne forme kulturnog djelovanja, kao $to su:

- Muzicke produkcije;

- Cirkuske, madionicarske predstave;

- Pozorisne predstave;

- Intenzivnije osnivanje raznih udruzenja, itd.

U periodu austrougarske okupacione uprave u Bosni i Hercegovini, pa
i Okruznoj oblasti Donja Tuzla, bilo je u znacajnoj mjeri prisutno odrzavanje

9  Kako bi se obezbijedio smjestaj za sluzbenike i poslovne ljude, koji su dolazili u Br¢ko, izvori
navode kako je ,,...u Brckom na Savi, sediStu bosanske trgovine $ljivom, koja je jedna od osobenosti
zemlje, jedan privatnik na inicijativu barona fon Kalaja podigao veliki hotel“. Omer Hadziselimovi¢,
Na vratima Istoka, engleski putnici o Bosni i Hercegovini od 16. do 20. vijeka, izbor, predgovor,
komentar i biljeske Omer Hadziselimovié¢, Sarajevo 1989, 164. (dalje: O. Hadziselimovié, Na vratima
Istoka). U monografiji Brcko i okolina, Beograd 1961, 23, se navodi da je Alijaga Kucukali¢ sagradio
1891. godine hotel ,,Posavina“. U prizemlju su bile magaze i ducani, a na spratu sedam soba za
prenociste.
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muzickih koncerata. U realizaciji istih u€estvovali su velikim dijelom muzicari
izvan Bosne i Hercegovine, ali i domaci. Rijec je o djelovanju muzickih druzina ¢ije
muziciranje je bilo namjenjeno Sirim drustvenim slojevima. Tako kroz historijske
izvore pratimo redovno, godiSnje izdavanje dozvola za izvodenje “muzickih
produkcija” uopce, zatim muzickih produkcija na tamburicama, gajdama, itd.
Tako se Josip Cermak, tamburagki kapelnik iz Brékog, obraéa Zemaljskoj vladi, za
dozvolu za izvodenje “glazbenih produkcija u Bosni i Hercegovini”.** Mnogobrojni
su primjeri izdavanja dozvola za izvodenje “muzickih produkcija” od kojih su
mnogi zahtjevi upuceni ispred kotarskih ureda, Okruzne oblasti Donja Tuzla (Donja
Tuzla, Bréko, Bijeljina, Gradacac, Gracanica, itd). Ovaj podatak govori u kolikoj
mjeri je ovaj vid kulturnog djelovanja bio popularan medu stanovnistvom Bosne
i Hercegovine. Znac¢ajan broj domicilnog stanovnistva, izmedu ostalih i Bosnjaka,
se takoder obrac¢ao sa zahtjevom za izdavanje odobrenja za izvodenje muzickih
produkcija.*

Osim navedenih, stanovniStvo Bosne i Hercegovine, pa i Br¢kog i njene
okoline, imalo je i drugih nacina za zadovoljenje kulturnih potreba. O tome svjedoci
i veliki broj zahtjeva za odobrenje izvodenja tzv. “Carobnih predstava”. Vjerovatno
se radi o cirkusnim predstavama, koje su u to vrijeme okarakterisane kao ¢arobne
igre. U kolikoj mjeri su navedene “Carobne igre” zaokupljale stanovniStvo
Brckog, govori u prilog i Cinjenica da se 1900. godine, javljaju mnogi interesanti
za odobrenje “produkcije u ¢aroliji i gimnastici”. U jednom od zahtjeva se navodi
slijedece: “Ja sam na umu u Bosnoj i Hercegovini davati produkcije u gimnastici i
caroliji, a za tu svrhu nikakove dozvole ne imam, stoga molim taj slavni kotarski
ured (u Brékom, op. a), da blagoizvoli meni od visoke Zemaljske vlade u Sarajevu

10 Arhiv Bosne i Hercegovine Sarajevo, (dalje: ABiH) arhivski fond: Zemaljska viada za Bosnu
i Hercegovinu Sarajevo, (dalje: ZVS), br. 36677/1899, K-br. 273, S. 48-57. U skladu sa vaze¢im
propisima, dozvole za sve oblike kulturnog djelovanja na teritoriji Bosne i Hercegovine, izdavale su
se na godinu dana, te su istekom iste ponovno morale biti obnovljene. Prilikom podnoSenja zahtjeva
za odobrenje bilo na polju muziciranja, plesa, pozorista, i sl. morala su biti naznacena imena svih
¢lanova doticne druzine, odnosno drustva, te je i dozvola izdavana na nacin da su u istoj navedena
posebno imena i prezimena ¢lanova odredenog drustva. Na taj nacin je vlast vrsila strogu kontrolu lica
koja su ulazila i izlazila iz Bosne 1 Hercegovine, kao i onih unutar zemlje, te provjeravajuéi njihovu
podobnost, odnosno odanost rezimu, donosila odgovarajuca rjesenja, odnosno odobrenja.

11 U austrougarskom periodu, prevashodno u muzi¢ko-umjetniCkom izrazavanju bio je itekako
sacuvan, prisutan i izrazen osmansko-orijentalni uticaj. Zahvaljuju¢i tome je sacuvana narodna pjesma
sevdalinka u Bosni i Hercegovini. Sevdalinka predstavlja jedinstveni narodni muzicki izraz u Bosni
i Hercegovini, koji se moze pohvaliti dugom i bogatom tradicijom. Sevdalinka je bosanska, gradska
ljubavna pjesma, pri cemu rije¢ “bosanska” odreduje autohtonost sevdalinke, rije¢ “gradska” urbanost,
a rije¢ “ljubavna” sadrzajnu tematiku. Sevdalinka je prvenstveno gradska narodna pjesma Bosnjaka,
mada je popularna Sirom Jugoistocne Evrope, posebno u Srbiji, Crnoj Gori, te Makedoniji. Sevdalinka
je nastala osmanskim osvajanjem Bosne, kada se doticu i spajaju orijentalna-osmanska i autohtona
slovenska-hri$¢anska kultura. Austrougarskom okupacijom Bosne i Hercegovine dolazi i do novina
u muzi¢kom pogledu, kada se pojavljuju novi instrumenti. Tako harmonika polahko potiskuje saz.
Sejdalija Gusi¢, Nove kajde za stare sevdalinke Mustafe Mulali¢a, Sarajevo 2013, 8-9.

174



Uticaj migracija na kulturne prilike u Br¢kom u austrougarskom periodu

isposlovati”.!”> Ovaj podatak nam ustvari posredno govori u kolikoj mjeri su
navedne igre bile dobro prihvacene i posje¢ene od strane stanovnistva u Bosni i
Hercegovini, te samim time i u Brékom.

Dakle, kulturni zivot Brékog postaje sadrzajniji i bogatiji, kao rezultat
migracija i veéeg kretanja kulturnih djelatnika sa prostora Austrougarske monarhije
na prostor Bosne i Hercegovine i Brckog. Sve te kulturne novine uticu na
sveukupni kulturni Zivot Brékog, koji je kao trgovacki, ali 1 kulturni centar postao
jako zanimljiv djelatnicima iz oblasti kulture, iz oba dijela Monarhije. Ovdje treba
istaci 1 Cinjenicu da odredeni kulturni sadrzaji (,,muzic¢ke produkcije®, ,,Carobne
predstave®, ,,pozori$ne predstave®, itd) koje sa sobom donose mnogobrojni kulturni
radnici, imaju prevashodno komercijalni karakter. Naravno, neki od tih kulturnih
sadrzaja, kao $to su pozoris$ne predstave, imale su, izmedu ostalog, za cilj razvijanje
i jaCanje nacionalnih osjecaja kod domicilnog stanovnistva.

Naime, Bosnu i Hercegovinu, pa samim time i Brcko, su posjecéivale
putujuce pozorisne druzine. Njihovo djelovanje, osim na kulturnom planu, imalo je
Cesto 1 politicko djelovanje. Takav je slucaj i sa putujuc¢im pozoriStem Fotija Ilicica
iz Srbije, koje je davalo predstave, izmedu ostalih i u Br¢kom, 1886. godine. Tako
se u tekstu koji prenosi list Bosanska Vila, 1887. godine navodi slijedece: poslije
Bijeljine pozoriste je krenulo za Br¢ko, gdje je posjeCenost bila izuzetno loSa. “Na
prvoj predstavi osim nekoliko Segréadi ni Zive duSe, tako prode i druga i treca
predstava. Za nas Brcka kraj velikih kuca i velikoljepne srpske crkve i onolikog
naroda, $to se Srbi zovu — za nas bijaSe pustinja”.®® Iz navedenog citata je vidljivo da
je navedeno pozoriSte imalo ta¢no ciljanu vjersko-nacionalnu grupu stanovnistva za
svoje predstave, odnosno pravoslavce Srbe, kojima je predstava prevashodno i bila
namjenjena, a ne Sirim slojevima stanovniStva. Taj primjer najbolje ilustruje da je
pomenuto pozoriste imalo za cilj politicko, a ne kulturno djelovanje. Naime, takve
pozori$ne predstave su Cesto imale komade sa historijskim, mitskim elementima,
a u cilju jac¢anja nacionalnih identiteta srpskog stanovnistva Brckog i Bosne i
Hercegovine. Osim navedenog i1 neke druge pozoriSne druzine su posjecivale
Brc¢ko. ™

Na kulturni preporod i zivot Bosne i Hercegovine 1 Br¢kog veliki uticaj su
imale Stamparije, koje se u austrougarskom periodu intenzivnije osnivaju i bivaju
sve brojnije. Na taj nacin je uticaj na kulturu, prosvjeéivanje, informisanje, ali 1
politicko djelovanje, bio daleko veci. Stoga su pripadnici svih konfesionalnih
zajednica nastojali da osnuju svoje Stamparije, kako bi pomocu istih dosle do Sto
vece mogucnosti za agitaciju i Sirenje svojih ideja i pogleda. U austrougarskom

12 ABiH, ZVS, br. dok. 52513/1900, K-br. 221, S. 48-219. Podnosilac zahtjeva je Josip Kratil, koji,
kako se to vidi iz zahtjeva, prvi put podnio zahtjev za odobrenje.

13 Pozori$no drustvo F. Ili¢i¢a u Bosni 1886, Bosanska vila, 1887, 30.

14 Pocetkom 1913. godine u Br¢kom je davalo predstave Bosansko-hercegovacko pozoriste,
Aleksandra Gavrilovi¢a, a u prolje¢e 1914. godine, Putujuce pozoriste Milivoja Mike Stojkovica.
Dusan Komadina, Pozorisni zivot Tuzle (IV), Pozoriste, Casopis za pozorisnu umjetnost, broj 4-5,
godina V, juli-oktobar 1963, Tuzla 1963, 69-83. (dalje: D. Komadina, Pozorisni zivot Tuzle, IV).
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periodu u Bosni i Hercegovini je otvoreno 40 Stamparija, od toga dvije su stare,
odnosno iz osmanskog perioda, a 38 je novoosnovanih, izmedu ostalog i u
Brékom."

Kulturni preporod se narocCito reflektovao u dijelu osnivanja i djelovanja
mnogobrojnih udruzenja, koja se generalno mogu podijeliti u dvije grupe, s
obzirom na njihove ciljeve, i to: udruzenja koja su osnivana i podrzavana od
strane zvani¢ne austrougarske vlasti i udruzenja domicilnog stanovnistva. Prva su
udruzenja osnivana u formi gradanskih, bez ikakvih vjerskih ili drugih oznaka, dok
su domicilna uglavnom imala vjerski, a u sluajevima pravoslavnog, a kasnije i
katolickog stanovni$tva, imala i etno-nacionalni predznak (srpka, hrvatska).

Kljucna razlika izmedu konfesionalnih i gradanskih citaonica ogleda se u
tome Sto su konfesionalne tezile kulturnom uzdizanju, uvezivanju i prosvjeéivanju
Sirokih narodnih masa i na taj nacin su se one borile za kulturu i obrazovanje na
Sirem frontu. Za razliku od njih, gradanske citaonice, podrzavane od zvani¢ne
vlasti, su bile ograni¢ene na uzi krug ljudi, ¢inovnika, odnosno, gradske “elite”
koja je djelovanje Citaonica vidjela samo u zadovoljenju svojih licnih prohtijeva
u oblasti kulture. Uostalom, gradanske ¢itaonice su osnivane, ali i podrzavane od
strane vlasti, iz jednostavnog razloga, da bi na taj nac¢in onemogudéili okupljanje
domicilnog stanovnistva u konfesionalne Ccitaonice, koje je okupaciona vlast
vidjela kao direktnu prijetnju postoje¢em rezimu. Stoga su konfesionalne ¢itaonice
odigrale daleko vec¢u ulogu na kulturnom uzdizanju, prosvje¢ivanju stanovnistva, a
u konacnici i ja¢anju vjerskih i nacionalnih osjecaja.

Prva bosnjacka citaonica u Bosni i Hercegovini osnovana je u Sarajevu
1888. godine, nakon cega je uslijedilo osnivanje €itaonica i po drugim gradovima.
Kao $to su ¢itaonice osnivane kod Bosnjaka, tako su pjevacka drustva osnivana
kod srpskog i hrvatskog stanovnistva. Njihovo osnivanje odraz je razvijenosti
nacionalne svijesti.'® Na podru¢ju Okruzne oblasti Donja Tuzla Citaonice su
narocito osnivane u Tuzli, Br¢kom, Bijeljini, Zvorniku i Gracanici.

Do 1905. godine u Bré¢kom je prema zvani¢nim statistickim izvjestajima
osnovano ukupno osam udruzenja. (Vidi tabelu 3).

15 Porde Pejanovi¢, Stamparije u Bosni i Hercegovini 1529-1951, Sarajevo 1952, 24. (dalje:
b. Pejanovi¢, Stamparije). U austro-ugarskom periodu §tamparije su bile zastupljene u Sarajevu,
Mostaru, Banja Luci, Tuzli, Bihacu, Bijeljini, Brékom, Travniku, Bosanskom Novom, Prijedoru,
Sanskom Mostu, Derventi, Doboju, Livnu, Trebinju, Zenici, Bosanskoj Krupi, Bosanskoj Gradisci.

16 Dorde Pejanovi¢, Kulturno-prosvetna, humana i socijalna drustva u Bosni i Hercegovini za vreme
austrijske vladavine, Sarajevo 1930, 36. (dalje: D. Pejanovi¢, Kulturno-prosvetna drustva).
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Redni . o Godina
broj Naziv udruZenja osnivanja
1. Srpsko pravoslavno crkveno pjevacko drustvo ,,Vijenac* 13.11.1896.
2. Brcanska Muslimanska Kiraethana 21.03.1897.
3. Ukopno drustvo 14.12.1897.
4, Srpska Citaonica 13.07.1898.
5. Brcka kasino verein 05.05.1899.
6. Hrvatsko tamburasko i pjevacko drustvo ,,Hrvat* 02.11.1903.
7. Freiwilige Feuerwehr 14.07.1905.
8 Muslimanska ¢itaonica 09.08.1905.

Tabela 3. Spisak udruzenja osnovanih u Brékom do 1905. godine."

Analizom osnovanih udruzenja vidljivo je da su najbolje organizovani
bili Srbi, koji su do 1905. godine osnovali ukupno tri udruzenja, Bosnjaci dva,
Hrvati jedno, dok je preostalih udruzenja koja su bila gradanska, bez vjerskog ili
nacionalnog predznaka bilo ukupno tri. Ovaj odnos osnovanih udruzenja govori o
stepenu razvoja nacionalne svijesti kod srpskog stanovnistva, koje je djelovanjem
kroz razne oblike drustava, radilo na opismenjavanju stanovniStva, kulturnom
uzdizanju, ali i jacanju nacionalne svijesti.

U narednom periodu dolazi do znacajnijeg angazovanja domicilnog
stanovniStva na planu osnivanja udruzenja. Tako se broj osnovanih udruzenja do
1912. godine udvostrucio. (Vidi tabelu 4).

17 ABIiH, ZVS, Statisticki izvjestaji, za 1905. godinu. Zanimljivo je primijetiti da se u Statistickim
izvjeStajima Zemaljske vlade za drustva, ne spominje pododbor ,,Prosvjete” u Brckom osnovan
1904. godine. Ovo upucuje na zaklju¢ak da pomenuti izvjesStaji ne mogu u potpunosti biti izvor za
konstataciju broja i vrste drustava, jer su ocigledno nepotpuni. Stoga je iste neophodno koristiti
primjenjuju¢i komparativni metod, zajedno sa drugim dostupnim historijskim izvorima. Da je
,Prosvjeta® u Br¢kom osnovana 1904. godine potvrduje Zapisnik Prve Skupstine, odrzane u Br¢kom
7. marta 1904. godine, potpisan od strane perovode, Milana Banjanina (uditelj), te predsjednika
Skupstine, Mihajla Jovici¢a (svesStenik). U potpisu su i izaslanik vlasti i dva ¢lana ovjerivaca
zapisnika. ABiH, Srpsko kulturno i prosvjetno drustvo Prosvjeta (dalje: SKPD“P*), dokument broj
732/1904, kutija broj 44.
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Redni . _— Godina
broj Naziv udruzenja osnivanja
1. Islamska kiraethana'® 19.01.1891.
2. Srpsko pravoslavno crkveno pjevacko drustvo ,,Vijenac*!” 28.02.1896.
3. Ukopno drustvo 14.12.1897.
4. Pcelarska podruznica 09.10.1902.
5. Hrvatsko tamburasko i pjevacko drustvo ,,Hrvat* 02.11.1903.
6. Dobrovoljno vatrogasno drustvo 14.07.1905.
7. Podruznica hrvatskog drustva Napredak 17.02.1906.
8. Islahijet 22.10.1908.%°
9. Magyar Egyesiilet 03.12.1908.
10. Hrvatsko sokol 27.07.1910.
I1. Zanatlijsko obrtnicko drustvo 10.08.1910.
12. Uciteljsko drustvo narodnih osnovnih $kola za kotar bréanski 03.09.1910.
13. Srpski soko 22.10.1911.
14. Srpska narodna organizacija 09.11.1911.
15. Pododbor Gajreta 20.12.1911.
16. Dobrotvorna zadruga Srpkinja 09.06.1912.
17. Srpska Citaonica — Bijela 19.01.1911.
18. Srpski soko — Obudovac 20.09.1900.
19. Muslimanska ¢itaonica — Orasje 09.05.1905.
20. Ukopno drustvo Orasje 17.01.1908.

Tabela 4. Popis drustava u Brckom, osnovanih do kraja 1912. godine.”!

Analizom broja osnovanih udruzenja 1912. godine moze se konstatovati da
je najveéi broj udruzenja koja su osnovali Srbi, ukupno Sest. Isti je broj udruzenja
koja nemaju vjerski ili nacionalni predznak, Cetiri su bos$njacka, hrvatska su tri i
jedno madarsko.

18 Nije utvrdeno da li se pod Islamskom kiracthanom smatra Bréanska Muslimanska kiraethana,
koja je po Statistickim izvjeStajima iz 1905. godine, osnovana 1897. godine. Ve¢ ranije je
konstatovano da je navedene Statisticke izvjeStaje neophodno koristiti u komparaciji sa drugim
izvorima. Medutim, u predmetnom slucaju, u nedostatku drugih izvora, isto se nije moglo komparirati.
Sto se tice dosadasnjih nauénih dometa, H. Suljki¢ u svom istraZivanju je naveo da je Kiracthana u
Brckom osnovana 1898. godine, §to se opet ne slaze ni sa jednom navedenom godinom po Statistickim
izvjeStajima. Hivzija Suljki¢, Muslimanske citaonice (kiracthane) u Bosni i Hercegovini, Islamska
bastina u Bosni i Hercegovini i njenoj okolini, sabrani tekstovi, knjiga II, Tuzla 2007, 423-436. (dalje.
H. Suljki¢, Muslimanske citaonice u Bosni i Hercegovini).

19 Datum osnivanja se ne poklapa u Statistickim izvjeStajima 1905. i 1910. godine. Moguce da
se u jednom slucaju koristio datum kada su Pravila pjevackog udruzenja ,,Vijenac* podnesena na
odobravanje, a u drugom sluc¢aju, kada je dato odobrenje na Pravila.

20 Vidjeti fusnotu 18.

21 ABiH, ZVS, Statisticki izvjeStaji za 1912. godinu.
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U Brckom je npr. osnovano prosvjetno i potporno drustvo “Islahijet” 1907.
godine, zaslugom Mujage Mulamehmedovi¢a (gradski nacelnik), Ibrahim-age
Kucukali¢a (trgovac) i Vehbi ef. Sikiri¢a (Serijatski sudija).?

Kod srpskog stanovnistva na podru¢ju Bosne i Hercegovine osnivana su,
izmedu ostalih, pjevacka drustva. Takav je slucaj bio i u Br¢kom. Porde Pejanovi¢
navodi da je Srpsko pravoslavno crkveno pjevacko drustvo ,,Vijenac* u Brckom
osnovano tek 1906. godine,? §to nije taéno jer informaciju o njegovom osnivanju
nalazimo kod Donjotuzlanskog pjevackog drustva, ve¢ s pocetka 1897. godine.
Naime, na redovnoj odborskoj sjednici Donjotuzlanskog pjevackog drustva, od 3.
februara 1897. godine predsjednik izvjestava odbor “da je dobio Stampani dopis od
Odbora Srpsko pravoslavnog crkvenog pjevackog drustva Vijenac iz Brckog da se
isto drustvo ustanovilo, u kom poziva rodoljube da pripomognu ovo novo osnovano
drustvo”.?* Komparativnom analizom historijskih izvora pomenutog pjevackog
drustva iz Donje Tuzle, te drugih dostupnih historijskih izvora, prvenstveno
Statistickih izvjestaja Zemaljske vlade, utvrdeno je da je pomenuto pjevacko
drustvo u Brckom osnovano 1896. godine.”

Inicijativa za otvaranje Srpske Citaonice u Brckom pokrenuta je 1892.
godine od strane Srpske pravoslavne crkveno Skolske opstine u Brékom. U molbi
upucenoj Kotarskoj oblasti u Br¢kom navodi se potreba za osnivanje Citaonice
“da pomogne svome narodu, makar koliko moze, da se njegov um bogati Citanjem
lijepijeh i pouénijeh knjiga, raznijeh povremenijeh listova”.2 Citaonica u Brékom
zvani¢no je osnovana tek 1898. godine.”’

Osim srpskog, i hrvatsko stanovnistvo u Brékom je osnivalo pjevacka
drustva. Tako je u Bréckom osnovano pjevacko drustvo 1903. godine, pod nazivom
Hrvatsko tamburasko i pjevacko drustvo “Hrvat”.?® Za razliku od muslimanskog i

22 Dr. A. Bukvica, Bréanski “Islahijet” u sluzbi zajednice, Gajret, Kalendar Gajreta za godinu 1941,
Sarajevo 1940, 322-328. Prema podacima sadrzanim u Zvani¢nim statistickim izvjeStajima Zemaljske
vlade za Bosnu i Hercegovinu, od 1912. godine, navedeno je da je Islahijet osnovan 22.10.1908. Naime,
vjerovatno se radi o tome da je pomenute 1907. godine odrzana osnivacka skupstina, a da je osnivanje
zvani¢no potvrdeno i odobreno 1908. godine. Vidi: ABiH, ZVS, Statisticki izvjestaji za 1912. godinu.
23 D. Pejanovié, Kulturno — prosvetna drustva, 97.

24 Arhiv Tuzlanskog kantona (dalje: ATK), arhivski fond: Srpsko prosvjetno drustvo ,, Njegus* Tuzla
(dalje: SPD “NJ” T), K- br. 1. Zapisnik sa Seste redovne sjednice odbora Srpsko crkvenog pjevackog
drustva, odrzane treceg februara 1897. godine. Knjiga zapisnika od 30. novembra 1893. do 11.
oktobra 1898. godine.

25 Uvidom u Statisticke izvjestaje Zemaljske vlade potvrdeno je da je pomenuto pjevacko drustvo u
Brckom osnovano 28. februara 1896. godine, kada su potvrdena Pravila istog. ABiH, ZVS, Statisticki
izvjestaji za 1905. godinu.

26 Kultura i umjetnost u Bosni i Hercegovini pod austrougarskom upravom, Redaktor Risto
Besarovi¢, Grada za proucavanje politickih, kulturnih i socijalno-ekonomskih pitanja iz proslosti
Bosne i Hercegovine (XIX i XX vijek), Sarajevo 1968, 35, 36. Pomenuti dopis je datiran 30. aprila
1892. godine. U dopisu je navedeno da je ¢itaonica u Br¢kom osnovana ranije, ali da je ugasena zbog
nedostatka materijalnih sredstava.

27 Citaonica je osnovana 13. jula 1898. godine. ABiH, ZVS, Statisticki izvjestaji, za drustva
osnovana do 31. 12. 1905. godine.

28 Navedena Pravila odobrena su od strane nadleznih vlasti 2. novembra 1903. godine, aktom br.
161264. ABiH, ZVS, K- br. 54, ss. 18-269. Predsjednik je bio Aleksa Cvjeti¢, podpredsjednik Anto
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pravoslavnog stanovnis$tva, katolici nisu bili narocito aktivni po pitanju osnivanja i
kulturnog rada u okviru ¢itaonica.

Djelovanje nacionalnih kulturno-prosvjetnih drustava u Bré¢kom

Ja¢anjem vjerskih i1 nacionalnih osjecaja, na nivou cijele Bosne i
Hercegovine, vremenom dolazi do uvezivanja domicilnog stanovnistva kroz
udruzenja, na vjerskoj osnovi. Stoga se osnivaju kulturno-prosvjetna drustva, i to:
srpska ,,Prosvjeta® 1902. godine, zatim bosnjacki ,,Gajret™ 1903. godine i hrvatski
,»Napredak* 1904. godine.

Pododbora “Prosvjete” na prostoru Okruzne oblasti Donja Tuzla nije bilo
do 1904. godine, kada su isti osnovani u Brékom, Bijeljini i Tuzli.”® Na osnovu
fragmentarno sacuvanih historijskih izvora pojedinih pododbora na prostoru
Okruzne oblasti Donja Tuzla, vidljivo je da su pomenuti odbori i pored najvece
zelje 1 zalaganja za uspjehom, nailazili na mnogobrojne probleme, koji su u
znacajnoj mjeri otezavali njihov rad. To se prije svega odnosi na Cinjenicu da se
rad i djelovanje pododbora svodilo na angaZovanje i rad pojedinaca. Siri slojevi
stanovniStva teze su se ukljucivali u realizaciju zacrtanih ciljeva. Usljed toga, broj
¢lanova za osnivanje pododbora je smanjen na 50, kako bi se osnovala Sto veca i
brojnija mreza i na taj nacin sistematicnije djelovalo na §to Sirem prostoru.

Postupajuéi po osnovu izmjena Statuta, po kojima se pododbori mogu birati
i u mjestima gdje ima najmanje 50 ¢lanova, u Br¢kom je odrzana Prva Skupstina
Clanova drustva “Prosvjeta” 7. marta 1904. godine. Saziva¢ Skupstine bio je
Ljubomir Mirkovi¢, povjerenik “Prosvjete” za Brcko, koji je prisutnima saopstio
da je broj prisutnih ¢lanova 52.% Na pomenutoj Skupstini izabrano je i novo
rukovodstvo pododbora “Prosvjete” u Brékom na ¢ijem je Celu, kao predsjednik
pododbora izabran dr. Ljubomir Mirkovi¢, za sekretara Stevan Popovi¢ (svestenik),
za blagajnika Vlad. (Vladimir, op. a) Kovacevi¢, za prvog revizora Jevto Kostic¢, a
za dugog revizora Pordo Prnjatovi¢.®

su bili: Lovro Angji¢, Franjo BilCevi¢, Franjo Brozovi¢, Ivan Dasovi¢, A. Drni¢ i L. Kreneis.
Napredak, Hrvatski narodni kalendar za godinu 1907, Godina prva, Izdao Napredak — Drustvo za
potpomaganje nauc¢nika i gjaka Hrvata — katolika za Bosnu i Hercegovinu u Sarajevu, Tiskara Vogler i
drugovi, Sarajevo 1907, 126. (dalje: Napredak kalendar za 1907).

29 Bozidar Madzar, Prosvjeta, srpsko prosvjetno i kulturno drustvo 1902-1949, Banja Luka-Srpsko
Sarajevo 2001, 96. (dalje: B. Madzar, Prosvjeta). Zanimljivo je primijetiti da se u StatistiCkim
izvjeStajima Zemaljske vlade za drustva, ne spominje pododbor u Br¢kom, za 1904. godinu, ali je
na osnovu istrazenih historijskih izvora utvrdeno da je pododbor postojao i djelovao u navedenom
periodu. Ovo upucuje na zakljuCak da pomenuti izvjeStaji ne mogu u potpunosti biti izvor za
istrazivanje drustava, jer su ocigledno nepotpuni. Stoga je iste neophodno koristiti primjenjujuci
komparativni metod, zajedno sa drugim dostupnim historijskim izvorima.

30 Zapisnik Prve Skupstine, odrzane u Brékom 7. marta 1904. godine, potpisan od strane perovode,
Milana Banjanina (ucitelj), te predsjednika Skupstine, Mihajla Jovici¢a (svestenik). U potpisu su i
izaslanik vlasti i dva ¢lana ovjerivaca zapisnika. ABiH, arhivski fond, Srpsko kulturno i prosvjetno
drustvo Prosvjeta (dalje: SKPD*“P*), dokument broj 732/1904, kutija broj 44.

31 ABiH, SKPD“P*, pododbor Brcko, br. dok. 732/1904, K- br. 44.
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Od samog osnivanja, pododbor u Brckom je aktivho ucestvovao u
realizaciji programskih ciljeva, ali i radu Glavnog odbora u Sarajevu. Tako
1905. godine pododbor u Brékom upucuje ostru rezoluciju Glavnom odboru u
Sarajevu, po pitanju Stampanja Kalendara “Prosvjeta” ¢iji je prvi broj Stampan
1905. godine. Clan pododbora Kovagevi¢, “u ime svoje i u ime veéine svojih
¢lanova “Prosvjetinih” u Brékom predlaze da se iz sjednice pododborske posalje
C. O. (Centralnom odboru, op. a) protest usljed i po spoljasnjoj i unutrasnjoj slaboj
vrijednosti kalendara “Prosvjeta” za god. 1905”.>* Kritike pododbora u Bré¢kom, ali
i nekih drugih pododbora, imale su rezultate, bar po pitanju urednika, ali i cijene
Kalendara.®

Rad pododbora, kao i svih drugih kulturno-prosvjetnih ustanova i dalje
se bazirao na zalaganju i entuzijazmu pojedinaca, koji su 1 nosili najvece breme
realizacije odredenih aktivnosti. Tako kod pododbora “Prosvjete” u Brékom vec
1907. godine nailazimo na tesko stanje u njegovom djelovanju, koji je doveden do
stepena gaSenja. Naime, poslije smrti predsjednika pododbora, doktora Ljubomira
Mirkovica, prema izvjeStaju perovode, djelovanje pododbora je u potpunosti
stalo. “Iza smrti predsjednika ovd. (ovdasnjeg, op. a), “Prosvjete” dr. Ljubomira
Mirkovica, nastupile su izborom mjesnog paroha takve zalosne drustvene prilike
da se je ukocio svaki rad u srpskim ustanovama, pa se je i sami pododbor rasuo”.
Iz navedenog primjera je vidljivo u kolikoj mjeri je uspjeh i rezultat zavisio od
pojedinaca.

Rezultati na kulturno-prosvjetnom polju zavisili su umnogome od
pojedinaca, a njih nije bilo narocito puno. Tako je jedna osoba bila istovremeno
angazovana u vise kulturnih, pjevackih ili drugih drustava. Na taj nacin je postojala
odredena kriti¢na masa ¢lanova za osnivanje, ali je po pitanju aktivnosti i djelovanja
istih dolazilo do poteskoca, jer jedna osoba realno nije mogla odgovoriti na vise
zadataka istovremeno. Nije rijedak slucaj da istu osobu nalazimo u “Prosvjeti”,
nekom pjevackom drustvu, ¢itaonici, tako da u tom smislu broj ¢lanova ne odrazava
stvarno stanje, jer se iste osobe nalaze u vise udruZenja.

Gasenjem podobora “Prosvjete” u Brékom narednih godina nije bilo
narocitih aktivnosti. Raspadom pododbora ponovno se moralo krenuti od pocetka.

32 Zapisnik sa druge sjednice Pododbora u Brékom odrzane 2. januara 1905. godine. ABiH,
SKPD*“P*, pododbor Brcko, br. dok. 850/1905, K- br. 44. Pododbor je donio jednoglasno Rezoluciju,
koja je upuéena Glavnom odboru Prosvjete u Sarajevo, po pitanju naznacenih propusta prilikom
uredivanja kalendara, Stamparskih gresaka. U rezoluciji je navedeno da je, izmedu ostalog i cijena
kalendara velika, te da je u kalendaru vecu paznju trebalo posvetiti ljudima zasluznih za rad
“Prosvjete”. Na kraju Rezolucije se zakljucuje “Drzimo da bi za urednika trebalo na¢i sposobnijega
Covjeka, sa sjediStem u Sarajevu radi cenzure i ta¢nijeg nadgledanja rada u Stampariji”.

33 Prvi Kalendar “Prosvjeta” za 1905. godinu uredio je knjizevnik Svetozar Corovié, koji je nakon
toga zamijenjen, te je urednik Kalendara za 1906. godinu bio je Séepan Grdié, sekretar drutva.
Takode je i cijena Kalendara snizena sa jedne krune na 50 helera.Vidi: B. Madzar, Prosvjeta, 130.

34 Dopis kojim Vladimir Kovacevié, perovoda pododbora, obavjestava Glavni odbor “Prosvjete”
u Sarajevu o prilikama u Brckom, te preporucuje “da se za povjerenika do boljih vremena imenuje
direktor “Srpske trgovinske banke” Vojislav Kolakovi¢”. ABiH, SKPD“P*, pododbor Brcko, K- br.
44, godina 1906, spis je datiran osmog januara 1906. godine.
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U tom smislu povjerenik “Prosvjete” iz Brckog, obavjestava Glavni odbor u
Sarajevu “o svom radu za Prosvjetu nijesam vam javljao, jer vam nisam imao
iSta javiti”.®* On dalje obavjeStava da se stanje po pitanju ¢lanova i pomagaca
poboljsava, odnosno da ih ima 74. “Gledac¢u da se uskoro osnuje pododbor”.*

Dakle, raspustanjem pododbora u Brékom, nisu prestale aktivnosti
“Prosvjete” na tom podru¢ju. Dalji rad na terenu bio je u nadleznosti povjerenika,
koga je imenovao Glavni odbor, a Ciji je zadatak bio Sirenje ideja i ciljeva
“Prosvjete”, skupljanje clanarine, itd. Analiziraju¢i dostupne historijske izvore,
vidljivo je da je u tom pogledu u Brékom, nakon ukidanja pododbora, bilo aktivnosti
na sakupljanju clanarina. Tako povjerenik “Prosvjete”, javlja Glavnom odboru u
Sarajevu, 5. novembra 1909. godine, o akciji prikupljanja priloga za “Prosvjetu”,
§to od dobrovoljnih priloga, tako i od ulaznica sa zabave, koja je odrzana 13/26.
septembra 1909. godine.’’

Aktivnosti je bilo i na polju prosvjeéivanja stanovnistva. Tako nailazimo
na inicijativu odrzavanja kurseva opismenjavanja stanovniStva u selu Vucilovcu,
koje je udaljeno osam kilometara od Lonc¢ara. Predsjednik pododbora ,,Prosvjete u
Brékom, javlja Glavnom odboru, da je ve¢ upisano 46 zainteresovanih.*®

Osim ,,Prosvjete“ u Brckom se osniva i bosnjacko kulturno-prosvjetno
drustvo ,,Gajret™, odnosno povjerenstvo. Za prvog povjerenika “Gajreta” u Br¢kom
imenovan je Mehmed-aga Kucukali¢, trgovac, 27. marta 1903. godine. Ubrzo ga
je zamijenio Mehmedalija Edhemovi¢, trgovac, koji je izabran za povjerenika 12.
septembra 1903. godine. On je ostao na duznosti do 20. oktobra 1904. godine, kada
ga je naslijedio Omer ef. Mehi¢, ucitelj.** Djelovanje povjereniStva “Gajreta” u
35 ABiH, SKPD*“P“, pododbor Brcko, br. dok. 1593/1909, K- br. 44, dopis je datiran petog
novembra 1909. godine.

36 ABiH, SKPD“P*, pododbor Brcko, br. dok. 1593/1909, K- br. 44. Usljed nedostatka validnih
historijskih izvora nismo mogli sa sigurnoséu utvrditi datum ponovnog osnivanja pododbora
“Prosvjete” u Brc¢kom, ali se moze konstatovati da je isti osnovan krajem 1909. godine ili na samom
pocetku 1910. godine, jer zapisnik o samom osnivanju nije sa¢uvan. Medutim, u dopisu Glavnog
odbora iz Sarajeva upucenog povjereniku “Prosvjete” za Brcko, Babicu, govori se o potrebi §to
skorijeg osnivanja pododbora u Brékom. “Molimo vas da svakako nastojite da se u Bréckom obnovi
pododbor (...)*“. ABiH, SKPD*P*“, pododbor Brcko, br. dok. 1593/1909, K- br. 44. Dopis je zaveden
pod brojem 1593, ali tacan datum nije se mogao utvrditi buduéi da je necitko ispisan. Pomenutim
dopisom je ustvari odgovoreno na dopis povjerenika iz Br¢kog, koji je upucen petog novembra 1909.
godine. Stoga se moze zakljuciti da je pododbor osnovan ponovno u decembru 1909. ili u januaru
1910. godine. S druge strane, ve¢ 16/29. januara 1910. godine, dopis Glavnom odboru u Sarajevu
upucéen je od strane pododbora u Brckom, iz ¢ega se moze konstatovati da je isti osnovan prije
navedenog datuma. ABiH, SKPD“P*, pododbor Brcko, br. dok. 2307/1910, K- br. 44. Dokument je
datiran 16/23. januara 1910. godine.

37 ABiH, SKPD*“P“, pododbor Brcko, br. dok. 1593/1909, K- br. 44. U prilogu pomenutog spisa
nalaze se i spiskovi ljudi koji su prilozili za “Prosvjetu”. Ukupno je prikupljeno 285 kruna, od ¢ega
na dobrovoljne priloge otpada 158 kruna, a ostatak od 127 kruna se odnosi na ulaznice od pomenute
zabave.

38 ABiH, SKPD“P“, pododbor Brcko, br. dok. 1966/1910, K- br. 44. Dokument je datiran 25.
oktobra 1910. godine.

39  Kalendar Gajret (od 25. februara 1906. do 13. februara 1907), Godina I, Islamska dionicka
Stamparija, Sarajevo 1906, 37. (dalje: Kalendar Gajret, 1906-1907).
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Brckom u pocetnom periodu je imalo izuzetne rezultate, Sto se moze pratiti i po
iznosu sredstava prikupljenih za “Gajret”. Naime, od osnivanja povjereniStva, pa
do sredine 1905. godine, povjerenistvo u Br¢kom je prikupilo ¢ak 3.144,50 kruna,
§to je gotovo trostruko veéi iznos, od onog koji je prikupljen u Donjoj Tuzli.°
Medutim, ve¢ naredne godine, znatno je manje prikupljenih sredstava u Brékom.
Na taj nacin je uslijedilo znatno opadanje, ne samo u prikupljenim sredstvima,
nego i u realizaciji same ideje “Gajreta”. Tako je od sredine 1905. do sredine 1906.
godine, u Brékom prikupljeno gotovo Sest puta manje sredstava.** Naravno, radi se
i 0 manjem vremenskom periodu, ali izrazito mali procenat prikupljenih sredstava
nije bio samo posljedica manjeg vremenskog perioda, koji je obuhvaé¢en navedenom
analizom.

Ukoliko posmatramo sveukupno djelovanje “Gajreta” u Okruzne oblasti
Donja Tuzla, mozemo konstatovati da je ono imalo dobre rezultate u veéini kotara,
Sto se vidi i na osnovu prikupljenih sredstava za “Gajret”. Tako je u periodu od
osnivanja “Gajreta” 1903. godine, do sredine 1905. na podru¢ju Okruzne oblasti
Donja Tuzla prikupljeno oko 20% ukupnih sredstava “Gajreta”, za navedeni
vremenski period. Najveé¢i iznos sredstava na podruc¢ju Okruzne oblasti Donja
Tuzla prikupljen je upravo u Brékom.*

Na prostoru Okruzne oblasti Donja Tuzla, osnivanje pododbora ,,Gajreta*
uslijedilo je znatno kasnije. Naime, tek 1911. godine uslijedilo je osnivanje
pododbora “Gajreta” u Tuzli, Gracanici i Vlasenici.”* Godinu dana kasnije uslijedilo
je osnivanje pododbora i u Brékom.*

Na prostoru Brckog, u austrougarskom periodu, osnovana je i podruznica
hrvatskog kulturnog drustva ,,Napredak®. Podruznica “Napretka” osnovana je
1906. godine u Brckom®. Rad podruznica imao je za cilj $irenje ideje “Napretka”,
kroz realizaciju mnogobrojnih dobrotvornih zabava, prikupljanje priloga, na koji
nacin se radilo na kulturno-prosvjetnom uzdizanju, ali i nacionalnom sazrijevanju
40 Kalendar Gajret (od 14. februara 1907. do 3. februara 1908), Godina II, Islamska dioni¢ka
Stamparija, Sarajevo 1907, 156. (dalje: Kalendar Gajret, 1907-1908).

41 Kalendar Gajret, 1906-1907, 38.

42  Kalendar Gajret, 1906-1907, 64. Ukupna sredstva “Gajreta” za navedeni vremenski period
iznosila su 47.027,98 kruna, a na podru¢ju Okruzne oblasti Donja Tuzla prikupljeno je ukupno
8.714,91 kruna, odnosno 18,53%. Analizirajuéi prikupljena sredstva po povjerenistvima, evidentno
je da su najveca sredstva prikupljena u Brc¢kom (3.144,50 kruna), u odnosu na Tuzlu u kojoj je
prikupljeno ukupno 1.132,30 kruna. To na posredan nacin govori i o brojnosti povjerenistva, kao i
aktivnostima povjerenika. Znatna sredstva prikupilo je i povjerenistvo u Bijeljini (1.555 kruna), dok
su u povjerenistvima u Gracanici, Gradaccu, Kladnju, Maglaju, Srebrenici, Zvorniku prikupljena
znatno manja sredstva. Cjelokupni prihod povjerenistva u Vlasenici u navedenom periodu iznosio je
svega jednu krunu i 20 helera.

43 D. Pejanovi¢, Kulturno-prosvetna drustva, 95-99. 1 ABiH, ZVS, Statisticki izvjestaji za 1912.
godinu.

44 Zvanicno, Pravila Gajretovog pododbora u Brékomv, odobrena su 24. januara 1912. godine. ABiH,
ZVS, br. dok. 13396/1.B. od 9. januara 1912, K- br. 54, S 18-278.

45 Osnivateljska glavna skupstina podruznice hrvatskog drustva ,,Napredak®, odrzana je 6. januara

1906. godine, a za prvog predsjednika je izabran Ivan Dasovi¢. ABiH, ZVS, br. dok. 136743/1907, K-
br. 31, S 19-142/29. Zvani¢an datum osnivanja podruZnice jeste 17. februar 1906. godine.
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katolickog stanovniStva. Tako, Sarajevski list iz 1910. godine prenosi jednu od
dobrotvornih zabava, koja je organizovana u Brckom. “Gospojinska i muska
podruznica hrvatskog drustva “Napredak” u Brckom prireduje u subotu 25. o, u
prostorijama Grand hotela Posavina, sjajnu dobrotvornu zabavu, s koncertom,
duc¢anima, lulom srece, nagradom ljepote i igrankom uz sudjelovanje vojne muzike
c. 1 kr. Pjesacke pukovnije iz Broda”.*¢ Nakon toga nastaje ponovno vremenski
vakum u osnivanju podruznica.*’

Zaklju¢ak

U austrougarskom periodu u Br¢kom je evidentna promjena vjersko-etnicke
strukture stanovniStva uzrokovana migracijskim procesima, S§to useljavanjem,
prevashodno katolickog, tako 1 iseljavanjem muslimanskog stanovnistva.
Migracijski procesi u Brckom imali su velikog uticaja na kulturne sadrzaje i
prilike u Brékom. Prevashodno su se useljenicki, imigracijski tokovi reflektovali
na kulturne prilike u Bréckom. Naime, doseljavanjem vojnog, civilnog, radnickog
i drugog stanovnistva u Brcko, primjetan je uticaj na sadrzajnost i forme kulturnih
sadrzaja, koje sa sobom donosi doseljeno stanovnistvo. S druge strane, zvani¢na
vlast nastoji da doseljenom stanovnistvu obezbijedi kulturni milje, kako bi se isti
vezali za datu sredinu, odnosno, kako bi mogli zadovoljiti svoje potrebe u oblasti
kulturnog uzdizanja. Osim toga, mnogobrojni drugi kulturni sadrzaji, kao S$to
su pozoriSne predstave, plesne igre, ,,éarobne igre®, koncerti i sli¢no, takoder su
uticali na sveukupnu kulturnu ponudu i bogatstvo kulturnih sadrzaja u Brckom u
austrougarskom periodu.

Osnivaju se i razna udruzenja koja okupljaju doseljeno stanovnistvo,
ali i dio domicilnog stanovnistva Brckog, kako bi na taj nacin onemogudili
organizovanje domicilnog stanovnistva na vjerskoj, odnosno nacionalnoj osnovi.

Sve navedene aktivnosti uslovile su sa druge strane organizovanje
domicilnog stanovnistva, kroz udruzenja, a u cilju kulturnog djelovanja, iako se
zvani¢na okupatorska vlast trudila da to onemoguci. Na taj nacin je i domicilno
stanovni$tvo u okviru drustava radilo na realizaciji odredenih kulturnih sadrzaja,
koji su osim kulturnog uzdizanja uticali na prosvje¢ivanje stanovniStva, ali 1 na
razvijanje i jacanje vjerskih i nacionalnih osje¢aja i identiteta. Sve navedeno je
uticalo na kanalisanje nekih novih tokova, od kada se kultura koristi ne samo za
kulturne, prosvjetne, nego i politicke svrhe. Na osnovu istog se moze zakljuciti da
su migracije svakako uticale na kulturne prilike Brckog, te da je kulturno djelovanje
uzro¢no-posljediénim vezama dalje uticalo na prosvjetne, drustvene i politicke
tokove u Br¢kom u austrougarskom periodu.

46 Vijesti iz Pokrajine, Sarajevski list, broj 2, godina XXXIV, utorak, 3. januar 1911, utorak, 21.
decembar 1910, 3.

47 U 1907. godini (do pocetka oktobra) na podruc¢ju Okruga Tuzla osnovano je tek nekoliko novih
povjereniStava i to: Bijeljina, Gracanica i Brcko, koje se odnosi na naseljeno mjesto Ulice. Napredak
kalendar za 1908, 166-170.
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Summary

In the Austro-Hungarian period in Brcko, there was an evident change in
the religious-ethnic structure of the population, caused by migration processes,
both by immigration, primarily Catholic, and emigration of the Muslim
population. Migration processes in Br¢ko had a great impact on cultural content
and opportunities in Bréko. Immigration flows, most of all, reflected on cultural
opportunities in Br¢ko. Namely, with the migration of military, civilian, workers
and other population in Brcko, there was a noticeable influence on the content and
forms of cultural content, which the displaced population brings with them. On the
other hand, the official government seeks to provide the immigrant population with
cultural milieu, so that they can relate to the given milieu, that is, so that they can
meet their needs in the field of cultural uplift. In addition, numerous other cultural
content, such as theater, dance, games, concerts and the like, also influenced the
overall cultural offer and richness of cultural content in Brcko during the Austro-
Hungarian period.

Various associations are also being formed, which bring together the
immigrant population, as well as part of the Bréko domicile population, in order to
prevent the domicile organization on a religious or national basis.

All these activities, on the other hand, led to the organization of the
indigenous population, through associations, with the aim of cultural action,
although the official occupying power sought to prevent this. In this way,
the indigenous population within the societies worked on the realization of
certain cultural contents, which, in addition to cultural uplift, influenced the
enlightenment of the population, but also the development and strengthening of
religious and national feelings and identities. All of the above has influenced the
channeling of some new streams, ever since culture has been used not only for
cultural, educational, but also political purposes. On the basis of the same, it can
be concluded that migrations certainly influenced the cultural circumstances of
Brcko, and that cultural action through cause and effect links further influenced
the educational, social and political trends in Brcko during the Austro-Hungarian
period.
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CINCARI (ARMANI) I KARAVLASI NA PODRUCJU BRCKOG

Apstrakt: Kao i kod mnogih drugih istorijskih tema i fenomena,
bavijenje etnickim grupama Vlasi, Cincari i Karavlasi nije jednostavno, sto radi
nepoznanica, koje su mozda trajne, tako i zbog razlicitih teorija i teza istoricara.
1 ovdje je istorijska nauka podlozna manipulacijama, dokazivanju etnogeneze ovih
grupa prema potrebama nacionalne istorije kojoj konkretni autor pripada ili iz
vilastitog ubjedenja. Izucavanje otezava nedovoljno pisanih tragova, jer su kasno
razvili pismo, kao i nepostojanje drzavne organizacije u istoriji ovih etnickih grupa.

Kljuéne rije€i: Balkansko poluostrvo, Vlasi, Aromani, Cincari (Armani),
Karavlasi, Bosna, Brcko, identitet.

CINCARS (ARMANS) AND CARAWLACHS IN THE BRCKO

Abstract: As with many other historical topics and phenomena, dealing
with ethnic groups: Vlachs, Cincars, and Karavlasi is not easy, because of different
unknowns, which may be permanent, and because of the different theories and
theses of historians. Here too, historical science is subject to manipulation, to the
proof of the ethnogenesis of these groups according to the needs of national history
to which the particular author belongs, or from his own conviction. The study is
made more difficult by the insufficiency of the written clues, because they have
developed the letter late, as well as the lack of state forms in the history of these
ethnic groups.

Key words: Balkan Peninsula, Wlachs, Aromanians, Cincars(Armani),
Karawlachs, Bosnia, Brcko, identity.

Porijeklo i kratki istorijat Vlaha i Cincara (Armana)

Nije lako dati pouzdan odgovor na pitanje ko su Cincari. Njihova
etnogeneza kao i kod vecine starih naroda, maglovita je s jedne, a s druge strane,
podlozna razli¢itim tumacenjima istoricara, zavisno iz koje su drzave. Dodatno
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se komplikuje kada se u obzir uzme vlaska komponenta. Nije sporno da se radi
o razliCitim grupama romaniziranih balkanskih starosjedilaca. U odgovorima ko
su bile te grupe, razli¢ite su tvrdnje. Ne spori se ilirsko i tracansko porijeklo. U
dodatnim varijacijama u igri su jo$ anticki Makedonci, Vizantijski Romeji, ostaci
Rimljana, romanizirani Grei, Dacani, Pelazgi, Kelti... Rumunski istoric¢ari, kao
i Rumun Teodor Filipesku, austrougarski sluzbenik u Sarajevu pocetkom XX
vijeka, iznose teze o rumunskom porijeklu Vlaha (Cincara). Glavni argument je
slicnost jezika, koji pripada neoromanskim jezicima. Na tim osnovama, rumunska
drzava je iskazivala brigu za Cincare i druge Vlahe Sirom Balkana, od nastanka
Rumunije do danas, podrskom u osnivanju $kola (narocito u Sjevernoj Makedoniji),
te stipendiranjem mladih Vlaha u Sskolama Rumunije. Ukratko Rumunija ih smatra
svojom dijasporom. Kad se ostvari uvid u radove niza naucnika, (njemacki,
austrijski, madarski), pri ¢emu treba ista¢i njemackog lingvistu Gustava Vajganda,
rumunski pristup ne djeluje ubjedljivo. Po nekima od njih je obrnuto, Rumuni vuku
porijeklo od Vlaha. Gr¢ki istori¢ari naglasavaju porijeklo Vlaha, odnosno Cincara
od grckih ili polugrckih plemena, koja su bila pod snaznim uticajem grcke kulture,
DRUMURILE DE TRANSHUMANTA ALE VLAILOR kO]l su primamo

TRANSHUMANCE WAYS OF THE VLACH (EAST-ROMANCE) SHEPHERDS IN THE PAST
{ROMANIANS or DACOROMANCE, ISTRO-ROMANCE, AROMANCE, MEGLENO-ROMANCE) b M :

. bili naseljeni
na planinskom

lancu Pind (Epir i
Tesalija) i Egejskoj
Makedoniji u
Grckoj, albanskom
dijelu Epira,
tromedi Greke,
Albanije 1 Sjeverne
Makedonije, a
poslije nekoliko
egzodusa iz ovih
krajeva naselili su
se Sirom Sjeverne
Makedonije i
dalje po Balkanu
i Habsburskom
carstvu.  Po  tim
istori¢arima,
osmostoljetnim
uticajem Rima
na ove etnicke grupe, duz i preko JireCekove jezicke linije, stvoren je njihov
neoromanski jezik.
Vlasi, ako pod tim imenom podrazumjevamo i Cincare (s ¢ime se oni ne
slazu, a 1 mnogi drugi), izlozeni su pritiscima ovih zemalja, koje im ne priznaju

et 1 e —— ey denribed e L0 B 19 e

e Pt e i W g e e 1 oy
LIGINEA v ]

Prilog 1. Pravci kretanja viaskih transhumantnih stocara.
(Preuzeto: https://en.wikipedia.org/wiki/Vlachs).
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vlastiti kulturni i etnicki identitet, ili to nevoljko Cine. Srpski istoriCari polaze
uglavnom od vlaskih prava, po kojim su poromanjeni starosjedioci Balkana,Vlasi,
dobili pravo na transhumantno stocarstvo (polunomadsko seljenje sa zimskih na
ljetne ispase na katune na visokim planinama) i specifican pravni i poreski rezim, sa
klansko-plemenskom organizacijom.

Vlaska prava potvrdio je i car DuSan, kasnije Osmanlije, a i Habsbuska
monarhija 1630. godine, u okviru Statuta Valachorum, koji je obuhvatio i Slovene,
odnosno Srbe i Vlahe, koji su u Hrvatskoj zvani Morovlasi, Morlaci, Nigri Latini
— $to sve skupa oznacava Crne Vlahe, zbog crnomanjaste puti. Danas ih ima u Istri
pod nazivom Cié¢i. Ameri¢ki istori¢ar Pol Robert Mago¢i (Paul Robert Magocsi)
tvrdi da im je ova prava prvi put dala Ugarska u 13-om vijeku, a tada su ve¢ bili
slovenizirani. Mora biti da im je takva prava davala i Vizantija.

Izraz Vlah poti¢e od Germana. Oni su tako nazivali balkanske stanovnike
Rimskog carstva. Naziv je preuzela Vizantija, Osmansko carstvo i Sloveni. Vlasi
sebe nazivaju Armani, Romani, Rumani, drugi im daju desetine raznih lokalnih
naziva, ¢esto u pogrdnom smislu, a internacionalno ih zovu Vlasi ili Aromani.

Izgleda da su se njihova pomjeranja odvijala u viSe navrata, nekad na jug,
nekad na sjever centralnog Balkana, a i na zapad u Bosnu i Hercegovinu i Hrvatsku.
Prvo potiskivanje prema jugu vjerovatno se desilo u prvom snaznom naletu Slovena
prema Solunskom zalivu i Epiru. Proces seljenja prema planinama Bosne i Hrvatske
odvijao se u dva navrata. U prvom pod pritiskom doseljenih Slovena, domicilni
Vlasi povlacili su se prema visokim planinama na jugu i romanskim gradovima
na Jadranskoj obali, a u drugom talasu Morlaci su dosli uz Osmanlije, sluze¢i u
njihovoj vojsci kao logistika, prije svega za obavljanje transporta, a i u trupi kao
akindzije (laki konjanici), martolosi (hris¢anske paravojne formacije, koje su Cesto
bile i u policijskoj ulozi) i vojnuci (paravojne pomocne formacije, sacinjene od
hris¢anskog lokalnog stanovnistva), krecuci se prema dalmatinskim gradovima i
dalmatinskom zaledu. (Posebno ¢emo govoriti o migracijama Cincara, koje nauka
smatra vlaskim ogrankom).

Morlake i drugo stanovnistvo (Slovene i Arbanase) Osmanlije su doselile
iz Crne Gore i isto¢ne Hercegovine na grani¢na podru¢ja prema Habsburskoj
monarhiji i Mletackoj republici, jer su poslije osvajanja ostala pusta radi ¢uvanja
granice, odrZanja stoCarstva i obrade zemlje.! Kasnije ¢e se na ovom podrucju u
okviru HabsburSke monarhije formirati teritorija sa posebnim pravima nazvana
vojnom granicom, a zatim posebnom organizacionom jedinicom pod imenom
Vojna krajina, koja se prostirala od Jadrana do Karpata. Tako su Vlasi, doseljeni
Srbi i domicilni Hrvati ¢uvali granice za racun tri drzave (Mletacke republike,
Habsburske monarhije i Osmanske carevine). Hristijanizovani kao pravoslavci
i katolici, a takode i islamizirani, ostaci vlaskih plemena u Bosni mogli su se
identifikovati do pocetka 20-og vijeka. O njima svjedoce i brojni toponimi Sirom

1 Poznato je da je majevacko podrucje (i u dijelu koji pripada Brékom ) za vrijeme Osmanlija
znacajno naseljeno stanovnistvom iz Crne Gore (Polimlje) i istoéne Hercegovine, medu kojim je bilo i
dosta Vlaha.
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Balkana, npr. Stari Vlah, Romanija, dva vrha na Bjelasnici se zovu Mala i Velika
Vlahinja, planina Cincar i drugi. U Hrvatskoj, kao i u Bosni, Vlasi su se postepeno
asimilovali. Prije vjerske, bili su izlozeni jezi¢koj asimilaciji, a neko vrijeme su bili
bilingvalni, koristec¢i gréki, albanski i slovenske jezike. U skladu sa religijama koje
su primili, utopili su se u tri naroda, u procesu nacionalne emancipacije Srba, Hrvata
i Bosnjaka. Proces asimilacije Vlaha, posluzio je u novije vrijeme, dijelu hrvatskih
istori¢ara, da porijeklo Srba u Hrvatskoj objasne iskljucivo srbizacijom Vlaha.

Njeguju razne rituale i obic¢aje (magijskog karaktera), posebno u vezi sa
sahranjivanjem i mrtvima.”? Jugoslovenska istoriografija nedovoljno se bavila
istrazivanja o Vlasima i Cincarima kao njihovom ogranku, a sli¢no je bilo i u
ostalim zemljama naseljenim Vlasima. U posljednje dvije decenije u Hrvatskoj i
Srbiji ima ozbiljnijih pomaka.

U zemljama gdje ih jo$ ima u znacajnijem broju, odnosno gdje nisu u
potpunosti asimilovani, prije svega u Grckoj, Sjevernoj Makedoniji, Bugarskoj,
Srbiji i Albaniji, Hrvatskoj i Madarskoj Vlasi su u razli¢itom polozaju, manje
viSe nepovoljnom. Grcka i Rumunija ih svojataju i ne mogu se izjasniti kao Vlasi
(Aromani, kako za sebe kazu), u Bugarskoj nemaju posebna prava, u Albaniji se
ista nakon pada komunizma simboli¢no pojavljuju. U Srbiji, gdje se mnogi Vlasi
osjecaju i izjasnjavaju kao Srbi, priznati su kao nacionalna manjina, a obim prava
pocinje se povecavati preko Nacionalnog savjeta Vlaha, rade na kodifikaciji
vlaskog jezika sa dva dijalekta, u Skolama je otvoreno desetak odjeljenja na
vlaskom jeziku. U Makedoniji imaju sli¢an status. Imaju mjesto u medijima, $kole
u kojima se fakultativno uci njihov maternji jezik, a priznati su kao nacionalna
manjina pod imenom Vlasi, iako se najvise radi o cincarskoj (armanskoj) grani.
Broj Vlaha po zemljama Balkana navodim nevoljko. Podaci su iz vlaskih izvora
i svakako su pretjerani: Bugarska 86 hiljada, Srbija 200 hiljada (po popisu 2011.
- 35.300), Sjeverna Makedonija 186 hiljada, Albanija 200 hiljada (po procjeni
Stefani Svandner (Stephanie Scwhandner Sievers, socijalnog antropologa), Gréka
1.600.000.3

Cincari (Armani)

Cincari sebe zovu Armani (Arm’ni, Armanji) Sto za njih zna¢i Rimljani.
Poznato je da su Vizantijci, koji su dugo vladali podru¢jima u kojima su zivjeli
Cincari, sebe zvali Romeji, odnosno Rimljani. Stanovnici balkanskih zemalja zovu
ih razlicito, a u Srbiji, Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini zovu ih Cincari. Napotpuniji
privredni i kulturni razvoj, svojevremeno su dozivjeli na podrué¢ju sjeverne Gréke
i juzne Albanije. Centar im je bio u Moskopolju, u blizini albanskog grada Kor¢a.

2 Paun Es Durli¢, Kult mrtvih kao osnova za odredivanje religije Viaha, 232-240. (htpp://www.
paundurlic.com/radovi/religija _ vlaha.html).

3 Miroslav Ruzica, Balkanski Vlasi/Aromani/Cincari, 1024. (https://www.paundurlic.com/pdf/
Miroslav%2...ica%20-%20Vlasi-drugacije%?20citanje.pdf).
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Sva mjesta bila su uglavnom na visokim planinama, pa se naprimjer, Moskopolje
nalazilo na oko 1.200 metara nadmorske visine. Razlozi za to su, manja izloZenost
pritiscima raznih vlasti pod kojima su bili, a posebno pod osmanlijskom, kao i
bavljenje stocarstvom znacajnog dijela ove populacije. Realno je zakljuciti da ih
je provala Slovena pomjerila sa sjevernijih podrucja u te predjele, jer njihov jezik,*
jedan od najstarijih romanskih jezika, svjedoci da su presli JireCekovu liniju koja
dijeli uticaje latinskog i gr¢kog jezika. Jirecekova linija prolazi sredinom Albanije,
ide dalje granicom Sjeverne Makedonije i Srbije i nastavlja sredinom Bugarske.

Neki autori tvrde da je Cincare ovo podrucje zanimalo zbog blizine rimskog
puta Via Egnatia, koji je povezivao Drac¢ preko Sjeverne Makedonije i Grcke sa
tadasnjim Vizantionom, tj. Carigradom, jer su zivjeli od ¢uvanja puta.

Moskopolje je po mnogo ¢emu interesantan grad. Bio je centar trgovine
iz kojeg se trgovalo sa dijelovima danasnje Albanije i Epirom, a preko Bosne
sa Mlecima i Austrijom.’> Vrhunac razvoja bio je u drugoj polovini 17-0g i prvoj

- polovini 18-og vijeka. Neki
tvrde da je po broju
stanovnika bio drugi grad u
Osmanskom carstvu, mada
se navodi razliit broj u
rasponu od 50 do 80 hiljada
stanovnika. Bio je naseljen
islju¢ivo Cincarima, ali je
u njemu razvijana grcka
kultura i grcka nacionalna
ideja (grcka skola, sjediSte
beratskog episkopa,
bogosluzenje uglavnom na
grckom). Oko 1730. godine
imalo je Stampariju u kojoj
su Stampane bogosluzbene

knjige na grékom i
Prilog 2. Jirecekova linija koja dijeli uticaje cincarskom, cincarska
latinskog i grckog jezika. gramatika i Cetvorojezi¢ni
rjecnik (cincarsko-gréko-albansko-bugarski), koji je imao svoju prakti¢énu primjenu
kod trgovaca i kirajdzija. Kuce su bile od rezanog kamena, ulice poplo¢ane, sa javnim
¢esmama. Predanje govori o 72 crkve, §to je vjerovatno pretjerano. Iz Moskopolja je
porijeklom porodica Sina, koja je vezana i za Sarajevo.

4 Jezik Cincara se zove limba armeniasca, a 1813. godine, Stampana je prva gramatika u Becu,
autor Mihai Bojadzi.

5 D. J. Popovi¢, O Cincarima, 36. (http://www.uzzpro.gov.rs/doc/biblioteka/digitalna-biblioteka/
1937-0 cincarima.pdf).
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Godine 1769. Moskopolje je razoreno od okolnog albanskog stanovnistva.
Dio stanovni$tva raselio se po Osmanskom carstvu (danas Sjeverna Makedonija,
Srbija, u tadasnjim granicama, Bosna, Bugarska) i Austrijskom carstvu (ponajvise
na teritorij Vojvodine, Slavonije i Hrvatske), a dio u danasnju Rumuniju. Drugo
razaranje dozivio je od Ali-pase Janjinskog, (koji je imao polunezavisan polozaj u
odnosu na centralnu osmansku vlast) 1788. godine, a tre¢e 1821. Ne dajuci alibi
postupcima Ali-pasSe, treba ipak navesti da je za njih bila motivacija, podozrenje
zbog simpatije za grcke pobunjenike, a i konkretna nov€ana podrska Cincara,
grckim pobunama. Danas u porusenom Moskopolju nema stanovnika. Samo
kameni ostaci kuca i pet polurazrusenih crkava. Ima misljenja da Moskopolje nije
nestalo samo zbog razaranja. Kao jo$ vazan razlog navodi se promjena trgovackih
tokova i puteva. U svijesti Cincara, Moskopolje je dobilo mitsku dimenziju, sjeca ih
na njihovu slavnu i izgubljenu proslost i etnicku posebnost.

Ostala vazna mjesta bila su Blace, Satiste, Kozane, Mecovo, a narogito
Vlahoklisura. U mjestu Gramos imali su mljekovod od porcelana, kojim su sa
obliznje planine transportovali mlijeko. Cincarska naselja imala su u susjedstvu
albanska, slovenska i grcka naselja ili su bila mijeSana. Ova i druga cincarska
mjesta, kao i slovenska u njihovom okruzenju, bila su migracioni rezervoar, za
seljenja Sirom Balkana.

Cincari iz razvijenih mjesta svoje postojbine, uglavnom su se selili u
gradove Balkana, u kasnijoj fazi i u Budim, Be¢, Trst, Temisvar, gdje su stvorili
jake cincarsko-grcke kolonije, mada je medu njima bilo malo Grka, a vise je u
pitanju bilo cincarsko poistovjec¢ivanje sa Jelinima. Snazno su doprinijeli razvoju
trgovine, zanatstva i bankarstva, snazeci privredu tih gradova i zemalja, zajedno
sa Jevrejima, Jermenima i drugim dosljacima, sa novorodenom domacom elitom
ucestvovali u stvaranju carsija, naroCito u Beogradu, Novom Sadu i Pancevu,
gradovima Sjeverne Makedonije, Bugarske, pa i Bosne i Hercegovine, gdje ih je bilo
najmanje. Na novim destinacijama malo su se bavili sto¢arstvom sitnom stokom,
a zemljoradnjom skoro nikako. U prvobitnom zavicaju i u novim sredinama bili
su trgovci, karavandzije (njihovi karavani imali su viSe stotina konja), kirajdzije,
handzije i mehandZije, bavili se raznim zanatima. U kasnijem periodu bavili su se
dosta gradevinarstvom, mjenjac¢kim i bankarskim poslovima.

Bili su veoma religiozni, skoro u potpunosti u pravoslavlju. lako su ih
narodi zemalja u koje su doselili, smatrali cicijama i Skrticama, bili su nesebi¢ni
u dobrotvornom radu, priloznistvu i zaduzbinarstvu. Davali su novac za gradnju
crkava, osnivanje Skola i druge svrhe, Cesto vise nego domaci. Mada je u novim
sredinama bilo ljubomore, zavisti i animoziteta prema njihovoj uspjesnosti, radinosti
i snalazljivosti, oni su to uspjesno prevazilazili socijalnom mimikrijom. Sklapali
su brakove sa domicilnim stanovnicima iz uglednijih kuca, transformisali svoja
prezimena, (kod nas naj¢es¢e dodavanjem i¢ ili vi¢, prevodenjem svog prezimena
prema domacim prilikama ili uzimajuci sasvim druk¢ije prezime), primali su srpsku
krsnu slavu i gréki imendan. Cesto su bili veliki borci za nacionalnu stvar veéinskih
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naroda sa kojima su zivjeli. Znac¢ajna su njihova imena medu grckim (Riga od Fere),
albanskim, makedonskim (Pitu Guli), srpskim (Naum Krnar-Karadordev vjerni
pratilac, bimbasa Konda), bugarskim
(revolucionar Jane Sandanski) i rumunskim
nacionalistima.

Pokazivali su veliku poslovnu
vitalnost, pa je Cesto bio slucaj da vise
brace zivi, svaki u drugom dalekom gradu
i u drugoj zemlji, Sto im je omogucavalo
ispomaganje u teskim vremenima. Pecalba
je bila Cesta pojava, bilo dugoroc¢nija ili
sezonska od prolje¢a do polovine jeseni.
Razlikujemo kod njih dvije vrste trgovaca,
trgovce na veliko i trgovce na malo ili
torbare. Zbog torbarenja (trgovanje u
pokretu sa tovarnim konjem i robom koju
su proizveli, ispocetka metalni predmeti, a
kasnije 1 druga roba), na$ narod ih je zvao
kalajdZijama.® Istina, u ponekom naselju
bavili su se kalajdzijskim zanatom.
Austrija je tolerisala torbarenje koje su
obavljali Cincari koji su privremeno
dolazili iz osmanskog carstva, naroCito
3 - na podrucju Vojvodine i Slavonije, ali je
Prilog 3. Cincarski pastir u tradicionalnoj imala i mnogo muke s njima. Nagovarani

odjeci 1900. godine. (Fotografija brace. sy da se stalno nastane u Austriji, jer su
Manaki, fotografi i[?foniri.lfin?matofgrajfje na pii od Znaéajne Koristi.

Balkanu, koji su bili Cincari) U sjecanju danasnjih balkanskih Cincara
na svoju proslost, moze se utvrditi nota rezignacije i razocarenja. Naprimjer,
drustvo ,,Lunjina“ okuplja Cincare Srbije, kojih je po doseljavanju bilo vise
hiljada, a operiSe se brojem od 10-ak hiljada, cincarskih potomaka. Ogromne su
zasluge Cincara za Srbiju, a njihov trag svake vrste impresivan je. Nabrajanje
cuvenih Cincara Srbije uzelo bi veliki prostor. Cincari u Srbiji imaju problem za
koji su djelom i sami krivi. Ne mogu se registrovati kao nacionalna manjina, jer je
zakonski uslov za to, najmanje 300 pripadnika, a na popisu 2011. godine izjasnilo
ih se manje od tog broja.

Imao sam kontakte sa gospodom cincarskog porijekla iz Bijele,” koja
decenijama zivi u Berlinu. Ona je iz ¢uvene cincarske trgovacke porodice Jancikic,
koja se definitivno srbizirala sa nastankom Kraljevine Jugoslavije. U njenim
iskazima prisutna je nota rezignacije, koja ima viSestruke razloge, od oduzimanja

e ] - T Tar. . 1

6 D. J. Popovi¢, O Cincarima, 88. ( http://www.uzzpro.gov.rs/doc/biblioteka/digitalna-biblioteka/
1937-0 cincarima.pdf).
7  Milena Jetsch-Jankovi¢ Cincarka.
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imovine ove bogate porodice nakon Drugog svjetskog rata, (§to je uostalom bio
usud svih bogatih porodica, nevezano za etnicko porijeklo), srpskog svojatanja kroz
interpretaciju istorije ovih porodica, ne navode¢i njihovo cincarsko porijeklo, pa
do pritisaka koje su osjecali od strane srpske pravoslavne crkve krajem 19-og, pa
do polovine 20-og stolje¢a. Da su se s tim pomirili, svjedocCi to, §to se na dvije
ploc¢e, na koje su uklesana imena najvecih priloznika prilikom izgradnje sadasnje
pravoslavne crkve u Brékom, osvecene 1971. godine, nalaze imena mnogih koji su
cincarskog porijekla, medu njima i 5 Jancikica.

Cincari u Bosni i Hercegovini

Dolazak Cincara u Bosnu uglavnom je vezan za njihovo napustanje
Moskopolja i drugih mjesta u juznoj Albaniji, sjevernoj Grckoj i Sjevernoj
Makedoniji, a desio se mahom u posljednjim decenijama 18-og vijeka. Ima dokaza
da je manji broj njih prisutan i ranije kada su najcesce dolazili u Bosnu iz drugih
krajeva, u pecalbu jos nakon Pozarevackog mira (1718). Mjesta doseljavanja
pored Sarajeva su Zvornik, Mostar, Banja Luka, Tuzla, Gra¢anica, Bréko, Samac.
Nakon Moskopoljskog stradanja (1769), doselili su u: Sarajevo, Tesanj, Cipuljici
(Bugojno), Doboj, Derventa, Brod, Gradacac, Visoko, Tolisa, Zelinja, Osjecani,
Kalenderovei, Modric¢a, Bijela, Zovik, Porebrice, Tramosnica. Kasnije su se
premjestali i u druge gradove. Prihvaceni su blagonaklono, za neka mjesta se tvrdi
da su u njih dosli ,,fermanli®, to jest po odluci vlasti. Bosna je tada pod okriljem
osmanskog carstva, koje je kao i Habsbursko carstvo bilo multietnicko, sa drzavnim
politikama koje su bile elasticnije prema svojim razli¢itim etnickim podanicima,
nego Sto mi danas mislimo, ili kao Sto neki istoricari po inerciji piSu. lako se
ponaSanje centralne osmanske vlasti ne moze generalizovati na osnovu jednog
gesta ili ponaSanja u odredenom vremenskom periodu, §to nije moguce, jer se radi
o viSevjekovnom vladanju Balkanom i drugim prostorima, ne treba da iznenaduje
Sto su 1905. godine, ukazom sultana Abdul Hamida, Cincari priznati za nacionalnu
manjinu u Osmanskoj carevini, dobili pravo da organizuju $kole i bogosluzenje na
maternjem jeziku, Sto im Grei prije toga nisu dozvoljavali. Ova prava su im danas
u mnogim zemljama nedostizna. Sigurno, da ¢e poneko ovo objaSnjavati slabom
osmanskom drzavom u tom periodu, pri ¢emu 